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« Na przelomach dziejow powotuje Bdg niezwykiych
ludzi, ktérzy wyrastajq ponad ogdt i jako apostofowie,
wérdd powszechnego zametu, stlowem.i czynem stajq sig
wodzami ludzkosSci. Wiek dziewigtnasty — wsrdd innych
wielkich megzow — miat swojego apostota w osobie Swig-
tego Jana Bosko. Nie rzqdzit on Swiatem ze Stolicy Piotro- .
-wej, ani z monarszego tronu. Nie byt doktrynerem poli-
tycznym. Nie stwarzat nowych systemdw filozoficznych. A
jednak na bieg historii wspotczesnej wywart wptyw poteiny,
a mysli jego sq wskazaniami przewodnimi dla naszego po-
kolema ».

Kardynal August HLOND, Prymas Polski
saleZJamn

« Jeden cztowiek przed stu laty z gromadkq chtopcow
rozpoczgt olbrzymie dzieto. Dzisiaj zawrotne liczby, ktdre
mozinaby przytoczyé, sq jeszcze zbyt niedoskonate i zbyt
mato mdwigce, by odtworzyé ogrom dzieto, ktdrego Bdg
daokonat przez swojego Stuge Jana Bosko. Dzis$ trzeba nam
wilasnie bohaterow na miarg $w. Jana Bosko ». :

Kardynat Stefan WYSZYNSKI, Prymas Polski

« Sw. Jan Bosko wszedt do historii jako wielki Apostot
czaséw nowozytnych. Skierowal on oczy Kosciota na wmio-
dzieZ, stanowigcqg w kazdym czasie fundament pod' budowe
lepszego. spoteczeristwa nadchodzgcych czasow ». .

Arcybiskup Antoni BARANIAK, Metropolita Poznanski
salezjanin
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WPROWADZENIE

Ksigdz Bosko: udatem sig by odwiedzi¢
znowu Jego grob i wydato mi sig, Ze po-
zostal on zawsze radosny, zawsze usmie-
chnigty.

Jan Pawel II

Jego relikwie, zlozone w szklanym sarkofagu,
znajduja sie nad bocznym oftarzem w Bazylice
Matki Bozej Wspomozycielki w Turynie. Z za szkla-
nej s$ciany sarkofagu uderza spokojna twarz o wy-
razistych rysach i lekko zarysowanym usmiechu.
Pozwala ona rozpoznaé z tatwo$cia znang ze zdjec
twarz $w. Jana Bosko. Tg twarz przywolat na pa-
migé Ojciec $w. Jan Pawet IT w spotkaniu z mto-
dziezg w Turynie 13 kwietnia 1980 r., ktére miato
miejsce w dzielnicy zwanej Valdocco, przed zespo-
tem gmachéw mieszczacych dzielo Ksigdza Bosko.
W polowie ubieglego stulecia byly tam podmiejskie
1aki — miejsce spotkan podpitych robotnikéw i
bezdomnych wyrostkéw. Pézniej stangta tam $wig-
tynia Matki Bozej Wspomozycielki, kilka doméw
mieszkalnych i prymitywne hale przemystowe;
wéréod zabudowan i na dziedziricach roilo si¢ od
chiopcéw, ktérzy przychodzﬂl by spotkad si¢ z Ksig-
dzem Bosko.



W pamietnym dniu wizyty Qjca $w., olbrzymie
dziedzirice salezjanskiego Valdocco i przyleglte ulice,
wypelnione byly mtodzieza zgromadzong wokdt Pa-
pieza, ktory « przybyt do nich z daleka ». I wkasnie
tutaj, na dawnej lgce podmiejskiej, Jan Pawel II
przypomniat im postaé¢ owego usmiechnigtego Ksie-
dza sprzed stu lat. Méwit im o jego wielkosci i
zarazem prostocie. Zdawa? sie przywolywaé go zno-
wu do swych mtodych przyjaciél, obecnego wsréd
ich zabaw, stuchajgcego zwierzen, rozumiejacego
ich zycie:

Zrozumieé i kochaé: oto ciggle aktualna for-
muta pedagogiczna Ksiedza Bosko, ktéry —
jak sqdzg — gdyby byt dzisiaj wsrod was
(...) umiatby skutecznie odkryé i ukazaé w
was nigdy nie zagaste echo wezwania, jakie
Chrystus kieruje do kazdego, kto chce byé
Jego uczniem: Péjdi za mng! (z przemoéwie-
nia Ojca $w.). '

Ksiadz Bosko ozywa przed nami na kartach ni-
niejszej opowiesci. Autor tej biografii opowiada o
biednym chlopcu, o wybuchowym uczniu, o kleryku
dazgcym wytrwale do kaptaristwa, i wreszcie o ksig-
dzu, ktdérego jedni uwazali za pomylonego, inni za
marzyciela, jeszcze inni za $wigtego, a biedni chtopcy
za ... swojego ukochanego Przyjaciela. On sam uwa-
zal sie¢ za biednego ksigdza.

Jako chlopiec zostal ol$niony idea, ze ludzi
mozna kochadé: kochac¢ swoich kolegéw, kochaé lu-
dzi biednych, wzgardzonych, obojetnych, a takze
kocha¢ wrogéw; kochaé¢ wszystkich. Wiedziat, ze to
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olénienie przyszlo od Boga, ale daleki od egzalto-
wania spraw religijnych, nazwat to po prostu snem.
Sen powracal czesto we wspomnieniach a tresé w
nim odkryta nadata kierunek dalszej drodze jego
zycia. Zawierzyl ja Pani, nazwanej w dziecigcym
$nie Nauczycielka, a w kaptanskiej pracy Wspomo-
zycielka Wiernych. Szed} obok Niej wiernie, uczac
sie kocha¢ ludzi i usémiechaé radoscia, ktérg odkry-
wat pod warstwg smutku naniesiong niepowodze-
niami, konfliktami, nienawiscig wspdtczesnego mu
$wiata. Nie wiedziat, ze jest wielkim i $wietym;
wiedziat tylko, ze ludzi trzeba kochaé. Na koricu
zycia zaptakat: dostrzegl bowiem, ze to, co bylo
snem w latach dzieciecych, stalo si¢ rzeczywistoscig
w pozniejszym zyciu. Ksigdz Bosko nie przypuszczat,
ze moégt doj$é az tak daleko, wedrujac droga po
ktdérej prowadzita go Mistrzyni.

Autor tej opowieéci ukazuje momenty z zycia
Ksiedza Bosko, w ktdrych czytelnik odnajduje sie-
bie. Sugestywne obrazy, potoczny jezyk, sprawiaja,
ze $wiat i zycie Ksiedza Bosko stajg sie naszym zy-
a takze ze wszystkimi konfliktami i porazkami. Im
bardziej wglebiamy sie¢ w nurt tej ciekawej opo-
wiesci, tym wyraZzniej widzimy Ksiedza Bosko jako
jednego z nas. Nie wyréznia si¢ on ani nadzwyczaj-
noéciag powotania — « nie nalezy wierzy¢ w sny »
odpowie mu babcia gdy Janek opowie sen o Mi-
strzyni — ani nadprzyrodzonymi darami czy okoli-
czno$ciami ufatwiajacymi droge chlopca, ani cu-
downymi wydarzeniami, ktére w rzeczywistosci mia-
ty miejsce, ale nigdy nie zostaly uznane za takie
przez Ksiedza Bosko. Pozostaje on jednym z nas,
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a jednak porywa entuzjazmem w szukaniu drogi
wskazanej przez Pana, zadziwia zdolnosciag uboga-
cania — o coraz to nowe elementy — zadania, ktére
dane mu bylo pozna¢ w mtodosci.

Pragniemy, by Ksiadz Bosko, przemawiajacy su-
gestywnie ze stronic tej ksigzki, pociggnal czytelni-
ka w swoéj $wiat entuzjazmu w podazaniu za Chry-
stusem, w swij $wiat umitowania cztowieka, szcze-
gélnie miodego i zagubionego. Z tg mysla oddajemy
do rak polskich czytelnikow opowies¢ o Ksiedzu
Bosko, skladajac podzigkowanie Autorowi i wszy-
stkim, ktérzy przyczynili si¢ do jej wydania w je-
zyku polskim.

ks. Andrzej Strus, SDB
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Tamtego wieczoru w kuchni razem z chlebem
polykano réwniez gorzkie stowa. Stowa, kt6re spra-
wiaty bél. Antoni, widzac Janka =z nieodigczna
ksigzkg przy talerzu, unidst sie:

— Ja ci te ksigzke wrzuce do ognia!

Matka Matgorzata, jak zwykle, starala si¢ zalago-
dzi¢ sprawe.

— Janek pracuje na réwni z innymi, jezeli
potem chce sobie poczytaé, co ci to szkodzi?

— A szkodzi, gdyz to ja musze tak harowad,
by utrzymaé ten kram. To ja tamie¢ sobie grzbiet
pracujgc na roli i nie bede utrzymywal jakiegos
paniczyka. Nie pozwole, by ten zyt sobie potem
wygodnie, podczas gdy my bedziemy je$¢ mama-
tyge.

. Janek zareagowat ostro. Siéw mu nie brako-
walo, bo nie nalezat do tych, co to potrafig nadsta-
wi¢ drugi policzek. Antoni wszczgl bédjke. Joézek
patrzal przerazony. Malgorzata starata si¢ stangd
nijedzy nimi, ale prawdopodobnie i tym razem Ja-
nek znéw oberwal, i to wiecej niz zazwyczaj. Ten
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dwunastolatek nie mdgt sprostaé¢ sile 19-letniego
Antoniego.

W 16zku Janek rozpiakal sie, bardziej ze zlosci
niz z bélu. Plakala réwniez jego matka, ktéra tej
nocy chyba w ogéle nie spala.

Ranoc Malgorzata powzieta decyzje. Powiedzia-
ta Jankowi najsmutniejsze w swym Zyciu zdanie:

— Lepiej bedzie, jezeli opuscisz dom. Antoni
nie moze patrzeé na ciebie. Ktérego$ dnia moglby
ci wyrzadzi¢ krzywde.

— Ale dokad péjde?

Janek poczul $miertelny smutek w sercu. To samo
odczuwata Malgorzata. Wymienita kilka gospo-
darstw w poblizu Moriondo i Moncucco.

— Tam mnie znaja. Kto§ przyjmie cie¢ do
pracy, przynajmniej na jaki§ czas. A potem =zo-
baczymy.

Wezelek i mgla

W ciggu dnia przygotowata mu maty wezetek:
kilka koszul, dwie ksigzki i bochenek chleba.

Byt luty. Drogi i okoliczne pagérki pokryte
byly $niegiem i lodem.

Nastgpnego ranka Janek wyruszyt z domu.
Matka Malgorzata dlugo stala w drzwiach patrzac
za oddalajagcym si¢ synem i machajac mu reka,
dopdki mgta nie zaslonila catkowicie matego emi-
granta.

A on na prézno prébowat zahaczy¢ sic w za-
grodach, o ktérych wspominata. Powtarzano mu,
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ze zadnej pracy dla chiopca nie ma. Po potudniu
skoniczy? si¢ zapas chleba i wyczerpata si¢ nadzieja
Janka. Mogt jeszcze sprébowaé szczedcia tylko u
gospodarza nazwiskiem Moglia. « Spytaj tam o pa-
na Alojzego » — powiedziata mu wczoraj matka.

Zatrzymat si¢ przed bramg prowadzzcz na
podwoérze. Jaki§ starzec zamykal ja wlasnie. Po-
patrzyl na niego.

— Czego szukasz, chiopcze?

— Pracy.

— Brawo! Pracuj wiec i idz z Bogiem! Dalej
pchat cigzkie wrota, by je zamkna¢ na noc. Janek -
zdobyt sie na resztki odwagi i powiedzial:

— Ale ja musze zobaczy¢ sie z panem Alojzym!
Wszedt do $rodka. Cata rodzina Moglia przygoto-
wywala w poblizu bramy wikling, przeznaczona do
winnic. Alojzy Moglia, mtody 28-letni mezczyzna,
spojrzat zdziwiony.

— Szukam pana Alocjzego Moglia.

— To ja.

— Przysyla mnie tu moja matka. Powiedziala
mi, bym u was pracowat jako chlopiec stajenny.

— Ale dlaczego matka wystata ciebie, takiego
malca, z domu? Kto jest twojg matkg?

— Malgorzata Bosko. M6j brat Antoni zneca
sic nade mng i dlatego mama poradzita mi, bym
poszukat sobie pracy jako chlopiec stajenny.

— Alez biedaku, teraz w zimie niepotrzebni sg
nam chlopcy, bierzemy ich dopiero pod koniec
marca. Miej cierpliwo$é¢ i wréé¢ do swoich.
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Janek byt bliski rozpaczy i u kresu sit. Wy-
buchnagl gwaltownym ptaczem.

— Przyjmijcie mnie, na lito§¢ Boska. Nie chce
zaplaty, ale nie odsylajcie mnie do domu. Usiade
tu na ziemi — powiedzial zatamany — i nie rusze
sie nigdzie. Zrdbcie ze mna co chcecie, ale ja juz
nie péjde dalej.

I szlochajgc zabrat si¢ do zbierania porozrzu-
canej wikliny i do czyszczenia jej.

Pani Dorota, pigkna 25-letnia kobieta, wzru-
szyla sie losem dziecka.

— Wez go, Alojzy. Sprébujmy, niech zostanie
chociaz przez kilka dni.

Réwniez 15-letniej Teresie zal si¢ zrobilo chio-
pca. Byla mlodsza siostrg gospodarza i zajmowala
si¢ krowami. Powiedziata:

— Ja juz jestem dosy¢ silna. Bede pracowad
z wami na polu, a do pracy w oborze ten chlopiec
nadaje si¢ doskonale.

I tak Janek Bosko rozpoczal w lutym 1827 ro-
ku zycie chtopca stajennego. Rodzina Moglia na-
lezata do zamoznych rodzin chlopskich, chociaz
jej cz%onkoww pracowah od s$witu do nocy. Upra-
wiali ziemig: mieli winnice i pola posiadali krowy
i woly., Wspélnie modlili su; wieczorem, gdy cata
rodzina gromadzita si¢ na rézaniec. W niedziele pan
Alojzy Zawozil wszystklch na sume, ktérg w Mon-
cucco odpravna} miejscowy proboszcz, ks. Franci-
szek Cottino.

- Zawdéd Janka — chiopea stajennego — nie byt
ani upakarzajacy, ani jaki§ nietypowy. W okolicz- -
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nych zagrodach pod koniec marca przyjmowano
wielu takich parobkéw jak on. To byla normalna
droga zyciowa dla wielu chlopcéw z ubogick ro-
dzin. W $wieto Zwiastowania, 25 marca, gospodarze
"udawali si¢ do pobliskich wsi albo na targ i tam
wynajmowali chtopcéw do postug na 8 miesiecy
ciezkiej pracy (od kwietnia do listopada), w za-
mian za wyzywienie, mieszkanie i 15 liréw na odziez.

Parobek Janek Bosko réznit si¢ jednak od in-
nych. Byt bardzo milody (brakowalo mu jeszcze
6 miesigcy do ukorniczenia 12 lat) i ciggle pamigtat
o pewnym $nie. O prawdziwym $nie, jaki przyénit
mu si¢ pewnej nocy, gdy miat oczy zamkniete. Sam
pézniej tak o nim opowiedzial:

Sen, ktory wyznaczyt przysztosé

« W wieku 9 lat miatem sen, ktéry gleboko
wryl mi si¢ w pamigé na cale zycie. Snito mi sie,
ze znajduje si¢ blisko domu, na do$é obszernym
podwérzu, na kitérym bawilo sie¢ mnéstwo dzieci.
Niektore $mialy sie, wiele z nich przeklinalo. Gdy
ustyszatem wyzwiska, rzucitem si¢ miedzy te dzie-
ci, by nie tylko stowem, ale i pigéciami zmusi¢ je do
milczenia. Wéwczas ukazal sie dostojny Czlowiek,
picknie ubrany. Twarz jego jasniata tak bardzo, ze
nie moglem patrzeé na nig. Zawotal mnie po imieniu
i powiedziat: "

— Musisz zjednaé sobie przyjaciét tagodnoscia
i miloscig, nigdy szturchancami. Zacznij wigc na-
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Zdjecie Ksigdza Bosko wykonane na kilka miesigcy przed
@@ giniercig
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tychmiast méwi¢ im o brzydocie grzechu i o pigknie
cnoty.

Speszony i przestraszony odpowiedziatem, ze
jestem biednym i niewyksztatconym chlopcem. W
tym momencie dzieci zaprzestaly kiétni i hataséw
i zgromadzily si¢ wszystkie wokdél Osoby, kidra
rozmawiala ze mng. Prawie ze bezwiednie zapyta-
fem:

— Kim jeste$, Panie? Dlaczego nakazujesz mi
wykonanie rzeczy niemozliwych?

— Wiasnie dlatego, ze sprawy te wydajg ci
sie niemozliwe, musisz uczyni¢ je mozliwymi, dzie-
ki postuszenstwu i wiedzy.

— W jaki sposéb bede moégt zdobyé wiedze?

— Dam ci Nauczycielke. Pod jej kierownic-
twem staniesz sie madry.

— Ale kim jeste$, Panie?

— Jestem Synem Tej, ktérg matka twoja nau-
czyta cie pozdrawiaé 3 razy dziennie. O moje imieg
zapytaj mojg Matke.

W tym momencie ujrzalem obok niego Nie-
wiaste, o dostojnym wygladzie, ubrang w plaszcz,
ktéry $wiecit jak stonice. Gdy spostrzegla, ze jestem
speszony, zrobita znak, bym zblizyt si¢ i z dobrocia
chwycita mnie za reke.

— Popatrz — powiedziata.

Gdy spojrzatem, zauwazytem, ze wszystkie dzie-
ci gdzie$ znikly, a na ich miejscu zobaczytem mné-
siwo kéz, pséw, kotéw, niediwiedzi i wiele innych
jeszcze zwierzat.

— Oto pole, na ktérym bedziesz musial pra-
cowaé. Badz pokorny, silny i wytrwaly. A to, co
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stanie sig za chwile z tymi zwierzetami, ty posta-
rasz si¢ zrobi¢ z moimi dzieémi.

Wowczas spojrzalem i oto zamiast niesfornych
zwierzat zobaczylem potulne baranki, ktére rados-
nie biegaly i beczaly, jakby na cze$¢ tego Pana i
Pani.

W tym momencie, ciggle we $nie, zaczalem
ptakad, proszaé¢ réwnoczeénie owa Kobiete, by roz-
mawiala ze mng w sposob bardziej zrozumialy,
gdyz nie pojmowalem znaczenia jej stéw. Wiedy
Ona, kladac reke na mojej glowie, powiedziata:

— W swoim czasie ‘wszystko zrozumiesz.

Gdy tylkc wypowiedziala te slowa, obudzil
mnie jaki§ hatas i wszystko znikto. Ogarnelo mnie
zdumienie. Wydawalo mi sig, ze bolg mnie rece z
powodu kuksancéw, jakimi obdzielitem chtopcéw,
i ze pali mnie twarz od policzkéw, wymierzonych
mi przez lobuzéw.

Rano opowiedzialem ten sen najpierw mym

braciom — ci mnie wyémiali — a potem matce i
babci. Kazdy inaczej go zintegpretowal.
— Zostaniesz owczarzem — powiedzial Jézek.
— Zostaniesz hersztem lobuzéw — zlodliwie

zauwazyl Antoni.

Moja matka natomiast stwierdzifa:

— Kto wie, moze Janek zostanie ksiedzem.

A babcia definitywnie orzekla:

— Nie nalezy wierzyé w sny!

Zgadzatem si¢ z pogladem babci, a jednak ni-.
gdy nie udalo mi si¢ o tym $nie zapomnie€ ».

Ow sen zawazyt bardzo istotnie na pdiniejszym
zyciu Janka, Matka Malgorzata zrozumiala — zro-
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zumial to réwniez Janek — ze sen ten wyznaczat
mu pewng, okreslong droge zycia.

180 stron wspomnien

W wieku 58 lat prawie nikt nie pamigta dobrze
tego, co wydarzyto mu si¢ przed pigcioma laty. Pra-
wie wszyscy natomiast pamigtaja to, co stalo sig,
gdy mieli dziewieé, jedenascie czy pigtnascie lat,
jak gdyby to bylo wczoraj. Na kolanach wyczuwa
sie wéwezas jeszcze chropowats kore drzew, po
ktorych sie¢ wspinalo. Wydaje sie czlowiekowi, ze
to dopiero wczoraj dotykat cieplej siersci psa, ska-
czacego obok w czasie szalonych zabaw i wspdl-
nych gonitw. ‘

W wiéku 58 lat, na rozkaz papieza, ks. Bosko
napisat histori¢ swego dziecinstwa i mlodosci. Dzie-
ki doskonatej pamieci, tak bardzo przypominajgcej
zapis kamery filmowej (mato « logiczna », a bardzo
« obrazowa ») zapelnit wspomnieniami trzy grube
zeszyty — 180 stron. Z datami jest w nich troche
bataganu, ale epizody zycia, wrazenia, szczegdly —
odznaczaja sie niezwykly swiezoscig i doktadnoscia.
Dlatego tez dzisiaj, na podstawie tych wspomnien,
mozemy przedledzi¢ w najdrobniejszych szczegétach
koleje zycia wiejskiego chtopca — Janka Bosko.
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« Matka moja nazywala si¢ Malgorzata Occhie-
na i pochodzita z Capriglio. Ojciec mial na imie
Franciszek. Byli wie$niakami, ktérzy praca i osz-
czednoscia uczciwie zarabiali na chleb powszedni ».!

Jan Bosko ujrzat $wiatlo dzienne 16 sierpnia
1815 roku. Matka nazywala go Giuanin (zdrobnie-
niem imienia Giovanni — Jan, powszechnie uzywa-
nym w Piemoncie).

Pierwsze wspomnienie Janka wigze si¢ ze
$miercig ojca. Franciszek Bosko kupil domek i ma-
ly skrawek ziemi. Aby utrzymac pigciu  domowni-
kéw, musiat pracowad¢ réwniez u sgsiada, zamoz-
nego gospodarza. .

Pewnego majowego wieczoru wracat z pola
bardzo spocony. Nieostroznie wszedt do lodowatej
piwnicy swego chlebodawcy. W kilka godzin péz-

' Z tchnacych dotad $wiezoscig stronic « Wspomnien »
Ksiedza Bosko przytaczamy tu i w nastepnych rozdziatach
pewne wyjatki, unowocze$niajagc jedynie nieznacznie XIX
wieczny styl, tam gdzie to wydawalo si¢ konieczne."
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niej dostatl silnej goraczki, prawdopodobnie zapadt
na obustronne zapalenie pluc. Zmart po czterech
dniach. Miat wéwczas 33 lata.

« Nie mialem jeszcze dwu lat — opowiada
ks. Bosko — gdy umart mi ojciec i nie pamigtam
pawet jego twarzy. Przypominam sobie jedynie
stlowa mojej matki: "Zostates bez ojca, Giuanin”.

Wszyscy juz wyszli z pokoju zmartego, ale ja
upieralem sig, by tam pozostaé. "Chodz, Giuanin”
— nalegata tagodnie moja matka. "Jezeli nie pdj-
dzie ze mng tatus, ja tez nie pdjde” — odpowia-
dalem. "No dalej, malutki, chodz juz, chodZ nie
masz juz ojca”. Z tymi stowami matka placzac
wyprowadzita mnie z pokoju. Plakatem, bo ona
plakala. C6z bowiem moze zrozumieé dziecke w
tym wieku? Ale zdanie: "Zostate§ bez ojca” —
utkwilo mi na zawsze w pamigci. Jest to pierwszy
fakt, ktéry zapamigtalem z mego zycia ».

Trudne lata

Drugie wspomnienie Janka wigze sie z glodem,
jaki przezyla rodzina w tym samym roku.

Becchi, mata osada, gdzie znajdowat si¢ dom
rodziny Bosko, sktadata sie z dziesieciu zagréd, roz-
rzuconych na wyzynie. Otaczaly je pofalowane i’
rozlegle tereny, pokryte winnicami i lasami. Zabu-
dowania stanowily czeé¢ wsi Morialdo i oddalone
byly o 5 km od miasteczka powiatowego Castel-
nuovo d’Asti.

W 1817 roku wzgérza regionu Monferrato (Ca-
stelnuovo znajduje si¢ w czedci péinocnej tego re-
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gionu), jak i caly Piemont, zostaly dotknigte wiel-
kim nieurodzajem. Wiosenne przymrozki, a potem.
dlugotrwata susza, wyniszczyly zbiory.

Na wsiach panowal gléd, prawdziwy gléd. W
rowach przydroznych natrafiano na zmarlych z
wycieniczenia zebrakdw, ktérzy zywili sig¢ trawami.

W pewnym dokumencie, pochodzacym z tam-
tego okresu, znajduje si¢ opis Turynu, stolicy Pie-
montu, nawiedzonego biblijng wrecz wedréwka:
cale procesje wycieniczonych, obdartych ludzi po-
rzucaly wsie. Z dolin i pagérkéw posuwaly sie ku
miastu grupy rodzin, ktére potem koczowaly wo-
kot koscioléw i palacéw zebrzac o jaimuﬁm;.

W tym to tragicznym okresie spad! na Malgo-
rzate obowigzek utrzymania calej rodziny. W domu
miata sparalizowana te$ciowg (staruszke, matke
Franciszka) przykuta do fotela, 9-letniego Antonie-
go, syna Franciszka z jego pierwszego malzeristwa
i dwéch wlasnych synkéw: 4-letniego Jozefa i 2-let-
niego Janka. Ta wie$niaczka, nie umiejgca czytaé
ani pisaé, wykazata w tych trudnych miesigcach
niespozytg energie, wspaniala ceche swego charak-
teru. _ : ,

« Dopéki moja matka miata zapasy, dawatla
jesé wszystkim — opowiada ks. Bosko. Potem wre-
czyla pewng sume pieniedzy jednemu z sgsiaddw,
Bernardowi Cavallo, proszac go, by wyruszyl na
poszukiwanie zywnosci. Rzeczywiécie, udat si¢ on
tu i tam na targ, ale nawet za wygérowang ceng
nie zdofat nic kupié. Powrécit po dwéch dniach
wieczorem, bardzo przez nas wyczekiwany. Gdy
zwrécit pienigdze mdwigc, ze nic nie znalazt, owla-
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dnelo nami przerazenie. Tego dnia nie mieli$my nic
A ustach Ale moja nieustraszona matka powie-
dziata: "Franciszek umieraj ac polecit mi, bym zau-
fata Bogu. Ukleknijmy W1§c i pomddlmy su;' Po
krotkiej modlitwie wstala i powiedziata: "W osta-
tecznych przypadkach nalezy uciec si¢ do ostate-
cznych $rodkéw”. Z pomocg Bernarda Cavallo za-
bita w oborze cielaczka, cz¢$¢ migsa ugotowala od
razu i data nam je$é. ByliSmy bowiem bardzo osla-
bieni. W nastgpnych dniach z dalej potozonych
wsi sprowadzila zboze, za bardzo wysoka ceng ».

‘W wiesniaczych rodzinach piemonckich, do
niedawna jeszcze, zabicie cielaka oznaczalo akt roz-
paczy. Cielatko stojagce w obdrce bylo lokatg kapi-
talu. Sprzedanie zwierzecia na targu umozliwiato
rodzinie przetrwanie trudnego okresu, np. choroby.
Zabicie natomiast oznaczalo pozbawienie rodziny
ostatniej rezerwy.

Wydarzenia, ktdore miaty zmienié oblicze Swiata

Smieré, gidéd, niepewnosé. Pierwsze wspomnie-
nia dziecka, ktére stanie si¢ pdiniej ojcem wielu
sierot i zapewni w swych domach chleb niezliczo-
nym, biednym chtopcom.

Mata tragedla rodziny Bosko gdzie§ na zagu-
bionym wzgérzu, byla czagstka wielkiej tragedii,
ktéra niczym nawalnica wstrzasnela w tych cza-
sach Europa i Wiochami.

Przed dwudziestu o$miu laty — w 1789 — w
Paryzu wybuchta rewolucja francuska, wydarzenie,
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ktére zmienitlo obliczé $wiata. Nie mamy natural-
nie zamiaru przedstawiaé tu jej historii, ale wy-
daje si¢ konieczne wspomnieé o niektérych aspek-
tach wypadkéw, ktére wywarly gleboki wplyw réw-
niez na zycie Jana Bosko.

Atmosfera w calej Europie byla pelna oczeki-
wan. Réwniez do Wloch dochodzily echa ogromnych
zmian. Po wiekach istnienia skostniatego spote-
czenistwa, pod absolutnym panowaniem kréla i
szlachty, rozpadly si¢ przywileje feudalne. Juz nie
szeptano po cichu hasel: « wolnoéé, réwno$é, bra- |
terstwo », ale powtarzano je g%osno w jasny dzien.
Teraz walczono o nie — a nie za$ jak dawniej —
w obronie przywilejow krolewskich.

Tak, jak w kazdej epoce radykalnych zmian,
$émiate 1 stuszne “decyzje mieszaly si¢ z niczym
nieuzasadnionymi gwaltami. Do rozwigzania wielu
probleméw, ktére wedlug prawa winna rozwigzy-
waé debata w parlamencie, stuzyta gilotyna. Naj-
bardziej fanatyczni « przedstawiciele ludu» — ja-
kobini ? w 1793 roku przeksztalcili rewolucje w tra-
giczng rzeke krwi. W jednym miesigcu lipcu tego
roku zgilotynowano 1285 os6b. Byt to okres tzw.
terroru.

Réwnoczeénie przystapionc do szerokiej akcji
dechrystianizacji: zabroniono odprawiania nabo-

2 Postqpow1 demokraci, czionkowie  najradykalniejsze-
go i najwazniejszego klubu politycznego rewolucji francu-
skiej, zaloznego w 1789 r. Nazwe wzigli od klasztoru sw.
Jakuba w Paryzu, gdzie miedcita si¢ ich siedziba. Najbar-
dziej znani przywddcy: Danton, Marat, Robespierre.
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zenstw, prze$ladowano ksigzy, cze$¢ oddawang Bo-
gu zastapiono « kultem rozumu ».

Eurcopa patrzala na to w ostupieniu. To, c6
dziato sie woéwczas w Paryzu, przypominato zbio-
rowe - szalefistwo. Nawet osoby najbardziej poste-
powe, ktére poczqtkowo sympatyzowa%y z rewolu-
cja, byly przerazone.

W lipcu 1794 r. skonczyta sie dyktatura jako-
binéw — wiekszo$¢ z nich skazano na $mieré — i
terror ustat. Whadze przejeta burzuazja, ktéra przyz-
natla prawo glosu jedynie trzydziestu tysigcom
Francuzéw, gdy sam ‘Paryz liczyl wéwczas 600 ty-
siecy mieszkancéw.

Napoleon — dwudziestosiedmioletni general

Rok 1796. Armia rewolucyjna przybywa do
Wiloch pod wodzg 27-letniego- generata Napoleona
Bonaparte. W dolinie Padu pokonuje on w krwa-
wych bojach Austriakéw. Zolnierze francuscy mo-
wig o braterstwie, réwnosci, wolnosci. Pomimo
cieni terroru, hasta te wzniecajg szalony entuzjazm
wéréd miodszej generacji. Krdlestwo Sardynii (Pie-
mont, Sabaudia, Sardynia) drzy w posadach. Krél
ucieka na wygnanie. Ale Napoleon jest niespokoj-
nym geniuszem. Bardziej niz na triumfie rewolucji
zalezy mu na wspaniatej, cho¢ krwawej chwale woj-
skowej.

W 1799 roku Napoleon walczy w Egipcie. Au-
stria 1 Rosja ponownie zajmujg péinocne Wiochy.
Kozacy o diugich, gestych brodach, uzbrojeni w
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piki wpadajq do miast. Napoleon powraca. Znéw
toczy sie¢ wojna, ktora niesie ze sobag nedze, réwniez
na zyznych ziemiach doliny Padu. Potem cesarz
Francuzéw naklada na ludno$é wysokie kontrybu-
cje® i powoluje zolnierzy ze wszystkich regionéw
Italii. Potrzebni mu sg do prowadzenia walk w
Hiszpanii i na wyprawe do Rosji. Naciera na te
daleka i nieznanag kraing na czele ogromnej armii.
W czasie ostrej zimy rosyjskiej nastepuje zatama-
nie frontu i straszliwy odwrét. Napoleon patrzy na
$mieré 600 tysiecy ludzi. Wéréd nich ginie 25 ty-
siecy Wiochéw. W Hiszpanii zgineto ich 20 tysiecy.

Od 16 do 19 pazdziernika 1813 roku na réwni-
nie pod Lipskiem rozgrywa sie¢ gigantyczna « bitwa
narodéw », ktéra kladzie kres wielkiemu cesarstwu
francuskiemu, a w pojeciu wielu grzebie réwniez
idealy rewolucji.

I znowu od Alp, poprzez Isonze, naplywaja na
niziny Padu Austriacy, Niemcy, Horwaci. Gloszg, ze
przychodza oswobodzi¢ Wiochy, ale jak to czesto
bywa, takich « oswobodzicieli » nikt nie pragnie.
Ograbiajag wsie i miasta. Po ostatnim zrywie « stu
dni » i po bitwie pod Waterloo, Napoleon koriczy
swoje zycie na jednej z wysepek Atlantyku.

Europa, a z nig Wtochy, sg zmeczone, pokryte
ruinami. Wszedzie wiele osieroconych rodzin. Wsie
s3 wyniszczone wojng, wyludnione ciggltym pobo-
rem do armii mtodych mezczyzn, ktérzy potem gi-

* Danina pieni¢zna nakladana przez zwycigzc¢ na pan-
stwo pokonane, wzglednie na ludnoéé poekonanego teryto-
rium,
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neli na odleglych polach bitewnych. Ludnosé, kté-

ra przez cale lata zabiegala o « wolnosé », teraz

pragnie jedynie pokoju.

W kontekscie tej wielkiej tragedii calych na-
rodéw — rodzina Bosko przezywa w 1817 roku swq
mata, ale bolesng tragedie.

Krdl cofa zegarek o 15 lat

Jan Bosko dowie si¢ péZniej z ksigzek histo-
rycznych, ze urodzil si¢ na poczgtku nowej epoki,
nazywanej « restauracjg ».* Rozpoczeta sig ona 1 li-
stopada 1814 r. otwarciem w Wiedniu kongresu
narodéw zwycieskich i trwala w wigkszej czesci
Wiloch az do 1847 r., to jest do poczatku tak zwa-
nego « Risorgimento » (walki o zjednoczenie pan-
stwa).

"Restauracja” jest epokg wielkiego zametu. Kroé-
lowie, zdetronizowani przez rewolucje i Napoleo-
na, powracaja z woli Kongresu do swych patacéw
i roszcza sobie prawo do wymazania dwudziestu
pieciu lat historii kilku pociggnigciami piéra.

Wilochy zostaly podzielone w Wiedniu, niczym
jaki$ tort, na osiem kawatkéw: krélestwo Sardynii
(skladalo si¢ z Piemontu, Sardynii, Sabaudii i Ni-
cei oraz republiki Genui), krélestwo Lombardii i

* Nazwa wzigta od lacinskiego stowa «restaurare »
(odnawiaé, przywracaé¢). Chodzi o przywrdcenie na tron
dynastii Burbonéw we Francji, kréléw: Ludwika XVIII i
Karola X.
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Wenecji (poddane Austrii), ksigstwo Modeny, ksie-
stwo Parmy i1 Piacenzy, Wielkie Ksigstwo Toskan-
skie, ksigestwo Lukki, Panstwo Koscielne i Kréle-
stwo Obojga Sycylii. ,

Wiktor Emanuel I powraca do Turynu’ w ga-
lowej karecie otoczony arystokratami w dawnych
strojach, w upudrowanych perukach i warkoczy-
kach. Ludno$¢ na ulicach oklaskuje kréla; szcze-
gélnie mieszkaricy wsi pragna pokoju za wszelka
ceng, ale wlasciciele upudrowanych peruk pragna
go zapewnié przywracajac wszystko do stanu pier-
wotnego. Ignoruja nowe, pozytywne realia, ktére
zrodzily si¢ i umocnily w wyniku krwawych wojen
napoleonskich. Historia poszta naprzéd i nic nie
moze cofngé jej wstecz. Jako nowa klasa spoteczna
pojawia si¢ burzuazja. Rozwija si¢ handel. Ludzie
podrézuja po solidnych drogach, zbudowanych
przez napoleofiskich inzynieréw.

Przez setki-lat ogromne masy ludu wiloskiego
rodzity sig, zyly i umieraly w tej samej zagrodzie,
w tej samej wsi, skamieniale w swych malych au-

* Miasto w péln. Wloszech, wéwczas stolica Kroélestwa
Sardynii i 1861-64 Wtoch. Wiktor Emanuel: imi¢ kréléw
Sardynii i Wtoch z dynastii sabaudzkiej. Wiktor Em. I
(1759-1824), krél Sardynii 1802-21; zjednoczyt Piemont, Sa-
baudig, Genue i Sardynig; zrzekt si¢ tronu obalony przez
rewolucje. Wiktor Em. II (1820-78), pierwszy krol Wrtoch,
poprzednio krél Sardynii (1849-61). W 1848-49 -uczestniczy
.w wojnie przeciw Austrii o niepodleglosé¢ Wioch. W 1860-71
doprowadzil do zjednoczenia panstwa, w 1861 koronowany
na kréla Wioch. W 1870 zajat Rzym i uczynit stolicga Wioch.

28



tarkiach, w swych odwiecznych zwyczajach. Ar-
mie napoleoniskie przerwaly te biermos$é. Migracja
wewnetrzna, nawet jezeli czesto byla wywolywana
tragicznymi wydarzeniami, stata sie zjawiskiem
powszechnym. W dylizansach przewozi sie¢ réwniez
gazety i ksigzki. Niewielu wprawdzie umie czytad,
ale zaciekawienie prasg wzrasta. Ludzie przekazujg
sobie przeczytane wiadomosci, horyzonty poszerza-
ja sig.

W Piemoncie na nowo rozwija sie rolnictwo.
Zlikwidowano resztki laséw na terenach nizinnych
i na pagoérkach. Pozyskano nowe, obszerne tereny
ziemi uprawnej. Posadzono tysigce drzew morwo-
wych, ktére wkrétce umozliwily rozwéj hodowli
jedwabnikéw.

Wszedzie powstajg manufaktury, fabryki, war-
sztaty. Przemyst rozwija sig, ceny ulegaja stabili-
zacji.

Wiktor Emanuel I, w dzien po swym powrocie,
znosi ustawy wydane w ciggu ostatnich pigtnastu
lat i przywraca dawne, przednapoleonskie. Szlachta
i wysoki kler odzyskujg przywileje. Mieszczanistwo
traci wiele ze swych z trudem wywalczonych praw.
W konsekwencji, podczas gdy krél cofa wstecz o
pietnascie lat swéj zegarek, intelektualisci miesz-
czanscy (jak np. Silvio Pellico”) emigruja z Medio-

¢ Samowystarczalnoéé¢ gospodarcza, bez potrzeby zaku-
pu i wymiany produktéw poza danym regionem czy pan-
stwem.
7 Pellico Silvio (1789-1854), pisarz wloski, autor tragedii,
- powiesci poetyckich i innych, patriota skazany przez rzad
austriacki za udzial w konspiracji. Zyskal stawe pamietni-
kiem « Moje wigzienia ».

-
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lanu. Mlodziez z najlepszych rodzin tworzy fronde,}?
wstepuje do tajnych stowarzyszen i wigze swe na-
dzieje z miodziutkim ksieciem z domu Savoia-Cari-
gnano, Karolem Albertem, ktdry zdaje sie by¢ uwraz-
liwiony na nowe czasy.

Bardzo $ciszone echa tych wydarzen dochodza
do pagérkéw Monferratu, gdzie Jan Bosko przezy-
wa swe ubogie, ale pogodne dziecinistwo.

¥ Grupa polityczna wroga rzgdowi albo osobie panu-
jacego.
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Malgorzata miata 29 lat, gdy umart jej maz.
Spadt na nig ciezar zbyt wielki, jak na jej miody
wiek. Ale nie tracila czasu na préine zale. Zakasata
rekawy i zaczela pracowad. ]

Do jej domowych, codziennych obowigzkéw
nalezato mycie naczyn, sprzagtanie kuchni, noszenie
wody, itd. To wszystko robila w chwilach « wol-
nych », gdyz znaczne godziny przeznaczala na upra-
we ziemi i na prace w oborze.

Podobnie jak inne silne wie$niaczki z okolic,
kosita trawe, orala, siata, zeta, wigzata snopki, mtéci-
a, okopywata winng latoro$l, troszczyta sie o wino-
branie i zlewanie moszczu do beczek. Miata rgce
spracowane ale umiala nimi delikainie poglaskad
glowy swoich synéw. Byta gospodynig, ale przede
wszystkim byta matka. Synéw traktowata lagodnie,
ale stanowczo. W sto lat péiniej psychologowie na-
piszg, ze dziecko do dobrego rozwoju potrzebuje
wymagajacej mitosci ojca i pogodnej, czutej mitosci
matczynej. Potwierdza, ze sierotom groza przesunig- |
cia w réwnowadze uczuciowej: w kierunku zbytniej
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migkkosci — w wypadku wychowania sierot przez
matke, a w kierunku oschto$ci — w wypadku wy-
Yacrznej opieki ojca.

Matka Malgorzata umiata znalez¢ instynktowng
rownowage, dzigki ktérej potrafita potaczyé i na
przemian dawkowaé stanowczy spokdj i pogodna
rados$é. Ks. Bosko w poézniejszej pracy wychowaw-
czej czesto miat za wzér swg wlasng matke.

Wielka Osoba

« Bég na ciebie patrzy » — to stowa czesto pow-
tarzane przez Malgorzate. Pozwalata dzieciom ba-
raszkowad na pobliskich tgkach, a gdy wybiegaty z
domu, mawiata: « Pamigtajcie, ze Bég na was pa-
trzy ». Gdy zauwazata, ze malcy boczyli si¢ na siebie
lub prébowali przy pomocy jakiego$ klamstewka
wybrnaé z opresji, przypominata: « Pamietajcie, ze
Boég zna wasze mys$li ». Bég jednak, ktérego wize-
runek ksztaltowata w umystach swych malcéw, ni-
gdy nie byt Bogiem-zandarmem. Gdy noc byta piek-
na, a niebo rozgwiezdzone, i gdy na progu domu
‘wszyscy cieszyli si¢ chlodem — moéwila: « To Bég
stworzyt §wiat i tam w gérze umieécil te gwiazdy ».
Na widok ukwieconych 1gk szeptata: « Ilez pieknych
rzeczy stworzyt dla nas Pan ». Po zniwach, po wino-
braniu, gdy z trudem oddychali po wyczerpujacej
pracy, proponowata: « Podzigkujmy Bogu, ze jest
taki dobry i daje nam chleb powszedni ». Nawet po
burzy, gdy grad zniszczyl plony, matka mowita:
« Bég dat, Bég wzigl. On wie najlepiej, dlaczego tak

32



4 J68I 2

2103[p2 — oosog v2pdisy Luuzpos uwoq

0. .
|

oo,

Ay

T OTR
S ik

33



sie stato. Jezeli bylidmy Zli, pamietajmy, ze Bég nie
zartuje ».

W taki oto spos6b — obok matki, braci i sasia-
déw — Janek nauczy! sie dostrzegad jeszcze jedng
Osobe: Boga. Wielka Osobe. Niewidzialng dla oczu,
ale obecng wszedzie. W niebie, na polach, w twa-
rzach ubogich, w glosie sumienia, méwiacego: « zro-
biles dobrze; zrobites zle ». Oscbg, do ktérej matka
miata bezgraniczne zaufanie, nie podlegajace zadnej
dyskusji. Bég byt dobrym i opatrznosciowym Oj-
cem, ktdéry zapewnial chleb powszedni, ktéry czasa-
mi dopuszczal trudne do zrozumienia wydarzenia
($mier¢ ojca, grad, ktéry zniszczyt winnicg), ale kto-
ry wiedzial, dlaczego tak sie dzieje. I to wystarczato.

« Lippa » i krew

Janek miat cztery lata, gdy matka powierzyla
mu pierwsze trzy, cztery todygi wymoczonych ko-
nopi do postrzepienia. Praca byla bardzo prosta, ale
byla to juz praca. Chiopiec zaczat w ten sposéb tro-
che pomagaé rodzinie, ktéra utrzymywala sie z pra-
cy wszystkich swych czionkéw.

Gdy byl nieco starszy, wspélnie z braémi wy-
pelniat inne obowiazki: chodzil po drzewo, rozpalat
ogien dmuchajac na zarzace si¢ wegielki ukryte pod
warstwg popiotu (by zaoszczedzi¢ drewienka, nasy-
cone siarka), przynosit wodeg, obieral jarzyny, czy-
écit obore, pasat krowy, pilnowal pieca, w ktérym
piekt sie chleb.
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Zaraz jednak po wykonaniu, pod okiem matki,
tych drobnych zajeé biegt do zabawy. Nie potrzebo-
wal szukaé daleko odpowiedniego miejsca: wokét
domu, jak okiem siggnaé, ciggnety sie iaki. Koledzy
juz tam czekaja: silni, pelni zycia chiopcy, czasami
troche¢ prymitywni i nieokrzesani. Biegaja razem, wy-
najdujag norki krecie, ptasie gniazda i graja w pitke.

Jedng z ich ulubionych gier jest tak zwana
« lippa », rodzaj prymitywnego « baseballu ». Pewne-
go razu Janek powrécit do domu wczesniej niz zwy-
kle, z twarza ociekajgca krwia. Zostat silnie uderzo-
ny w policzek drewnianym bijakiem. Matka Malgo-
rzata, mocno zatroskana, opatrujac synka, méwi:

— Ktoéregos dnia wrécisz mi do domu z wybi-
tym okiem. Dlaczego bawisz sie z tymi chiopcami?
Przeciez wiesz, ze niekt6rzy z nich to prawdziwi nic-
ponie?

— Jezeli wam' to sprawi przyjemnosé, juz wig-
cej nie péjde do nich, ale widzicie, mamo, gdy ja
jestem pos$réd nich, sa jakby lepsi. Nie uzywaja
wtedy wyzwisk.

Malgorzata pozwala mu wigc dalej bawié sie z
chlopcami. Tymczasem odwaga Janka wzrasta szyb-
ciej niz on sam. Janek ma pieé lat, a Jézek siedem.
Matgorzata postata ich kiedy$ na pastwisko z malym
stadkiem indykéw. Podczas gdy ptaki uganialy za
$wierszczami, chtopcy zabrali si¢ do zabawy. W pew-
nym momencie Jézek, odliczajagc na palcach, stwier-
dzil, ze brak jednego indyka. Szukaja zaniepokojeni

' W Piemoncie prawie do roku 1930 dzieci zwracaly sig
do rodzicéw uzywajac formy «wy ».
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na prézno. A przeciez indyk, duzy ptak, nie moze
zniknaé jak kamfora. Biegnac wzdluz ogrodzenia,
Janek zauwazyl jakiego$ mezczyzne. Mysli od razu:
« Na pewno on ukradi». Wota brata i podchodzi
odwaznie do nieznajomego:

— 0Oddajcie nam indyka.

Mezczyzna patrzy na nich, udajac zdziwienie.

— Indyka? A kto go widzial?

— To wyscie go zabrali. Wyciagnijcie go. W
przeciwnym razie zaczniemy krzyczeé i ludzie prze-
gonig was kijami.

Wprawdzie dwoje dzieci mozna tatwo przepe-
dzi¢ kilkoma klapsami, ale zdecydowana postawa
malcéw podziatata. Niedaleko pracujg wieéniacy i
jezeli chtopcy zaczng krzyczeé, moze réznie sie skon-
czyé. Chiop oddala si¢ nieco i z za plotu wycigga wo-
rek, a z niego indyka.

— Chciatem tylko zazartowad!

— Ale to nie byt zart godny porzadnego czio-
wieka! — odpowiadaja chlopcy.

Wieczorem, jak zwykle, zdaja sprawe przed
matksg.

—Ryzykowaliécie niemato!

— Dlaczego?

— Przede wszystkim nie byli$cie zupelnie pew-
ni, ze to wlasnie ten mezczyzna ukradt indyka, a
poza tym — wy jestescie mali, a on dorosly. A gdyby
wyrzadzit wam krzywde?

— To mieliSmy pozwoli¢, by zabral nam in-
dyka?
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— Dobrze jest byé odwaznym, ale czasami le-
piej straci¢ indyka niz mie¢ wygarbowang skére ...
" — No tak, prawda — méwi.cicho zamyslony
Janek. Pewnie mama ma racj¢, ale indyk byl taki
piekny i duzy ...

Rdzga w kqcie

Matgorzata byta matka czula, ale réwnoczeénie
energiczng i silng. Dzieci wiedzialy dobrze, ze jezeli
powiedziala « nie » — to byt naprawde zakaz. Ka-
prysami nie mozna bylo zmienié jej zdania.

W kacie kuchni stala « rézga »: gietki kij. Nie
uzyla jej nigdy, ale nigdy tez nie usuneta jej stamtad.

Ktérego$ dnia Janek zbroit powazniej. Prawdo-
podobnie biegnac w pospiechu do zabawy pozosta-
wil otwartg klatke i wszystkie kroliki rozbiegly sie
po face. Trzeba byto potem bardzo nameczyé sig, by
wpedzié¢ je z powrotem. Gdy zmeczeni domownicy
powrdcili do kuchni, Matgorzata, wskazujac na kat,
powiedziata:

— Janku, idZz i przynie$ mi te¢ rézge.
Chlopiec cofngt sie do drzwi.

— A co chcecie zrobié, mamo?

— Przynie$, to zobaczysz.
Ton matki byt zdecydowany. Janek wzial rézge i
podajac ja z daleka matce, wyszeptat:

— Bedzie mnie mama bi¢?
— A dlaczego by nie, jezeli ciggle co$ broisz?

37



— Mamusiu, juz wiecej tego nie zrobig!
Matka u$miechneta sie, chiopiec réwniez.

Innegc dnia, gdy stonce grzato niemilosiernie,
obaj bracia powracaja z winnicy, straszliwie sprag-
nieni. Matgorzata idzie wigc do studni, wycigga wia-
derko zimnej wody i miedziang nabierkg daje pi¢
najpierw Jézkowi. Janek widzac to krzywi buzie.
Urazito go uprzywilejowanie brata. Gdy matka z ko-
lei podaje wode jemu, robi znak, ze juz pié nie be-
dzie. Matgorzata nie odzywa sie, tylko zabiera wia-
dro do kuchni i zamyka drzwi. Po chwili Janek
przybiega:

— Mamusiu ..

— Czego chcesz?

— Dajcie i mnie si¢ napic?

— Wydawato mi sig, ze nie chce ci sig pic!

— Przepraszam, mamusiu. '

— A wiec dobrze! — i matka podaje chtopcu
pelne wody naczynie.

Janek ma juz osiem lat. Jest tadnym dzieckiem,
o dzwiecznym $miechu. Jest silny, choé niewielkie-
go wzrostu. Oczy ma ciemne, wlosy geste, kedzie-
rzawe niczym weina baranka. Kocha przygody i ry-
zyko. Nigdy nie martwi sie¢ podrapanymi kolanami.
Nieraz wspina si¢ na drzewa w poszukiwaniu pta-
sich gniazd.

Raz jednak nie powiodlo mu si¢. Gniazdko bo-
gatek znajdowato su; bardzo gleboko, w dziupli pnia.
Wsadzil wiec ramie az po lokieé, ale potem nie po-
trafit go wyciggnaé. Prébowatl wielokrotnie, tymcza-
sem w tym potrzasku ramig spuchto. Jézek ktéry
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przypatrywat sie wszystkiemu z dolu, pobleg% po
matk(;

Matgorzata przyszta z drabing, ale i ona nie zdo-
fata uwolnié chtopca. Musiata zawotaé jakiego$ wies-
niaka, by przyszedt z dlutem. Tymczasem Jankowi
wystgpit pot na czolo. Jézek pocieszal go z doly,
sam bardziej przestraszony od brata:

— Trzymaj sie mocno, juz zaraz tu beda!

Wiesniak owmeﬁ ramie chtopca fartuchem Mat-
gorzaty i zabral si¢ do poszerzania otworu. Wystar-
czyto kilka uderzen i rami¢ zostalo wyswobodzone.
Matgorzata nie potrafita tym razem skarci¢ syna.
Miat mine tak znekang, jak zmokly psiak. Powie-
dziata tylko:

— Juz mi wiecej nie wymyslaj czego$ podob-
nego!

Diabet na poddaszu

Pewnego jesiennego wieczoru Janek z matks
byt u dziadkéw w Capriglio. W czasie kolacji cata
rodzina zgromadzita sie przy stole, stabo oswietlo-
nym lampka oliwng. Nagle ponad glowami dat sig
sl‘yszec jakis hatas. Powtérzyt sig¢ jeszcze raz, i drugi,
i trzeci. Wszyscy uniesli g%owy ku gérze, wstrzymu-
jqc oddech. Chwila ciszy i potem znowu slychac ta-
jemniczy halas, po ktérym nastgpuje diugi i gluchy
foskot. Kobiety robig znak krzyza $wigtego, dzieci
tula sie do matek.

Siedzaca staruszka lgkliwym glosem zaczyna
opowiadaé, jak to dawniej, réwniez na strychu, sty-
szano dziwne hatasy, jeki, wrzaski straszliwe.
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— To byl diabel. Teraz pewnie znéw powrécit
— szepcze robiac znak krzyza.

Janek przerywa milczenie, stwierdzajgc spo-
kojnie: '

— Sadze, ze to jest kura, a nie diabet.

Skarcono go za przemadrzalo$é i kazano za-
milkngé. I oto znéw jakis ghuchy odglos, jakby kto$
sie szamotal. Drewniany sufit stanowil réwnoczes-
nie podloge podiuznego stryszku. Poddasze stuzylo
za spichlerz. ‘

Janek znowu przerywa milczenie i wskakujac
na krzesto proponuje:

— Chodimy zobaczy¢!

— Zwariowale$! Malgorzato, zatrzymaj go. Z
diablem nie mozna zartowac.

Ale chlopiec juz -bierze latarnig, zapala jg i
chwvta kij. Malgorzata zwraca si¢ do niego:

— A moze lepiej zaczekaé do jutra?

— Mamo, czy i wy sie boicie?

— Gdzie tam! ChodZzmy wiec razem zobaczyd!
Wchodza po drewnianej drabinie. Dotaczaja si¢ do
nich inni domownicy, uzbrojeni w latarnie i kije.
Janek otwiera drzwi i podnosi latarnig, by lepiej
widzieé. Wowczas dat sie stysze¢ zduszony glos jed-
nej z kobiet:

— Popatrzcie, o tam, w tym kacie!

Wszyscy wpatrujg sie: przewrécony do goéry
dnem kosz do ziarna porusza sie, faluje, posuwa sig.
Janek robi krok naprzéd.

— Uwazaj! Ten kosz jest zaczarowany!
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Janek chwyta go jednak rgka i podnosi. Duza,
szamoczaca sie kura, uwieziona pod koszem od nie
wiadomo ilu godzin, wylatuje jak z procy, gdaczac
glosno. Teraz wszyscy stajag wokot Janka i $mieja
sig jak szaleni.. Owym diablem okazala si¢ zwykla
kura. Lekki koszyk stal widocznie oparty o $ciane.
Pomigdzy wiklinowymi pretami pozostaly ziarna
zyta. Kokoszka zaczela je wydziobywaé i wéwcezas
koszyk przewrdcil si¢ na nig i skutecznie uwigzit.
Zmeczony i glodny ptak staral sie wydosta¢ z pu-
fapki popychajac kosz, ktéry natrafialt na swej dro-
dze inne przedmioty stojace na strychu i powodo-
wal halas, ktéry tak bardzo wszystkich niepokoit.

Nieszczgsna plama

Co tydzien w czwartek Malgorzata udaje si¢ na
targ do Castelnuovo. Niesie ze sobg dwie kobiatki
z serem, kurami i jarzynami na sprzedaz. Wraca do
domu z plétnem, $wiecami, sola i drobnymi podar-
kami dla synéw. Gdy storice ma sie¢ ku zachodowi,
chtopcy wybiegaja $ciezka prowadzaca w dét, matce
naprzeciw.

Ktérego$ czwartku, w czasie zazartej partyjki
w « lippa », drewniany krazek dostat sie na dach. Na
szafie w kuchni znajduje si¢ inny — przypomina
sobie Janek.

— Przyniosg go!

Biegnie do domu. Szafa jednak jest dla niego
za wysoka, wiec musi wej$é na krzesto. Wspina sig
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na palce, wycigga rgke i ... bec. Butla z oliwa, stoja-
ca na goérze, spada na podtoge, rozbija sie, a oliwa
rozptywa sie po czerwonych ceglach. Jézek, nie mo-
gac doczekad si¢ brata, przybiega do domu. Widzac
katastrofe, reka zakrywa sobie usta z wrazenia.

— Co powie mama ..

Chlopcy staraja si¢ jako$ zaradzié¢ zlu. Biorag
miotte, szybko uprzataja resztki szk!a. Plama oliwna
jednak ciagle jest widoczna, co wiecej, rozszerza
sie. Janek przez diugg chwile stoi w milczeniu. Po-
tem wyciagga z kieszeni nozyk, biegnie do zywoplotu,
$cina tadng, gietka gatazke i zabiera sie¢ do struga-
nia. Réwnoczesnie pracuje tez jego umyst: obmysla,
co powiedzie¢ mamie. Kora galgzki zdobna jest w
konicu w esy-floresy.

Pod wieczér chlopcy wychodza matce naprze-
ciw. Zalgkniony Jézek pozostaje w tyle. Tymcza-
sem Janek biegnie predko.

— Dobry wieczér, mamo! Jak si¢ macie?

— Dzigkuje, dobrze. A byle§ grzeczny?

— Och, mamusiu! Popatrzcie! — i podaje
matce pigknie ozdobiong gatazke.

— Co$ tam dobrego zmalowat?

— Dzisiaj rzeczywisécie zastuzylem na kare. Na
nieszczescie sttuktem butle z oliwa.

Opowiada jednym tchem o wszystkim i kon-
kluduje: ‘

— Przyniostem rézge, zastuzylem na nig. Wez
j3, mamo.

Podaje gatazke, patrzac na matke swoimi pel-
nymi skruchy ale i lobuzerskimi oczyma. Mailgo-

42



rzata spoglada na niego przez chwile, a potem wy-
bucha §miechem. Smieje sic réwniez Janek. Matka
bierze go za reke i razem idg do domu.

— Wiesz Janku, jeste$ spryciarzem! Zal mi tej
butli oliwy, ale ciesze sig, ze nie starale§ si¢ mnie
oktamaé. Jednak uwazaj na przyszio$é, gdyz oliwa
jest droga.

Teraz zbliza si¢ réwniez Jézek, widzac ze burza,
ktérej si¢ obawial, « rozeszla sig ».

J6zio ma juz dziesied lat, jest cichym i spokoj-
nym chiopcem. Nie posiada zywotnosci i gwaltow-
nodci Janka. Jest cierpliwy, uparty, sprytny. Kocha
z catego serca matke i braciszka, troche boi si¢ An-
toniego.

Antoni, siedem lat starszy od Janka, jest chio-
pakiem zamknietym w sobie, wybuchowym, czasami
nawet ordynarnym. Zdarza sig¢, ze bije bez pamieci
swych miodszych braci i Matgorzata musi wowczas
biec im na pomoc. Prawdopodobnie jednak nie jest
to chlopak zly, tylko przewrazliwiony, na ktérym
$mieré¢ matki i ojca wywarly tragiczne pietno.
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Zycie rodziny Bosko ptynie spokojnie i skro-
mnie. Wérdd nielicznych doméw, jakie znajduja sie
w Becchi, dom rodziny Bosko jest najbiedniejszy.
Jednopietrowy budynek stuzy za mieszkanie, stodo-
te i obérke. W kuchni stojg worki z maka kukury-
dziang, a za cienka $ciana porykuja dwie krowy. Na
pietrze, na poddaszu, znajduja si¢ mate i ciemne
izdebki mieszkalne.

Prawdziwa bieda, ale nie nedza, gdyz wszyscy
pracuja, a praca na wsi wprawdzie nie poplaca, ale
co$ jednak daje. Sciany sg gole, ale pobielone. Nie
ma wiele workéw z makg kukurydziang, ale opréz-
nia'si¢ je z rozwagg i jako$ jej starczy. Krowy musza
pracowad¢ w polu: ciggng wéz albo ptug. Mleka da-
ja mato i chude, ale i to wystarcza.

Dzieci rodziny Bosko nie sa wigc ani smutne,
ani zachlanne. Przeciez i w biedzie, przy odrobinie
cierpliwo$ci, mozna by¢ szczesliwym.

Migdzy 6smym a dziewigtym rokiem zycia Ja-
nek zaczyna aktywnie wspoétuczestniczyé w pracach
rodziny i dzieli jej twarde i surowe zycie. Pracuje
si¢ tu od $witu do nocy, a wiadomo, ze storice la-
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tem wstaje wczeénie. « Kto rano wstaje, temu Pan
Bég daje » — mawiata Malgorzata, budzac dzieci o
$wicie. Poranne $niadanie jest skromne i proste:
kawatek suchego chleba i czysta woda.

Janek nauczyt si¢ juz kopaé, kosi¢ trawe, ma-
newrowa¢ nozem ogrodniczym, doi¢ krowy. Jak
prawdziwy wiesniak. Odleglosci pokonuje si¢ tu
pieszo. Dylizans przejezdza daleko od domu, drogag
prowadzacg do Castelnuovo i trzeba za niego drogo
placié¢. Wieczorem domownicy uktadaja sie¢ do snu
na siennikach wypchanych li$émi kukurydzianymi.

Nogi biedaka

Gdy kto$§ w nocy cigzko zachorowat w pobli-
skich domostwach, przybiegano i budzono Matgo-
rzate. Wiadomo bylo, ze nie odméwi nikomu po-
mocy. Ona z kolei budzita jednego z synéw, by jej
towarzyszyt. Mowila:

— Chodzmy, trzeba spetni¢ dobry uczynek.

« Spetnia¢ dobry uczynek » — tym prostym zda-
niem okreslano woéwczas wiele wartosci, ktéore dzis
nazywamy szlachetnos$cig, ustuznosciag, zaangazowa-
niem, mitosierdziem, altruizmem.

« Zimg — wspomina ks. Bosko — czesto pukat
do naszych drzwi pewien zebrak. Wokét lezat $nieg,
a on prosit o nocleg na sianie w stodole ».

Matgorzata, zanim zaprowadzila go na podda-
sze, zawsze dawala mu talerz cieptej zupy. Potem
spogladata na jego stopy. Najczgsciej byly one w
oplakanym stanie. Do zniszczonych chodakéw wle-
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wala sie woda. Malgorzata nie posiadata zadnej za-
pasowej pary do zamiany, wigc owijala stopy bie-
daka kawatkiem sukna.

W jednym z doméw w Becchi mieszkat ubogi
czlowiek nazwiskiem Cecco. Ongi$ byt bogaty, ale
roztrwonit wszystko. Chtopcy wy$émiewali sie z nie-
go, nazywali go « konikiem polnym ». Matki bowiem,
pokazujac go dzieciom, czesto opowiadaly poucza-
jacg bajke o mréwce i koniku polnym. « Podczas
gdy my pracowaliémy jak mréwki, on $piewat, hu-
lat. Byt beztroski jak konik polny. A teraz, widzisz,
jak wyglada? Zapamigtaj to sobie! » — méwita Mal-
gorzata.

Starzec wstydzil si¢ zebrac i czgsto cierpiat gtéd.
Matka Janka co wieczér wystawiala na parapecie
okna garnuszek goracej strawy. Gdy zapadat zmrok,
Cecco przychodzit i zabieral jedzenie.

+ Janek uczyt sie wigc raczej mitosierdzia niz osz-
czednosci.

Pewien chtopiec pracowat jako parobek w po-
bliskiej zagrodzie. Nazywatl sie Secondo Matta. Ra-
no gospodarz dawal mu kawalek czarnego chleba i
wciskat do reki postronki dwéch kréw. Chiopiec
musiat je pas¢ az do poludnia. Schodzgc w doling
spotykal Janka, ktéry réwniez prowadzit krowy na
pastwisko. W reku miat zwykle kawatek biatego
pieczywa. W tamtych czasach biaty chleb byt deli-
katesem. Pewnego dnia Janek powiedziat do kolegi:

— Zrobilby$ co$ dla mnie?
— Chetnie.

. — Zamienmy nasze chleby. Twéj musi byc le-
pszy od mojego.
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Secondo Matta uwierzyl i przez trzy kolejne
lata, ilekro¢ chlopcy sie spotykali, zamieniali swoje
$niadania. Dopiero gdy Matta dorést, zrozumial, ze
Janek Bosko miat juz wéwczas bardzo szlachetne
serce. '

Polityka i dezerterzy

Blisko domu znajdowat si¢ las. Nieraz gdy nad-
chodzita noc, do drzwi Malgorzaty pukali uciekinie-
rzy, tropieni przez straznikéw. Prosili zwykle o tyz-
ke strawy i o troche stomy, by mdc si¢ przespaé.
Malgorzata nie bata sie tych wizyt. Byta do nich
przyzwyczajona. W czasach napoleonskich wielu
miodych ludzi uciekato przed poborem do wojska.
Historycy twierdzg, ze w ostatnich latach panowa-
nia cesarza ukrywalo si¢ po lasach lub w gérach
70% poborowych. W poszukiwaniu za tymi « ban-
dytami » — jak ich wtedy nazywano — czesto przy-
chodzili karabinierzy, powotani do stuiby przez
Wiktora Emanuela I.

W domu rodziny Bosko obowigzywalt rodzaj
cichego « zawieszenia broni ». Karabinierzy, zme-
czeni wej$ciem na wzgdrze, prosili zwykle Matgo-
rzate o kubek wody, czasami o tyk wina. Gdy de-
zerterzy, ukryci w stodole, uslyszeli jakie$ glosy,
cicho wymykali sie. « Chociaz karabinierzy wielo-
krotnie na pewno dobrze wiedzieli, kto ukrvwal sie
w domu — pisze B. Lemoyne, gléwny biograf ks. Bo-
sko, z ktérym w Turynie prowadzit dtugie rozmowy
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— udawali, Zze nic nie widzg i nigdy nikogo nie
starali si¢ zaaresztowad ».

Janek przypatrywat sie wszystkiemu i prébowat
zrozumie¢. Od matki dowiedzial sie, ze najpierw
zolnierze rezymu demokratycznego tropili csoby do-
chowujgce wiernosci krolowi. Obecnie ci, ktérzy
dawniej $cigali, stali si¢ $ciganymi. Karabinierzy
krélewscy polowali na demokratéw. Niedlugo sy-
tuacja znéw miata ulec zmianie: demokraci beda
ministrami, naczelnikami policji, zarzadzaé¢ bedg
sprawami publicznymi. Poszukiwaé sie bedzie ko-
gos innego.

Matka Matgorzata, przywyczajona do tych zmian
frontu, daje talerz zupy i kawalek chleba kazdemu,
kto puka do drzwi, nie pytajgc si¢, do jakiego stron-
nictwa nalezy. Moze wlasnie te wydarzenia sprawity,
ze w Janku zrodzita si¢ nieufnos$¢ do polityki i do
wszelkich stronnictw. W zyciu realizowal idealy o
wiele cenniejsze: zbawienie dusz, wychowanie i wy-
zywienie biednych chlopcéw. Nazwie potem te¢ dzia-
falnos$é « polityka Ojcze nasz ».

« Matka nauczyta mnie modli¢ sig »

W Becchi ludzie byli mitosierni, powodowali
sie nie tylko sentymentem, ale chrzescijanskg mi-
loscig. Bég byt kims bliskim w rodzinie Bosko. Mat-
gorzata nie umiata czytaé ani pisad, ale znata na
pamieé cate rozdzialy Starego Testamentu i Ewan-
gelii. Wierzyta, ze trzeba koniecznie modli¢ sig, to
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jest rozmawiaé¢ z Bogiem, by nabrac¢ sit do zycia i
do spelnienia dobrych uczynkéw.

« Gdy bylem jeszcze bardzo maty — pisze ks. Bo-
sko — sama uczyta mnie modlitw. Kazata mi klekaé
rano i wieczorem, razem z bradémi, i wspdlnie od-
mawiali§my modlitwy ». \

Ksiadz mieszkat daleko i matka nie czekala az
znajdzie on czas, by przyj$é i nauczy¢ dzieci kate-
chizmu. Oto kilka pytan i odpowiedzi, zawartych w
« Skrécie doktryny chrzescijanskiej »,! ktérych Mat-
gorzata jeszcze jako dziecko nauczyta sie na pamieé
i ktére przekazala potem Jankowi, Jéziowi i Anto-
niemu.

« Pytanie: Co musi zrobié¢ dobry chrzescijanin
zaraz po obudzeniu sie?

Odpowiedz: Znak krzyza $wietego.

Pytanie: Co musi uczyni¢ dobry chrzescijanin,
gdy wstanie i ubierze sig?

Odpowiedz: Jezeli moze, powinien ukleknaé
przed jakim$ $wiectym obrazem i wzbudzajac ser-
cem akt wiary w obecnos$¢ Boga, powiedzie¢ poboz-
nie: Wielbie Cig, mdj Boze ...

Pytanie: Co nalezy zrobié przed pracg?

Odpowiedz: Ofiarowaé swéj trud Bogu ».

Jedna z pierwszych praktyk religijnych, w kt6-
rej uczestniczyt Janek, byto odmawianie rézanca. W
tamtych czasach byta to modlitwa wieczorna wszy-
stkich chrzescijan. Powtarzajac pieddziesigt razy
- « Zdrowa$ Maryjo », takze i wieéniacy z Becchi
« prowadzili rozmowy » z Madonng, bardziej matka

' Nazwa jednego z katechizméw.
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niz krélowg. W czasie przesuwania ziarenek rézarca
my$l modlacych si¢ biegla czgsto ku dzieciom, po-
lom, ku zyciu, ku émierci. Janek tez zaczal w ten
sposéb rozmawiaé¢ z Maryjg 1 wiedziat, ze Ona pa-
trzy na niego i stucha go.

W swych « Wspomnieniach » ks. Bosko przy-
pomina réwniez swa pierwsza spowiedz $w.

« To matka przygotowalta mnie do niej. Ona za-
prowadzila mnie do kosciola, sama wyspowiadata
si¢ jako pierwsza i polecita mnie spowiednikowi.
Potem pomogla mi w odprawieniu dzigkczynienia ».

W martwym sezonie — nauka w szkole

Do pierwszej klasy powszechnej Janek uczesz-
czat prawdopodobnie majac dziewigé lat, w zimie,
na przelomie roku 1824 i 1825. W owych czasach
zajecia szkolne rozpoczynaly sie 3 listopada i trwaly
tylko do 25 marca. To byt tak zwany « martwy se- .
zon » na wsi. Przed tym okresem i po nim nawet
stabe rece. dziecigce potrzebne byly do pracy w do-
mu i na polu.

Od 1822 roku obowigzywala we Wloszech usta-
wa o obowigzku szkolnym. Nauka byta obowigzko-
wa i bezplatna. Dzieci uczyly sie czytania, pisania,
~religii i arytmetyki. Nie wszystkie jednak gminy
byly w stanie zrealizowad .te zalozenia.

Poniewaz szkola gminna w Castelnuovo odda-
lona byta od domu w Becchi o 5 km, dlatego pierw-
szym nauczycielem Janka byl pewien wie$niak,
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umiejacy pisac¢ i czytaé. Potem ciotka Janka, Ma-
rianna Occhiena, ktéra w Capriglio prowadzita gos-
podarstwo ksiedza-nauczyciela, poprosita chlebo-
dawce o miejsce w szkole dla swego siostrzenca.
Ks. Lacqua przychylil si¢ do jej prosby i Janek
prawdopodobnie przez kilka miesigcy mieszkal u
swej cioci. Podobnie byto zimg 1825/26 r. W tym
jednak okresie 17-letni Antoni znéw zaczgl sprzeci-
wiaé si¢ nauce brata.

— Dlaczego posyta¢ go jeszcze do szkoty? Je-
zeli kto$ umie czytad i potrafi si¢ podpisaé, az nadto
starczy. Niech weZmie lopate w reke, tak jak ja to
zrobitem.

Malgorzata starata si¢ Antoniego przekonad,
moéwiac:

— Z kazdym rokiem wyksztalcenie staje sig
coraz bardziej konieczne. Teraz nawet szewcy i
krawcy chodzg do szkoly! Dobrze bedzie, jezeli kto$
w domu bedzie umiat co$ wiecej.

Gdy tylko Janek nauczyl si¢ czytaé, ksigzki sta-
ty sie jego pasja. Pozyczal je sobie od ks. Lacqua i
wiele letnich popotudni spedzal w cieniu drzewa,
czytajac zawzigcie. Gdy znajdowat sie na pastwisku,
gotéw byt dogladaé¢ réwniez kréw kolegéw, byle
tylko pozwolili mu czyta¢ w spokoju. Nigdy jednak
nie byt dziwakiem. Lubit czytaé, ale lubil tez bawid
si¢ 1 wspinaé¢ po drzewach.

Pewnego popotudnia razem z kolegami wypa-
trzyt w galeziach duzego debu gniazdko szczygléw.
Wspigt sie i zobaczyt, ze w gniezdzie znajduja sie
juz mate, ktére warto by wsadzi¢ do klatki. Gniaz-
dko znajdowato si¢ na koricu duzej i dlugiej galezi,
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biegngcej réwnolegle do ziemi. Janek pomyslat przez
chwile i z géry krzyknal do kolegéw: « Péjdel ».
Powolutku zaczal si¢ czolgaé. GalgZz stawala sie co-
raz ciensza i coraz bardziej sie uginala. Wyciggnat
reke, wzial cztery malenstwa i wsadzit je sobie na
piersi za koszulg. Teraz nalezato si¢ cofnaé wzdluz
konaru, ktéry uginat si¢ pod jego cigzarem. Janek
posuwal si¢ powoli, lecz naraz stopy zsunely mu sig
z drzewa. Zawist na rgkach na duzej wysokosci.
Naglym ruchem zaczepit si¢ ponownie nogami o
konar, ale potem nie potrafit juz nic wigcej zrobid.
Wszystkie wysitki, zmierzajace do ponownego ufo-
zenia si¢ na galezi twarza w dél, spelzly na niczym.
Na czoto wystgpily mu krople potu. Na dole kole-
dzy krzyczeli, podskakiwali, lecz w niczym nie po-
trafili mu pomod. Gdy wreszcie rece odméwity chlop-
cu postuszeristwa — spadt na ziemie. Uderzenie
byto bardzo silne. Stracit przytomnos$é na kilka mi-
nut, potem udato mu si¢ usigéé.

— Stato ci si¢ co$ ztego?
— Chyba nie — wyszeptat z trudem.

— A ptaszki?
— Sg tutaj, zywe. — Odpiat koszule i wyjal je
ostroznie. — Ale drogo mnie kosztowaly ...

Prébowal péjs¢ do domu, lecz drzat caly i znéw
musiat usigé¢ na ziemi. Gdy wreszcie dotart do do-
mu, powiedziat do Jézia:

— Jest mi niedobrze, tylko nic nie méw mamie.

W 16zku w ciggu nocy poczut sie lepiej, ale
skutki tego nieszczesnego upadku odczuwal potem
jeszcze przez wiele dni.
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Wielka tragedia z powodu mafego kosa

Ptaki byly jego pasja. Kiedy$ z gniazdka wyjal
malutkiego kosa. Zaopiekowat si¢ nim. Umiescit go
w klatce uplecionej z gatgzek wierzbowych i nau-
czyt go gwizdaé. Gdy kos dostrzegal Janka — witat
go swoim ptaszecym glosem. Podskakiwal wesoto
pomiedzy pretami i wpatrywat sie¢ w niego blyszcza-
cymi $lepkami. To byt naprawde sympatyczny kos!

Ktérego$ ranka Janek nie ustyszat znajomego
$piewu — kos zamilkt na zawsze. Jaki$ kot dostat
si¢ do klatki i zjadl biedaka; pozostata tylko garsc¢
zakrwawionych piérek. Janek zaczat plakacé. Matka

starata sig go uspokié: przeciez znajdziesz jeszcze
niejednego kosa w gniazdach. Ale Janek szlochat
ciggle — jego ukochany, maly przyjaciel zostat za-
bity i juz nigdy wiecej go nie zobaczy ...

Przez kilka dni chiopiec byt smutny i nikt nie
potrafit go rozweselié. « W konicu — jak opowiada
Lemoyne — zaczgt zastanawiaé si¢ nad znikomoécig
rzeczy ziemskich i powzigt zadziwiajace w tym wie-
ku postanowienie, aby "nie przywigzywac serca do
rzeczy ziemskich”. Te same slowa powtérzyt kilka
lat pézniej, po $émierci swego najukochariszego przy-
jaciela. A potem jeszcze powtarzal je wielokrotnie.

Mozna jednak stwierdzié, ze na szczesécie tego
postanowienia Jan Bosko nie zdotal nigdy zrealizo-
wad. Przeciez, jak wszyscy ludzie, miat serce, ktére
musiato kocha¢ osoby i rzeczy, mate i duze. Plakal
wiec, majgc serce rozdarte z bélu, przy $mierci
ks. Calosso, Alojzego Comollo i gdy zobaczyl pier-
wszych swych chiopcéw za kratami wigzienia. Po-
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wiedziat kiedys, ze « gdyby to nie bylo grzechem,
udusitby wlasnymi rekami tych, ktérzy krzywdzili
jego chiopcéw ». Jego chtopcy wielokrotnie powta-
rzali: On kochat mnie! Jeden z nich, Alojzy Orione,
napisal: « Przeszedlbym chetnie po rozzarzonych
weglach, by méc zobaczyé go jeszcze raz i by mdc
mu podziekowaé ».

W owych czasach ojcowie duchowni nauczali,
ze jest rzecza niewlasciwg przywiazywaé serca do
stworzen. Lepiej nie ryzykowaé i lepiej kochaé
mniej. Wskazania Soboru Watykanskiego II (1962-
1965) moéwig natomiast, ze oczywiscie nie trzeba
stworzen ubdstwiad, ze trzeba oczyszczaé nasza mi-
fosé, ale ze to przeciez Bég dat nam serce, bysmy
kochali bez leku. Bég filozoféw jest bogiem nieczu-
tym. Bég Biblii natomiast: kocha, gniewa sig, cier-
pi, ptacze, raduje si¢ i uSmiecha z czuloscia.

Jego ziemia

W wieku dziewigciu lat dziecko zaczyna zazwy-
czaj wydostawadé sig¢ z cieptej otoczki swej rodziny
i zaczyna rozgladaé si¢ wokolo. Réwniez i Janek
patrzyt szeroko otwartymi oczyma i odkrywal swoja
ziemieg, piekng, pofalowang, spokojng. Rosty na niej
morwy, winne latorosle, kukurydza, konopie. Pasty
sie¢ stada kréw i owiec. Geste i rozlegte lasy wygla-
daly jak ciemnozielone plamy. Wies$niacy, ktérzy
pracowali w storicu bez pospiechu, byli cierpliwi i
wytrwali, przywigzani do swej ziemi, w ktérej za-
puscili korzenie, jak drzewa. Nie wstydzili si¢ uchy-
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li¢ kapelusza przed Bogiem i przed ksigdzem, ale
gdy zamykali drzwi swego domu, w rodzinie czuli
sie¢ udzielnymi ksigzetami.

Jan Bosko byl wielkim synem Boga, ale byt tez
synem swej ziemi. Niebo zestalo mu powolanie, ale
uksztaltowat je i klimat ziemi ojczystej, i ojczyste
powietrze, i charakter otaczajagcych go oséb. W
swym glosie zachowat na zawsze specyficzny akcent
dialektu z rodzinnych stron, a w sercu — dziedzic-
two swych ziomkéw.
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Dziewigty rok zycia Janka nosi na sobie zna-
mie¢ « wielkiego snu », o ktérym juz wspomniano w
prologu: ogromna rzesza dzieci, Cztowiek, ktéry
upominal: « trzeba zjednywaé sobie ludzi Yagodno-
$cig, a nie biciem », Kobieta zapowiadajgca, ze «w
swoim czasie zrozumiesz wszystko. ‘

Mimo rozsadnych stéw babci, sen ten rzucit
szczegllne $wiatto na przyszlo$é. Odtad prorocza
« wizja » wplywa na caly sposéb zycia i myslenia
Jana Bosko. Rzutuje ona réwniez na pdzniejsze po-
stgpowanie matki. I dla niej sen ten oznacza uja-
wnienie si¢ woli nadrzednej, jest jasnym znakiem
kaptanskiego powolania syna. Jedynie w ten sposéb
mozna wyttumaczy¢ jej wytrwato$é w kierowaniu
Janka drogg, ktéra w koricu doprowadzita go do
oftarza.

We énie Janek widzial cate zastepy chlopcéw,
ktérych polecono mu otoczyé dobrocig. Dlaczego
" wiec nie zaczgé od razu? Zna przeciez wielu towa-
rzyszy zabaw, réwiesnikéw z pobliskich, rozrzuco-
nych wéréd pél zagréd. Wielu z nich to porzadni
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koledzy, ale nie brak réwniez ordynuséw i takich,
ktorych trzymaly si¢ przeklenistwa i wyzwiska.

Zimg wiele rodzin wspélnie spedzato wieczory
w jakiej$ obszernej oborze, w ktérej woty i krowy
ogrzewaly pomieszczenie niczym kaloryfery. Podczas
gdy kobiety przedly a mezczyzni palili fajki, Janek
czytywal swym przyjaciotom ksigzki, ktére pozyczat
od ks. Lacqua. Byly wéréd nich migdzy innymi opo-
wiadania o krélach francuskich i inne ciekawe hi-
storie. Sukces czytelniczy byt nadzwyczajny. « Wszy-
scy chcieli mie¢ mnie w swej oborze — opowiada.
— Do grona stuchajacych chtopcow dolgczaly sie
osoby réznego wieku i stanu. Wszyscy cieszyli sie,
ze moga w ten sposéb spedzaé czas, stuchajac tego,
co czytat maly lektor. On za$ stal wyprostowany na
tawce, by wszyscy mogli go widzieé ».

Najchetniej stuchano ksiazki pod tytutem « Kré-
lowie Francji ». Opowiadata ona o wspaniatych, le-
gendarnych przygodach Karola Wielkiego i jego pa-
ladynéw: Orlanda, Oliviera, zdrajcy Gano, biskupa
Turpino oraz o czarodziejskim mieczu Durlindanie.
« Przed moimi opowie$ciami i po nich — méwi —
wszyscy robilismy znak krzyza sw1§teg0 i odmawia-
lisSmy Zdrowas Maryjo ».

Trqbki na wzgdrzach

W cieple, pogodne dni byto inaczej. Opowiada-
nia i czytanie juz nie necily. Janek zdawal sobie
sprawe, ze trzeba wymyslié co$§ szczegdélnego, aby
zebraé kolegéw. Ale co?

Na pobliskich wzgérzach rozbrzmiewaly witas-
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nie trqbkl kuglarzy. Odbywat si¢ jarmak. Janek
udat si¢ tam z matkg. Ludzie kupuja, sprzedajs,
d‘yskutu;q, oszuku_]q Szukajg rozrywki. Gromadzg
si¢ wokdt kuglarzy i akrobatéw. Wiesniacy z podzi-
wem patrza na ich sztuczki i akrobacje. Jankowi
przychodzi na mys$l, ze i on méglby co$ podobnego.
Musi wiec rozszyfrowaé tajemnice ekwilibrystéw i
magikéw.

Wielkie przedstawienia odbywaja sie jedynie w
czasie uroczystosci patronalnych. Cyrkowcy tanczg
na linie, kuglarze pokazujg rozmaite, zadziwiajace
rzeczy, np. wyjmuja golebie i kroliki z kapeluszy,
pr7epokaw1a]q jaka$ osobg, a potem znéw ja poka-
zu]q caiq i zdrowa. Bardzo wielkim uznaniem cieszy
sie réwniez « bezbolesne wyrywanie zebéw ». Ale
zeby méc zobaczyé te przedstawienia, trzeba zapla-
ci¢ za bilet, ktéry kosztuje dwa soldy. Skad je
wzigé? Malgorzata, zapytana przez Janka, odpo-
wiada:

— Poradz sobie sam. Nie pro$ mnie o pienig-
dze. Nie mam ich.
., No i Janek radzi sobie. Lapie ptaki i sprzedaje
je. Wyplata koszyki i klatki i oddaje na sprzedaz
wedrownym handlarzom. Zbiera ziola lecznicze i
-zawozi do Castelnuovo, do aptekarza. W ten sposéb,
siedzac potem w pierwszych rzedach, pilnie obser-
wuje cyrkowych artyséw. Obserwuje ich bardzo
uwaznie i dochodzi do wniosku, ze dzigki dtugiemu,
cienkiemu drazkowi latwiej mozna utrzymaé réw-
nowage na linie. Zauwaza tez, ze szybki ruch palcéw
kuglarza kryje w sobie tajemnice jego sztuki. Udaje
mu si¢ réwniez poznad inne « tricki ».
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W tamtych latach wyrwanie spréchniatego zeba
byto dla wszystkich torturg. Pierwszy srodek znie-
czulajacy zastosowano w Ameryce dopiero w 1846
roku. Janek w czasie jarmarku w 1825 roku ucze-
stniczy w takim « bezbolesnym rwaniu zgba », z za-
stosowaniem jakiego§ magicznego proszku. Wies-
niak, ktéry poddawat si¢ tej operacji mial rzeczy-
wiscie bolgcy zgb trzonowy. Kuglarz zanurzat naj-
pierw palec w proszku, a potem, wéréd toskotu tra-
bek i bebnéw, wyrywatl zgb zdecydowanym ruchem,
za pomoca klucza angielskiego, ukrytego w rekawie.
Chtop, krzyczac z bélu, zrywatl sig, ale trabki zaghu-
szaty wszystko. Kuglarz $ciskal swg ofiarg, mowigc:
« dziekuje, dziekuje, doswiadczenie udato si¢ wspa-
niale! ». Janek byl jednym z nielicznych widzéw,
ktérzy zauwazyli 6w klucz angielski, wydobyty z
rekawa. Odchodzit $miejagc si¢ z tego odkrycia.

W domu prébowat nasladowad sztukmistrzéw.
« Cwiczylem calymi dniami, dopdki nie nauczylem
sie ». Potrzeba bowiem calych miesigcy dEwiczen,
potrzeba wytrwalosci i upadkéw, by udato si¢ wy-
cigganie krolikéw z kapelusza, chodzenie po linie itp.

« By¢ moze, ze mi nie uwierzycie — pisal ks. Bo-
sko — ale w wieku jedenastu lat umialem juz
sztuczki kuglarskie, robitem salto mortale, chodzi-
tem na rekach, chodzitem i tariczylem na linie ».

Widowisko na tgce

Pewnego niedzielnego wieczoru, w peini lata,
Janek zapowiada kolegom swéj pierwszy wystep.
Na dywaniku z roztozonych na trawie workéw do-
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konuje cudéw rownowagi w ¢wiczeniach ze stoika-
mi i garnkami, umieszczonymi na czubku nosa.
Kaze tez otworzy¢ buzie matemu widzowi i wyciaga
z niej dziesigtki kolorowych kulek. Popisuje si¢ ma-
.giczng pateczka. Na koniec wskakuje na ling i prze-
chodzi po niej, przy wielkim aplauzie przyjaciot.
Wiesé o tym rozchodzi si¢ po okolicy. Powigk-
sza sig¢ grupa widzéw. Przychodza rnaluchy i starsze
dzieci, chlopcy i dziewczeta, czasem i kto§ z doro-
stych. To ci sami, ktérzy w oborze uczestniczyli w
lekturze « Kréléw Francji ». Teraz majg okazje zo-
baczy¢ jak Janek wyjmuje calag mase monet z po-
teznego nosa pewnego wieéniaka, jak zmienia wode
w wino, jak powigksza magicznie iloéé jajek jak
otwiera torebke Jakler pam i wypuszcza z niej go-
tabka. Wszyscy $mieja sie i klaszcza w dlonie.

Réwniez brat Janka — Antoni — przypatrywat
sie tym sztuczkom — pisze ks. Lemoyne — ale nigdy
nie pchat sie do pierwszych rzedéw. Ukrywat sie za
drzewem, przychodzit, odchodzit. Czasami szydzit z
matego akrobaty:

— Oto mamy pajaca, lenia! Ja cigzko pracuje
w polu, a on udaje szarlatana!

Janek cierpial z tego powodu. Czasami przery-
wal przedstawienie i na nowo zaczynat je dwiescie
metréw dalej. Dziwnym szarlatanem byt ten chio-
piec. Przed konicowym numerem przedstawienia wy-
ciggal rézaniec, klekal i zapraszal wszystkich do
modlitwy. Czasami powtarzal kazanie, ktére rano
styszat w kosciele. To byta optata za bilet, jakiej
domagat si¢ od swej publicznosci. W calym swym
zyciu Jan Bosko zawsze bardzo szczodrze szafowat
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swym trudem, ale zawsze czego$ zadal za to: nie
pienigdzy, lecz poswiecenia si¢ dla Boga i dla bied-
nych chiopcéw. . '

Wreszcie nastgpowatl efektowny koniec. Janek
przywigzywatl ling do dwu drzew, wchodzil na nig
trzymajac zwykly drazek, przechodzit wéréd napie-
cia, a potem wsréd goracej owacji.

« Po kilku godzinach takiej rozrywki — pisal
potem — gdy juz bylem mocno zmeczony, ustawala
wszelka zabawa, odmawiano kréotkg modlitwe i kaz-
dy wracat do domu ».

Pierwsza Komunia sw.

W 1826 roku Wielkanoc przypadata 26 marca.
W tym dniu Janek przystapit do pierwszej Komu-
nii §w. w kosciele parafialnym w Castelnuovo. Oto
jak wspomina swoje przezycie:

« Matka towarzyszyta mi wszedzie. W czasie
wielkiego postu zaprowadzita mnie do spowiedzi.
"Janku méj — powiedziala — Bdég przygotowuje
dla ciebie wielki dar. Przygotuj si¢ i ty dobrze.
Wyznaj wszystko, zatuj i obiecaj Bogu, ze bedziesz
lepszy w przysztosci”. Obiecatem wszystko. Bog je-
den wie, czy potem dotrzymatem obietnicy.

Tamtego ranka zaprowadzita mnie do Stolu
Panskiego, wspdlnie odprawiliSmy przygotowanie i
dzigkczynienie. Nie pozwolita mi pracowaé fizy-
cznie, ale chciata, bym przez caly ten dzied zajmowat
sie¢ czytaniem i modlitwg. Wielokrotnie powtarzala:
« Byt to wielki dzien dla ciebie. Bég wzigt w posia-
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danie twoje serce. Teraz obiecaj Mu, ze uczynisz
wszystko, co bedzie w twej mocy, by byé dobrym az
do korica zycia. W przysztosci chodz czesto do Ko-
munii §w., wszystko zawsze wyznawaj przy spowie-
dzi, badz postuszny, chetnie uczeszczaj na katechizm
i na kazanie. Uciekaj jak od zarazy od wszystkich,
ktérzy prowadza zle rozmowy ».

Staralem si¢ zrealizowaé¢ w praktyce zalecenia
mojej matki. Wydaje mi si¢, ze od tego dnia nasta-
pil postep w moim zachowaniu, szczegélnie jezeli
chodzi o postuszenstwo i o podporzgdkowanie sig
innym, w stosunku do czego odczuwalem wielkg
niecheé ».

Najsmutniejsza zima w Zyciu

Zima, ktéra potem nastgpita, byta dla Janka
najsmutniejsza zimg w zyciu. Umarla babcia, a
18-letni Antoni coraz bardziej oddalal sie od rodzi-
ny. Jego wybuchy zlosci stawaly sie coraz czgstsze.

W ostatnich dniach pazdziernika Malgorzata
wspomniata o ewentualnym postaniu Janka jeszcze
na jeden rok do szkoly ksiedza Lacqua. Moéglby
nauczy¢ sie tam poczatkéw taciny. Antoni zareago-
wat gwattownie. '

— Po co tacina! Na co przyda si¢ tacina w do-
mu? Trzeba pracowaé, pracowacd!

By¢ moze, Malgorzata wspomniala mu o moz-
liwosci wstgpienia Janka do seminarium, ale Antoni
uznal ten projekt za nierealny.
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— Aby zostad ksigdzem, trzeba 10 tysiecy liréw.
Janek wielokrotnie styszat o tym od niego. Suma
zawrotna dla rodziny wies$niaczej w owych czasach.

Pod pretekstem =zatatwienia sprawunkéw dla
cioci Marianny i dla dziadka, mieszkajacych w Ca-
priglio, udato si¢ Jankowi kilka razy péjsé¢ do ks.
Lacqua réwniez zimg 1826/27 r. Antoniemu bylo to
jednak nie w smak. Pewnego dnia doszto do otwar-
tej wojny..Ks. Bosko tak o tym opowiada:

« Najpierw mojej matce, potem bratu Jézefowi,
Antoni powiedziat:

— Mam juz do$é. Trzeba skorniczyé z ta grama-
tykg. Ja wyroslem na wysokiego i mocnego chiopa
i nigdy nie ogladatem ksigzek.

W tym momencie, pod wplywem rozgoryczenia
i gniewu, powiedzialem co$, czego nie powinienem
byl powiedzied:

— Roéwniez i nasz osiot nigdy nie chodzit do
szkoty, a jest wigkszy od ciebie!

Na te stowa Antoni wpadl w szat i z trudem
udato mi si¢ uciec przed gradem jego piesci. Matka
byta bardzo zmartwiona, ja ptakalem ».

Sprawa zawista nad domem jak chmura gra-
dowa, wywolujac coraz wigksze napigcie. Antoni byt
uparty, Janek tez nie pozwalat, by kto$§ wtracat sie
do jego spraw, i reagowat gwattownie. Potem, z po-
wodu ksiazki, ktora Janek potozyl na stole obok
talerza, wybuchta klétnia, o ktérej juz wspomniano.
Jankowi nie udalo sie uciec i oberwal mocno od
brata.
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Nastepnego ranka Matgorzata powiedziata mu
te bardzo smutne stowa: « Lepiej bedzie, jezeli opu-
$cisz dom ».

W mglisty dzien lutowy Janek zaszedt do za-
grody gospodarza Moglia i rozpaczliwym ptaczem
wybtagat, ze przyjeto go jako chtopaka stajennego.
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Minelo kilka dni. Alojzy Moglia powiedziat do
Doroty:

— Przyjmujgc tego chiopca, nie zrobilismy
ztego interesu!

Janek Bosko wzigt sie bowiem do pracy z za-
patem, byt chetny i postuszny. Jego obowigzkiem
byla piecza nad obora. Najciezsza prace stanowilo
codzienne wymoszczenie $wieza stoma legowiska
kréw i wywiezienie starej podsciélki, przy uzyciu
taczki i widet. Potem chlopiec musiat zgrzebtem
oczy$ci¢ zwierzeta, zaprowadzi¢ je do wodopoju,
wej$é na strych i zrzucié¢ do zlobdéw siano na caly
dzieni, wydoi¢ krowy. Jasne, ze Janek nie robit tego
wszystkiego sam. Byt pomocnikiem pastucha, ktéry
wydzielal mu prace, mozliwe do wykonania przez
matego chlopca.

Réwniez w czasie wieczornych modlitw Janek
wykazal si¢ swoja gorliwoscig i pani Dorota kilka
razy pow1erzy%a mu przewodnictwo przy odmawia-
niu rézanca.

Gospodarze przydzielili mu do spania malutki,
jasny pokoik i wygodne t6zko. Bylo mu tu wigc
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lepiej niz w Becchi, gdzie postanie dzielit z Jézkiem
lub z Antonim. Po pierwszych wieczorach Janek
o$mielit si¢ zapali¢ kawatek $wieczki i sprébowat
poczytaé sobie przez godzing jedng z pozyczonych
od ks. Lacqua ksigzek. Nikt mu tego nie zabraniaf,
wiec nadal czytywat przed snem.

W sobote wieczorem poprosit gospodarza, by
mu pozwolil nastepnego dnia pdj$é wczesnie rano
do Moncucco. Powrécit na $niadanie i o godzinie
dziesigtej z panem Alojzym i caly jego rodzing
udat si¢ na sume. Poniewaz i w nastepne soboty
prosit o to samo, pani Dorota postanowita przeko-
naé¢ si¢, dokad chlopiec chodzi. Odpewiadata bo-
wiem za niego wobec matki. Udata si¢ wiec do
Moncucco przed $witem i obserwujgc go z domu
swej przyjaciotki stwierdzita, ze wszedt do kosciota.
Potem zobaczyta, ze uklgkl przy konfesjonale, wy-
stuchat mszy $w. i przyjat komunie sw. W owych
czasach bardzo rzadko przystepowano do sakramen-
tu Eucharystii. Podczas sumy, w ktérej brali udziat
wszyscy mieszkancy wsi, nie rozdawano w ogdéle
komunii $w. Kto chcial komunikowaé, musial u-
czestniczy¢ w cichej mszy $w., ktérg proboszcz od-
prawial wczesnym rankiem.

Dorota, w drodze powrotnej powiedziata chtop-
cu:

— Odtad, gdy zechcesz pdjsé na ranng msze
$w., mozesz i$¢. Nie musisz juz w1c;ce] prosi¢ o
pozwolenle

Spowiadajac sie przed proboszczem, ks. Cotti-
no, Janek zwierzyl mu si¢ ze swego pragnienia zo-
stania ksigdzem i ze swych trudno$ci. Ks. Cottino
zachecit go do cotygodniowej spowiedzi i do komu-
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nii $w., do modlitw w ciggu dnia i do zaufania Bo-
gu. Jezeli tylko Bég tego pragnie, na pewno uda sie
przezwyciezy¢ trudnoéci. Polecit tez, by Janek nie
zarzucit catkowicie nauki. Ofiarowat sie udzielié mu
kilku lekcji faciny, o ile nie bedzie to kolidowad z
pracg w zagrodzie. Tymczasem pozyczat mu ksigzki.

Dwa ziarna i cztery kiosy

Stary Jozef, wuj gospodarza, powracat pewnego
dnia z pola, spocony, z lopata na ramieniu. Bylo
potudnie i na wiezy w Moncucco bit wiasnie dzwon.
Zmeczony starzec usiadl na sianie, by troche odet-
chngé. Niedaleko zobaczyt Janka, ktéry kleczat na
sianie 1 odmawiat Aniot Panski, tak jak nauczyla go
matka Malgorzata — codziennie rano, w potudnie i
wieczorem. Na wpdt Zartem, na wpét seric Joézef
powiedziat:

— Patrzcie go! My gospodarze harujemy od
rana do nocy i ledwie zyjemy, a parobek modli si¢
z catym spokojem.

Janek réwniez na wpét serio, na wpoét zartem
odpowiedziatl:

— ‘Gdy jest co$ do zrobienia, wiecie dobrze
Jozefie, ze sig nie lenie, ale moja matka nauczyla
mnie, ze gdy cztowiek modli sig¢, to z dwéch ziaren
wyrastajg cztery klosy. Natomiast jezeli cziowiek
nie modli si¢, z czterech ziaren wyrastajg tylko dwa
ktosy. Lepiej wiec bedzie, ze i wy pomodlicie sie
troche!
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— Masz ci los! — stwierdzit starzec. — A wigc
mamy teraz réwniez proboszcza w domu!

'Gdy nadeszta wiosna, chlopiec musial wypedzad
krowy na pastwisko. Uwazat, by nie wchodzily w
szkodeg, by nie jadly trawy zbyt mokrej, by si¢ nie
bodly. o

Siedzac w cieniu drzew, podczas gdy zwierzgta
skubaly trawe, Janek zawsze znajdowat troche cza-
su na lekture. Gospodarz nie gniewat sie, ale kiwal
glowa:

— Dlaczego tyle czytasz?

. — Chce zostaé ksiedzem.

— A nie wiesz, ze dzi$, by méc studiowaé, po-
trzeba 9-10 tysiecy lirow? Gdzie je znajdziesz?

— Jezeli B6g zechce, kto$ moze o tym pomysli.

Na 1gke przychodzita tez czasem Ania, najstar-
sza corka gospodarza, by sie¢ pobawié. Miata wtedy
osiem lat. Kiedy$ widzac, ze Janek czyta ksigzke
zamiast przypatrywaé sie jej zabawom, nadgsana
powiedziata:

— Rzué juz to czytanie, Janku!

— Ale pomysl, ja chee zostaé ksiedzem i bede
musiat glosi¢ kazania i stuchaé spowiedzi!

— Ty ksigdzem? Nigdy nie uwierze. Ty zosta-
niesz ... pastuchem — zazartowala dziewczynka.

Pewnego dnia Janek jej powiedziat:

— Aniu, wy$miewasz si¢ teraz ze mnie, ale zo-
baczysz, kiedy$ przyjdziesz jeszcze do mnie do spo-
wiedzi!

Pani Anna wiele lat pdézZniej zalozyta rodzing i
przez dlugi czas mieszkala w Moriondo. Wielo-
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krotnie opowiadata swym dzieciom o tej rozmowie.
Rzeczywiscie po latach, cztery lub pieé¢ razy do roku,
udawala si¢ na Valdocco, by wyspowiadaé si¢ u
ks. Bosko. Wital jg zawsze z radoscig jak siostre.

Gdy nastata zima, gospodarze pozwolili mu od
czasu do czasu pdjs$é do szkoty, do ks. Cottino. Ale
byto to tylko kilka lekcji i bardzo nieregularnych,
tak ze nie na wiele si¢ przydaly. Zaprzyjaznienie sie
z proboszczem ulatwilo mu jednak poznanie chiop-
c6w z Moncucco. Duza sien probostwa, ktéra w
dni powszednie stuzyta za klase¢ szkolng, w niedziele
przeksztatcala sie w mate oratorium. Janek Bosko
popisywat sie sztuczkami kuglarskimi, czytywat naj-
ciekawsze stronice Pisma $wigtego i modlil si¢ ze
swymi matymi przyjaciéimi.

Gdy pogoda byta brzydka i nie mozna bylo
p6j$¢ do Moncucco, chlopcy przychodzili do Janka,
do domu Mogliéw. On prowadzit ich na strych, ba-
wit sig z nimi, uczyl katechizmu.

W gospodarstwie Mogliéw Janek spedzit prawie
trzy lata — od lutego 1827 do listopada 1829 r.
Lata zasadniczo stracone, jezeli chodzi o nauke. Ale
czy nalezy uznaé te lata za stracone, jezeli chodzi
o misje, do jakiej wzywal go Bég?

Piotr Stella przypomina pewien epizod, pozornie
bez wigkszego znaczenia: « Pani Dorota i jej szwa-
gier Jan znalezli chlopca kleczacego z ksiazkg w
rece. Oczy mial przymkniegte, twarz zwrécong do
nieba. Musieli nim silnie potrzasnaé, tak byt zato-
piony w rozmyslaniu ». I tak rozumuje: « Na pewno
wiec nie byly to lata stracone, gdyz w Janku coraz
bardziej poglgbiato si¢ ukochanie Boga i kontem-
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placja. Potrafit rozmawiac¢ z Bogiem w czasie prac
polowych. Byly to wigc lata cichego, blagalnego
oczekiwania na Boga i na ludzi ».

W 1827 roku w Mediolanie ukazato si¢ pierwsze
wydanie « Narzeczonych » Aleksandra Manzoniego.'
W 1828 roku w Recanati, Giacomo Leopardi? zaczat
pisaé swe wielkie « Idylle ». W 1829 roku w Paryzu,
Gioacchino Rossini® wystawit po raz pierwszy swe
arcydzieto « Wilhelm Tell ».

Tymczasem w tych trzech latach Jan Bosko
doit krowy w zapadlej zagrodzie Monferratu. Ale
wldénie wéwczas zaczat rozmawiaé¢ z Bogiem.

Wuj Michat

‘Matka Matgorzata bardzo bolata nad roztgka z
.synem i nad jego .pobytem w zagrodzie Mogliéw.
Prawdopodobnie zwierzyla sie ze swego kiopotu
bratu Michatowi. Gdy zblizat si¢ termin wygasniecia

' Manzoni Aleksander (1785-1873), pisarz katolicki, czo-
towy przedstawiciel romantyzmu wiloskiego, autor hymnéw
religijnych i dramatéw historycznych. « Narzeczeni » to jego
najglodniejsza powieéé, opisujaca dzieje Lombardii w
XVII w.

! Leopardi Jakub (1798-1837), poeta gigboko wspéiczu-
jacy czlowiekowi, uznany za najwybitniejszego liryka wio-
skiego XIX w., takze autor utwordéw prozg.

* Rossini Joachim (1792-1868), Wtoch, jeden z najswiet-
niejszych w historii §wiatowej muzyki kompozytoréw ope-
rowych. Obok « Wihlelma Tella » najczgéciej grywana opera
jest « Cyrulik Sewilski ».
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kontraktu (11 listopada), Michat udat sie do Mog-
liéw, by porozmawiaé ze siostrzencem. Janek wias-
nie wypedzat krowy na pastwisko.

— No i ¢6z, Janku, jeste$ zadowolony z pobytu
tutaj?

— Nie, wuju, traktujag mnie tu wprawdzie do-
brze, ale ja chce si¢ uczyé. Lata mijajg, skoniczylem
juz czternascie, a ciggle jestem na tym samym eta-
pie.

— Wobec tego zapedz krowy z powrotem do
obory i wré¢ do Becchi. Ja poméwig z twymi gospo-
darzami, a potem pojade na targ do Chieri. Ale dzi-
siaj wieczorem wstgpie¢ do twego domu i co$ ura-
dzimy.

Janek spakowat wigc swoéj thumoczek, pozegnat
panig Dorote, gospodarza Alojzego, starego Jézefa,
Teresg i Anig. W czasie swego pobytu tutaj zaprzy-
jaznit si¢ ze wszystkimi i przyjazin ta miala prze-
trwaé przez cale pdiniejsze zycie.

Powrécit do Becchi. Gdy matka Matgorzata
dostrzegla go z daleka, szybko wybiegta mu naprze-
ciw.

— W domu jest Antoni. Badz cierpliwy, ukryj
sie, dopdki nie nadejdzie wuj Michat. Jezeli Antoni
ci¢ zobaczy, bedzie podejrzewal jakis spisek i nie
wiadomo co mogloby sie wydarzyd.

Janek ukryt si¢ wigc za plotem i usiad! nad
rowem. A wiec ciggle jeszcze ta sama sytuacja. Zno-
wu trzeba przygotowad si¢ do przezwyciezania trud- -
nosci.

Wuj zjawit si¢ poéZno wieczorem i zaprowadzit
zzigbnietego siostrzenca do domu. Wyczuwalo sig
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napiecie, ale na szczgsécie nie doszto do wojny. An-
toni skoniczyt dwadziescia jeden lat i miat zamiar
zatozy¢ rodzing. Gdy zapewniono go, ze nie bedzie
musial utrzymywadé Janka i tozy¢ na jego nauke,
nie miat juz zadnych pretensji.

Michat tymczasem skontaktowat sie z probosz-
czami w Castelnuovo i Buttigliera, chcac ewentual-
nie umiesci¢ u ktérego$ z nich swego siostrzenca.
Ale okazalo sig, ze jest to sprawa bardzo skompli-
kowana. Niespodziewanie jednak udato si¢ szczesli-
wie rozwigzadé ten problem.

Cztery soldy za jedno kazanie

We wrzesniu 1829 roku osiedlil sie w Morialdo
jako kapelan ks. Jan Melchior Calosso. Miat juz
siedemdziesigt lat i z powodu ztego stanu zdrowia
zrezygnowal z kierowania parafiag w Bruino. Byt to
wiec kaptan sedziwy, bardzo $wiatobliwy, o duzym
doswiadczeniu duszpasterskim.

W listopadzie w Buttigliera odbywaty sie misje.
Uczestniczyt w nich réwniez Janek i ks. Calosso.
W drodze powrotnej stary kaplan zauwazyl wsréd
wie$niakéw 14-letniego chlopca.

— Skad pochodzisz, synu?
— Z Becchi. Bylem na kazaniu misyjnym.

— Ciekaw jestem, co tez zrozumiales z tych
wszystkich faciiskich cytatéw. Pokiwal przy tym
powatpiewajgco glowg, usmiechajac sig. — Pewnie
matka mogtaby ci powiedzieé¢ lepsze kazanie!
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— To prawda, moja mama czgsto méwi mi
dobre kazania. Ale wydaje mi sig, Ze zrozumiatem
réwniez i misjonarzy.

— Dobrze, jezeli powtdrzysz mi choé w skrdcie
dzisiejsze kazanie, dam ci cztery soldy!

Janek spokojnie zaczal recytowad kazanie, jak
gdyby czytat je z ksiazki.

Ks. Calosso, nie zdradzajgc swego ogromnego
zaskoczenia, zapytat:

— Jak sie nazywasz?

— Jan Bosko. Ojciec méj umari, gdy bytem
matym dzieckiem.

— Do jakiej szkoly chodzites$?

— Nauczytem sie¢ czytaé i pisaé¢ u ks. Lacqua,
w Capriglio. Bardzo chciatbym si¢ uczyé dalej, ale
moj starszy brat nie chce o tym styszeé, a probosz-
czowie w Castelnuovo i Buttigliera nie maja czasu
zajaé sie mnag. ‘

— A dlaczego chcialbys uczy¢ si¢ dalej?

— Chce zostaé ksiedzem.

— Powiedz twej mamie, by przyszta do mnie,
do Morialdo. Moze bede mégt poméce ci troche, choé
jestem juz stary.

Gdy Matgorzata usiadta przy stole naprzeciwko
ks. Calosso, ustyszata stowa:

~— Wasz syn ma wprost cudowng pamied. Musi
koniecznie, nie tracac czasu, zabraé¢ si¢ do nauki.
Jestem juz stary, ale wszystko, co bede mégt zrobié,
zrobie dla niego. :

Doszli szybko do porozumienia i odtagd Janek
mial uczy¢ sie u kapelana, mieszkajgcego niedaleko
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Becchi. Do domu miat wracaé¢ jedynie na noc. W
okresie nasilenia prac polowych miat natomiast po-
magaé rodzinie.

Tak wiec Janek nagle otrzymal to wszystko,
czego brakowato mu dotad: ojcowska opieke, po-
czucie bezpieczenistwa, zaufanie.

« Oddatem si¢ od razu w rece ks. Calosso —
napisal p6zniej — otwarlem sie przed nim zupetnie,
powierzytem mu wszystkie zamierzenia i kazda
mysl. Poznalem wdéwczas co to znaczy mied statego
przewodnika, wiernego przyjaciela duszy, jakiego
dotagd bylem pozbawiony. Miedzy innymi zabronit
mi on umartwien, nieodpowiednich dla mego wieku,
ktére sobie poprzednio nalozytem. Zachecat mnie
do czestej spowiedzi i komunii §w. i nauczyt mnie,
jak codziennie robié krétkie rozmyslanie, albo le-
piej — jak korzystaé z lektury duchowej ».

« Z nim umierata wszelka nadzieja ... »

We wrzesniu 1830 roku (byé moze, by zlikwi-
dowaé¢ wszelkie niepotrzebne starcia z Antonim),
Janek zaczal zostawad réwniez na noc u ks. Calosso.
Przychodzit jedynie raz w tygodniu do domu, by
zmienié bielizneg.

W nauce robit szybkie postepy. Wspomina te
dni w pelnych wdziecznosci i radosci stowach:

« Nikt nie moze wyobrazi¢ sobie mojej radosci.
Kochatem ks. Calosso jak ojca, chetnie ustugiwalem
mu we wszystkim. Ten maz Bozy obdarzal mnie
wielkg mitoscig i czesto mawial: « Nie martw sig o
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przyszios¢. Dopodki zyje, niczego ci nie zabraknie.
A gdy umre, tez cig zabezpiecze ». Bylem w peini
szcze$liwy, gdy nagle nieszczescie przekreslito wszy-
stkie moje nadzieje ».

Pewnego listopadowego ranka w 1830 r., gdy
Janek byt wlasnie w domu rodzinnym po $wiezg
odziez, przybiegat kto$ i zawiadomit go, ze ks. Ca-
losso poczut si¢ niedobrze.

« Nie biegltem, lecz leciatem » — wspomina ks.
Bosko. Ksiadz Calosso dostal zawalu serca. Poznat
-Janka, ale nie méglt juz przeméwié do niego. Wska-
zat mu tylko kluczyk od jakiej$ szuflady i dal mu
do zrozumienia, by nie oddawat go nikomu. To byto
wszystko. Chlopiec mégt juz tylko z bélem ptakad
nad zwltokami swego drugiego ojca. — « Z nim umie-
rata cata moja nadzieja » — wspomina.

Pozostal jedynie — jako ostatni przebtysk na-
dziei — klucz. W szufladzie znajdowato sie 6 tysiecy
liréw. Ze znakéw, jakie usitowal daé ks. Calosso,
wynikato, ze pieniagdze te byly przeznaczone dla Jan-
ka, na zabezpieczenie jego przysztosci. Potwierdzity
to osoby, ktére asystowaly przy $mierci kaptana.
Byli jednak i tacy, ktérzy twierdzili, ze gesty umie-
rajacego nie majg zadnego znaczenia, ze tylko waz-
ny testament decyduje o sprawach finansowych.

Gdy krewni ks. Calosso zjechali sie na pogrzeb,
postgpili szlachetnie. Zaciggneli najpierw jezyka, a
potem powiedzieli do Janka:

— Wrydaje sie, ze to tobie wuj chciat zostawid
pienigdze. WeZz wiec to, co chcesz.

Janek chwile pomysélat, a potem odpowiedzial:
— Nie chcg niczego.
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W swych « Wspomnieniach » w jednym zdaniu
strescit te przezycia: « Przyjechali spadkobiercy
ks. Calosso, im tez oddatem klucz i wszystko inne ».

Ta decyzja i tym gestem zakonczyt wszelkie
kalkulacje. Juz jako ksigdz wybral sobie hasto,
krétkie zdanie z Bibili: « Da mihi animas, coetera
tolle — Daj mi dusze — reszte zabierz ».

I oto Janek zndéw zostal sam. Skonczyl pietna-
§cie lat i znéw nie miat nauczyciela, pieniedzy i
widokéw na przysztosé. « Plakalem niepocieszony »
— zapisal.
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A przeciez trzeba bylto zy¢ dalej.

Aby uniknaé nowych awantur ze strony Anto-
niego, Malgorzata postanowila podzielié pozosta-
wione przez Franciszka gospodarstwo. Nadarzyla
sie ku temu okazja, ktéra zatuszowala calg te przy-
kra sprawe przed oczyma obcych. Antoni zamierzat
sie¢ ozenié. 21 marca 1831 roku miat zaprowadzié
do oftarza Anng Rosso, dziewczyne pochodzacag z
Castelnuovo. Podzielono pola, podzielono réwniez
dom w Becchi. Antoni zostat wiascicielem wscho-
dniej czedci, z drewnianymi schodami prowadzacy-
mi na pietro. W pozostatej potowie zamieszkiwali
Matgorzata, Jozef i Janek.

W grudniu Janek znéw wyruszyl w droge. Za-
czat uczeszcza¢ do szkoly powszechnej w Castelnuo-
vo. Poza normalnymi klasami gmina zorganizowata
piecioletni kurs jezyka }acinskiego. Nieliczni ucznio-
wie wszystkich klas lacinskich gromadzili si¢ ra-
zem, w jednej salce, ze swym profesorem, ks. Ema-
nuelem Virano.
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Obiad w menazce

Pig¢ kilometréw, ktére oddzielajg Becchi od
Castelnuovo, poczatkowo wydawaty si¢ by¢ niczym
dla 15-letniego, krzepkiego chlopca. Poniewaz lekcje
w szkole odbywaly sie dwukrotnie w ciggu dnia,
trzy i pét godziny rano i trzy godziny po potudniu,
Janek wychodzit z domu rano z kawalkiem chleba
w rece, wracatl na obiad i znéw po poludniu szedt
do szkoty, by wréci¢ wieczorem. Prawie 20 kilome-
tréow codziennie. Ten wyczerpujacy tryb zycia po
kilku dniach (by¢ moze po pierwszej $niezycy) mu-
sial ulec zmianie.

Wuj Michat znalazt chtopcu co$ w rodzaju stan-
cji, u uczciwego czlowieka, Jana Roberto, miejsco-
wego krawca, a zarazem muzyka. U niego to Janek
zjadal obiad, ktéry codziennie przynosit sobie z
domu w menazce.

Pie¢ kilometréw rano i pie¢ wieczorem to nie
byle co, szczegélnie zima. Janek chetnie maszero-
wal. Gdy na $ciezce nie bylo blota po deszczu lub
gdy nie byta ona pokryta $niegiem zdejmowat buty
— jak wszyscy Owczedni wiesniacy — zarzucal je
sobie na plecy i biegt boso. Deszcz i wiatr, stonce
i kurz, towarzyszyly chlopcu przez wiele dni. Ale
zdarzaly si¢ i takie wieczory styczniowe, kiedy z
powodu zamieci nie czut si¢ na sitach, by wyruszy¢
w droge do domu. Wéwczas prosit krawca, by mu
pozwolil przespaé sie- w schowku pod schodami.
Nie jadt wtedy kolacji. :

Matka Malgorzata wiedziata dobrze, ze chodzqc
tak zima codziennie do szkoly, syn latwo moze za-

78



pasé¢ na zdrowiu. Udala si¢ wigc do pana Roberto.
Ten za cene niezbyt wygérowana (ptatng po czesci
w naturze zbozem i winem) przyjat Janka na stan-
cje. W potudnie i wieczorem zapewniat mu cieptg
zupe, a do spania przeznaczal éw schowek pod scho-
dami. O chleb miata zatroszczyé sie matka. Ona tez
odprowadzita syna do Castelnuovo, niosac w torbie
troche rzeczy, potrzebnych 15-letniemu chtopcu.
Prosita tez krawca, by ten « mial go na oku i gdy
zajdzie potrzeba, wytargat go za uszy », a do Janka
powiedziata: « Czcij Matke Bozg, a wyros$niesz na
porzadnego cziowieka ».

W Castelnuovo Janek uczyt sie z dzieémi, ktére
mialy po dziesigé czy jedenascie lat. Jego dotychcza-
sowe przygotowanie szkolne byto przeciez bardzo
skromne. Jezeli do tego dodamy nieproporcjonalnie
duzg kurtke i ciezkie buty, tatwo mozna sobie
wyobrazié, na jakie docinki byt narazony ze strony

kolegéw. Nazywali go czgsto « pastuchem z Bec-
chi ».

On, ktéry poprzednio byt wprost uwielbiany
przez chlopcéw z Morialdo i Moncucco, cierpiat te-
raz z powodu docinkéw. Mimo to po uszy pograzyt
sie w nauce, wspomagany przez nauczyciela. Ks. Vi-
rano byt cztowiekiem zdolnym i mitym. Widzac
dobra wole chlopca, zajmowat si¢ nim specjalnie
i w krétkim czasie umozliwit mu zrobienie duzych
postepéw. Gdy Janek napisat kiedy$ zupelnie dobre
wypracowanie o biblijnej postaci — Eleazarze, ks.

Virano odczytal to wypracowanie w klasie i stwier-
dzit:
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— Ktos, kto potrafi tak dobrze napisaé¢, moze
sobie pozwoli¢ na noszenie butéw pastucha. W zy-
ciu bowiem liczy si¢ glowa, a nie buty!

Ksigdz Bosko opowiadal: « Tego roku grozito
mi duze niebezpieczenstwo. Koledzy chcieli mnie
wciggnagé do gry o pieniadze i to w czasie lekcji.
A poniewaz moéwilem, ze nie mam pieniedzy, po-
uczali mnie: « Czas juz, by$ sie obudzit. Trzeba
nauczy¢ si¢ zyé. Sciggnij forse twemu gospodarzowi
albo matce ». Przypominam sobie, ze odpowiedzia-
“tem im wtedy: « Matka kocha mnie bardzo. Nie
moge sprawi¢ jej przykrosci ».

« W Becchi 7yjq same osty »

W kwietniu, gdy Janek juz znacznie nadrobil
zalegtosci szkolne, zdarzyto sie co$, co pociagneto
za sobg smutne konsekwencje. Ksigdz Virano zostat
mianowany proboszczem w Mondonio i musiat zo-
stawi¢ szkolte w rekach ks. Mikotaja Moglia. Ka-
ptan ten, $wigtobliwy i mitosierny, miat juz 75 lat.
Nie potrafit absolutnie zapanowaé¢ nad swoimi wy-
chowankami. Zdarzato sig, ze czasem wpadal w szat
i siekt rézgg na oslep, a przez reszte tygodnia tole-
rowal batagan. Miatl pretensje do mnajstarszych
uczniéw i obcigzat ich odpowiedzialnoscia za ciagly
nieporzadek. Szczegblng antypatie czut do najwiek-
szego ze wszystkich, do « pastucha z Becchi », choé
sam Janek bardzo cierpiat z powodu braku dyscy-
pliny w szkole. Ksigdz Moglia nie pomijal zadnej
okazji, by mu dokuczyé.
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— Co ty chcesz zrozumieé z taciny? W Becchi
zyja jedynie duze osty. Doskonale oslty, byé¢ moze,
ale tylko osty! IdZ na grzyby, na ptasie gniazda.
Oto odpowiednie zajecie dla ciebie, a nie studio-
wanie taciny!

Koledzy, ktérzy poprzednio, widzac zyczliwg
postawe ks. Virano wobec Janka, zaczeli zostawiad
go w spokoju, znowu zabrali si¢ do dzieta. Janek
byt bliski zatamania. Ale pewnego dnia postanowit
odkué sie. Ksiagdz Moglia zadat jaka$ klasowke z
taciny. Janek, ktéry miat zrobié¢ ttumaczenie z pierw-
szakami, poprosit nauczyciela, by mu pozwolit prze-
fozyé teksty przydzielone klasie trzeciej. Ksigdz
obrazil sie:

— Co ty sobie wyobrazasz? Wracaj szybko do
twego zadania i staraj sie nie by¢ jak zwykle ostem.
Lecz Janek nalegat dalej i wreszcie ks. Moglia zgo-
dzit sie: '

— Zréb co chcesz, ale niech ci sie nie wydaje,
ze ja potem bede czytal te twoje wypociny.

Chtopiec przetknat gorzkie stowa i zabral sie
do ttumaczenia. Byto trudne, lecz czut, ze podota.
Oddat je jako jeden z pierwszych. Nauczyciel wzigt
kartke i odtozyt jg na bok.

— Bardzo ksiedza proszg. Niech ksigdz prze-
czyta i powie mi, jakie bledy zrobilem.

— 1dZ na miejsce i nie nudz mnie.

Janek grzecznie lecz uparcie domagat sie:

— Nie prosze przec:lez o nic w1elklego tylko o
przeczytanie.

Ks. Moglia przeczytal. Ttumaczenie byto dobre,
co wiecej bardzo dobre. To spowodowalo, ze ksigdz
stracit cierpliwosé.
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— Powiedziatem, ze nic nie potrafisz zrobid.
Przeciez t¢ prace odpisates od a do z.

— Ale od kogo moglem odpisac?

Sasiedzi Janka ciggle jeszcze, obgryzajac pidra,
ttumaczyli ostatnie zdanie.

— To juz jest bezczelno$¢! — wybuchnat
ksigdz. — Idz na swoje miejsce i dzigkuj Bogu, ze
nie wyrzuce cie ze szkoty.

Skleroza i w owych czasach miewata straszliwe
skutki, reszte sprawity uprzedzenia. Tak wigc ostat-
nie miesigce tego roku byly dla Janka pelne gory-
czy. W swych « Wspomnieniach » ks. Bosko nie wy-
mienia wprawdzie nazwiska ks. Moglia, miat bo-
wiem zawsze szacunek dla Iudzi starszych. Napo-
myka jedynie o osobie, « ktéra nie umiejgc utrzy-
macé¢ porzadku, zaprzepascita prawie wszystko to,
czego nauczylem sie w poprzednich miesigcach ».

Sutanna, kidra odgradza

Inne jeszcze zmartwienie gnebilo Janka w cza-
sie tych miesiecy. Poznal dwu wspaniatych kapta-
néw: ks. Calosso i ks. Virano. Nie mdglt przebole¢
jednak, ze nie wszyscy ksieza sg tacy. « Zdarzalo
mi sie — pisze — ze spotykalem na drodze mojego
proboszcza, idgcego w towarzystwie kapelana. Poz-
drawiatem z daleka, podchodzitem blizej, schylatem
sie¢ do ich szat, ale oni zachowywali si¢ obojetnie
i zadawalali ledwie uprzejmym odklonieniem sie,
nie przerywajgc przechadzki ». Czarna sutanna, ja-
kg nosili, jakby ich oddzielata od innych. W semi-
nariach w owych czasach panowalo przekonanie,
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ze takie wiadnie postepowanie jest najwlasciwsze
dla oséb duchownych. Powsciggliwosé i powaga.
Ogromny dystans.

« Sprawiato mi to przykrosc¢. Méwitem do moich
przyjaciét: Jezeli kiedy$ zostane ksiedzem, bede
postgpowat wprost przeciwnie. Bede zblizal sie do
chtopcéw, bede z nimi rozmawial serdecznie i da-
wat im dobre rady ».

Nie mégt wéwczas mlody uczen przewidzied,
ze ta swoja decyzjg spowoduje w nadchodzgcych
latach cichg rewolucje miedzy kaptanami. Dopiero
péiniej stwierdzi si¢ w seminariach, ze ten chlo-
piec z Becchi miat racje i zacznie sie¢ wychowywad
nowe roczniki alumnéw juz nie w duchu powagi,
ktéra kaze zachowywad dystans, ale w duchu ra-
dosnej dobroci, ktéra ten dystans przekresla.

W Morialdo czas wolny od nauki Janek spedzat
na pogodnych pogwarkach z ks. Calosso. Stary ka-
ptan wspominat swojg przeszioéé, chlopiec zas ma-
rzyt o przysztosci. Potem zamiatat koscidl, sprzatat
kuchnie, buszowat w matej bibliotece.

Tu, w Castelnuovo, ksieza nie chcieli z nim roz-
mawiaé. Czym wigc wypelniat wolne chwile?

Jankowe hobby

Pierwszym jego hobby byla muzyka. Pan Ro-
berto prowadzit chér w parafii. W domu posiadal
szpinet.! Janek chodzil wielokrotnie z panem Ro-

' Dawny instrument muzyczny przypominajacy troche¢
fortepian.
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berto na chér do kosciota i z jego pomoca wpro-
wiat sie¢ w grze na szpinecie, a potem na organach.

Ale Roberto byt przede wszystkim krawcem w
miasteczku i drugim hobby Janka stato sie przesia-
dywanie w jego pracowni. Nauczyl sie¢ w ten sposéb
przyszywaé guziki, obrabiaé, szy¢ chusteczki, przy-
krawaé kamizelki. Umial to w konicu robié¢ tak
dobrze, ze krawiec zaproponowal mu, by porzucit
szkole i zostatl jego pomocnikiem.

Kiedy zaczely si¢ docinki ks. Moglia i niepo-
rzadki w szkole, Janek utwierdzit sie w przekona-
niu, ze traci tam tylko czas. Za wiedza mamy Mal-
gorzaty zaczat pracowad przez kilka godzin dzien-
nie u kowala Evasio Savio. Tam tez nauczyl sig
obchodzi¢ z mlotkiem i pilnikiem i wykonywad
rézne zajecia w kuzni.

Jan Bosko z pewnoscig nie mys$lal wtedy jesz-
cze, ze poznanie tych zawoddéw pozwoli mu kiedys
otworzy¢ warsztaty dla biednych chtopcéw z pery-
ferii Turynu. Jedynym jego pragnieniem byto moéc
uzbieraé troche pienigdzy. W niedtugim czasie przy-
daly mu si¢ bardzo. W poerozumieniu z matkg po-
stanowil! w nastepnym roku zrobié ryzykowny, ale
decydujacy krok: pdjsé do szkét w Chieri.
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Po spakowaniu swych rzeczy i pozegnaniu sie
z panem Roberto, Janek nie powrécit do Becchi.
Udat sie¢ do Sussambrino, do gospodarstwa, ktére
jego brat Jozef wydzierzawit na spétke z Jézefem
Febraro. Réwniez Malgorzata wyprowadzita sie z
Becchi razem z synem.

Wakacje wykorzystat Janek na intensywna
nauke. Nie mogt przeciez byé najgorszy w Chieri.
Nie chciat réwniez byé ciezarem dla brata. Pomagat
mu w robotach polowych, w prymitywnej kuzni
naprawial narzedzia rolnicze, pasal krowy. Ta osta-
tnia praca umozliwiata mu czytanie i uczenie sig.

Réza Febraro, cérka Jézefa, opowiadata, ze
Janek czesto tak bardzo- byt zajety ksigzkami, ze
krowy wedrowaly sobie, gdzie popadto. To ona,
dziesigcioletnia woéwczas dziewczynka, biegla wtedy
za nimi wéréd pdl, miedzy rzedami kukurydzy, i
przypedzata je z powrotem na %gke, zanim inni to
zauwazyli.

— Twoje krowy znéw zajadaly. zboze.
— Dzigkuje ci, Rézo!
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Ona przypatrywata mu si¢ dtugo, a potem py-
tata:

— Ale dlaczego wyprowadzasz je na pastwisko,
jezeli péZniej na nie nie uwazasz?

— Musze sie uczyé, Rézo, i zdarza mi sie od
czasu do czasu, ze zapominam o nich.

— Czy to prawda, ze zostaniesz ksiedzem?

— Tak.

— Jezeli chcesz, ja troche popilnuje twoich
kréw. I tak musze uwaza¢ na moje!

Janek dziekowal jej i znéw zatapial sie w
ksigzkach.

20 liréw na wierzchotku stupa

W czasie lata w miejscowosci Montafia odby-
waly si¢ uroczystosci patronalne. Wie§ znajdowala
siQ w poblizu Sussambrino. Janek dowiedziat sig,
ze przygotowano tam réwniez « albero della cucca-
gna » czyli slup szczgsc1a Wsréd nagréd przewi-
dziano miedzy innymi torebke z 20 lirami.

— Bardzo by mi si¢ przydaly — pomyslat.
Poszedt wigc obejrzeé atrakcje festynu.

Stup byt bardzo wysoki, gltadki, wysmarowany
oliwg i tluszczem. Otaczajacy spogladali na zelazny
krazek, na goérze, do ktorego byly przymocowane
pakunki, wedliny, butelki wina i owa torebka z
pienigdzmi. Co chwila, wéréd pokrzykiwan tlumu,
kto§ spluwat w dionie i prébowat wspinaczki. Na
poczatku wszystko szio dobrze, ale juz w polowie
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drogi zawodnicy opadali z sit i wéréd gwizdéw i
krzykéw zeslizgiwali sie na ziemie. '

W pewnym momencie, po doktadnym zbadaniu
sytuacji, Janek zblizyt si¢ do stupa. On réwniez
splungt w dlonie i silnie objat $liskie drzewo. Za-
czat wspinaé si¢ wolno i spokojnie. Co pewien czas
odpoczywal, przycupngwszy na pigtach. Ludzie nie-
cierpliwili sie, pokrzykiwali, pewni, ze i jemu sie
nie powiedzie. Ale Jankowi bardzo zalezato na pie-
nigdzach. W Moncucco pracowal przez caly rok
za 15 liréw, a tu w odlegloéci kilku metréw od
jego glowy czekalo 20 liréw! Byt zdecydowany wy-
trzymaé na palu choéby do wieczora, byle by tylko
dosiegnaé upragniona zdobycz.

Posuwajac sie spokojnie, ciagle w gore, dotart
do miejsca, w ktérym stup byt juz bardzo cienki.
Odetchnal gleboko i paru chwytami podciggnat sie
jeszcze wyzej. Ludzie w napigciu, teraz juz w abso-
lutnej ciszy przypatrywali si¢ jego wysitkom. Tym-
czasem Janek wyciggnat reke, odczepit z pierscienia
torebke z pieniedzmi, uchwycil ja w zeby, potem
zdjal jeszcze wedline i chusteczke i zeélizgnat sie
na dot.

Prosba, ktora wiele kosztowata

Dwadziescia liré6w zdobytych na stupie szcze-
§cia z pewnoscig nie wystarczalo, by méc przeniesé
sic do Chieri. Trzeba bylo przeciez kupié¢ ubranie,
buty, ksigzki. Trzeba bylo przede wszystkim co
miesigc .ptaci¢ za stancje. A dzierzawa w Sussam-

87



brino nie byla kopalnia ztota. W pazdzierniku Janek
powiedzial do Malgorzaty:

— Mamo, jezeli chcecie, wezme dwa worki i
obejde po prosbie rodziny mieszkajagce w naszej
osadzie.

Bylo to wielkie umartwienie dla jego mitosci
“wtasnej. Ksigdz Bosko mial si¢ wprawdzie sta¢ péz-
niej najwiekszym « zebrakiem » XIX wieku, ale zaw-
sze kosztowadé go to bedzie bardzo wiele i nigdy
nie przyjdzie mu latwo wycigganie reki po jal
muzne. W pamietnym pazdzierniku po raz pierwszy
przezwyciezyl odraze, jaka napawala go prosba o
wsparcie.

Osada, kiéra stanowita cze$é¢ Morialdo, sktada-
ta sie z kilku zagréd i z pojedyriczych domostw. Ja-
nek wedrowat od domu do domu, pukal do drzwi
i méwil: :

— Jestem synem Matgorzaty Bosko. Chce pdjsé
do Chieri, do szkoly, bo pragne zostaé¢ ksiedzem.
Moja matka jest biedna, jezeli mozecie, pomdzicie
mi.

Znali go wszyscy. Asystowali przeciez przy jego
zabawach, przypominali sobie, jak wyglaszal zasty-
szane kazania, kochali go. Ale niewielu bylo ludzi
zamoznych w tych stronach. Dawali mu wigc jedy-
nie jajka, kukurydze, kilka miarek zboza.

Pewna wdowa, Lucja Matta, miata zamiar prze-
nies¢ sie wlasnie do Chieri, by by¢ blisko uczacego
sie syna. Malgorzata porozumiala si¢ z nig i uzgo-
dnita, ze Janek bedzie mieszkal w Chieri razem z
Lucja i jej synem. Miesiecznie za stancje miat ptaci¢
21 liréw. Malgorzata nie mogla wprawdzie zdobyd
tyle pieniedzy, ale zobowiazala si¢ dostarcza¢ make
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i wino, a Janek miat wykonywaé prace domowe:
przynosi¢ wode, przygotowywad drzewo na opal,
wieszad bielizne.

Historia posuwa sig naprzod

Podczas gdy wsréd pagérkéw Castelnuovo Ja-
nek Bosko przezywal swe trudne dziecihstwo, histo-
ria posuwata si¢ naprzéd. Nie mamy tu zamiaru po-
dawad wyczerpujqcego streszczenia dziejéw Wioch,
ale wydaje sig¢ rzecza konieczng zarysowanie naj-
bardziej zasadniczych fakiéw, gdyz na tym tle roz-
grywaty sig¢ osobiste dzieje Jana Bosko. Tak jak
kazdemu czlowiekowi, tak i jemu réwniez historia
dostarczala wrazen, formowata poglady, stwarza%a
uwarunkowania.

W latach 1815-1820 powstawaly w ca%ych Wio-
szech tajne stowarzyszenia zmierzajace do przygo-
towania powstan i rewolucji. Byly one przy tym
forma reakcji na sztywng i zacofang restauracje.

Niepokdj zaczal sie w Hiszpanii w styczniu
1820 roku. W Kadyksie rewolta wojskowa zmusita
Ferdynanda VII do zaniechania rzadéw absolutnych
i do przyznania konstytucji. Gwarantowala ona kai-
dej osobie podstawowe prawa, miedzy innymi pra-
wo glosu. Krél musiat przysiega zobowigzaé sie do
respektowania konstytucyjnych uchwal.

Ta hiszpaniska «iskra » spowodowala w sze$¢
miesiecy pézniej wybuch ognia we Wloszech. Maty
oddziat kawalerii zbuntowat si¢ w Krélestwie Oboj-
ga Sycylii. Wolano: « Niech zyje wolnosé i konsty-
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tucja! » Po o$miu dniach Ferdynand, by nie utracié
krélestwa, przyznat konstytucje z Kadyksu i przy-
siggl na Ewangelie, ze bedzie jej przestrzegat.

10 marca 1821 roku (Janek Bosko miat woéw-
czas sze$c¢ lat) rewolta wojskowa wybuchta réwniez
w Piemoncie. Kierowat niag hrabia Santorre di San-
tarosa. Miasto Aleksandria usuneto biekitna flage
dynastii sabaudzkiej i wywiesito na twierdzy troéj-
kolorowy sztandar, przypominajacy rewolucje fran-
cuska i prawa ‘przez nig proklamowane. Zbunto-
watly sie réwniez garnizony w Pinerolo i Vercelli.
Jeden z putkownikéw wyruszyt na czele regimentu
z Fossano do Turynu. Krél Wiktor Emanuel, prze-
straszony wypadkami wyjechat z Moncalieri do Tu-
rynu, zwotal rade koronng i aby nie utracié¢ wszy-
stkiego, zgodzit si¢ takze na konstytucje. Juz byt w
trakcie oglaszania jej, gdy nadeszla wiadomosé, ze
Austriacy zamierzajg interweniowad i « zaprowadzié¢
porzadek » we Wioszech.

Pod wplywem tych wydarzenn Wiktor Emanuel
zrzekl si¢ tronu na rzecz swego brata Karola Fe-
liksa, a poniewaz Karol znajdowal si¢ wéwczas u
teécia w Modenie, Wiktor Emanuel oglosit regen-
tem miodego, 23-letniego Karola Alberta.

« Powiedzcie ksigciu ... »

Karol Albert wielokrotnie kontaktowal sie z
hrabig Santarosa, cenit jego poglady, ale nie potra-
fit opowiedzie¢ sie zdecydowanie po stronie abso-
lutyzmu albo po stronie liberaléw. Mial chwiejny
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charakter, dlatego nazwano go « Re Tentenna » —
« Krél Chwiejny ». Jednegoe pragnagl za wszelkg ce-
ne: zachowaé prawo do tronu i obronié go tak
przed Austriakami, jak i przed liberatami.

Wobec ogromnego tlumu, ktéry pod oknami
pafacu Carignano domagat si¢ obiecanej konstytu-
cji (nie wiadomo wprawdzie, ile oséb zdawalo so-
bie sprawe, czym ona jest naprawde), Karol Albert
ustgpit. Wieczorem 13 marca podpisal a dwa dni
péZniej zaprzysiggl wierno$é jej prawom. Utworzyt
nowy rzad, w ktérym Santarosa zostat ministrem
wojny.

Gdy Karol Feliks otrzymat w Modenie list od
Karola Alberta, w ktérym ten donosit mu o wyda-
rzeniach, wpadt w gniew. Do osoby, ktéra przy-
niosta mu list, krzyknatl: « Powiedzcie ksieciu, ze
jezeli w jego zytach ptynie choé¢ kropla naszej krwi
krélewskiej, niech natychmiast uda si¢ do Novary
i tam niech oczekuje na moje rozkazy ». ‘

Poczatkowo wydawato sig, ze Karol Albert prag-
nie stawié¢ opér, ale z Neapolu nadeszly tragiczne
wiesci: wojsko austriackie pobito oddziaty libera-
I6w. Parlament zostal rozwigzany, ustréj konstytu-
cyjny przestat istnieé. Mtody ksigze udat sie wow-
czas do Novary. Tam oglosit odezwe, w ktdrej zrze-
kat si¢ tytulu regenta oraz wzywal wszystkich do
postuszenstwa krdlowi. Potem wyjechat do Floren-
cji, na wygnanie.

Powré6t Karola Feliksa do Piemontu poprzedzi-
ty dzialania wojsk austriackich, ktdére rozgromity
ochotnikéw Santarosy i « przywrdcity porzadek ».
Siedemdziesieciu dowdédcéw rewolucji zostato ska-
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zanych na $mieré (sze$édziesieciu o$miu jednak
zbiegto wczedniej do Szwajcarii i Francji), a trzystu
oficeréw i tylez urzednikéw zostato pozbawionych
dotychczasowych funkciji.

Rozruchy z roku 1821 — jak okreslaja te wyda-
rzenia historycy — objety jedynie mieszczanistwo,
czyli stan $redni. Masy chlopskie i robotnicze po-
zostaty obojetne wobec tych wydarzen, a nawet
wrecz wrogo do nich sie ustosunkowaly. Stan ére-
dni, reprezentowany przez kupcéw, handlarzy, drob-
nych przedsigbiorcéw, przemystowcéw, urzednikéw
cywilnych i wojskowych, uczestniczac w tej « libe-
ralnej rewolucji », zabiegal o zdobycie wtadzy i zaje-
cie miejsca dawnej arystokracji. Reformy, jakich
domagali si¢ przedstawiciele tego stanu, nie byly
ani popularne, ani demokratyczne. Prawo glosu
mieli posiada¢ jedynie ci, ktérzy legitymowali sie
odpowiednim majatkiem. Oni tylko mogli wysytaé
swego przedstawiciela do parlamentu, by tam bro-
nit ich intereséw. Tak, jak poprzednio juz rewolu-
cja francuska, tak i rewolucja liberatéw zmierzata
do przekreslenia wszystkich przywilejéw, z wyjat-
kiem jednego: przywileju bogactwa.

« Krol z taski Boga i nikogo innego »

Karol Feliks powrécit do Turynu dopiero w
pazdzierniku 1821 roku. Postaé ta, widziana z per-
spektywy naszych czaséw, jest ciekawa i bardzo
specyficzna. Nigdy nie chcial byé krélem. Kochat
zycie skromne i ukryte. Byt bardzo religijny. Przyjat
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tron jedynie z « obowigzku sumienia ». Ale z chwila,
gdy go objat, konsekwentnie stuzyl ideom twardego
absclutyzmu. Uwazal si¢ za kréla z « laski Boga i
nikogo innego ». Pragnal kierowaé swymi poddany-
mi, jak surowy ojciec kieruje rodzing lekkomysl-
nych synéw. Kazdy wyrok $mierci mial by¢ wedlug
niego « zbawiennym ostrzezeniem » dla wszystkich
gorgcych gltéw i dlatego zgodzil si¢ na stosowanie
rozzarzonych obcegéw i torturowanie skazanych.
Nie bez powodu nazwano go Karolem Okrutnym.

Dassimo D’Azeglio strescit dziesigé lat jego pa-
nowania w tych slowach: « despotyzm, pelen spra-
wiedliwych i szlachetnych intencji ». Karol Feliks
umart w kwietniu 1831 roku, zostawiajac tron Ka-
rolowi Albertowi.

« Dlugi i smutny jak wielki post »

Karol Albert zasiadal na tronie w Turynie trzy-
dzieéci trzy lata. Zyskal sobie dobre imi¢ zaréwno
u zwolennikéw absolutyzmu, jak i u reakcjonistéw,
walczagc w Hiszpanii przeciwko liberalom, ktérzy z
kolei w swych pismach nazywali go zdrajcg i krzy-
WODPIZYSIiCZC3.

Byl to mezczyzna blady i bardzo wysoki (miat
dwa metry i cztery centymetry wzrostu), a lud Pie-
montu mawial o nim, ze jest « dlugi i smutny jak
wielki post ». Aby wykaza¢ wszystkim, ze nie jest
juz tym ksieciem, ktéry podpisat konstytucje, w
1833 roku kazatl zgladzi¢ siedmiu zwolennikéw Maz-
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ziniego' w Aleksandrii i dziesieciu w Genui, a sie-
demdziesieciu skazat na ciezkie wigzienie. Ale Pie-
mont i Wtochy, pomimo zakuséw zmierzajacych do
zatrzymania biegu historii zmienity sie. Mieszczan-
stwo rzeczywiscie zyskalo wielkie wplywy i chod
nie rozumialo jeszcze, co to jest wolno$¢ demokra-
tyczna, potrzebowalo wolnosci handlu, aby na catym
pétwyspie mégt wzrasta¢ dobrobyt.

W Piemoncie budowano woéwczas kanaty, osu-
szano bagna, karczowano lasy, rozszerzano i ulep-
szano uprawe morw, konopi i winnej lotorosli. Za-
czeto tez uprawiac¢ ziemniaki, ktére wreszcie poto-
zyly kres miesigcom straszliwegc gltodu w latach
suszy. Poszerzono tez znacznie sie¢ drég i zapo-
czatkowano budoweg kolei zelaznej. Myslenie poli-
tyczne ulegatlo zmianom.

W ostatnich miesigcach 1831 roku w Marsylii
Mazzini zatozyt tajng organizacje « Miode Wiochy ».
Coraz bardziej szerzyla si¢ idea Wtoch jako pan-
stwa narodowego, bogatego w tradycje kulturalne i
ludowe. W Turynie w 1832 roku Silvio Pellico upu-
blikowat « Le mie prigioni » (Moje wiezienia), ksigz-
ke, ktéra wstrzasneta Wlochami. Austria, ktéra do-
tad wydawata si¢ by¢ strazniczka porzadku, zaczeta
traci¢ swoje znaczenie. Na stronach swej ksigzki
pisarz z Saluzzo, ktéry dziesigé¢ lat spedzit w cigz-
kim wiezieniu cesarskim, ukazal okrutne oblicze
dyktatury rzadu austriackiego, torturujacego i gne-
bigcego poddanych.

' Mazzini Jézef (1805-72), wiloski dziatacz wolnosciowy
i publicysta, zalozyciel tajnych zwigzkéw Milodych Wioch i

Mtodej Europy, organizator powstari demokratycznych. Da-
zyt do zjednoczenia Wtoch. ’
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4 listopada 1831 roku byl pogodnym dniem
« lata $w. Marcina ». Jan Bosko, razem ze swym
réwieénikiem Janem Filippello, pieszo udaje si¢ az
do Chieri. W drodze Janek zwierza si¢ przyjacielo-
wi: méwi mu o swych przysztych studiach, opowia-
da o wydarzeniach z przesztosci, o probach dotad
podejmowanych. W pewnym. momencie Filippello,
prosty chtopak, zauwaza: _

— Dopiero teraz zaczniesz uczyé sig¢ w Kole-
gium, a umiesz juz tyle rzeczy! Szybko zostaniesz
proboszczem.

Janek powaznieje.

— Czy ty wiesz, co to znaczy byé proboszczem?
Proboszcz ma bardzo wazne obowigzki. Gdy wstaje
od stotu w potudnie czy wieczorem, musi zastano-
wié sie: ja zjadlem, ale czy moi parafianie nie cier-
pig gtodu? To co posiada, musi dzieli¢ z biednymi.
Kochany Filippello, ja nigdy nie zgodzg¢ sie zostaé
proboszczem. Chce cate moje Zzycie poswigci¢ mio-
dziezy.

Podczas gdy ci dwaj chlopcy tak wedrowali,
rozmawiajac o glodzie i o biednych w Lyonie, odleg-
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tym jedynie o 250 km w linii powietrznej, zaczynata
si¢ rewolta robotnikéw w fabryce jedwabiu. Tysig-
cami wychodzili na ulice, by protestowad pr7eciwk0
niskim zarobkom i nieludzko diugiemu czasowi
pracy, dochodzacemu do 18 godzin na dobe. Strajk
zakonczyl sie po wielu dniach walk ulicznych, stlu-
miony przez oddzialy wojska, wystane przez rzad
francuski. Zgineto ponad tysigc oséb!

W nastepnym roku strajk wybuchnat w Paryzu,
powodujgc $mieré o$miuset oséb. Wiosng 1834 r.
robotnicy lyoniscy i paryscy znéw wspdlnie wystag-

pili. Przeciwko nim wytoczono dziata.

’ Janek Bosko nic o tym nie wie. Gazety, pod-
dane surowej cenzurze w Krélestwie Piemontu, nie
przekazujg takich wiadomoséci. Rewolucja, o ktérej
od czasu do czasu méwi sie przyciszonym glosem,
powinna przynie$¢ Wiochom konstytucje i wyzwo-
lenie spod jarzma Austrii. Wkrétce ta wlasnie re-
wolucja nazwana zostanie « Risorgimento ». Nie ma
natomiast najmniejszego podejrzenia o innag rewo-
lucje, bardziej gleboka, bardziej radykalng, ktéra
przeksztalca Poélnocng Europe i czeka na wejscie
do Wioch. Jest to rewolucja przemystowa, z ktérag
wigze si¢ kwestia robotnicza. Jej prawie drama-
tyczne skutki mozna bedzie obejrzeé za dziesieé lat,
kiedy dotrze do Turynu.

Wsrod mtodszych kolegow

« Moja stancja — pisze ks. Bosko — znajdo-
wata si¢ w domu Lucji Matta, wdowy, majacej syna
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jedynaka. Przeniosta si¢ ona tutaj, by towarzyszyc
mu i by mieé¢ nad nim piecze ».

Matgorzata, ktora przybyta do Chieri wkrotce
po Janku, udala si¢ razem z nim do pani Lucji.
Jaki§ znajomy dowidzt wozem dwa worki zboza.

— To méj syn — powiedziala — a tu oto za-
ptata. Ja zrobitam co do mnie nalezy, Janek wywig-
ze sig¢ ze swoich zobowigzari i mam nadzieje, ze
bedzie pani z niego zadowolona.

« Pierwsza oscba, ktéra poznalem, byt $wietej
pamigci ks. Placyd Valimberti. Udzielit mi dobrych
rad, zaprowadzil do prefekta szkét i przedstawit
mnie profesorom. Poniewaz dotychczasowa moja
nauka byla bardzo powierzchowna, poradzono mi,
bym poszedt do széstej klasy (mniej wiecej odpo-
wiada obecnej wloskiej pierwszej $redniej).

Nauczyciel, ojciec Walerian Pugnetti, okazatl
mi duzo serca. Dbat o mnie w szkole, zapraszal do
domu. Wspélczul mi z powodu mego wieku, a wi-
dzgc dobra wolg, nie szczedzit mi pomocy. Méj wiek
(szesnascie lat skonczone) i moja budowa ciata spra-
wialy, ze wygladalem jak olbrzym wsréd moich
matych kolegéw. Pragngc wybrngé z tej sytuacji,
po dwéch miesigcach klasy széstej poprositem o
dopuszczenie do egzaminu i zostalem promowany
do klasy pigtej.!

Chetnie przeniostem sie do tej nowej klasy,
gdyz wychowawcg tam byt drogi mi ks. Valimberti.
Po dwoéch dalszych miesigcach, osiggajac najlepsze

! Kolejno$éé byla wtedy odwrotna: z pigtej przechodzilo
sie do czwartej, potem do trzeciej itd.
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wyniki sposréd wszystkich, zostalem w drodze
wyjatku dopuszczony do egzaminu i promowany do
klasy czwartej. Profesorem byt tam Wincenty Cima,
cztowiek dbajacy o surows dyscypline. Gdy zjawit
sie u niego w potowie roku szkolnego uczeri tak
wysoki i tegi, jak on sam, przy calej klasie powie-
dzial zartujgc:

— Ten uczen jest albo wielkim ciemniakiem,
albo wielkim geniuszem.

Oszotomiony takim niecodziennym przyjeciem,
odpowiedziatem:

— Czym$ w posrodku. Jestem biednym chto-
pakiem, ktéry ma dobrg wole, by wypeklié swoje
obowiagzki i by posuwad si¢ naprzéd w nauce.

Stowa te spodobaty sie nauczycielowi, wiec z
niezwykta dla siebie uprzejmoscia dodat:

— Jezeli masz dobra wole, wiedz, ze jeste§ w
dobrych regkach. Nie pozostawie cie bezczynnym.
Badz dobrej wysli. Jezeli napotkasz na trudnosci,
powiedz mi od razu, a pomoge ci.

Podzigkowalem mu z calego serca ».

Wspaniata pamigé

Chieri jest miasteczkiem oddalonym o dziesieé¢
kilometré6w od Turynu. Lezy u stép pagérkéw tu-
rynskich. Po drugiej ich stronie znajduje sig¢ stolica
Piemontu. Gdy Janek tam przybyt, Chieri liczylo
9 tysiecy mieszkancéw. Bylo to miasteczko klaszto-
réw, tkaczy i uczniéw. Ci ostatni naplywali tu ze
wszystkich stron Monferratu i okolic Asti, by spe-
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dzi¢ tu lata nauki. Byta ona wprawdzie prawie bez-
ptatna, ale nie byto zadnych stypendiéw. Aby zapta-
ci¢ za stancje, wielu uczniéw musialo mocno sig
natrudzié. Poszukiwali wiec rozmaitych platnych
zajeé po lekcjach: pracy na pét etatu u sekretarzy,
sprzatania w zamoznych domach, korepetyciji, utrzy-
mywania w porzadku koni i karet. Z oszczednosci
czesto zima uczniowie nie palili w piecach, uczyli
sie poowijani w ciepte koce, nosili drewniane cho-
daki.

Wsréd tych ubogich ucznidéw zyt Janek Bosko,
dzielgc ich trudny los. Od czasu do czasu z Sussam-
brino przyjezdzala Malgorzata i wypytywata Lucje
o nowosci. Zacna wdowa dzielita si¢ z nig dobrymi
wie$ciami. Janek ustugiwat w domu, byt pobozny i
pilny. Pomagal réwniez w nauce jej synowi, choé
sam byt mtodszy od niego.

Takze Janek szukat okazji, by zdoby¢ pieniadze
na optaty. Udato mu sie¢ zarobi¢ troche grosza w
warsztacie znajomego cie$li. Nauczyt sie tam postu-
giwaé¢ heblem, diutem i pilnikiem.

« Bylem juz prawie dwa miesiace w czwartej
klasie, gdy zaczeto o mnie méwié w zwigzku =z
matym incydentem. Profesor taciny ttumaczyl zy-
ciorys Agesilausa, napisany przez Korneliusza Ne-
posa. Tego dnia zapomniatem wzigé ksiazke i by
ukry¢ to przed nauczycielem, miatem przed soba
otwartg gramatyke. Koledzy to zauwazyli — jeden
z nich szturchnat sgsiada w fokieé, kto$§ inny zaczat
sie $miac.

— Co sig¢ dzieje? — zapytal profesor Cima.

Widzac, ze wszyscy patrzag w moja strong, poleci,
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bym powtdérzyt tlumaczenie, po uprzednim przeczy-
taniu urywka facinskiego. Wstatem i trzymajac gra-
matyke w rece powtdrzytem na pamigé tekst tacin-
ski oraz przettumaczylem go. Koledzy zaczeli bid
brawo.

Pan Cima bardzo sie¢ rozgniewal. Po raz pierw-
szy krzyczal i nie potrafil utrzymacé porzadku. Za-
mierzy? sie nawet na mnie, ale udato mi si¢ uniknaé
uderzenia. Potem, trzymajac dfon na mojej ksigice,
polecit sgsiadom wytlumaczyé przyczyng tego za-
mieszania.

— Bosko nie ma wcale Korneliusza Neposa. Ma
gramatyke, a jednak przeczytat i przettumaczyt, jak
gdyby miat w reku tekst.

Profesor wéwczas spojrzat na ksigzke, na ktéra
potozyt reke, i zazgdal, bym dalej kontynuowal czy-
tanie. Potem powiedziat:

— Przebaczam ci dla twej wspaniatej pamigci.
Masz szczescie! Staraj sie zrobié¢ z niej dobry uzy-
tek ».

Swa zadziwiajaca pamigé Janek zademonstro-
wat juz ksiedzu Calosso. Ale tu, w Chieri, zaczely
sie dzia¢ naprawde dziwne rzeczy. Pewnej nocy
$nito mu sig, ze musi odrobié¢ jakie§ zadanie tacin-
skie w klasie. Gdy si¢ obudzit, napisat tekst, ktéry
zapamietal doskonale, i przettumaczyl go przy po-
mocy swego przyjaciela ksiedza. W szkole nauczy-
ciel podyktowal rzeczywiscie ten fragment i Janek
mogt oddaé ttumaczenie, ktére wykonat, w bardzo
krétkim czasie. Co$ podobnego zdarzylo si¢ jeszcze
raz, ale nie obylo sie¢ wéwczas bez pewnej kompli-
kacji. Janek oddat pracg szybko, za szybko. Pro-
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fesor przeczytal, spojrzal na brudnopis i ostupial:
na tej pogniecionej kartce byla przettumaczona
réwniez cze$é¢ rozdziatu, ktérg chciat poczatkowo
da¢ uczniom, ale w ostatniej chwili si¢ rozmyslit,
gdyz wydawata mu si¢ za dluga.

— Skad wziate$ ten urywek?

— Wpysénilem go. ,

Sen. Wydarzenie zazwyczaj bez znaczenia w Zy-
ciu ludzi. Ale w zyciu Jana Bosko « sen » odegrat
wielka role. Im wiecej lat mijalo, tym wigkszego
znaczenia nabierato to stowo. Byta to jedna z tych
spraw, ktére zdumiewaly i zdumiewajg jeszcze te-
raz. Ci, ktérzy na Valdocco styszeli, jak ks. Bosko
moéwit: « miatem sen » — od razu stuchali uwaznie.
We $nie ten dziwny ksigdz widywatl grzechy swoich
chtopcéw, przewidywal $mieré kréléow i wspaniaty
kariere brzdaca, grajacego w kregle.

Bractwo radosci

« W pierwszych czterech klasach — pisze ks.
Bosko — musiatem nauczyé sie na wlasny rachu-
nek, jak postepowaé z kolegami ».

Mimo, ze szkola wymagata surowego zycia
chrzedcijanskiego (kazdy musiat oddawaé kartke
potwierdzajaca odbycie spowiedzi miesigcznej), nie
brakowato ztych chlopcéw. « Jeden z nich byl tak
bezczelny, ze naktanial mnie, bym ukradt jakis war-
to$ciowy przedmiot mojej gospodyni ».

Janek poczagtkowo zdecydowanie odsunat sig
od tych zdeprawowanych kolegéw, aby nie wpasé
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jak mysz w pazury kota. Ale wkrétce jego sukcesy
szkolne umozliwily mu nawigzanie z nimi innego
rodzaju stosunkéw, bazujgcych na jego prestizu.
Dlaczego nie wykorzystaé tej sytuacji — pomyslat
— i nie zrobi¢ dla nich czego$ dobrego?

« Koledzy, ktérzy namawiali mnie do zlego, byli
zaniedbani w nauce — wspomina — i dlatego za-
czeli przychodzié¢ do mnie proszqc o pomoc w odra-
bianiu zadan ».

Janek chetnie im pomaga& Przesadzal nawet w
tym, podajac pod fawkami gotowe ttumaczenia (na
egzaminie zostat zlapany w czasie takiej « akcji» i
udalo mu si¢ wyj$é obronna reka jedynie dzigki
przyjazni jednego z profesoréw, ktéry pozwolit mu
powtérzyé éwiczenie).

« Dzigki temu zaskarbitem sobie przychylnosé
i przyjazn. Chtopcy zaczgli szukaé¢ mnie w czasie
przerw, ze wzgledu na zadania, potem zaczgli przy-
stuchiwa¢ si¢ moim opowiadaniom, a potem juz
przychodzili bez zadnego powodu ».

Bylc im dobrze razem. Utworzyli rodzaj sto-
warzyszenia, a Janek nazwal je « Bractwem rado-
$ci ». Obmyélit dla niego bardzo prosty regulamin:
1. Zadnych czyndéw, zadnych rozméw, ktére by wy-

wotaly rumieniec wstydu u chrzescijanina.
2. Wypetnia¢ obowigzki szkolne i religijne.
3. Byé radosnym.

Rados$é zawsze stanowié bedzie gléwng zasade
ks. Bosko. Dominik Savio, jego ukochany uczen,
powiedziat: « Dla nas $wieto$¢ zasadza si¢ na ra-

dosci. Staramy sie unikaé grzechu, ktéry wykrada
nam rado$é z serca ». Dla ks. Bosko rado$é jest
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przejawem giebokiego pokoju, ktéry rodzi sie ze
$wiadomosci, ze znajdujemy sie¢ w rgkach Boga, a
wiec w dobrych rekach. Jest to skromne stowo,
ktérym wyraza si¢ wielka warto$é: nadzieja chrze-
$cijanska.

« W 1832 r. stalem sig wsréd moich kolegéw
jakby kapitanem matego oddzialu ». Razem bawili
sie w ptytki, kule, skakali, biegali. Byly to zawody
bardzo zacigte i bardzo wesole. Gdy byli zmeczeni,
Janek ustawiat na zielonej trawie stolek i popisywat
si¢ sztuczkami kuglarskimi.

« Wyciggatem sto kolorowych kulek, z pustego
stoika wydobywatem dziesigtki jajek. Ustawialem
kulki na nosach widzéw, zgadywalem, ile pieniedzy
znajduje si¢ w cudzej kieszeni. Zwyklym dotknie-
ciem palcéw zamieniatem w proszek monety z ja-
kiegokolwiek metalu ».

Podobnie jak dawniej w Becchi, kazda zabawa
konczyta sie modlitwg. « W kazde $wieto chodziliémy
do kosciota $w. Antoniego, gdzie jezuici wspaniale
prowadzili katechizm, podajac wiele przykladéw,
ktdére jeszcze teraz pamigtam ».

Cztery zaktady linoskoczka

Pewnej jednak niedzieli w kosciele $w. Anto-
niego byto niewielu stuchaczy. Przyjechal bowiem
linoskoczek, ktéry urzadzat pokazy akrobacji i wzy-
wat co zwinniejszych chtopakéw do zawodéw w
biegach i skokach. Ludzie schodzili si¢ ttumnie.

Janek niezadowolony, ze koledzy zostawili go
samego, poszedt w koricu takze popatrzeé¢ na li-
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noskoczka, prawdziwego atlete, ktéry biegat i ska-
kal z niebywaly energig. Miat zamiar zatrzymad sie
w miasteczku przez dtuzszy czas.

Janek zebrat najlepszych sposréd swoich ko-
legéw:

— Jezeli ten czlowiek bedzie w dalszym ciggu
urzadzat te przedstawienia w niedzielne popotudnia,
nasze Bractwo gotowe si¢ rozpasé. Kto§ powinien
sie z nim zalozy¢ i pokonaé go. Musiatby wéwczas
wej$é z nami w uktady.

— No, ale kto go pokona?

— Kto$ moze sie znajdzie. W koficu nie jest
on alfg i omega. Jezeli chodzi o biegi, nie czuje sig
gorszy od niego.

Janek miat siedemnascie lat i czul sie¢ dosko-
nale. Ale w swych « Wspomnieniach » dodaje od
razu: « Nie przewidzialem nastgpstwa moich stéw.
Jaki§ nierozwazny kolega doniést wszystko lino-
skoczkowi i oto zostalem wplgtany w zaklad — stu-
dent zmierzy si¢ z zawodowym atletg! »

Miejscem wybranym na prébe byla aleja przy
Bramie Turynskiej. Chodzito o przebiegniecie cate-
go miasta. Zaktad opiewal na 20 liréw, miesieczng
optate za stancje. Janek nie miat tylu pieniedzy, ale
przyjaciele z Bractwa uzbierali miedzy soba po-
trzebna sume. « Przygladat sie tlum ludzi » — jak
wspomina ks. Bosko.

Na dany znak ruszyli. Linoskoczek wyprzedzit
szybko Janka o jakie$ dziesig¢ metréw. Byt dobrym
sprinterem, podczas gdy Janek lepiej czut si¢ na
$rednich dystansach. « Szybko go dobieglem i po-
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zostawitern tak daleko w tyle, ze w polowie drogi
zatrzymal sie i uznal moje zwyciestwo ».

Wszystko powinno na tym si¢ zakonczyé, ale
linoskoczek zazgdat rewanzu. « Zobaczymy, kto zwy-
ciegzy w skokach — powiedzial. — Ale zaktadam sie
o 40 liréw. ZgodziliSmy sig ».

Wybrat miejsce: trzeba bylo przeskoczyé przez
maty strumien wody, ktéry mial brzeg wzmocniony
obmurowaniem. Linoskoczek odbija sie i laduje bli-
ziutko murku. « Lepiej juz nie mozna bylo skoczy¢
— wspomina ks. Bosko. — Moglem tylko przegraé,
a nie zwycigzy¢. Jednak wymyslitem pewien fortel.
Zrobilem ten sam skok, ale po oparciu si¢ rekami
o murek skoczytem jeszcze dalej ». Byt to po prostu
jakby skok o tyczce. I tym razem Janek zwyciezyl!

Linoskoczek byl zagniewany i z powodu prze-
granych pieniedzy, i z powodu ztosliwych docinkéw
gawiedzi. « Chce sie z tobg jeszcze raz zalozyé. Wy-
bierz jakiekolwiek éwiczenie zrecznosciowe ». Zgo-
dzitem sie. Wybratem magiczna laske, a zaklad
wzrdst do 80 liréw. Wziglem laske, na jednym jej
koncu umiesécilem kapelusz, potem drugi koniec
ustawilem sobie na dioni. Podrzucitem laske i osa-
dzilem ja na czubku matego palca, potem przerzu-
citem ja na koniec palca serdecznego, sredniego
wskazujacego i kciuka. Potem umiescitem ja na
grzbiecie reki, na lokciu, na ramieniu, na brodzie,
ustach, nosie, na czole. Wracajac tg samg drogg,
laska znalazta si¢ w koricu na dioni.

— Tym razem nie przegram — powiedziat lino-
skoczek z przekonaniem. Wzigt te¢ samg laske i ze
wspanialg zrecznoscig poprowadzit jg az do ust. Ale
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mial zbyt dtugi nos i laska zahaczyta o niego. Musiat
chwycié jg w reke, by nie spadta ».

. W tym momencie ogarnelo Janka wspéiczucie
dla tego cztowieka, ktéry w koncu byt dobrym fa-
chowcem. « Ten nieborak zdawat sobie sprawe, ze
jego fundusze sie¢ koncza i z wsciekloécig zawolat:
Mam jeszcze sto frankdéw i zakladam si¢ o nie we
wspinaczce. Kto postawi nogi najblizej wierzchotka
tego drzewa — wskazat na wiaz, stOchy w poblizu
alei — ten zwyciezy. Zgodzﬂlsmy sie i w pewnym
sensie byliSmy zadowoleni z jego zwyciestwa, gdyz
nie chcieliémy go zrujnowac.

On miat wej$é pierwszy. Wszed} i postawit sto-

py tak wysoko, ze gdyby wszed} o piedz wyzej, ga-
lez zatamataby sig, a on runglby na ziemig. Wszyscy
twierdzili, ze wyzej juz nie mozna si¢ wspiaé. Przy-
szta kolej na mnie. Wszedlem prawie do tego sa-
mego miejsca, do ktérego dotart i on. I wéweczas,
trzymajac sie rekami drzewa, uniostem ciato pio-
nowo do goéry i stopy znalazly sie okolo jednego
metra powyzej wysokosci, jakg poprzednio osiggnat
linoskoczek.
. Na dole wybuchty oklaski. Moi przyjaciele $ci-
skali sie, skakali z radoéci. Tamten biedak nato-
miast byl zalamany, wrecz plakal. Oddalismy mu
woéwcezas pienigdze, pod jednym wszakze warun-
kiem, a mianowicie, ze zafunduje nam obiad w ho-
telu « Pod murkiem ».

Ks. Bosko zapisat nawet we « Wspomnieniach »,
ile kosztowat ten wspélny obiad (25 liréw) i ile zo-
stalo linoskoczkowi w kieszeni (215 liréw). Zapisat
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réwniez stowa tego atlety, gdy zgodzil si¢ nie przesz-
kadzaé wiecej chiopcom:

« Dzieki temu, ze zwrdécili$cie mi te pienigdze, uchro-
niliScie mnie od ruiny. Dziekuje wam. Bede was
wspominat serdecznie, ale juz nigdy wigcej nie bede
si¢ zaktadal ze studentami ».

Pierwszy pobyt w Turynie

Bractwo radosci wyszto z tych pojedynkéw
wzmocnione i stawne. W czasie wakacji jego czion-
kowie udawali si¢ na wzgérza Supergi. Zbierali
grzyby, $piewali piosenki, a czasami organizowali
krétkie wypady do Turynu, zeby zobaczyé « konia
z marmuru » na schodach patacu krélewskiego. Pra-
wie trzydzie$ci kilometréow pieszo. Tyle wynosita
droga tam i z powrotem. Wracali z ogromnym ape-
tytem i opowiadali swym ospatym kolegom o cudach
stolicy.

Wlasnie podczas jednej z takich wycieczek, Ja-
nek Bosko zobaczyt po raz pierwszy Turyn. Miasto
rozrastalo sie. Liczba ludnoéci wzrosta niepomiernie
— prawie o jedng trzeciag w ciggu dziesigciu lat.
Wzrosta tez zawrotnie cena doméw i dzierzawy. Da- -
wat sie odczuwaé dotkliwie brak szpitali, przytul-
kéw dla starcéw, ochronek i szkél dla dzieci.

Wiosng tego roku, kiedy Janek Bosko i jego
przyjaciele wedrwali po wzgérzach turynskich, na
peryferiach miasta osiadt kanonik Cottolengo z
35 chorymi, ktérych nie chciano przyjaé¢ w zadnym
szpitalu. Bylo to 27 kwietnia 1832 r. W okolicy
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Valdocco ks. Cottolengo wydzierzawit dom, bedacy
kiedy$ zajazdem, i przeprowadzit si¢ tam z ostem,
wozem i dwiema siostrami. Wywiesi! napis na
drzwiach: « Piccola Casa della Divina Provvidenza »
— Maly Dom Bozej Opatrznosci. Dom ten miat sig
sta¢ wkrétce cudem Turynu. Bedzie goscit 10 tysie-
cy nieuleczalnie chorych, opuszczonych przez wszy-
stkich.

W czerwcu Janek Bosko po raz pierwszy usty-
szal nazwisko Wincentego Gioberti. Byt to mtody
kaptan turynski, profesor filozofii na uniwersyte-
cie. Zostat aresztowany, poniewaz nalezal do tajnego .
kota antymonarchistycznego. Skazano go na wyg-
nanie i odprowadzono pod strazg do granic Francji.
Po dziesigciu latach oglosit w Brukseli stynng ksigz-
ke « Prymat Wlochéw » (Il primato degli Italiani).
Osiemnascie lat pézniej zostal premierem Karola
Alberta.

W patacu krolewskim, na ktérego schodach
cztonkowie « Bractwa radosci » glaszczag marmuro-
wego konia, krél przygotowuje (powoli, wéréd obaw
i skrupuléw) konieczne reformy. Pierwsza z nich
podpisuje w 1832 r. Zostajg zniesione tortury, nie-
ludzki relikt wieku barbarzynstwa.
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Jesienig 1832 r. Jan Bosko zaczat uczeszczaé do
klasy trzeciej tzw. gramatyki. Potem w dwu nastep-
nych latach regularnie uczeszczal do klas, ktére ko-
lejno nazywaty sie klasami humanistyki (1833-34) i
retoryki (1834-35).

W dalszym ciggu byt bardzo dobrym uczniem,
rozmitowanym w ksigzkach, wyrézniajagcym sie
wspaniatg pamigcig.

« W tym czasie — wspomina z nutkg zalu —
nie odczuwatem réznicy pomiedzy czytaniem a ucze-
niem si¢. Z tatwoscia moglem powtérzyé materiat
przeczytanej ksigzki. Przyzwyczajony przez matke
do krotkiego snu, mogltem dwie trzecie nocy pos-
wieci¢ na lekture, przy plomyczku mojej malej
Jlampki. Pewien ksiegarz — Zyd imieniem Eliasz,
wypozyczal mi klasykéw wiloskich. Ptacilem jednego
solda za tomik. Czytatem codziennie prawie jeden
tom ». '

Janek mial osiemnascie lat. Jest to wiek glebo-
kich przyjazni. Pozostajac w dalszym ciggu « przy-
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woOdcg malego oddziatu », utworzyt wokdt siebie
krag najblizszych sobie przyjaciét.

Dwa policzki

Pierwszego z nich poznal w czasie szkolnej bija-
tyki. Juz wéwczas nie wszyscy profesorowie byli
punktualni i poczatkowe minuty wielu lekcji czesto
mijaly wéréd krzykéw i zametu. Grano na catego
w « konika ». « Ci, co najmniej kochali nauke —
zauwaza z ironig ks. Bosko — byli w tym najwiek-
szymi mistrzami ». Jeden z chtopcéw, nowy uczen,
wygladajacy na pigtnastolatka, wsréd panujacego
zamieszania zajal spokojnie miejsce w tawce i otwo-
rzyt ksigzki. Wtem podszedt do niego jaki$ tobuz
i chwycit go za reke:

— Chodz i ty pobawié sie.

— Nie umiem.

— Nauczysz sie. Nie kaz sig prosié!

— Mozesz mnie nawet uderzyé, ale ja nie péjde.
Lobuz wymierzyt mu dwa policzki, ktére echem od-
bity sie w catej klasie. Na ten widok poczutem, ze
krew gotuje mi si¢ w zytach. Czekalem, czy chto-
pak odpowiednio mu odptaci, tym bardziej, ze byt

silniejszy. Tymczasem on nie zareagowal. Twarz
-miat czerwong, prawie ze sing. Powiedziat tylko:

— Jeste$ zadowolony? A teraz zostaw mnie w
spokoju. Ja ci przebaczam ».

W Janka jakby piorun strzelit. To byt czyn
bohaterski. Postanowil wigc pozna¢ nazwisko tego
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chtopca. Brzmiato ono: Alojzy Comollo. « Od tego
czasu stat si¢ on moim najlepszym przyjacielem i
moge powiedzieé, ze od niego zaczglem uczyé sie
zy¢ jak chrzescijanin ».

Odkryt tez u niego pod pozorna staboscig wiel-
kie bogactwo duchowe. Instynktownie stat si¢ jego
opiekunem, bronigc go przed gwaltownymi i pro-
stackimi w zachowaniu sztubakami.

Sita dobrze uzyta

Jeden z nauczycieli jak zwykle spéznial sie i
w klasie panowal nieopisany zamet. « Niektérzy
chcieli zbi¢ Comollo i drugiego jeszcze dobrego
chtopca, Antoniego Candelo — pisze ks. Bosko. —
Wotatem, by zostawili ich w spokoju. Nie postu-
chali i zaczely fruwaé wyzwiska. Ja na to:

— Kto powie choé jedno obelzywe stowo, be-
dzie mial do czynienia ze mna.
Najwieksi i najbardziej bezczelni staneli murem
przede mng, a w miedzyczasie kto§ spoliczkowat
Alojzego. Pociemniato mi w oczach i nie majac pod
reka kija czy krzesta, chwycitem jednego z tych
chtopakéw za ramiona i potrzasngtem nim jak ma-
czugg. Zaczatem nim uderzaé innych. Czterech na-
pastnikéw upadlo na ziemig, inni zaczeli uciekaé z
wrzaskiem.

| W tym momencie wszed! profesor i widzac rece
i nogi w powietrzu, pos$réd wrzaskéw nie z tego
$wiata, zaczat krzyczedé i wymierzaé¢ razy na prawo
i na lewo. Gdy burza troche ucichla, kazat sobie
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opowiedzie¢, co bylo przyczyna bdjki i nie dowie-
rzajgc zazadal, bym powtérzyt cata scene. Woéwcezas
wybuchng! $miechem, roze$§miali si¢ réwniez inni
i nauczyciel po prostu zapomniat nas ukarac.

— Moj drogi — powiedzial mi Comollo, gdy
troche ochlonat. — Twoja sita mnie przeraza. Bég
nie na to ci ja dat, by$ masakrowat swych kolegéw.
On pragnie, by$my przebaczali i dobrze czynili tym,
kiérzy nas krzywdza ».

. Janek stuchal uwaznie. Wkrétce potem poszli
razem do spowiedzi. Jednak nie predko nauczyt sig¢
Janek realizowac ewangeliczng nauke: « jesli cie kto
uderzy w prawy policzek, nadstaw mu i drugi ».
Narzucit sobie sitg woli ten nakaz, ale nigdy nie
wykonywat go instynktownie. Wielokrotnie musiat
powtarzaé¢ sobie stowa ze snu: « Nie biciem, ale
mitoscia bedziesz zjednywat sobie twych przyja-
ciol ».

Wieczory w salonie bilardowym

Pod koniec roku 1832/33 syn Lucji Matta ukon-
czyt nauke. Janek musiat wiec szukaé nowej stancji.

Jeden ze znajomych rodziny, Jan Pianta, otwo-
rzyt kawiarnie w Chieri i zaproponowat mu miejsce
pomocnika barmana. Rano przed pdjsciem na lek-
cje — sprzatanie lokalu, wieczorami — obstuga
baru, a potem salonu bilardowego. W zamian wta-
$ciciel zapewnial dwa razy dziennie ciepta zupe i
kacik do. spania.
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Janek zgodzit si¢, gdyz nie znajdowat nic lepsze-
go. Zaczely sie dni twardej pracy, czuwania do péz-
na w nocy przy bilardzie, zapisywania wynikéw na
tablicy.

W 1888 roku (a wiec ponad 50 lat pdzniej)
Pianta przypominal sobie jeszcze: « Nie mozna bylo
znalezé chlopca lepszego od Jana Bosko. Codziennie
rano stuzyt do mszy $§w. w kosciele §w. Antoniego.
W domu mialem chorg matke staruszke. Okazywat
jej podziwu godne milosierdzie ».

O wiele mniej godne podziwu bylo traktowanie
miodego, 18-letniego pracownika przez tego skapego
wlasciciela. Kazal on chtopcu przygotowywadé kawe,
czekolade, ciastka i lody, ale dawat mu tylke zupe.
To matka Matgorzata przynosita mu z Becchi chleb
i reszte. Pomieszczenie, kiére przydzielit Jankowi,
bylo « waska wnegka nad malym piecem, w kiérym
pieczono ciastka, wchodzitlo si¢ do niej po drabi-
nie ». Gdy Janek nieco wyciggnat si¢ na swym lego-
wisku, nogi wystawaly mu nie tylko poza niewy-
godny siennik, ale wrecz z otworu wngki.

Jakub Levi, zwany Jonaszem

W szkole, do ktérej uczeszczat Janek, byto kilku
chtopcéw zydowskich. Na podstawie dekretu Ka-
rola Feliksa, Zydzi w miastach musieli mieszka¢ w
wydzielonej dzielnicy, w tak zwanym getcie. Nale-
zeli do obywateli drugiej kategorii i byli ledwie
tolerowani. Chlopcy ci co tydzien przezywali po-
wazny dylemat: w soboty przepisy religijne zaka-
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zywaly im wszelkiej pracy, réwniez odrabiania za-
dan szkolnych. Musieli wybieraé: albo postgpowad
wbrew sumieniu, albo zadowalaé si¢ ztymi stopnia-
mi i docinkami kolegéw.

Janek pomagat swym zydowskim kolegom wie-
lokrotnie, odrabiajac za nich sobotnie zadania. Zo-
stal wielkim przyjacielem jednego z nich, Jakuba
Levi, ktérego nazywanc Jonaszem. Obaj nie mieli
ojca i to sieroctwo szczegdlniej ich lgczylo.

Byta to przyjazn goraca, pigkna. « Jakub grat
dobrze w bilarda. Odnosilem si¢ do niego z wielkg
przyjaznig, a on szalal za mna. Kazdg wolng chwile
spedzat w moim pokoju. Spiewaliémy, graliSmy na
fortepianie, czytaliSmy, opowiadali$my sobie ».

Jakag blizej nie wyjasniona awantura, potagczona
z bbjka, powoduje smutne konsekwencje, i zatama-
nie sie¢ mtodego Zyda. Janek — nie z powodu pro-
zelityzmu, ale z przywigzania — ofiaruje przyjacie-
lowi to, co ma najlepszego: swg wiarg. Pozycza mu
swéj katechizm. « W przeciggu kilku miesiecy poz-
nat on gléwne prawdy wiary i byt z tego bardzo
- zadowolony. Codziennie stawat si¢ lepszy w stowach
i czynach ».

Gdy matka Jakuba znajduje katechizm chrze-
$cijariski w pokoju syna, wybuchg nieunikoniony
dramat rodzinny. Wydaje si¢ jej, ze po niedawnej
stracie meza traci teraz syna. Udaje si¢ do Janka
i wyrzuca mu z gorycza: « Zniszczyle$ mnie! ».

Janek szuka najodpowiedniejszych stéw, ale to
do niczego nie prowadzi. Pod wptywem grézb kre-
wnych i rabina « Jonasz » na pewien czas opuszcza
rodzine. Potem powoli powraca spokdj. 10 sierpnia
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w katedrze w Chieri mtody Zyd zostaje ochrzczony.
Oficjalny dokument, zachowany w archiwum, mé-
wi: « Ja, Sebastian Schioppo, teolog i kanonik, ma-
jac upowaznienie wielebnego i najdostojniejszego
arcybiskupa Turynu, uroczys$cie ochrzcitem mlode-
go Zyda Jakuba Levi, lat osiemnascie, i nadatem mu
imie Ludwik ... »

Jonasz pozostat na zawsze przyjacielem ks. Bo-
sko. Jeszcze w 1880 r. przychodzit do oratorium na
Valdocco, by go odwiedzi¢ ~ wspélnie powspominaé
« pigkne czasy przesztosci ».

Jabtka Blancharda

Zupa pana Pianty na pewno nie wystarczata na
zaspokojenie apetytu 18-letniego Janka Bosko. Cze-
sto w tych czasach bywat glodny. Gdy to zauwazat
jeden z jego przyjaciét Jozef Blanchard, biegt do
swej matki, ktéra sprzedawala owoce, i wypychat
sobie kieszenie jabtkami i kasztanami. Zacna ko-
bieta widziata co si¢ $wieci, ale udawala, ze nic nie
spostrzega. Czesto tez przy stole Jozef opréiniat
koszyk na owoce z tego samego powodu. Pewnego
dnia jego brat Leondro uniost sig:

— Mamo, ty nigdy nic nie widzisz. Jézef wynosi
owoce calymi kilogramami, a ty nawet tego nie
zauwazasz.

— Zauwazam doskonale — odpowiedziata ko-
bieta — Wiem jednak, komu zanosi owoce. Ten
Janek jest dobrym chiopcem, a gtéd w jego wieku
jest bardzo przykra sprawa.
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Pomimo glodu Janek zawsze znajdowal jakie-
go$ solda na wypozyczenie ksigzek od Zyda Eliasza.
Nocami pochtaniat ich tresé. Zauwazyl to réwniez
Pianta, ktéry péiniej opowiadal: « Wielekro¢ calg
noc spedzal na nauce, a rankiem znaJdowa%em go
znéw przy zapalonej lampce, jak czytat i uczyt Sl@ ».
Nie wiadomo, czy na panu Pianta wigksze wrazenie
robita sita woli tego chlopca, czy tez ilosci oliwy,
- zuzytej w lampce. Réwniez i ks. Bosko wspomina
te czasy: « Czesto zdarzalo sig, ze nadchodzita pora
wstawania, a ja miatem jeszcze w rekach ksigzke,
ktérg zaczalem czyta¢ poprzedniego wieczoru ». Ale
tez zaznaczal: « To zrujnowato mi powaznie zdro-
wie. Dlatego zawsze bede radzié¢, by robi¢ tylko
rzeczy mozliwe, a nic ponadto. Na wlasnej skérze
przekonalem sie o tym, Zze noc stworzona jest na
odpoczynek ».

Jan Bosko nie byt jakim$ niezwyklym wyjat-
kiem, byt chtopcem pelnym dobrej woli i niecierpli-
wosci. Cierpliwosci i rozeznania wiasciwych granic,
jak wszyscy, uczyt si¢ dopiero od zycia.
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Marzec 1834 r. Janek Bosko, konczac klase hu-
manistyki, sklada podanie o przyjecie do zakonu
franciszkanéw. Kolega szkolny, Eugeniusz Nicco,
przynosi mu odpowiedz.

— Oczekujg cie w Turynie na egzamin, w klasz-
torze Matki Boskiej Anielskiej.

Janek udaje si¢ tam pieszo. W rejestrze przyjeé
klasztoru czytamy: « Mlodzieniec Jan Bosko z Ca-
stelnuovo zostaje przyjety z wynikiem bardzo do-
brym. Spelnia wszystkie wymagane warunki. 18
kwietnia 1834 r. »

Zaraz potem Janek przygotowuje dokumenty,
aby wstapié¢ do klasztoru « della Pace » w Chieri.

Dlaczego zdecydowat si¢ na ten krok? Miat juz
dziewigtnascie lat i stwierdzil, ze czas juz zadecy-
dowaé o swym przyszlym zyciu. Trudzit sie i cier-
piat, chcial bowiem zostaé¢ ksiedzem. Ale w tych
miesigcach znéw stangl twarza w twarz z drama-
tycznym problemem ubdstwa. Nie chcial juz byé
cigzarem dla matki. Zwierzyt sie z tego koledze z
Castelnuovo, Evasio Savio: « Przeciez moja matka
nie moze mi ciggle pomagaé¢ w czasie studiéw ».
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Rozmawiat na ten temat z kilku franciszkanami, a
ci, znajac go dobrze, natychmiast zaproponowali
mu: « Przyjdz do nas. Nie bedzie nawet problemu
z oplata, ktérag z reguly nowicjusze sktadajg w mo-
mencie wstapienia do zakonu ». Wyjgtkowo Jan
Bosko miat by¢ z niej zwolniony.

Wiesniaczka w czarnym szalu

W ostatnich dniach kwietnia Janek udaje si¢
do proboszcza i prosi go o papiery potrzebne przy
wstapieniu do klasztoru. Ks. Dassano patrzyt na
niego z powatpiewaniem:

— Ty do klasztoru? Ale czy dobrze to przemys-
lates?

— Zdaje mi sie, ze tak.

W kilka dni péiniej ks. Dassano udaje si¢ do za-
grody w Sussambrino. Rozmawiat z matkg Mal-
gorzata.

— Janek chce zostaé franciszkaninem. Nie mam
nic przeciwko temu, ale wydaje mi sig, ze wasz syn
o wiele bardziej nadaje si¢ do pracy w parafii. Umie
rozmawiaé z ludZzmi, przyciggaé do siebie chiopcéw,
jest lubiany przez wszystkich. Dlaczego wigc ma sie
zakopad¢ w klasztorze? Poza tym, Matgorzato, prag-
ne sprawe jasno postawié: Nie jesteécie bogata i -
nie najmtodsza. Syn-proboszcz bedzie mégt wam po-
mdéc na staro$é, natomiast syn-zakonnik bedzie dla
was stracony. Jestem przekonany, ze musicie od-
wieéé go od tego zamiaru. Wydaje mi sie, ze bedzie
to dla waszego dobra.

118



Matka Matgorzata narzuca na siebie szal i scho-
dzi do Chieri.

— Ks. Dassano przyszedt do mnie i powiedziat
mi, ze chcesz wstgpié do klasztoru. Czy to prawda?

— Tak, mamo. Mam nadzieje, ze si¢ nie be-
dziesz sprzeciwiad.

— Sluchaj mnie uwaznie, Janku. Chce, by$ sig
nad tym spokojnie zastanowil. Gdy zadecydujesz
— idz twoja droga nie ogladajac sie na nikogo. Naj-
wazniejszg sprawg jest, by$ wypelnit wole Boza.
Proboszcz chce, bym wplyneta na zmiane twej de-
cyzji, ze wzgledu na to, ze w przysztosci moge ciebie
potrzebowad. Ale ja ci powiadam: w tych sprawach
matka sie nie liczy. Urodzitam sie biedna, zylam
biednie i chce umrzeé biedna. Co wigcej, chce ci
powiedzieé od razu, ze jesliby$ jako ksiadz na niesz-
czescie stal si¢ bogaty, nigdy moja noga nie posta-
nie w twoim domu. Zapamigtaj to sobie dobrze.

Ta stara wie$niaczka w czarnym szalu miala
zdecydowany ton glosu i ogromna energig, ktéra
bita z jej twarzy. Ks. Bosko nigdy nie zapomniat o
tych stowach.

Bardzo dziwny sen

Janek byt juz prawie zdecydowany, gdy wyda-
rzyt sie pewien nieprzewidziany fakt. Po latach tak
o nim pisat: « Na kilka dni przed moim wstgpie-
niem do klasztoru miatem bardzo dziwny sen. Wy-
dawato mi sie, ze widze ttum zakonnikéw w poroz-
dzieranych habitach. Biegali naprzeciw siebie w
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réznych kierunkach. Jeden z nich podszed! do mnie
i powiedzial mi: « Ty szukasz pokoju, ale tu tego
pokoju nie znasz1esz Bég przygotowuje dla ciebie
inne miejsce, inne zZniwo ».

Sen — zwykla, nic nie znaczaca sprawa. A je-
dnak Janek musial wzigé pod uwage fakt, ze dla
niego sny byly czym$ wainym, choé moze czesto
niewygodnym.

Zwierzyt si¢ Alojzemu Comollo i ustyszal od
niego rade, typowsg dla tego $wigtobliwego chiopca
o goracej duchowosci:

— Odpraw nowenne i napisz list do mojego
wuja proboszcza, a potem badZ juz $lepo postuszny.
« Ostatniego dnia nowenny — wspomina ks. Bosko
— razem z Alojzym wyspowiadalem sie, przyjatem
Komunie $w., potem wystuchalem mszy $w., a na-
stepnie stuzylem do drugiej przy ottarzu Matki Bo-
skiej Laskawej. Po powrocie do domu zastali$my
list od ks. Comollo, wuja Alojzego, ktéry pisatl:
« Biorgc wszystko pod uwagg, nie radzitbym twemu
koledze wstepowac¢ do klasztoru. Niech zostanie
klerykiem ».

« Dlaczego nie poradzisz sig ksigdza Cafasso? »

Zostaé klerykiem — znaczyto wstgpi¢ do semi-
narium. A pienigdze? Evasio Savio, przyjaciel Jan-
ka, powiedzial mu:

— Idz do Turynu i poradz sie ks. Cafasso. To
najlepszy ksiadz, jaki urodzit si¢ w Castelnuovo.
Joézef Cafasso miat zaledwie 23 lata, ale uznawano
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go za jednego z najlepszych kierownikéw dusz. Wie-
le 0séb watpigcych i zmartwionych zwracato sie do
niego z prosba o rade. Mieszkat w Turynie, w kon-
wikcie ko$cielnym, i uzupetniat studia teologiczne,
a réwnoczesnie opiekowat sie chorymi i wiezniami.

Janek poszed! do niego i przedstawit mu swoje
watpliwodci. Z wielkim spokojem i bez wahania
ks. Cafasso powiedziat:

— Skoncz klas¢ retoryki i potem wstgp do se-
minarium. Boza Opatrzno$é objawi ci, czego od
ciebie oczekuje. Jezeli chodzi o pienigdze, badz spo-
kojny, kto$ o tym pomysli.

W tej rozmowie Jan Bosko zetknal sie z waz-
nym elementem réwnowagi dla swego zycia. Jego
gwattowny temperament prowadzil go zawsze wsréd
marzen, projektéw, watpliwosci, sukceséw i rozcza-
rowan. Ks. Cafasso, spokojny i zrownowazony, stat
si¢ dla niego przyjacielem dyskretnym, mgdrym do-
radcg i milczacym dobroczyricy.
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Obléczyny klerykéw w tamtych latach byly waz-
nym wydarzeniem. Kandydat do stanu kaptanskiego
zdejmowat wéwczas ubranie cywilne i zaktadat diu-
ga, czarng sutanng¢. Miata ona przypominad: « prag-
ne zostaé kaptanem i zy¢ tak, jak przystoi ksiedzu ».

" 25 pazdziernika, niedziela. W kosciele w Castel-
nuovo przed sumg proboszcz ma ubraé Janka w
sutanne. Jan Bosko zbliza si¢ do oftarza, niosac
przewieszong przez rami¢ suknie klerycka.

« Gdy proboszcz, ks. Cinzano, polecit mi zdjaé
ubranie cywilne przy stowach: "Pan niech ci¢ roz-
bierze z cztowieka starego, z jego przyzwyczajeniami
i sposobem postgpowania”’ — powiedzialem sobie w
glebi serca: "Ilez starych rzeczy nalezy usunagé! Bo-
ze mdj, zniszcz moje zte nawyki”. Gdy potem dodat:
"Niech Pan oblecze cie¢ w cztowieka nowego, stwo-
rzonego na obraz serca Bozego, w sprawiedliwosci,
prawdzie i $wigtosci” — westchnetem: "Boze méj,
obym zaczgl naprawde nowe zycie, zgodne z Twoja
wola. Maryjo, badZ moim ratunkiem!” ».
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Siedem linijek, ktore dokonaly przewrotu w Zyciu

Po mszy $wietej — zaskoczenie. Ks. Cinzano
prosi Janka, by towarzyszyt mu na odpuscie w miej-
scowos$ci Bardella.

« Poszedtem, aby nie zrobi¢ ks. Cinzano przy-
krosci, ale niechetnie. Nie byt to dla mnie wiasciwy
moment. Czulem sie jak nowo ubrana marionetka.
Przygotowywalem si¢ od tygodni w skupieniu do
tego dnia, tymczasem znalaziem si¢ na obiedzie pos-
rod ludzi, ktérzy przyszli tu, by si¢ posmiaé, poroz-
mawiad, najes$é, napic si¢ i zabawié. Céz wspdlnego
moégt mie¢ z tym kto§, kto przed kilku godzinami
przywdziat szate $wietosci, by catkowicie oddad sie
Bogu?

W drodze powrotnej do domu proboszcz spytat
mnie, dlaczego bylem taki zamys$lony. Z caly szcze-
roscig odpowiedziatem, ze to, co tam si¢ dziato, nie
licowalo zupelnie z ranng uroczystosciag. Widok
ksiezy, ktérzy zachowywali si¢ niepowaznie posréd
podpitych biesiadnikéw, wywarl na mnie smutne
wrazenie. Je$libym miat sta¢ si¢ ksiedzem podobnym
do tych — dodatem — wolalbym od razu zdjaé ten
stréj ». A

Ostatnie cztery dni, ktére dzielily Janka od
wstgpienia do seminarium, spedzit on w milczeniu
i na rozmyS$laniach. Sformulowal sobie wdéwczas
siedem postanowien, ktdére oznaczaly przewrét w
jego dotychczasowym zyciu. A oto one:

1 - Nie bede uczeszczal na zabawy, do teatréw i na
przedstawienia publiczne.

2 - Nie bede juz wiecej kuglarzem i linoskoczkiem.
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3 - Zachowam umiar w jedzeniu, piciu i odpoczyn-
ku.

4 - Bede czytat ksigzki wylgcznie o tredci religijnej.

5 - Bede zwalczal mysli, rozmowy, lektury przeciw-
ne czystosci.

6 - Kazdego dnia odprawi¢ choéby krotkie rozmys-
lanie i czytanie duchowne.

7 - Codziennie bede opowiadal wydarzenia i mysli,

mogace wywrzeé¢ dobry wplyw.

.« Udatem si¢ przed obraz Najswietszej Panien-
ki i przyrzeklem stanowczo, ze wypetnie te postano-
wienia, nawet za cene najwiekszych ofiar ».

Nie zawsze mu sie to udawato, gdvz i on miat
swoje ludzkie stabosci, ale kierunek pracy zostat
wytyczony.

« Stow tych nigdy nie zapomng! »

30 pazdziernika Janek miat stawic¢ si¢ w semi-
narium. W poprzedzajacy wieczér, w Sussambrino,
do malego kufra pakowal wyvprawke, ktérg przygo-
towata mu mama Matgorzata.

« Matka moja — pisze — patrzyta na mnie tak,
jakby chciata mi co§ powiedzie¢. W pewnym mo-
mencie przywotatla mnie na bok, méwiac:

— Janku, przywdziate$ stréj kaptanski. Odczu-
wam ogromng rado$é, jaka matka moze w zwigzku
z tym przezywaé. Pamigtaj jednak, Zze to nie stréj
rodzi szacunek ludzi, ale cnota. Jezeli kiedy$ miatby$
powatpiewa¢ o twym powolaniu, na lito$§¢ Boska,
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nie splam tego stroju. Zdejmij go od razu. Wole
mie¢ syna biednego wiesniaka niz kaplana, ktéry
zaniedbywalby swoje obowigzki. Gdy urodzites sie,
oddatam cie Maice Bozej. Gdy rozpoczates nauke,
polecitam ci kochaé te naszg Matke. Teraz polecam
ci, by$ calkowicie nalezat do Niej.

Plakatem, kiedy wzruszona konczyta mowid.

— Mamo — wyszeptatlem — dzigkuje ci za
wszystko, co zrobitas dla mnie. Twoich stéw nigdy
nie zapomne.

Wczesnie rano udatem si¢ do Chieri i wieczo-
rem tego samego dnia wstgpilem do seminarium ».

Z wyzyn bialego muru zegar stoneczny przestat
mu pierwsze pozdrowienie. Pod tarcza godzin wi-
dniat napis: « Afflictis lentae, celeres gaudentibus
horae — Dla smutnych godziny plyna powoli, mijajg
szybko dla oséb radosnych ». Byta to dobra ma-
ksyma dla mlodego cztowieka, ktéry wséréd tych
muréw miat spedzié sze$é lat.

Zelazny rozkiad zajeé

W seminarium obowigzywal rozklad dnia —
podany z dokltadnoscig co do minuty. Wszystko za-
wieralo si¢ w regulaminie wywieszonym w kacie
sali przy dzwonku. Cata litania godzin, pétgodzin,
kwadranséw. Przy koncu kazdego zajecia dzwonnik
zbliza sie do dzwonka, potrzgsa nim. Na ten glos
cala wspdlnota wychodzi, rozmawia, pograza sie w
milczeniu, studiuje, modli si¢. Pierwsza rzeczg, kté-
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rej uczg si¢ mlodzi po przekroczeniu bramy semi-
narium, to przekonanie, ze dzwon jest glosem Boga.

Rozklad zajeé, ktéry obowigzywal w semina-
rium w Chieri, zostal ustalony bardzo rygorystycznie
przez kréla Karola Feliksa dla wszystkich szkét w
krélestwie. Nie przewidziano zadnych wzgledéw na-
wet dla ksigzgt. Mozemy przekonaé sie o tym prze-
gladajac plan dnia, jaki musiat zachowywagé nastgpca
tronu, ksigze Wiktor Emanuel, majacy wdwczas
pietnascie lat i mieszkajagcy w patacu krélewskim
w Turynie.

« Pobudka o 5., Msza $w. o 7. Lekc;e od 9 do 12.
Potem obiad. Od 14 do 19® zajecia szkolne, kolacja.
O 21 modlitwy wieczorne i spoczynek. W niedziele
dwie msze §w.: przed $niadaniem ’'cicha” w kaplicy
patacowej, a po $niadaniu Suma w katedrze ».

Wyzywienie byto bardzo proste. « Nalezy odzy-
wiaé sie, by zyé, a nie odwrotnie ». Oto jedna z
czesto powtarzanych maksym.

Chwilg, w ktérej ci mtodzi ludzie mogli rozluz-
ni¢ sie¢ nieco, byta rekreacja. Ksigdz Bosko przypo-
mina sobie, jak zacigcie grywano w karty. « Nie
bylem $wietnym graczem, jednak wygrywatem pra-
wie zawsze. Pod koniec mialem zazwyczaj peine
rece pieniedzy, ale widzac kolegéw smutnych z po-
wodu przegranej, stawatem sie jeszcze smutniejszy
od nich. Poza tym, gdy miatem umyst ciagle-zajety
kartami, w czasie nauki czy modlitwy czesto sta-
waly mi przed oczyma to krél treflowy, to znéw
walet. Z tego powodu w polowie drugiego roku
filozofii postanowitem z tym skoriczy¢ ».

Janek zdecydowal si¢ na to zasadnicze cigcie
po duzej wygranej. Pewien kleryk, biedniejszy od
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niego, uparcie domagat sie rewanzu, ale ciggle prze-
grywal i w koncu bedac zupelnie « splukany» o
mato nie zaczal ptakaé. Janek, zawstydzony, oddat
mu calg wygrang i definitywnie zerwat z kartami.

Czwartkowy tyk tlenu

By? taki dzieni, mianowicie czwartek, ktéry prze-
rywat monotonie seminaryjnych zajeé. Po poludniu
tego dnia — wspominaja koledzy Janka — furtian
dzwonit zawziecie i wotal w dialekcie piemonckim:

— Bosch’ d Castelneuv!
Réwniez klerycy, ktérzy czekali tylko na najmniej-
sza okazje, by posmiaé sie troche, zgodnym chérem
wolali:

— Bosch’ d Castelneuv! Bosko z Castelnuovo!
Bois de Chateauneuf! !

Janek $miat sie z tego i cieszyt, wiedzial bowiem,
ze przy bramie czekajg na niego cztonkowie Bractwa
radosci, ktérzy pragneli zobaczy¢ sie z nim, opowie-
dzie¢ mu nowinki. Przeciez to przyjaciele, z ktérymi
chodzit do gimnazjum, chtopcy, ktérych rozsmieszat
swymi sztuczkami i opowiadaniami. Znéw chcieli
go mie¢ miedzy soba.

« Bardzo wielu chltopcéw — wspomina jeden z
klerykéw, z ktérym Janek dzielit sypialnie — ota-

' W jezyku wioskim stowo «bosco» oznacza «las», a
« Castelnuovo » — « Nowy zamek », a wigc wolano na Janka
zartobliwie: Las z Nowego zamku!
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czalo go z radoscig. On spedzal z nimi wesoto czas,
.rozmawial z kazdym ». Po rozmowach, zartach,
$miechach — krétka chwila w kaplicy u stép Ma-
donny.

Czwartek stanowit dla Janka swoisty tyk tlenu:
byt to cigg dalszy drogiego mu « oratorium » z lat
gimnazjalnych.

Posrdd zamoinej miodziezy

W okresie upatéw prawie kazdego lata wybu-
chala epidemia cholery. Wybuchla réwniez w 1836 r.
W Turynie zapanowat strach. Jezuici przyspieszyli
wyjazd swych wychowankéw z kolegium « del Car-
mine » do zamku Montaldo, wspaniatego miejsca
wypoczynkowego. Szukali zaufanego opiekuna sy-
pialni, ktéry bylby réwniez korepetytorem jezyka
greckiego. Ksigdz Cafasso postat tam kleryka Bosko.
« Bedziesz mégt zarobié sobie parg liréw » — po-
wiedziat.

Od 1 lipca do 17 pazdziernika Janek przebywat
po raz pierwszy wsréd mtodziezy z zamoinych ro-
dzin, obserwujac z bliska zalety i wady miodych
« paniczykéw ». Doswiadczyt tam, « jak trudno uzy-
ska¢ wséréd nich taki autorytet, ktéry pozwolitby
kaptanowi zrobié¢ co$ dla ich dobra ». Doszedt do
wniosku, ze Bég wzywat go jedynie do pracy wéréd
chlopcéw biednych.

W przysztodci bedzie gleboko przekonany, ze
tak, jak nie zostal powotany do wychowywania
dziewczat, tak nie zostal tez powotany do wycho-
wywania synéw bogaczy.
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24 czerwca — uroczysto$é §w. Jana Chrzciciela.
Dla Janka jest to co roku dzien imienin i poczatek
dtugich, czteromiesiecznych wakacji.

Przebywa trakt, ktéry prowadzi z Chieri do
Castelnuovo, a potem $ciezkg dochodzi do Sussam-
brino. W sumie dwanascie kilometréw, fadny kawat
drogi. Zagroda brata wita go glto$nym pianiem ko-
gutéw i niesmiatym u$miechem §licznej bratanicy.

J6zek ozenit sie przed dwoma laty. W 1833 r.
pojal za zong dwudziestoletnig Marie Calosso, dziew-
czyne z Castelnuovo. Pierwsza ich céreczka Malgo-
rzata zyla zaledwie trzy miesigce. Wiosng 1835 r.
urodzita si¢ Filomena, dziewczynka spokojna, ktéra
z zachwytem spoglada na wujka Janka. Ten hebluje,
pracuje przy tokarce, w kuzni, przykrawa i szyje
ubrania, robi dla niej $liczne szmaciane laleczki.

Na krzewach winnych widaé juz zielone grona,
zyto bieleje na polach. Gdy Janek korczy prace w
swym prymitywnym warsztacie, bierze do reki sierp
i staje w dlugim szeregu zenicéw. Pot splywa mu z
czota pod szerokim, stomkowym kapeluszem. Od-
czuwa wielkg rado$é¢ z tej pracy na $wiezym po-
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wietrzu, po o$miu miesigcach tkwienia wséréd tawek
szkolnych. ,

3 listopada 1837 roku Janek rozpoczyna w se-
minarium studia teologiczne. Teologia jest naukg o
Bogu i stanowi podstawowg nauke dla kandydatéw
do kaptanstwa. Trwaly one wéwczas pieé lat.

Cavour, Mazzini i Garibaldi

W tym wilasnie roku 1837 przyszli przywddcey
« Risorgimento », ruchu, ktéry miat wstrzgsng¢ Wio-
chami, byli jeszcze rozproszeni po §wiecie.

Jan Mastai-Ferretti, ktéry w 1846 r. zostanie
wybrany papiezem jako Pius IX, byt wéwczas bisku-
pem Imoli. Miatl dopiero 45 lat i uznawany byt za
« biskupa bez przesadéw », gdyz ganit wybryki. po-
licji papieskiej i byt przyjacielem hrabiego Pasoli-
niego, najbardziej znanego w miescie liberata.

Kamil Cavour® miat 27 lat, i zarzadzal majat-
kiem ziemskim w Leri. W dtugich butach, w kape-
luszu stomkowym na glowie, wedrowal niestrudze-
nie od rana do wieczora po polach, pastwiskach
i ryzowiskach. W 1831 r. byt mtodym podporuczni-

! Cavour Kamil (1810-61), wioski maz stanu, od 1852
premier krélestwa Sardynii, pierwszy premier zjednoczo-
nych Wloch, sojusznik Napoleona III w wojnie z Austria
(1859), liberat, przeciwnik rewolucji i idei republikanskich,
zwalczat Kosciét. Doprowadzit do zjednoczenia Wtoch (1861)
bez Rzymu i Wenecji. Przyczynil si¢ do ekonomicznego
rozwoju kraju. :
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kiem w garnizonie genueniskim. Na wie$é o ruchach
rewolucyjnych, ktére wybuchty w Modenie i Bolo-
nii, wotal: « Niech Zyje republika! » Przeniesiono
go do Valle d'Aosta; wéwcezas porzucit wojsko. Jego
ojciec, komendant policji,. zestal go « na wygnanie »
na wie$. Pomiedzy winobraniem a zbiorem ryzu
jezdzit po Europie, podziwial parlament w Paryzu
i Londynie. Spotykat réwniez wtoskich uchodicéw
politycznych i okres$lit ich jako « szajke szalonych
glupcéw i fanatykéw, z ktérych chetnie zrobitby
naw6z pod swoje buraki ».

Trzydziestodwuletni Mazzini zostal niedawno
wydalony ze Szwajcarii, skad kierowal spiskami
rewolucyjnymi. Urzadzit si¢ teraz w pewnym domu
na peryferiach Londynu. Pisywat w gazetach, by za-
robi¢ na chleb. Zapuscit brode i chodzit ubrany na
czarno po zamglonych ulicach miasta.

Jézef Garibaldi,? ktéry po nieudanej rewolucji
Mazziniego w Sabaudii uciekt do Ameryki Poludnio-
. wej, wyladowat w Brazylii. Miat 30 lat i byt korsa-
rzem na morzach potudnia, na stuzbie « rzadu rewo-
lucyjnego » w Rio Grando. Wkrétce ubral swéj « le-
gion wloski » w legendarne czerwone koszule, ku-
pujac za bezcen w Montevideo caty zapas fartuchéw
przeznaczonych dla « saladeros », to jest rzeznikéw
argentynskich.

Siedemnastoletni Wiktor Emanuel mieszkat w
patacu krélewskim w Turynie jak w surowych ko-

? Garibaldi Jozef (1807-82), wtoski bojownik o zjedno-
czenie panistwa, przeciwnik paristwa papieskiego, uczestnik
wojen z Austriag w 1859 i 1866. W 1860 zdoby? Sycylie i
Neapol, jednoczgc Wlochy potudniowe z pdéinocnymi.
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szarach. Musiat towarzyszy¢ ojcu w czasie uroczy-
stosci i baléw arystokratycznych stojac catymi go-
dzinami przy jego boku. Jedyne chwile radosci prze-
zywat w stajni. Rozmawiat w czystym dialekcie ze
stajennymi, jezdzil konno w sposéb odwazny i za-
wadiacki. Marzyt o dziataniu, uwielbial wolnos¢.

Blisko i daleko — historia toczyla sie nieubla-
ganie. Wydarzenia, na przemian male i duze, popy-
chajg stale naprzéd dzieje ludzkosci.

W 1836 r. Morse wynalazl telegraf elektryczny
i system porozumiewania sie¢ przy pomocy kropek
i kresek. Niedlugo potem w $wiecie zaczeto prze-
sytaé telegramy na prostokatnych kartkach papieru.
Najpierw byly one dostgpne tylko dla rzadzacych
i wielkich dziennikéw, potem dla wszystkich.

W 1837 r. w czasie epidemii cholery, w Torre
del Greco umart Jakub Leopardi. Mial wéwczas tyl-
ko 39 lat. W Anglii objeta tron krélowa Wiktoria.
Zaczeta swoje bardzo dlugie panowanie, w ciggu
ktérego Wielka Brytania stala si¢ mocarstwem ko-
lonialnym. _

W 1838 r. zmarl markiz Tancredi di Barolo,
eks-syndyk Turynu. Owdowiata Zzona postanowila
przekaza¢ swéj majatek na rzecz nieszczesliwych
kobiet. Dzieki temu na peryferiach Turynu zaczeta
si¢ rozwijaé, obok dzieta Cottolengo, akcja pomocy
dla kobiet przebywajacych w wigzieniach i dla ko-
biet upaditych.

W 1839 r. Ferdynand II zbudowat pierwszg linig
wloskiej kolei Zelaznej na trasie Neapol — Grana-
tello, a Jacques Daguerre skonstruowal pierwszy
aparat fotograficzny. Temu skromnemu wynalazcy
zawdzigcza co$ rowniez ks. Bosko: jest on jednym
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z pierwszych $wietych, ktérych wierna podobizng
posiadamy dzigki fotografii.

« Ale ludzie nie rozumiejq »

Wakacje roku 1838. Poproszono teologa Jana
Bosko o wygloszenie pierwszego kazania w Alfiano,
na $wieto Matki Boskiej Rézancowej. Péiniej tak
o tym wspominatl:

« Proboszcz, ks. Jézef Pelato, byt osobg wielkiej
poboznosci i madrosci. Poprositem go, by powie-
dziat mi, co sadzi o moim kazaniu. Odrzek?:

— Bardzo tadne, poprawne. Zostanie ksiagdz do-
brym kaznodziejs.

— A czy ludzie je zrozumieli?

— Niewielu. Zrozumiat je méj brat ksiadz, ja
i jeszcze kilka osoéb.

— Przeciez to byly rzeczy proste.

— To ksigdzu wydajg si¢ proste, ale lud poj-
muje je z trudem. '

— Co6z wiec robic?

— Trzeba porzucié¢ styl klasykéw, moéwié w
dialekcie lub ostatecznie w jezyku literackim, ale
W sposGb przystepny, przystepny, przystepny! Za-
miast rozumowanych wywodéw, trzeba podawaé
budujgce przyktady, robi¢ poréwnania proste i
praktyczne. Prosze zapamietaé sobie, ze ludzie nie.
nadgzaja za méwceg i ze prawdy wiary trzeba tlu-
- maczy¢ w sposOb mozliwie najprostszy ».
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Ksigdz Bosko pisze, ze ta rada stata sie jedng
z najcenniejszych wskazéwek w jego zyciu. Pamie-
tat o niej w czasie kazan, katechizacji i przy pisaniu
ksigzek. '

« Kaptan nie idzie do nieba sam »

26 maja 1841 r. diakon Jan Bosko zaczyna
rekolekcje, ktére maja go przygotowaé do $wiecen
kaptanskich. Na zyczenie swego kierownika ducho-
wego w tych dniach rozwaza diugo stowa psalmu:
« Ktéz wstgpi na gére Pana i kto stanie w Jego
miejscu $wietym? Ten kto ma rece niewinne i serce
czyste ». Patrzgc wstecz na swe zycie widzi, ze w
cudowny sposéb jego rece, odkad je Malgorzata
zaczefa splata¢ w pierwszej modlitwie, pozostaty
czyste. W zeszyciku odnotowuje: « Ksiadz nie idzie
do nieba sam, nie sam tez idzie do piekla. Jezeli
czyni dobrze, péjdzie do nieba z duszami, ktére
swym dobrym przykladem zbawit. Jezeli popelnia
zto, jezeli sieje zgorszenie, péjdzie na zatracenie z
duszami potepionymi z powodu tego zgorszenia.
Dlatego dotoze wszelkich staran, by dochowywaé
nastgpujacych przyrzeczet ». Widnieje potem dzie-
wieé postanowieni, ktére przyjat jako zasadnicze w
swoim zyciu. Po wigkszej czeéci sg one powtdrze-
niem poprzednich poczynionych w momencie obté-
czyn. Trzy natomiast stanowig charakterystyczne
poglebienie tego, co miato staé si¢ « stylem kaptan-
stwa » ksiedza Bosko. Oto one:

— Mie¢ czas zawsze zaj¢ty.
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— Gdy chodzi o zbawienie dusz — cierpied,
dzialaé, upokarzad sie zawsze i we wszystkim.

— We wszystkim kierowac si¢ miloscia i stody-
czg $w. Franciszka Salezego.

Kaptan na wieki

5 czerwca 1841 r. W kaplicy Patacu Arcybisku-
piego Jan Bosko, ubrany w bialg albe, lezy krzyzem
na ziemi przed oltarzem. Z organéw plyna surowe
tony melodii gregorianiiskich. Obecni kaptani i se-
minarzyéci wzywaja po kolei wielkich $wigtych Kos-
ciota: Piotra, Pawla, Benedykta, Bernarda, Franci-
szka, Katarzyne, Ignacego ..

Blady z emocji i wyczerpany ostatnimi dniami,
Bosko wstaje i kleka u stép arcybiskupa. Alojzy
Fransoni wklada na jego glowe swe rece i wzywa
Ducha Swietego, aby zstgpit i uczynit go kaptanem
na wieki. W kilka minut pdiniej, dotaczajac swoj
gltos do glosu arcybiskupa, Jan Bosko rozpoczyna
swg pierwszg msze $w. koncelebrowang. Zostaje
« ksiedzem Bosko ».

« Moja pierwsza msze §w. — napisze pdZniej
z prostotag — odprawitem w kosciele $w. Franciszka
z Assyzu, w asys$cie ks. Jézefa Cafasso, mego wie-
lebnego dobrodzieja i kierownika. Oczekiwano mmnie
z niecierpliwoscig w mojej wsi (byto to $wieto Tréj-
cy $w.), gdzie od wielu lat nie odbyta si¢ zadna msza
$w. prymicyjna. Ale wolalem odprawié¢ jg w Tury-
nie, bez wrzawy, przy oltarzu $w. Aniota Stréza.
Mogg¢ nazwad ten dzien najpigkniejszym dniem mo-
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jego zycia. W modlitwie za zmartych wspomniatem
bliska mi rodzing, dobrodziejéw, szczegélnie zas ks.
Calosso, ktdérego zawsze uwazatem za wielkiego i
wspaniatomys$lnego cztowieka. Istnieje pobozne
przeswiadczenie, ze Bdg zawsze udziela laski, o
ktéra prosi ksigdz, odprawiajgc swa pierwsza msze
$éw. Ja prositem goraco o skutecznos$é stowa, aby
moc dobrze czynié¢ duszom ».

Swoja drugg msz¢ $w. ks. Bosko odprawit przed
oftarzem « della Consolata » (M.B. Pocieszenia) w
wielkim Sanktuarium Maryjnym w Turynie. Podno-
szac oczy ku gorze, ujrzat Panig, jasniejaca jak ston-
ce, ktéra przed siedemnastu laty przemoéwita do
niego we $énie: « Stan sie pokorny, silny, wytrwaty ».
Teraz rozpoczynal sie okres, w ktérym « wszystko
miat zrozumied ».

~ Nastgpnie w czwartek, w $wigto Bozego Ciata,
ks. Bosko odprawit msze $w. w swej rodzinnej -
miejscowosci.

Dzwony rozkolysaty si¢ rados$nie. Wszyscy tlo-
czyli si¢ w wielkim kosciele. « Kochali mnie —
wspomina ks. Bosko — i kazdy radowat sie ze
mna ».

Zdziwieni malcy dowiadywali sig, ze ten ksiadz
byt kiedy$ malym kuglarzem. Dorosli przypominaja
go sobie jako towarzysza zabaw i kolege szkolnego.
Starzy ludzie z okolicznych wzgérz pamietaja, ze
widywali go wielokrotnie, jak biegl boso drogs, z
ksigzkami pod pacha.

W pamietny wieczér matka Matgorzata znajduje
chwile, by poméwié z nim sam na sam. Méwi mu:

— Teraz jeste$ ksiedzem, jeste$ blizej Jezusa.
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Ja nie czytalam twoich ksiagzek, ale pamigtaj, ze gdy
kto$ zaczyna odprawiaé¢ msze $§w., zaczyna cierpied.
Nie zauwazysz moze tego od razu, ale powoli prze-
konasz sig, ze twoja matka méwita ci prawde. Odtad
my$l jedynie o zbawieniu dusz. O mnie nie martw
si¢ zupetnie ».
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Co bedzie robit teraz ksigdz Bosko?

Jest inteligentny, chce pracowadé, jest biedny. Otrzy-
muje trzy oferty pracy. Pewna szlachecka rodzina
z Genui pragnie, by zostal wychowawcg jej dzieci.
W tamtych czasach wiele zamoznych rodzin, zamiast
posytaé dzieci do szkét publicznych, wolato utrzy-
mywaé we wlasnym patacu prywatnego nauczyciela,
ktorego obow1qzk1em bylo nauczanie i wychowywa—
nie synéw i cérek. Prawie zawsze powierzano te
misje ksiezom, gdyz trakiowali oni swe cbowigzki
na serio. Genueniscy patrycjusze oferuja ksiedzu
Boske honorarium w wysokosci tysigca liréw rocz-
nie (doskonata, jak nadwczas, pensja).

Mieszkancy rodzinnej miejscowos$ci prosza go
o przyjecie obowigzkéw kapelana w Morialdo. Za-
pewniajg, zZe otrzyma wynagrodzenie dwukrotnie
wyzsze od normalnie przewidzianego.

Proboszcz z Castelnuovo, ks. Cinzano, propo-
nuje, by ksigdz Bosko zostat jego wikariuszem.
Réwniez i on zapewnia mu dobra pensje. Dziwne,
ale wszyscy moéwia o pienigdzach, jak gdyby fakt,
ze zostal kaptanem, oznaczat réwnoczeénie osiggnie-
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cie dobrej pozycji, ktéra nalezy wykorzysta¢ finan-
sowo. Jedynie matka Matgorzata, kobieta, ktéra
zawsze musiafa liczyé sig z kazdym groszem, by
jako§ zwigzaé koniec z kohcem, przypomina: « Je-
zeli staniesz si¢ bogaty, moja noga nie postanie w
twoim domu ».

Ksigdz Bosko udaje si¢ do Turynu, do ks. Ca-
fasso. .

— Co mam robié?

~— Niech ksigdz nie angazuje si¢ nigdzie. Pro-
sz¢ przyjsé tutaj, do konwiktu ksigzowskiego i uzu-
petni¢ wlasng formacje kaptanska.

Ksigdz Cafasso potrafi patrzeé dalekosieznie.
Rozumie i wie, ze zasobu wartosci ludzkich i ducho-
wych ksiedza Bosko nie nalezy wyczerpaé w jednej
tylko rodzinie czy na jednej tylko wsi. Turyn jest
miastem i na jego terenie begdzie mozna wladciwie
spozytkowad¢ duchowe bogactwo mtodego ksiedza.
Nowe dzielnice, nowe czasy, nowe problemy. Ksiadz
Cafasso bedzie musiat tylko powstrzymywaé ksiedza
Bosko przed zbytnim angazowaniem si¢ w rézno-
rakie prace.

Pierwsze odkrycie: ngdza na przedmiesciach

Konwikt jest dawnym klasztorem, znajdujacym
sie przy kosciele $w. Franciszka z Assyzu. W gmachu
tym ks. Ludwik Guala, przy pomocy ks. Cafasso,
przygotowuje 45 mlodych ksiezy do nowych obo-
wigzkéw. Maja si¢ oni staé¢ « kaptanami na miare
czaséw 1 spoleczenstwa, wsréd ktérego przyjdzie
im zy¢ ».
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Przygotowanie trwa dwa lata (dla ksiedza Bos-
ko wy]@tkowo beda to trzy lata). Dwie konferencje
— rano i wieczorem — stanowiag dzienne ramy dla
tych miodych ksiezy. Pierwsza konferencje glosi ks.
Guala, drugg ks. Cafasso. Reszte dnia ksicza spe-
dzaja na postugach w miescie: w szpitalach, wig-
zieniach, instytutach dobroczynnosci, w patacach,
domach ludowych, na poddaszach. Gloszg kazania .
w kosciotach, ucza katechizmu, opiekujg si¢ chory-
mi i starcami.

Od 1841 r. ks. Cafasso zostaje kierownikiem
duchowym ksiedza Bosko, ktéry odtad stale spo-
wiada sie u niego, prosi o radg przed podjeciem
kazdej waznej deC}’ZJI méwi mu o swych projek-
tach zyciowych i spelnia jego polecenia.

Do tej pory ks. Bosko znal jedynie biede wsi.
Nie wiedziat jak wyglada i co niesie ze sobag nedza
na peryferiach miasta Ks Cafasso méwi mu: « Pro-

« Juz od plerwszych niedziel — poswiadczy
péZniej Michal Rua — ksiadz Bosko wyszukiwat
zautki, by zobaczy¢, jak zyja mtodzi chtopcy »..

Ogarnelo go przerazenie. Przedmie$cia, prze-
sigkniete niejako fermentem i buntem, byly siedli-
skiem rozpaczy. Mlodziez wléczyta si¢ po ulicach
bez pracy, nieszczgs$liwa, zdolna do najgorszych
rzeczy.

Rynek miodych rgk do pracy

Obok gléwnego rynku miasta ks. Bosko odkryt
prawdziwy « rynek mlodych rak ». Czg$¢ miasta,
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polozona w poblizu Porta Palazzo — pisze ks. Le-
moyne — roita sie¢ od milodocianych wedrownych
handlarzy, sprzedawcéw zapalek, czyscibutéw, ko-
miniarzy, chtopcéw stajennych, pomocnikéw sprze-
dawcéw rynkowych — pgdzqcych nedzny zywot z
dnia na dzien ».

Dzieci ubogich rodzin, czesto bezrobotnych, szu-
katy jakiegokolwiek zajecia, byle tylko zarobi¢ na
lyzke strawy. Byly to pierwsze skutki tlumnego na-
plywu szukajacych pracy migrantéw, ktérzy niby
jaki$ czarny zywy pierécien otaczali miasto.

Ks. Bosko spotykat tu wdrapujacych sie na
rusztowania pomocnikéw murarskich, podrostkéw
szukajacych pracy w sklepie czy oferujacych ustugi
kominiarskie. Widywatl ich, jak grali o pienigdze na
rogach ulic, z twarzami zacigetymi, zdecydowani na
wszystko, byleby zdoby¢ jakikolwiek $rodek do uto-
rowania sobie drogi w zyciu. Gdy zblizat si¢ do nich,
oddalali si¢, patrzac na niego podejrzliwie i z po-
gardg. To nie byly dzieci, jakie widywal w Becchi
— ci tutaj nie czekali na jego opowiadania czy
sztuczki kuglarskie. To byly « wilki » — dzikie zwie-
rzeta z chlopigcych snéw Janka, chociaz w ich
oczach malowat si¢ raczej strach niz dzikosé.

Rewolucja przemystowa

Wszyscy ci chlopcy, biakajacy sie po ulicach
Turynu, byli smutnym owocem wydarzen, ktére za-
czely wstrzasa¢ swiatem — owocem rewolucji prze-
mystowej.
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W 1769 r. w Glasgow w Anglii James Watt
opatentowat maszyne parowg. Wykorzystujac ener-
gie cieplng, wprowadzi! w ruch diwignie i pasy
transmisyjne. Jedna maszyna Watta o mocy 100 ko-
ni rozwijala site réwnag sile 880 ludzi. Instalujac
kilka takich maszyn, jedna tylko przedzalnia mogta
wyprodukowaé tyle przedzy, ile dotgd musiatoby
produkowaé 200 tysiecy oséb. A do obstugi tvch
przedzalni wystarczalo 750 ludzi.

Zaczeta sie epoka fabryk i robotnikéw-proleta-
riuszy. Dotad ludzie byli wiesniakami, handlarzami,
rzemie$lnikami. Wéréd rzemieslnikéw byli réwniez
thcy, kidrzy przedli welng i bawelne we wihasnych
warsztatach, wykorzystujac site wlasnych rak. Ulat-

iona produkc;a fabryczna obnizyta gwaltownie
cénq; materialéw i ogromnie poszerzy}a rynek. Réw-
nocze$nie nastgpit silny wzrost zuzycm zelaza (do
produkcji maszyn, krosien, szyn) i wydobycia wegla
w kopalniach, co pozwalalo na zastosowanie maszyn
parowych i na wigksza obrobke zelaza. Zaczgto bu-
dowad¢ na szeroka skale koleje zelazne, parowce i
inne $rodki transportu.

W tych samych latach, dzigki stopniowym osigg-
nieciom medycyny i higieny na polu walki ze $mier-
cionosnymi epidemiami, jak dzuma czy ospa, wzro-
sfa znacznie ilo$¢ mieszkanicéw Europy. Ze 180 mi-
lionéw w 1800 r. do 260 milionéw w 1850 r.-

Gwaltowne zwiekszanie si¢ ilosci fabryk spo-
wodowalo kryzys rzemiosta. Masy ludzi, poszukuja-
cych pracy, zaczely przenosié sig ze wsi do miast.
Fabryki stawaly sie osrodkami, w ktérych wielka
iloé¢ robotnikéw wykonywata t¢ samg prace na
rzecz jednego witadciciela.
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W Anglii powstaly miasta wegla, miasta zelaza,
miasta przemystu widkienniczego. Zaczeta sie wielka
rewolucja przemystowa. Zrodzona w Anglii, szybko
przeniosta si¢ do Francji, Niemiec, Belgii, w koncu
do Ameryki. J

Wedtug opinii historykéw, rewolucja ta spowo-
dowata najwigksze i najbardziej radykalne zmiany,
jakie wydarzyly sie kiedykolwiek w dziejach czto-
wieka.

Pierwsza taka «rewolucja» dokonata sic w.

zamierzchtych epokach. Ludzie stanowili wéwczas
rozproszone grupy mysliwych, brutalnych i prymi-
tywnych. W wyniku « rewolucji neolitycznej » prze-
ksztalcili si¢'w rolnikéw hodowcéw bydta. Ta pier-
wsza zasadnicza przemiana w historii ludzkiej do-
konywata sie¢ w ciggu tysiecy lat i cztowiek miat
czas, by stopniowo si¢ do niej przyzwyczaié.

Druga wielka rewolucja — przemystowa —
owladneta glob ziemski, wstrzgsneta jego egzysten-
cja w ciggu zaledwie 150-200 lat. Wywazyta drzwi
do $wiata zupelnie nowego, do nowych, nieznanych
zrédet energii: do wegla, ropy naftowej, dynamitu,
elektrycznosci, atomu. Rezultaty osiggane w prze-
mys$le sa niewyobrazalnie wielkie. Nigdy dotad nie
znano tez takiego dobrobytu, jakie przyniosto uprze-
mystowienie.
- Liczba ludnosci $wiata zaczeta gwaltownie wzra-
sta¢: 750 milionéw w roku 1750, miliard 200 milio-
néw w 1850, a w 1950 liczba ta urosta do dwdéch i
p6t miliarda.

Catkowitej i naglej zmianie ulegly zwyczaje,
poglady, wyksztalcenie, modele rodziny. Nowe ge-
neracje stanely wobec ogromnych probleméw, ta-
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kich jak: niekontrolowany przyreost naturalny, co-
raz to straszliwsze bronie, koniecznos$é¢ podnoszenia
poziomu wyksztalcenia, problem zanieczyszczen,
problemy ludzi w podesztym wieku.

Z drugiej strony — dzigki industrializacji —
ludzko$¢ zdotata ujarzmié w szerokim zakresie przy-
rode, przekreslita odleglosci, zerwala wiele z tych
pet, ktére ja krepowaly przez tysigclecia.

Cena postepu

Nagly postgp, szczegélnie w pierwszych stu la-
tach, pociggnat za sobg zastraszajgce koszty. « Nie- -
liczna mniejszo$¢ ludzi bardzo bogatych, narzucila
prawdziwe niewolnictwo nieskonczonej rzeszy pro-
letariuszy » — pisat papiez Leon XIII w encyklice
« Rerum novarum ».

W nowej rzeczywistosci — zagadnienia robotni-
cze zaczynajg wysuwad si¢ na pierwszy plan. W sku-
piskach przemystu tworzy sie nowa klasa -— klasa
robotnicza, ktérej jedynym bogactwem sg wilasne
rece i rece dzieci. Warunki zycia tych ludzi sg stra-
szliwe.

W 1850 r. polowa ludnosci angielskiej mieszka
w miastach. Ale mieszkania robotnikéw — to naj-
czeéciej cuchnace $ciekami i wilgocig piwnice, w
ktérych gniezdzi si¢ w jednej izbie cata rodzina,
bez powietrza i §wiatta.

W fabrykach nie respektuje si¢ zadnych prze-
piséw higieny, zadnego regulaminu, poza tym, ktéry
narzuca wladciciel. Wynagrodzenie jest glodowe, zu-
pelnie niewystarczajace. Czgsto za pokarm shuig
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gotowane pokrzywy. Rozpadajg sie¢ rodziny, szerzy
si¢ alkoholizm, prostytucja, przestepczos$é, choroby
spowodowane rodzajem i warunkami pracy (grui-
lica, pylica pluc itp.).

Pracujg nie tylko mezczyzni i kobiety. Pracujg
réwniez dzieci, ktérych zycie przeksztalca sie w
meczarnie. Zmeczenie (muszg sta¢ przez caly czas
pracy), przepracowanie, senno$¢ powoduja czgste

wypadki przy pracy. Zyc1e tych nieszczeéliwych istot
jest bardzo krétkie,

QOkoto 1850 r. proletarlaty francuskl belgijski,
niemiecki znalazly sie¢ w warunkach podobnych do
proletariatu angielskiego. Rodziny robotnicze z tru-
dnoscig wegetujg. Brak pieniedzy na lekarza, na
lekarstwa i odziez. Srednia zycia robotnika miedzy .
1830 a 1840 wynosi 17 - 19 lat! W tym wlasnie okre-
sie, jak juz o tym byla mowa, robotnicy Lyonu i
Paryza wystepuja z zgdaniami poprawy warunkdw,
ale bunt zostaje krwawo stlumiony.

Sytuacja spoteczna we Wioszech

De Wtoch rewolucja przemystowa dotarla z
opdznieniem, z powodu braku kapitalu i surowcéw.
Pierwsze warsztaty tkackie, ktére przeksztalcily sie
w duze zakltady, zlokalizowane byly w okregu lom-
bardzko-weneckim, nalezacym do Austrii (przedzal-
nia welny Rossi w_Schio — 1817; Marzotto w Val-
dagno — 1836). Przemyst mechaniczny powstal w
1846 r. w Mediolanie. Rozwéj przemystu wloskiego
byt powolny i trudny.
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Rudolf Morando tak opisuje zycie w fabrykach
widkienniczych w Lombardii: « W wielkich prze-
dzalniach jedwabiu, ktére zatrudniaty 100-200 ro-
botnikéw, pracowato bardzo duzo dzieci. Powierza-
no im zajecia tak dalece zmechanizowane, ze w
ciggu kroétkiego czasu te dzieci stawaty si¢ zupelnie
otepiate. W zimie praca trwala trzynascie godzin
dziennie, latem pietnascie lub szesnascie. Pomiesz-
czenia byly wilgotne, niezdrowe. Bardzo wczesne
wstawanie, praca przez diugie godziny w bardzo
niewygodnej pozycji, czesto powodowaly gruzlice,
krzywice, nowotwory. Ponad 15.000 dzieci i mtodych
ludzi w ten sposéb spedzato swe najpigkniejsze
lata ».

Do Turynu rewolucja przemystowa dotarla do-
piero w 1841 roku. Byly to lata gwalttownego roz-
woju miasta. W dziesigcioleciu 1838 - 1848 ludnos¢
wzrosta ze 117.000 do 137.000 (ezyli o 17%). Rozra-
stalo si¢ budownictwo. W tych wlasnie dziesieciu
latach zbudowano 700 nowych domdéw, w ktérych
zamieszkato 7.000 rodzin. Ruch migracyjny dopiero
sie zaczynal — apogeum osiggnat w roku 1849/50.
Méwiono wéwcezas o 50.000 a nawet o 100.000 przy-
bytych z catego kraju.

Przybywajg tu nie tylko cale zrujnowane rodzi-
ny, ale i pojedyncze mtode osoby z Val Sesia, z
Valli di Lanzo, z Monferratu i Lombardii. Na pla-
cach budowy ks. Bosko widzi « dzieci od o$miu do
dwunastu lat, zyjace z dala od swoich wsi, poma-
gajace murarzom, spedzajace dni na niebezpiecznych
rusztowaniach, na storicu i wietrze, wchodzace po
stromych schodach z wiadrami pelnymi wapna, ce-
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giel, pozbawione wszelkiej pomocy wychowawczej,
narazone na ordynarne wyzwiska i bicie ».

Wieczorem rodziny robotnicze wracaja na pod-
dasza. S3 to jedyne pomieszczenia o czynszach do-
~ stepnych dla ich pensji. Ks. Bosko odwiedza réwniez
te mieszkania. Stwierdza, Zze sg « niskie, ciasne, n¢-
dzne i brudne. Jednoczeénie stuzz za sypialnie,
kuchnie, a czesto tez za warsztat pracy ».

Trzeba im pomdc

Gromady miodziezy walgsajg sie bezczynnie po
ulicach i wzdiuz brzegéw Padu przede wszystkim
w niedziele. Przypatruja si¢ osobom bogatym, zado-
wolonym z zycia, ktdre przechodza obok nie dostrze-
gajac ich proleteriackiej nedzy.

Ksigdz Bosko szybko wycigga wnioski. Ci
chtopcy potrzebujg szkoly i pracy — to zapewnitoby
im jadniejszg przysztosé. Trzeba stworzyé im takie
warunki, by mogli by¢ naprawde dzieémi, by mogli
biegaé i skakaé po zielonych lgkach, a nie wegeto-
waé na chodnikach. Muszg spotkaé¢ sie z Bogiem,
by odkryé i zrealizowaé¢ wlasng godnosé.

Ksigdz Bosko nie jest ani jedynym, ani pier-
wszym cztowiekiem, ktéry to zrozumiat. Karol Albert
takze dostrzegt wéwczas koniecznosé pomocy dla
najnizszych warstw spotecznych. Ale byt zaniepo-
kojony przede wszystkim inna rewolucja, ktéra wi- -
siata w powietrzu, rewolucja polityczng. Wybuchnaé
miata ona w 1848 rolku. Nie spuszczajac z oczu Au-
strii, nieprzyjaciétki wszelkich ustepstw na rzecz
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swobdéd obywatelskich, ostroznie przesuwal sig¢ z
pozycji absolutyzmu ku pozycjom umiarkowanych
liberaléw. Ta dtuga droga doprowadzita go w koncu
do tego, ze stat si¢ protagonista! pierwszego « Ri-
sorgimento ».

Karol Albert martwit si¢ réwniez warunkami

spolecznymi, jakie panowaly w jego krolestwie, i
popierat wszelkie akcje dobroczynne i oswiatowe
na rzecz ludu.
' Ksieza i politycy dzielili sie wowczas na zwo-
lennikéw 1 przeciwnikéw pogladéw liberalnych.
Wszyscy jednak walczyli wspdlnie z nedza mate-
rialng i moralng. Wtedy to wlasnie powstatlo w
Turynie okotoc dwudziestu szkét dla dorostych ro-
botnikow.

Ksigdz Bosko natomiast pochionigty byt pro-
blemami milodziezy. Ksiadz Cafasso widzial to i
postanowit bez reszty wciggnaé go do tej pracy.

' Grajacy pierwsza role, giéwny przywddca.
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Mieszkanicy Turynu nazywaja ksigdza Cafasso
« kapelanem szubienicy », wedruje on bowiem po
wigzieniach i pociesza wigZniéw. Jezeli ktérys$ z nich
zostaje skazany na $mieré — ksigdz kapelan towa-
rzyszy mu az na miejsce stracenia i wspiera go
duchowo.

Wychodzac kiedy$ na zwykly obchdd, ksigdz
Cafasso zabiera ze sobg ksiedza Bosko.

Ciemne korytarze, czarne, wilgotne mury, smut- ‘
ni i bladzi wigZniowie robiag na nim przygnebiajace
wrazenie. Wszystko sie w nim buntuje.

Chtopcy za kratami

Najwiekszy bél sprawiaja mu przestgpcy mato- .

letni. Pisze: « Ogarngto mnie przerazenie na widok
duzej liczby chlopcéw w wieku od 12 do 18 Iat,
zdrowych, silnych, rozgarnietych, ktérzy tkwili tam
bezczynnie, zzerani przez insekty, pozbawieni chleba
duchowego i materialnego ».
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Powracal tu wiele razy z ksigdzem Cafasso i
sam. Starat si¢ rozmawiaé z miodocianymi wigZnia-
mi nie tylko prowadzac lekcje katechizmu, ktére
byly nadzorowane przez straznikéw, ale takze pod-
czas spotkan indywidualnych. Na poczatku reakcje
chtopcéw nie byly zachecajgce. Musiat nieraz przel-
kngé cigzkie obelgi, lecz z wolna niektérzy wyzby-
wali si¢ nieufnosci i mégt z nimi rozmawiaé¢ po
przyjacielsku. '

Poznat smutne koleje ich zycia, ich rozgorycze-
nie, nienawisé, ktéra doprowadzata ich do okrucien-
stwa. Najczgstszym przestepstwem byly kradzieze.
Z glodu, z checi zdobycia czego$ wiecej ponad glo-
dowe utrzymanie, a takze z zazdrosci wzgledem bo-
gatych, ktérzy wyzyskiwali prace milodocianych i
pograzali ich w nedzy.

Pozywienie chtopcéw stanowil azarny chleb i
woda. Musieli §lepo stucha¢ straznikéw wieziennych,
ktérzy bali sie tych wyrostkéw i dlatego bili ich
pod lada pretekstem. Zamykano ich w duzych,
wspélnych pomieszczeniach. Tam najgorsi stawali
si¢ dla reszty « nauczycielami zycia ».

« Najbardziej przerazal mnie fakt — pisze ks.
Bosko — Zze wielu z nich wychodzac na wolnosé,
byto zdecydowanych prowadzié¢ si¢ lepiej, a przeciez
wkrétce znéw konczyli za kratkami ».

Ksiadz Bosko staral si¢ zrozumieé¢ przyczyne
tego zjawiska. Doszedt do wniosku, ze chiopcy « byli
pozostawieni sami sobie ». Albo nie mieli rodziny,
albo krewni wyrzekli si¢ ich, gdyz wiezienie okryto
ich haribg. « Méwitem sobie: ci chtopcy powinni
znalezé na wolnosci jakiego$ przyjaciela, ktéry za-
opiekowatby si¢ nimi, ktéry nauczylby ich czegos,
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zaprowadzif w niedziele do kosciota. Woéwczas nie
powracaliby do wiezienia ». :

Powoli udato mu si¢ pozyskaé¢ zaufanie kilku
aresztantéw. « W miare jak ukazywatem im godnosé
ludzkg — wspomina — odczuwali rado$é¢ w sercu,
postanawiali poprawié si¢ ». Czgsto jednak gdy po-
wracat do nich, wszystko znéw bylo obrécone w
niwecz. Twarze zaciete, glosy przesigknigte sarkaz-
mem i przeklenstwami.

Ksigdz Bosko nie zawsze potrafit zwalczy¢ roz-
goryczenie. Pewnego dnia wybuchnq% placzem. Mo-
" ment konsternacji.

— Dlaczego ten ksigdz ptacze? — pyta si¢ ktos.

— Bo nas kocha. Moja matka tez plakalaby,
widzac mnie tutaj.

Niewzruszona decyzja

Wychodzac z wigzienia, ks. Bosko powziagt
niewzruszong decyzje: « Trzeba za wszelka cene nie
dopusci¢ do tego, by ci miodzi chlopcy dostawali
si¢ za kraty. Musze staé sie wybawca tej miodziezy ».

« Powiadomitem o tym ksiedza Cafasso — pi-
sze — i za jego rada szukalem sposobéw, by to
pragnienie urzeczywistnic ».

Réwniez inni ksieza w Turynie szukali rozwig-
zania probleméw mtodziezy, m. in. ks. Jan Cocchi,
kaptan pochodzacy z prowincji, z Druent. Zostal on
wyswigcony w 1836 r., gdy ksigdz Bosko dopiero
zaczynal seminarium. W Moschino, ngdznej i o zlej
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reputacji osadzie w poblizu Vanchiglia, zaloiyl w
1841 roku pierwsze niedzielne oratorium Turynu i
oddat je pod opieke Aniota Stréza.

Ksigdz Bosko, po tragicznych doswiadczeniach
wieziennych, réwniez mys$lat o oratorium, ale co-
dziennym. Pragngt zalozyé osrodek, w ktérym by
chtopcy opuszczeni przez rodziny znalezli przyjacie-
la, gdzie mtodzi eks-wigzniowie otrzymaliby pomoc
i podpore. Oratorium, ktére byloby otwarte nie
tylko w niedziele na katechizm, ale przez caly ty-
dzieri: os$rodek przyjaznych spotkan, opieki, zaba-
Wy, pracy.

Na poczqtek jedno « Zdrowas$ Maryjo »

Niesmialy poczatek realizacji tego zamierzenia
przypadt na dzien 8 grudnia 1841 r. Bylo to w trzy-
dziesci pie¢ dni po przybyciu ks. Bosko do kon-
wiktu. On sam opisuje ten fakt w spos6b subtelny
i prosty zarazem:

« W uroczystym dniu Niepokalanego Poczecia
Maryi wlasnie wktadatem ornat by odprawié msze
$w., gdy kleryk-zakrystian, Jézef Comotti, widzac
stojagcego w kacie chtopca, poprosit go, by stuzyt
mi do mszy.

— Nie umiem — odpowiedzial zmieszany chto-
pak.

— Chodz — powtdérzyt zakrystian — bedziesz
stuzyt do mszy $w.

— Nie umiem, nigdy nie stuzylem.
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— Cymbale jeden — powiedzial rozgniewany
zakrystian. — Jezeli nie umiesz stuzyé do mszy $w.,
to po co przychodzisz do zakrystii?

Méwiac to, chwycit kij odkurzacza i zaczat nim bié¢"
chiopca po glowie i ramionach. Gdy chtopiec zaczal
- uciekaé, krzyknatem glosno:

— Co robisz? Dlaczego go bijesz?

— Bo przychodzi do zakrystii, a nie umie stu-
zy¢ do mszy.

— Nie wolno go za to bié.

— A co on ksiegdza obchodzi?

— To jest mdj przyjaciel. Prosze go natychmiast
zawotaé¢. Musze z nim pomoéwié. -

Chilopiec wrécit zmartwiony. Mial krétko ostrzy-
6one wtosy i marynarke powalang wapnem. Mtody
imigrant. Prawdopodobnie jego bliscy powiedzieli
mu: Gdy bedziesz w Turynie, idZ na mszeg $w. Przy-
szedt, ale nie $miat wejs¢ do kodciota, pomigedzy
porzadnie ubranych Iudzi. Sprébowai wigc wejsé
do zakrystii, jak to bylo w zwyczaju w wielu wsiach,
w ktérych mezczyZzni i chtopcy uczestniczyli we mszy
$w. stojac w zakrystii.

Spytatem go serdecznie:

— Czy wystuchate$ juz mszy $w.?

— Nie. .

— Chodz wigc teraz ze mng. Potem chcg z tobg
poméwié o sprawie, ktéra sprawi ci przyjemnosé.

Przyrzekl, e zostanie. Po odprawieniu mszy
$w. i po dzigkczynieniu zaprowadzitem go na boczny
chér i pogodnie go zapytatem:

— Mo6j kochany przyjacielu, jak si¢ nazywasz?
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— Barttomiej Garelli.

— A z jakiej miejscowosci pochodzisz? -

— Z Asti.

— Kim jestes?

— Murarzem.

— Twdj ojciec zyje?

— Nie, umart.

— A twoja matka?

— Ona tez nie zZyje.

— Ile masz lat?

— Szesnascie.

— Umiesz czytaé i pisac?

— Nie.

— Umiesz $piewac?
Chiopiec, oc1era]qc sobie oczy, spOJrzal na maie
zdziwiony i odpowiedziat:

— Nie.

— Umiesz gwizdaé?
Barttomiej rozesmiat sie. O to wiasnie mi chodzito.
Zaczynalismy by¢ przyjaciétmi.

— Bytes u Pierwszej Komunii $w.?

— Jeszcze nie.

— A spowiadale$ si¢ juz?

— Tak, gdy bylem maly.

— Chodzisz na katechizm?

— Nie $miem, miodsi chlopcy wysmiewaja sie
Zze mnie.

— A gdybym prowadzit dla ciebie katechizm
oddzielnie, przyszedibys$?

— Bardzo chetnie!

— Nawet tutaj?

— Byle mnie nikt nie bit.
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— Badz spokojny, teraz juz jeste$ moim przyja-
cielem i nikt ci¢ nie uderzy. Kiedy chcesz, by$my
zaczeli?

— Kiedy ksigdz zechce.

— Choéby od razu?

— Z przyjemnoscig! »

Ksigdz Bosko uklgkl i odméwit Zdrowas Ma-
ryjo. Czterdzieéci pigé lat péiniej méwit do swych
salezjanéw: « Wszystkie blogostawienistwa, jakie .
splynely na nas z nieba, s3 owocem tego pierwszego
-Zdrowas$ Maryjo, odméwionego zarliwie i w dobrej
intencji! »

Skorniczywszy modlitwe, ks. Bosko kazal chtopcu
na poczatek przezegna¢ sig, ale spostrzegt ze Bartto-
miej nie Zegna sie, lecz robi gest, ktéry tylko mgli-
§cie przypomina znak krzyza $w. Wéwczas tagodnie
pokazal mu, jak nalezy to czynié¢. I tlumaczyt w
dialekcie (pochodza przeciez obaj z prowincji Asti),
dlaczego nazywamy Boga « Ojcem ». W koncu po-
wiedzial:

— Chciatbym, Barttomieju, by$ przyszedt réw-
niez w najblizsza niedziele.

— Dobrze, przyjde.

— Ale nie przychodz sam. Przyprowadz twoich
kolegdw. v

Barttlomiej Garelli, murarczyk z Asti, zostat
pierwszym ambasadorem ks. Bosko wéréd mtodych
robotnikéw swej dzielnicy. Opowiedzial kolegom o
spotkaniu z sympatycznym ksiedzem, « ktéry po-
trafit gwizdaé¢ », i o zaproszeniu. W cztery dni
pézniej, w niedziele, do zakrystii przyszlto dziewie-
ciu chtopcéw. Przyszli « szukaé ks. Bosko ». Tak
narodzito si¢ oratorium.
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« Natychmiast »

Po rozmowie z Bartlomxejem Garelli padio sto-
wo « natychmiast » Wydaje si¢ ono byc jednym =z
wielu. Tymczasem podobne jest do ziarna, ktére
wysiane — daje rosline.

W tamtym okresie (1841 r.) s%owo « naty-
chmiast » byto hastem calej grupy ksiezy turys-
skich. W okresie niepewnosci, wywotanej pierwsza
rewoluc;q przemyslowq, wobec niemoznos$ci znale-
zienia pigknych i gotowych planéw i programéw
dziatania, ci ksigza wszystkie swoje energie poswie-
cali, by zrobié¢ co$ « od razu », « natychmiast », dla
biednych chiopcéw i dla ludzi pograzonych w nedzy.

Ale to « natychmiast » stalo si¢ w szczeg6lny
sposdb charakterystyczne dla ks. Bosko, a potem
dla jego salezjandéw, ktdérzy wyspecjalizowali si¢ w
« natychmiastowej pomocy » $wiadczonej opuszczo-
nej miodziezy. Konieczno$é, niemozno$é czekania —
przynaglata ksiedza Bosko do czynu.

« Trzeba zrobi¢ co§ natychmiast» — pi-
sat — gdyz biedna mtfodziez nie moze sobie pozwo-
li¢ na luksus wyczekiwania na reformy, na plany
organiczne, na rewolucj¢ systemu. Rzecz oczywista,
ze to « natychmiast » nie wystarcza. Méwi si¢ stu-
sznie, ze « jezeli spotkasz kogo$ glodnego, zamiast
da¢ mu rybe, naucz go towié ». Ale prawdziwe jest
réwniez odwrdcenie tej sentencji: « jezeli spotkasz
kogos, kto umiera z glodu, daj mu rybe, by méglt
potem nauczy¢ sie towié ». Nie wystarcza « od ra-
zu » pomoc bezposrednia, ale nie wystarcza réwniez
przygotowywanie lepszej przysztosci, gdyz w mieg-
dzyczasie biedni zging z nedzy.
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Ksigdz Bosko i jego pierwsi salezjanie skon-
cenirujg sie na tej « natychmiastowej » interwencji.
Nauczg chiopcéw katechizmu, dadzg im chleb,
wyksztatcenie, zawdd chroniony uczciwg umowsa o
pracg. I czekaé beda na to, by inni katolicy, wspdl-
nie z socjalistami, komunistami, anarchistami, przy-
gotowali plany i wymusili konieczne reformy u éw-
czesnych wladz, ktore obtudnie odseparowaly sie od
konfliktéw robotniczych, pozwalajgc, by bogacze
byli wszechwladni, a biedni ciemigzeni.
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Na ambonie w kosciele $w. Franciszka mtody
ksigdz z zapatem glosi kazanie. Przy bocznym otta-
_rzu, siedzac na stopniach balustrady, kilku chiop-
cow, czeladnikéw murarskich drzemie, jeden oparty
o ramie drugiego.

Ksiadz Bosko przechodzi przez kosciét i dotyka
pierwszego z nich. Wszyscy budza si¢ zawstydzeni.
A ksigdz usmiecha si¢ i pyta po cichu:

— Dlaczego $picie?

— Nic nie rozumiemy z kazania — szepcze -
najstarszy.
— Ten ksiadz nie méwi przeciez do nas — do-

daje jego sgsiad.
— ChodZcie ze mna!
Prowadzi ich do zakrystii.

« Wéréd tych chtopcéw byli Karol Buzzetti, Jan
Gariboldi i Germano » — opowiadat ze wzruszeniem
ks. Bosko swym pierwszym salezjanom. Mali mu-
rarze lombardzcy, ktérzy przez trzydziesci, czter-
dziéci lat beda mu towarzyszyé, a ktérych na Val-
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docco wszyscy dobrze poznali. « Wéwczas byli to
zwykli czeladnicy, teraz wszyscy sa majstrami ».

Do zakrystii przyszedl réwniez Barttomiej ze
swymi kolegami. Liczba chlopcéw powigksza sie.
Ksigdz Bosko pomaga im modli¢ sig, méwi wyla-
cznie dla nich mate kazania, méwi w sposéb ozy-
wiony, w formie dialogu, przeplatanego faktami i
cieckawymi wiadomosciami. Potem wszyscy siadajg
w tawkach, by wystucha¢ odprawianej przez niego
mszy Sw.

Przedpotudnie jest dilugie. Po mszy $w. i po
$niadaniu chtopcy maja ochotg pobawi¢ sig. Pierw-
sze takie zabawy odbywajg sie na podwérzu kon-
wiktu.

Obrazki i butki

Gdy pogoda na to pozwala, po potudniu ks.
Bosko prowadzi chtopcéw na wzgdrza, nad rzeke,
albo do sanktuariéw Maryjnych.

Tej pierwszej zimy postanawia zbieraé¢ jedynie
chlopcéw najbardziej zagrozonych, a szczegélnie
tych, ktorzy wyszli z wigzienia. Ale w calym swym
zyciu nigdy nie potrafi odprawié¢ nikogo, kto chciat-
by by¢ razem z nim. W krétkim czasie tworzy sie
grupa zlozona z cie$li, murarzy, sztukatoréw, bru-
karzy, ktérzy przychodzili do miasta z odleglych
miejscowasci, a w tzw. martwym sezonie (grudzien
— marzec) nie mogli powrécié¢ do domu.

Ksigdz Guala i ks. Cafasso spowiadaja ich,
rozmawiajg z nimi, pomagaja ksiedzu Bosko. Do-
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ceniajac pézniej te przyjacielska pomoc, ks. Bosko
zauwaza z pewnym zaklopotaniem: « Chetnie da-
wali mi dla chiopcéw obrazki, ksigzeczki, medali-
ki ». Jego mlodzi murarze i eks-wigZniowie bardziej
jednak od obrazkéw i medalikéw potrzebowali in-
nych rzeczy. To miat na mysli ks. Bosko gdy wspo-
minat: « Dano mi $rodki, by ubraé kilku najbar-
dziej potrzebujacych, niektérym dawano nawet
przez kilka tygodni chleb, dopdki sami nie zarobili
sobie na niego ».

W ciggu tygodnia stalym zajeciem ks. Bosko
stato sie poszukiwanie pracy dla chtopcéw, ktérzy
byli jej pozbawieni, oraz starania o polepszenie wa-
runkéw pracy dla tych, ktérzy juz byli zatrudnieni.

« Odwiedzatem ich w czasie pracy w warszta-
tach i na budowach. Cieszylo to bardzo moich
chiopcéw — wspomina — szczegélnie gdy widzieli,
ze ktos po przyjacielsku zajmuje si¢ nimi. Réwniez
pracodawcy byli zadowoleni i chetnie zatrudniali u
siebie miodych robotnikéw, pozostajacych pod sta-
13 opiekg tak w dni powszednie, jak i w $wiagte
czne »,

Byli wiezniowie stanowili szczegdlnie delikatny
problem. Ksigdz Bosko staral si¢ umieszczaé kazde-
go z nich u jakiego$ uczciwego rzemieslnika. Potem
chodzit i odwiedzat ich w ciagu tygodnia. Rezultaty
byty dobre: « Zaczynali zy¢ uczciwie, zapominali o
przesztosci, stawali si¢ dobrymi chrzescijanami i
uczciwymi obywatelami ».

‘W kazda sobote ks. Bosko szedt do gmachu
wiezienia i kontynuowal tam najtrudniejsze apostol-
stwo. « Udawalem si¢ do wigzienia — pisze —
majgc kieszenie wypchane badZz tytoniem, badz
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owocami, to znéw butkami. Celem moim bylto swiad-
czenie dobra tym malym nieszczgénikom, ktdrzy sie
tam dostali, pozyskanie ich przyjazni i zacheta, by
przyszli do oratorium, gdy tylko opuszcza miejsce
kary ».

Chiopczyk z Caronno

Wiosna. Mali murarze, kt6rzy na okres zimy
powrdcili do swych miejscowosci, znéw sg w mie-
cie. Grupa chiopcéw ksiedza Bosko powigksza sie
z kazdym tygodniem. Z Caronno Ghiringhello (dzis$
Caronno Varesino) przybyt réwniez Jézef Buzzetti,
milodszy brat Karola. Ma dopiero dziesigé lat. Przy-
wigzuje si¢ do ks. Bosko z wiernoscig dozgonng.
Nie opuszcza go nigdy. Od wiosny 1842 r. az do
$witu 31 stycznia 1888 roku, gdy ksiadz Bosko
umiera, J6zef Buzzetti zawsze mu towarzyszy, stajac
sie $wiadkiem cichym i spokojnym ludzkich i Bo-
zych loséw tego kaplana, « ktéry go kocha ». Wiele
wydarzen z zycia ks. Bosko zakwalifikowano by do
legend w naszych nieufnych czasach, gdyby nie pa-
trzyly na nie proste oczy murarczyka z Caronno,
ktéry byt ciaggle tuz obok, o dwa kroki od « swego »
ksiedza Bosko.

« Gdybym miat tylko jeden kawatek chleba... »

Tym, co przywigzuje tak bardzo chfopcéw do
ksiedza Bosko, jest jego dobrod, pelna serdecznosci
i glebi. Czuja oni te dobro¢ i widzg ja w konkre-
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tnych czynach, we wzruszajacych gestach. O kazdej
porze dnia ks. Bosko jest do ich dyspozycji.

Gdy chcg sie nauczyé czytaé i liczyé, ks. Bosko
albo sam znajduje na to czas albo angazuje chetne
osoby, ktére sie tym zajmujg. Gdy majg ztego chle-
bodawce albo gdy sa bez pracy — natychmiast sta-
ra si¢ zaradzié¢, prosi swych przyjaciét, by pomogli
zapewnié¢ chlopcom odpowiednie miejsce i uczci-
wego pracodawce. Nawet gdy gwaltownie potrze-
bujg pieniedzy, wiedza, ze ks. Bosko gotéw jest
oddaé im calg zawarto$é¢ swej portmonetki.

Gdy dzien jest szary, smutny, moéwig mu:
« Niech ksigdz do nas przyjdzie ». I ksigdz przycho-
dzi. Wchodzi do warsztatéw i na place budowy. Juz
samo jego pojawienie si¢ i rozmowa z nim przy-
nosza ulge.

Jedno ze zdan, ktére czgsto chlopcom powtarza -
i ktére oni zachowujg w pamigci jak skarb, brzmi:
« Kocham cig¢ tak bardzo, ze gdybym ktérego$ dnia
miat tylko jeden kawatek chleba, podzielitbym si¢
nim z tobg! »

Gdy musi kogo$ upomnie¢, nigdy nie robi tego
przy innych, by nie upokarzaé delikwenta. Gdy co$
przyrzeka, gotéw rzuci¢ si¢ w ogieni, by tylko do-
trzymac obietnicy.

Chiopcy kochajg go, przywigzuja sig do niego
bezgranicznie. Spotkanie z tym ksiedzem jest ra-
dosnym wydarzeniem. '

* Na via Milano, w poblizu ratusza, spotyka
chtopca, ktéry wraca z zakupéw. Chiopiec niesie
butelke oliwy i naczynie z octem, ale gdy tylko
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zauwaza ks. Bosko, biegnie mu naprzeciw, wo-
tajac:

— Dzien dobry, ksigze Bosko! '
Oliwa i ocet chlupoczg niebezpiecznie w naczyniach.
Ksigdz Bosko $mieje sie widzac jego radosé i zar-
tuje:

— Zaloze sig, ze nie potrafisz zrobié tego, co
ja zrobige! I zaczyna klaskaé. Uradowany spotka-
niem chlopiec nie rozumie Zartu.. Bierze naczynia
pod pache i klaszcze w dionie krzyczac:

— Niech zyje ksigdz Bosko!

Niestety — butelka i naczynie wyslizguja sig i ttuka.
Chlopak staje zmartwiony.

— O ja biedny, w domu mama sprawi mi la-
nie...

— Badz spokojny, jako$ zaradzimy!

Wchodzg do sklepu i ksigdz Bosko kupuje chiopcu
oliwg i ocet.

Przewodnictwo dla papieia —
szpada dla Karola Alberta

W 1843 r. w Brukseli wygnaniec z Piemontu
Wincenty Gioberti! wydaje ksiazke, ktéra wywo-
tuje wielka wrzawe: « Del primatc morale e civile

! Gioberti Wincenty (1801-52), ksigdz, 1825-33 profesor
teologii i filozofii na Uniwersytecie Turynskim, 184849
premier krélestwa Sardynii, jeden z przywddcédw powsta-
nia 1848. Byl zwolennikiem zjednoczenia Wioch pod ducho-
wg wladzg papieza i militarng kroéla, gorliwy obrornca Kos-
ciola.
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degli Italiani » (O prymacie moralnym i cywilnym
Wilochéw). Na stronach tej ksiazki zawarte sg pod-
stawowe idee umiarkowanie liberalnego reformizmu,
nazwanego pdzniej neogwelfizmem. Wielko$é Wiloch
— twierdzi Gioberti — zwigzana jest nieroztacznie
z wielkoscig papiestwa. Niepodleglos¢ Wloch nalezy
wigc zrealizowa¢ przy pomocy federacji pafistw
wloskich pod przewodnictwem papieza. Przewodni-
ctwo nalezy do papieza, a szpada do Karola Alberta
— to zdanie staje si¢ hastem neogwelféw. Karol
Albert jest z tego zadowolony, ale z obawg spoglada
na Austrie.

« Sutanna jest zbyt cienka »

30 kwietnia 1842 r. w Chieri umiera kanonik
Cottolengo. W jego Matym Domu znajduje si¢ kil-
kuset nieuleczalnie chorych. Par¢ lat wczeéniej za-
wezwal go minister finanséw.

— Ksigdz jest dyrektorem Maltego Domu Bozej
Opatrznosci?

— Nie, ja ]estem jedynie zwyklym robotm—
kiem Opatrznosci.

— Niech tak bedzie. Ale skad ksiagdz bierze
$rodki na utrzymanie tych wszystkich chorych?

— Juz panu powiedziatem, od Opatrznosci.
Minister, przyzwyczajony do « chodzenia po ziemi »,
do analizowania przychodéw i rozchodéw, i wszel-
kiego rodzaju bilanséw, stracit cierpliwos¢.
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— Ale pienigdze, dobrodzieju, pieniadze! Skad
je ksiadz bierze? _

— No, masz ci los! Przeciez juz panu dwukro-
tnie powiedziatem. Boza Opatrzno$é¢ zaopatruje nas
we wszystko, nigdy nam niczego nie brakowato. Ja
umre, pan, panie ministrze, tez umrze, ale Opa-
trzno$¢ bedzie nadal troszczyé sie o biednych z
Matego Domu.

Tak byto rzeczywiscie. Po $mierci kanonika
Cottolengo jego funkcje przejat kanonik Anglesio i
Maty Dom spokojnie funkcjonowat pomiedzy gtéw-
nym rynkiem miasta a domami nalezgcymi do mar-
kizy Barolo.

Ksigdz Bosko przypomniat sobie w tamtych
dniach swoje pierwsze spotkanie z ks. Cottolengo.
Przyjechat wéwczas dopiero co do Turynu i poszedt
zobaczy¢ Maty Dom. Kanonik spytat go o nazwisko,
skad pochodzi, a potem Zartobliwie i wesolo —-jak
to bylo jego zwyczajem — powiedzial:

— Robi ksigdz wrazenie bardzo uczciwego.
Niech ksigdz przyjdzie popracowaé w Matym Do-
mu. A pracy tu nie brak.

Ksigdz Bosko rzeczywiscie czesto zagladat do
Matego Domu, spowiadal chorych i spedzal cate
godziny z chlopcami kalekami. Ktéregoé dnia Cot-
tolengo spotkal go znéw (byl wéwczas przy tym
spotkaniu chlopiec Dominik Bosso), ujgt palcami
brzeg sutanny ks. Bosko i stwierdzit:

— Jest za cienka! Niech ksiadz postara si¢ o
mocniejsza, gdyz wielu bedzie chcialo si¢ jej chwy-
ciél :
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Co to bedzie za radosd!

Rzeczywiscie, chlopcy lgneli do tej sutanny. W
miare jak mijaly miesigce, liczba chtopcéw rosta.
Bylo ich juz ponad stu. Potrzebowali nie tylko chle-
ba i pracy, ale i wiary, ktéra syci gdy chleba bra-
kuje. Ksigdz Bosko, ktéry byt nie tyle filantropem,
ile nade wszystko ksiedzem, troszczy! sie glowme
oto, by chlopcy mogli swobodnie spotykaé sig¢ z
Bogiem.

« Bylo to dla mnie wielkie przezycie — pisze
— gdy w ciggu tygodnia, a specjalnie w dni $wia-
teczne, widziatem wokoét mego konfesjonalu czter-
dziestu lub pieédziesieciu chiopcéw, ktérzy wycze-
kiwali, nieraz nawet dlugo, by méc si¢ wyspowia-
daé ».

A chlopcom nietatwo byto si¢ spowiadad. Ksiagdz
Bosko pouczat ich, sugerujac proste zasady: « Je-
zeli nie umiesz wyrazié sig, popro$ spowiednika, by
ci pomégt. Jemu to wystarczy, pomoze ci, da ci
kilka pytan i wszystko sig¢ zatatwi ».

Naturalnym ukoronowaniem spowiedzi byta
Komunia $w., do ktérej wielu Jego wychowankdéw
przystgpowalo co tydzien.

Réwniez w czasie zwyklych rozméw, posréd
zabaw i przechadzek, ks. Bosko méwit spokojne o
Bogu. Przebywajac wsréd swych urwiséw swobo-
dnie przechodzit od wesotych przekomarzan si¢ i
zartéw do rozméw o niebie. W chwilach wielkiej
radoéci, patrzac na chlopcéw, méwil:

— Co to bedzie za radosé, gdy wszyscy znaj-
dziemy si¢ w niebie!
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Czasami dyskutowano o dobru, o ztu, o zyciu,
o wiecznoéci. Niektérzy pytali go:

— A czy ja bede zbawiony?

Na to ks. Bosko:

— Chciatbym ja to widzie¢, jak idziesz do
piekia! Sadzisz, ze B6g po to stworzyl niebo, by
pozostawatc puste? Pewnie, wdrapanie si¢ az tak
wysoko wymaga ofiar, ale chce, bysSmy wszyscy
spotkali sig tam w gérze. Co to bedzie za rado$c!
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Lato 1844 r. Minal juz trzeci rok pobytu ksig-
dza Bosko w konwikcie.

Ksigdz Cafasso udaje sie¢ w okolice Valdocco
i odwiedza ks. Borela, ojca duchownego Schroniska,
zalozonego przez markize Barolo.

— Chcialbym przystaé¢ tu dzielnego ksigdza.
Potrzebny jest mu pokéj i jakie§ wynagrodzenie.

— Ale tutaj nie ma pracy nawet dla mnie. Co
on tu bedzie robil?

— Prosze zostawi¢ mu wolna reke. Jezeli nie-
pokoi ksigdza sprawa wynagrodzenia, ja o tym
pomysle. Ksiadz ten nazywa si¢ Jan Bosko. Mieszka
teraz w konwikcie i pracuje w oratorium dla bie-
dnych chlopcéw. Jezeli nie znajdziemy mu stalej
pracy w miescie, arcybiskup wyéle go jako wika-
riusza do jakiej$ wsi, a jego chlopcy wréca na
ulice. Bytaby to wielka szkoda!

— A wiec dobrze. Poméwie o tym z markiza.
Ksigdz Cafassoc powraca do konwiktu i méwi do
ks. Bosko:

168



— Niech ksiadz si¢ spakuje i uda sie do Schro-
niska. Bedzie tam ksigdz pracowal razem z ks. Bo-
relem, a réwnoczeé$nie opiekowat si¢ swymi chlop-
cami.

Wtiosiennica pod eleganckim strojem

Julia Franciszka Colbert zajmowala wdéwczas
jedno z pierwszych miejsc wséréd turyriskiego to-
warzystwa. Uciekla z Francji przed rewolucjg i
pos$lubita markiza Karola Tancreda Falletti di Ba-
rolo, ktéry w 1825 r. byt syndykiem Turynu.

Markiz umart w 1838 r., zostawiajac bezdzie-
tnej wdowie ogromny spadek. Markiza liczyla wéw-
czas 53 lata. Pod eleganckimi sukniami nosita wio-
siennice i caly czas poswiecata pracy wsréd bie-
dnych. Przez wiele miesiecy spedzata trzy godziny
dziennie w wiezieniu dla kobiet. Znosita rozmaite
zniewagi, upokorzenia, byle tylko méc co$ dobrego
dla nich zrobié¢. Uzyskata w kornicu od wtadz pozwo-
lenie na oddzielenie ich wigzienia od wigzienia dla
mezczyzn. Przeniosta wigzniarki do budynku zdrow-
szego, specjalnie dla nich przygotowanego. Zorgani-
zowala réwniez sierocince i « rodziny » dla mtodych
robotnic.

Na Valdocco w poblizu Matego Domu ksiedza
Cottolengo, markiza zalozyta Schronisko dla kobiet
z ulicy, ktére pragnely na nowo rozpoczgé zycie.
Tuz obok otworzyla dom o nazwie « Magdalenki »
dla zagrozonych moralnie dziewczat, nie majacych
jeszcze czternastu lat.
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W 1844 r. rozpoczeta trzecig z kolei akcje: bu-
dowe Szpitalika $w. Filomeny (Ospedaletto di San-
ta Filomena) dla chorych lub kalekich dziewczynek.

Zajmowata si¢ wszystkimi tymi dzielami mito-
sierdzia osobi$cie, nie przestajgc byé przy tym ko-
bietg elegancka i petng zycia. W jej salonie zbierali
si¢ najbardziej znani intelektualidci tamtych  cza-
séw. Silvic Pellico byt jej sekretarzem i w jej pa-
Yfacu napisat « Moje wigzienie ». Réwniez Kamil. Ca-
vour nalezatl do jej przyjaciét i powiernikéw.

Ksigdz Borel udat si¢ do markizy.

— Znalaztem ojca duchownego dla Szpitalika.
Nazywa si¢ ks. Bosko i do tej pory pracowal w
konwikcie. '

— Dobrze, ale Szpitalik jest dopiero w budo-
wie. Poméwimy o tym za pét roku.

— O nie, markizo. Jezeli nie weZzmiemy ksigdza
Bosko od razu, zostanie postany gdzie indziej.
Ksigdz Cafasso bardzo mi go polecat. Méwil mi o
oratorium, zalozonym przez tego ksiedza. Twierdzi,
ze bytaby wielka szkoda, gdyby przestato ono istnieé.

Markiza poprosita o dalsze informacje. Potem
zupelnie juz przekonana wyasygnowata dla ks. Bo-
sko 600 liréw rocznie i przydzielita mu pokdj obok
mieszkania ks. Borela, w poblizu Schroniska.

Réwniez ksigdz Bosko, przy pierwszym spotka-
niu z markizg, poprosit o wyjasnienia i gwarancje.
Zgadzat si¢ na prace w Schronisku, ale pod warun-
kiem, ze nie bedzie musiat opuscié¢ swych chiopcéw.
Prosit réwniez, by chtopcy, gdy zechcg, mogli w
ciggu tygodnia przychodzi¢ do niego bez zadnych
ograniczen.
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Prawie szedédziesigcioletnia markiza byta cia-
gle jeszcze bardzo energiczna i zywotna. Zadowo-
lona byta z tej rozmowy. Pozwolita miodemu ksie-
dzu gromadzi¢ swych chlopcéw na terenie, ktéry
graniczyl ze Szpitalikiem, bedacym w budowie.
Przyrzekla réwniez, ze gdy tylko to bedzie mozliwe,
odda ksigdzu Bosko do dyspozycji dwa pokoje w
nowym budynku. Beda mogly zosta¢ zamienione na
kaplice.

Wszystko wiec jako tako zaczynato sie uktadad.

Baranki zamieniajq sie w pasterzy

Sobota 12 pazdziernika 1844 r. Ksigdz Bosko
jest zamyslony. Nazajutrz musi zawiadomié¢ swych
chtopcéw, ze oratorium zostanie przeniesione na
przedmiescie Valdocco. Jest niespokojny o jego dal-
szg przyszlo$é. « Tej nocy miatem znéw sen — pi-
sze — ktéry wydal mi sie¢ uzupetnieniem snu z
Becchi, gdy miatem dziewie¢ lat ».

Widzi w nim catg gromade wilkéw. Chce ucie-
kaé, ale « jaka$ Pani, w stroju pasterki, daje mi
znak, bym poszed? za stadem, ktére ona prowadzita.
Trzykrotnie zatrzymywaliémy sie. Na kazdym po-
stoju wiele z tych zwierzat zmieniato si¢ w baranki.
Bytem bardzo zmeczony i chciatem usigéé, lecz pa-
sterka prosita by i$¢ dalej. I oto znale?liSmy sie na
obszernym dziedzificu, wokét ktérego biegt kruzga-
nek, a na koncu stat kosciét. Liczba barankéw po-
wigkszala sie bardzo. Przyszto tez wielu pasterzy,
by zajaé sie nimi. Zatrzymywali sie jednak krétko.
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I wowczas stato sie co$ cudownego. Wiele baran-
kéw zmienito si¢ w pasterzy, ktérzy zaczeli opieko-
wacé si¢ stadem. Pasterka poprosita, bym spojrzal w
strong poludnia. Zobaczylem jakie§ pole... « Spéjrz
jeszcze raz » — powiedziala do mnie. Zobaczytem
wspanialy i wysoki kosciél... Wewnatrz tego koscio-
fa biegt bialy pas, na ktérym ogromnymi literami
byto napisane: Hic domus mea, inde gloria mea,
to znaczy: Tutaj jest méj dom, stad wyjdzie moja
chwata ».

Ksigdz Bosko konczy relacje uwaga: « Nie bar-
dzo w to wierzylem, ale zrozumiatem wszystko, w
miare jak sen si¢ urzeczywistnial. Co wiecej, ten
sen postuzyl mi za program w podejmowaniu de-
Cyzji ».

« Gdzie jest ksigdz Bosko? Gdzie jest oratorium? »

Niedziela 13 pazdziernika. Ksiadz Bosko zawia-
damia chlopcéw o przeniesieniu oratorium w oko-
lice Schroniska. Zapanowala komnsternacja. Wéw-
czas zaryzykowat przyjaé za prawdziwe to, co wi-
dzial we $nie i obwiescil wesoto: « Tam czeka na
nas duze pomieszczenie, cate dla nas, gdzie bedzie
mozna $piewad, biegaé, skakaé ». Ucieszyli sig. Ka-
zdy niecierpliwie czekat, by zobaczyé te nowosci.

Niedziela 20 pazdziernika. Grupki chtopcéw
przechodza przez rogatki i schodzg ku nizej poto-
zonej czesci Valdocco. Az po prawy brzeg Dory
ciaggna sie taki i pola, a wséréd nich rozsiane sg
domostwa. Maly Dom ksigedza Cottolengo i Schroni-
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sko pani Barolo znajduja si¢ blisko oberzy i wiej-
skich zabudowarn, w ktérych zyja spokojni ludzie.
Chlopcy nie wiedzg, gdzie majg wejsé. Pukajg do
drzwi i wotajg:

— Ksieze Bosko! Gdzie jest ksigdz Bosko? Gdzie
jest oratorium?

Mieszkancy, ktérzy czesto widuja tu bandy
chlopakéw, posadzaja ich o zlosliwe zarty i mowia:

— Jakie oratorium! Jaki ksigdz Bosko! Wyno-
§cie sie stad. Biegiem! Bo przepedzimy was widtami!

« Styszac wrzawe, wyszedltem z domu razem z
ks. Borelem. Zrobito sie cicho i chitopcy przybiegli
do nas » — pisze ks. Bosko we « Wspomnieniach ».

Bylo tu wiele miejsca do zabaw i biegéw. Ale
nie bylo odpowiedniego miejsca do modlitwy, do
stuchania spowiedzi i do odprawiania mszy $w.

— Obszerny lokal, ktéry wam przyrzekiem, nie
jest jeszcze ukonczony,-ale kto chce, moze przyjsé
do mego pokoju lub do pokoju ks. Borela.

W rezultacie — w t¢ niedziele i w ciggu naste-
pnych, az do grudnia, tloczyli si¢ jak $ledzie w
beczce. « Pokéj, korytarz, schody, wszystko to byto
zapchane chtopcami. Bylo nas dwéch do stuchania
spowiedzi, ale tych, ktérzy chcieli si¢ wyspowiadad,
bylo dwustu. A ktéz utrzyma w spokoju dwustu
czekajacych chlopakéw? Jeden chciat zapali¢ ogien,
inny chciat go ugasié. Kto§ uktadat drzewo, kto$
inny rozlewat wode. Wiaderko, szczypce do ognia,
szufelka, dzbanek, miska, krzesta, buty, ksigzki —
wszystko to bylo w okropnym nieladzie, gdyz wszy-
scy chcieli robié¢ porzadek ».

Jest w tym opisie ksiedza Bosko troche rado-
snej przesady, ale ktos, kto przez dtuzszy czas prze-
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hywatl z chlopcami, wie dobrze, jak niewiele odbie-
ga w nim od prawdy.

Przez sze$¢ niedziel dwustu chlopcéw, niczym
mafe wojsko, ustawiato si¢ rankiem przy ksiedzu
Bosko, aby udaé si¢ na msze $w. do « Monte dei
Cappuccini », do kosciota Matki Boskiej Pociesze-
nia albo do « Sassi ».

Czesto towarzyszyl im, bezposredni i bardzo
popularny ks. Borel, z powodu niskiego wzrostu
nazywany « matym ojcem ». Byl on niestrudzonym
pracownikiem. Wzigt pod swe opiekuinicze skrzydia
mtodego ksiedza Bosko i wspieral go serdeczng
przyjaznig, a wielekroé¢ tez i pienigdzmi z wlasnej
kieszeni. Kazania « matego ksiedza » bardzo przy-
padly chlopcom do gustu. Méwit je w dialekcie z
okolic Porta Palazzo, okraszonym przystowiami,
dowcipami, zartobliwymi zdaniami. Kto§ nawet
zwrdécit mu uwage, ze powiniem moéwié¢ je w sposéb
bardziej dostojny, a on na to odpowiedziat: « Swiat
jest rubaszny, trzeba tez odpowiednio przepowia-
dad ».

Platki sniegu syczq na piecyku

8 grudnia. Wreszcie gotowe sa dwa pokoje, kté6-
re przerobiono na kaplice. W sam raz, bo od nocy
pada gesty $nieg. '

Rano $niegu jest juz bardzo duzo, zrobilo sig¢
tez bardzo zimno. Do kaplicy wniesiono piecyk. J6-
zef Buzzetti przypomina sobie, ze gdy piecyk prze-
noszono przez podworze, spadajace na niego platki
éniegu topnialy syczac. ‘
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Mimo niepogody stawili sie wszyscy chlopcy.
W kaplicy znalezli maly ottarzyk, male tabernaku-
lum, kilka tawek. « Odprawiona zostala msza $§w.
— pisze z prostotag ks. Bosko — wielu chtopcéow
przystgpilo do spowiedzi i Komunii $w., a ja pta-
katem, gdyz wydawalo mi sig, ze oratorium uzyskato
state podstawy ».

Myli sie. Przyjdzie mu znéw zaptakaé, ale nie
z radosci, a ze zmartwienia, nim znajdzie ostate-
czne, definitywne miejsce.

Ale od pamigtnego dnia 8 grudnia 1844 r. ora-
torium ksiedza Bosko zyskuje jednak co$ trwatego:
nazwe. Nazywad si¢ odtad bedzie: Oratorium $w.
Franciszka Salezego. Ksiadz Bosko pisze o przyczy-
nach nadania takiej wltasnie nazwy: « Markiza ka-
zala wymalowadé obraz tego $wietego u wejécia do
kaplicy. Poniewaz nasza dzialalno$¢ wymagala du-
zego spokoju i tagodnosci, oddali$my si¢ pod opie-
ke $w. Franciszka Salezego, by wyprosil nam swa
nadzwyczajng tagodnosé ». ‘

Chcgc sprawié chtopcom rados$é, ks. Bosko ku-
puje im do zabawy kulki, ptytki, kule. Pitki noznej
jeszcze wowczas nie znano. W dalszym ciggu wspo-
maga najbiedniejszych Zywnoscig, obdarowuje ubra-
niami, butami. ,

Teraz, gdy ma wiasny pokédj, mysli o tym, by
zaczgé nauke z bardziej uzdolnionymi chlopcami.
Wieczorami, kradngc po kilka godzin snu, chiopcy
przychodzg do niego grupkami. Twarze ich czesto
sg czarne od sadzy, schlapane wapnem. Nosza pe-
~ leryny, majace ich ochronié¢ od dokuczliwego zimna.
Cieszg si¢ z tej nauki.
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Ale potrzebne sg pieniadze na ksigzki, na odziez
na godziwg rozrywke. Ksiadz Bosko czuje sig¢ zakilo-
potany. Wstydzi si¢ prosi¢ bogate rodziny o wspar-
cie. Wtedy ks. Borel namawia go:

— Jezeli ksigdz rzeczywiscie kocha swych chiop-
chéw, musi si¢ zdoby¢ i na te¢ ofiare.

Ksiadz Bosko zdobywa si¢ na nig. Pierwszg
zamozng rodzing, do ktérej zwraca si¢ o pomoc,
jest rodzina hrabiego Conella. ks. Borel zresztg
przygotowal ja na te wizyte. Ksiadz Bosko czerwie-
ni sie, wyciagajac reke po pierwsze trzysta liréw.

W czterdziesci dwa lata pézniej, gdy poprosi
pewnego dyrektora salezjanskiego, by poszedt ode-
braé ofiare, ustyszy, ze « brak mu $mialosci ». Ks.
Bosko wéwczas powie z powagg:

— Ty nie wiesz, ile mnle zawsze kosztowal'a
prosba o ]aimuzng'

Nigdy nie pozbedzie si¢ tego zazenowania, nigdy
tez nie wyrzeknie si¢ swej godnoéci. Nie byl ani
niesmiaty, ani nahalny. Ci, do ktérych wypadto mu
péj$¢ po pienigdze, méwili potem:

— Wydawalo si¢ nam, ze do domu wchodzil
aniof.

Niepowodzenie u $w. Piotra w Okowach

Wielki Post 1845. Na codzienny katechizm (obo-
wigzujacy wowczas wszystkie dzieci w adwencie i
podcie) najstarsze klasy oratorianéw gromadzity sie
w kosciele pod wezwaniem $w. Piotra w Okowach.
Obok kosciota znajdowal si¢ cmentarz, w ktérym
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juz od dziesiegciu lat nie chowano nikogo. Cmentarz
ten (do dnia dzisiejszego istniejagcy w okolicy Val-*
docco) posiadat przedsionek i obszerny dziedziniec
otoczony kruzgankami.

Spotkania katechetyczne przebiegaty jak nale-
zy, a kapelan cmentarza, ks. Tesio, byl przyjacielem
ksiedza Bosko. Poniewaz Szpitalik dla dziewczat
byt juz wtedy praktycznie wykorniczony i oratorium
musiato poszukaé sobie innego miejsca, w maju
tego roku ks. Bosko poprosit ks. Tesio o pozwolenie
przeniesienia calego oratorium do kosciola i na
dziedziniec $w. Piotra w Okowach.

25 maja, w niedziele, ks. Tesio musiat wyjechad
z Turynu i dlatego zaproponowat:

— Przyjdz z twoimi chlopcami w tg¢ niedziele.
Zastgpisz mnie 1 odprawisz msze $w.

Kapelan prawdopodobnie blednie wyobraia%
sobie co najmniej dwie sprawy. Sadzil, Zze orato-
rium ks. Bosko sklada sie jedynie z tych kilkunastu
spokojnych i uwaznych chlopcéw, ktérych widywat
w czasie katechizmu wielkopostnego. Myslat poza
tym, ze tak jak bywato podczas innych spotkan z
chlopcami, po mszy §w. powrdca oni do swych do-
moéw, najwyzej moze zjedza co$ na dziedzinicu.

Tymczasem odbylo si¢ inaczej. W niedzielg
gospodyni kapelana zobaczyla thum chtopakéw, ki6-
rzy wypetnili caly kosciét. Po mszy $w. wszyscy ci
chlopcy « w locie » tapali przygotowane butki i z
ogromnym halasem rozbiegli si¢ po dziedziicu i
kruzgankach. Gospodyni, ktéra w tych kruzgankach
hodowata kilka kur, najpierw zaniemdwila, a po-
tem wybuchta cokropnym gniewem. Zaczgta krzy-
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czeé, biega¢, wymachiwaé miotta; przestraszone ku-
ry umekaiy z gdakaniem. Dopadta wreszcie ksigdza
Bosko i zwymyslaIa go. Nazwata go « profanatorem
$wietych miejsc ». Byto to zreszta najlagodniejsze
okreslenie, na jakie si¢ zdobyla...

Ksigdz Bosko zrozumiat, ze najlepiej bedzie
wycofaé sie. « Stwierdzilem — pisze — ze nalezy
przerwaé rekreacje. Wyszliémy stamtad w nadziei,
ze W wigkszym spokoju powrécimy tam w nastepnag
niedziele ».

Banalny incydent — gdyby nie towarzyszyly mu
przedziwne okolicznosci. Ksigdz Rua na procesie
beatyfikacyjnym ks. Bosko pod przysiega zeznal:
« Opowiadat mi po wielu latach niejaki Melanotte
z Lanzo, ktéry byl obecny przy tej scenie, ze ksiadz
Bosko, nie okazujac zdenerwowania ani gniewu z
' poWodu tych wyzwisk, zwrécit sie tylko do chlop-
céw i powiedziat: Biedaczka! Kaze nam opuscié to
miejsce, a sama na nastepna niedziele b@lee juz
pochowana ».

Gdy ks. Tesio powrdcit, owa kobieta w tak dra-
matyczny sposéb przedstawita cata sprawe, ze ka-
pelan, nie chcac osobiscie cofnagé danego ks. Bosko
stowa, napisat do magistratu, aby zabronil wszel-
kich zabaw w obrgbie cmentarza.

« Przykro mi powiedzie¢ — pisze zmartwiony
ks. Bosko — ale to byt ostatni list ksiedza Tesio ».
W ciggu tygodnia nieoczekiwanie umart i on i jego
gospodyni.
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Po nieudanym eksperymencie u $w. Piotra w
Okowach chtopcy gromadzili si¢ znéw w Schronisku.
Markiza nie miata nic przeciwko temu, przypomnia-
fa jednak ks. Bosko, ze 10 sierpnia nastgpi otwar-
cie Szpitalika. Od tego dnia naturalnie drzwi Szpi-
talika bedg dla chtopcéw zamknigte.

12 lipca 1845 r. ks. Bosko otrzymal z zarzadu
miasta list. Na prosbe arcybiskupa powiadomiono
go, ze « moze przeprowadzaé katechizacje chtopcow
w kaplicy "Molini di cittd” od dwunastej w potudnie
do godziny trzeciej po potudniu ».

Mial wiec do dyspozycji koéciél na trzy potu-
dniowe godziny w kazdg niedziele. Nie byt 10 patac
krélewski, ale zawsze jakis lokal. « Wzielismy awki,
kleczniki, $wieczniki, kilka-krzese}, obrazy i obrazki
— wspomina — i kazdy niést to, co byt w stanie
unie$é. Wedrujac tak, poszliSmy zatozyé nasza kwa-
tere gtéwna w miejscu wyzej wymienionym ».

« Molini di citth », nazywane powszechnie przez
mieszkaricow Turynu « Molassi », znajdowaty si¢ na
wielkim placu Emanuela Filiberta, po prawej stro-
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nie, idagc ku rzece Dorze. Dzi$§ jeszcze ten obszerny
plac spelnia role réznobarwnego, codziennego tar-
gowiska miejskiego, gesto wypeinionego rzedami
stragandéw.

List z powaznymi oskarieniami

Ksiadz Bosko nie byt zadowolony z nowego
miejsca, chtopcy réwniez. Musieli bawié sie¢ na uli-
cy albo na placyku przed kosciotem, gdzie ciggle
przejezdzaly wozy i konie.

Ksigdz Bosko wydzierzawit jeden pokdj na
parterze budynku i tam odbywal si¢ katechizm i
inne lekcje.

Kltopoty zaczely sie juz po kilku niedzielach.
Z sekretariatu « Molini » wystano do zarzadu miasta
list z calg litanig cigzkich oskarzeri, mianowicie: ze
chtopcy wyrzadzaja powazne szkody w kosciele i w
pobliskich budynkach, Ze stanowig « zgromadzenie,
ktére moze by¢ wykorzystane w celach rewolucji »
(oskarzenie bardzo niebezpieczne w tamtych cza-
sach), Ze s3a « rozsadnikami niemoralnosci ».

Na zarzadzenie syndyka udala si¢ na miejsce
komisja, by zbadaé stan faktyczny. Znalazta to,
czego mozna sie byto spodziewaé: chiopcy hataso-
wali, jaki§ mur byl porysowany gwozdziem. Nie
stwierdzono natomiast zadnych oznak ani « rewo-
lucji », ani « niemoralnosci ». Jedyny powazniejszy
zarzut (byl to zreszta prawdziwy powdd listu) sta-
nowila irytacja mieszkancéw pobliskich doméw,
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gdyz $piewy, wrzawa i glosne zabawy przekreslaly
ich niedzielny wypoczynek.

Oszczerstwa bardzo zmartwity ksigdza Bosko,
wiedziat bowiem, ze zawsze zostawiajg one jaki$
slad. Mniej natomiast zmartwila go decyz;a jaka
mu zakomunikowano. Zarzad miasta nie odebrat
wprawdzie poprzednio danego pozwolenia, ale nie
chcial go przedtuzyé na rok nastepny. Oficjalny list
z wypowiedzeniem miat byé dostarczony w listopa-
dzie. Tymczasem proszono ksiedza, by « byt rozsz-
dny ».

Ksigdz Bosko dokladat wiec staran, by ten
« rozsgdek » zachowaé. Od momentu otrzymania
listu kosciét « dei Molini » stluzyt mu jedynie jako
punkt zbiérki. Prowadzit potem swych chlopcéw na
1aki, lezqce odlogiem wzdtuz Dory. Natomiast na
modlitwy udawali sie razem do kosciota « Madon-
na del Pilone», do «Sassi» i do « Madonna di
Campagna ». « W kosciotach tych — pisze — odpra-
wiatem msze $w., objasniatem ewangelie. Wieczo-
rem uczytem troche katechizmu, trochg¢ opowiada-
fem, épiewaliémy pies’ni. A potem urzqdzaliémy spa-
cery i wedréwki, az do momentu rozejscia si¢ do
doméw. Wydawalo sig, ze ta krytyczna sytuacja
przekresli wszelka idee oratorium, tymczasem licz-
ba chlopcéw zwickszata si¢ w sposéb nadzwyczaj-
ny ».

« WeZ Michasiu, weZ! »
W poblizu « Molini » we wrzeéniu ksigdz Bosko

przezyl jedno z najwazniejszych spotkari swego zy-
cia. Chlopcy pchali si¢ wokét niego, by otrzymad
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medaliki. Z boku stal blady o$mioletni chtopczyk,
z czarng opaska na lewym ramieniu. Przed dwoma
miesigcami umarl mu ojciec. Nie mégt docisnagé sig
przed innymi. Medaliki skonczyly si¢ i on nie dostat
zadnego. Wéwczas ksigdz Bosko zblizyl sig do niego
i u$émiechajac si¢ powiedziat:

— WezZ Michasiu, wez!

Ale co miat wzigé? Ten dziwny ksmdz ktorego
widzial tego dnia po raz pierwszy, nic mu przeciez
nie dawat. Wyciagal jedynie do niego lewag reke,
udajac réwnoczes$nie, ze prawg ja przepoltawia.
Chlopczyk zdziwiony spojrzat na niego. A ksiadz
powiedziat:

— My obaj bedziemy robi¢ wszystko po po-
fowie.

Co widziat w tym momencie ks. Bosko? Nigdy
tego nie powiedziat, lecz ten chlopiec mial sie staé
potem jego « prawa rgkg » i pierwszym jego na-
stepca w kierowaniu Zgromadzeniem Salezjaniskim.

Nazywat si¢ Michat Rua i nie rozumiat powie-
dzenia ks. Bosko ani wdwczas, ani przez wiele na-
stepnych lat. Ale przywigzat si¢ bardzo do .tego
ksiedza, w obecnosci ktérego wszyscy czuli sie we-
seli i pelni ciepta.

Michat mieszkat na terenie Krélewskiej Fabry-
ki Broni, gdzie pracowal kiedys jego ojciec. Czterej
jego bracia umarli bardzo mtodo, on sam tez byt
bardzo watly. Z tego powodu matka nie pozwalala
mu czesto chodzié¢ do oratorium. Ale spotykat ksig-
dza Bosko u Braci Szkét Chrzescijariskich, gdzie
uczeszczat do trzeciej klasy szkoly podstawowej.
Opowiadal pézniej: « Ksigdz Bosko przychodzit od-
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prawié¢ nam mszg $w. 1 wyglosi¢ kazanie. W momen-
cie, gdy wchodzit do kaplicy, wydawato sig, ze prad
elektryczny przebiega przez zgromadzone dzieci.
WstawaliSmy na palce, wychodziliSmy 2z miejsc,
cisneliémy sie¢ wokdt niego. Potrzeba byto wiele
czasu, by mégt dojs¢ do zakrystii. Dobrzy bracia
tolerowali ten pozorny nieporzadek. Gdy przycho-
dzili inni ksigza, nic podobnego si¢ nie dzialo ».

Ksigiki za ceng snu

W pazdzierniku mialo miejsce wazne wydarze-
nie. Ukazala si¢ «Historia Kosciota na uzytek szkoét».
Byt to pierwszy podrecznik, jaki ks. Bosko napisat
dla swych chtopcéw. Pisal go pismem bardzo nie-
czytelnym, przy lampie naftowej, w wielkim po-
$piechu, w godzinach przeznaczonych na sen. « Hi-
storia Kosciota » nie jest jakim$ dzielem nauko-
wym. Zadna z ksigzek ksiedza Bosko nim nie be-
dzie. Przeciwnie, jest napisana popularnie, w sposéb
przystosowany do poziomu umystowego i kultural-
nego chlopcéw. W « Historii » opowiada autor o pa-
piezach, o najwazniejszych wydarzeniach w dziejach
Kosciota, kresli sylwetki $wietych, opisuje dzieta
mitosierdzia, jakie na przestrzeni wiekéw krzewily
si¢ wéréd ludu Bozego. Po tej pierwszej ksiazce
ukazaly si¢ dalsze: « Historia Swigta » w 1847 r.,
« Dziesigtny system metryczny » w 1839 r., « Histo-
ria Wloch » w 1855 r. Ks. Bosko znajdzie jeszcze
czas, by oprécz podrecznikéw szkolnych, napisac
wiele innych ksigzek i broszur: bedg to zywoty
$wietych, wesote opowiadania, ksiazeczki do nabo-
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zenstwa i podreczniki do nauki religii. Zadna z tych
ksigzek nie jest arcydzielem, ale stanowi dowdéd
jego mitoéci do chiopcéw, do prostych ludzi, do
Kosciota. Wiele z tych prac stato sie potem przy-
czyna rozmaitych klopotéw: doszto nawet do tego,
ze pewne osoby w bardzo drastyczny sposéb chciaty
zmusié ksiedza, aby zaniechat pisania.

Trzy pokoje w domu Moretta

W listopadzie nadszed! list z zarzadu miasta.
Nastata wilgotna i chtodna jesieni. « Okres ten —
pisze ks. Bosko — nie nadawat si¢ juz na prze-
chadzki i na wyprawy za miasto. W porozumieniu
z ks. Borelem wydzierzawiliémy trzy pokoje w domu -
ksiedza Moretta ».

- Obecnie ten dom nie istnieje. Ostatnia jego
$ciana zostala wilgczona w mury kosciota filialnego
parafii M.B. Wspomozenia Wiernych.

« W trzech pokojach domu Moretta — notuje
— spedziliSmy cztery miesigce, w ciasnocie, ale za-
dowoleni ze mozna zebraé chiopcéw, uczyé ich i
stworzy¢ im dogodne warunki do wyspowiadania
sig ». :

Ks. Bosko wspomina z usmiechem, ze w tych
pokojach musial sprzeniewierzy¢ si¢ drugiemu ze
swych postanowient seminaryjnych. Aby zaja¢ chlop-
c6w w pomieszczeniu tak ciasnym, zaczal pokazy-
waé im swe dawne sztuczki kuglarskie. I juz nie
zaniechal tego, gdyz rezultaty przeszly wrecz jego
oczekiwanie.
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Zaczat réwniez, z pomoca ksigdza Carpano, re-
gularny kurs szkoly wieczorowej, rézniacy sie zna-
cznie od dorywczych lekcji, jakie dotad przepro-
wadzal.

Czarne chmury nad oratorium

Grudzienn. Ksiadz Bosko zaczyna zapadac¢ po-
waznie na zdrowiu. Jest wciagz kapelanem Szpitali-
ka, gdzie znalazly schronienie d21ewczynk1 od trzech
do dwunastu lat. Chodzi do wigzienia, odwiedza
Maty Dom ks. Cottolengo i miejskie instytucje wy-
chowawcze. Pracuje w swym oratorium, uczy w
szkole wieczorowej, wizytuje chtopcéw w miejscach
ich pracy. A zima 1845/46 zapowiada si¢ bardzo
sroga.

Zima przychodzila do Turynu pézno, ale zasy-
pywata waskie ulice zwatami $niegu, ktéry nidst ze
sobg dokuczliwe i przykre zimno.

W tych zimowych miesigcach ptuca ks. Bosko
wykazuja zatrwazajgco zly stan. Gdy zauwazyl to
ks. Borel, zaraz powiadomil o tym markize Barolo.
Markiza wreczyla ksigdzu Bosko sto liréw na po-
trzeby oratorium i zalecita mu « zaprzestanie wszel-
kiej dziatalnosci, az do zupelnego wyzdrowienia ».

Ksigdz Bosko postusznie przerwat wszelkie za-
jecia, za wyjatkiem prowadzenia oratorium. Korzy-
éci zdrowotne, jakie uzyskal w ten sposéb, byly
nieznaczne i wnet sie o tym ks. Bosko przekonal.
Ale zamepoko;eme ztym stanem zdrowia bylo dla
niego niczym wobec czarnych chmur, jakie zaczy-
naty gromadzi¢ sie nad oratorium. Ksigdz Bosko
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wspominat: « W tym wlasnie czasie rozeszly sig
do$¢ dziwne wiesci. Niektérzy nazywali ks. Bosko
rewolucjonista, inni uwazali go za obtakanego ».

Wyrok w Aleksandrii

W roku 1846 pewien miody 22-letni cziowiek,
z ktérym ks. Bosko zaprzyjaznil sie w wigzieniu,
zostal skazany na $mieré razem ze swym ojcem.
Egzekucja miata odbyé si¢ w Aleksandrii. Gdy
zmartwiony ks. Bosko poszedt go odwiedzié, chlo-
pak rozptakat si¢ i prosit, by zechciat towarzyszyc
mu w ostatniej drodze. Ksiedzu Bosko zabraklo od-
wagi, czut, ze nie jest w stanie spelnié tej prosby.

Skazancy zostali tymczasem odestani do Alek-
sandrii. Ksiadz Cafasso mial pojechaé¢ tam dylizan-
sem, by towarzyszy¢ im w ostatnich godzinach. Gdy
dowiedzial sig¢, ze ks. Bosko zrezygnowat z jazdy,
zawezwal go do siebie i upomniat go stowami:

— Czy ksigdz nie rozumie, Ze niespelnienie
prosby skazanego na $mieré jest czym$ okrutnym?
Niech ksiadz sie przygotuje. Pojedziemy razem.

— Nie zdotam znie$é tego widoku.

— Niech si¢ k51de pospieszy, dylizans nie be-
dzie czekat!

Przyjechali do Aleksandrii w przeddzien egze-
kucji. Chlopak, widzgc wchodzacego do celi ksigdza
Bosko, zarzucit mu rece na szyje i wybuchnat pta-
czem. Ksigdz Bosko réwniez rozptakal sig. Razem
spedzili ostatnia noc modlgc si¢ i rozmawiajac o
Bogu. O drugiej nad ranem udzielit mu rozgrzesze-
nia, odprawit dla niego w celi msze $w., udzielit mu
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komunii $w. odmoéwit wspdlnie modlitwy dzigk-
czynne.

Dzwon katedry obwiescit zblizanie si¢ godziny
egzekucji. Drzwi celi otwarly sig, weszli straznicy i
kat, ktéry — jak bylo w zwyczaju — uklgkt przed
skazarnicem, proszgc go o przebaczenie. Potem zwia-
zal mu rece i zarzucit mu petle na szyje.

Po kilku minutach z bramy wieziennej wyjechat
woz ze skazanym i z ksiedzem Bosko. Zaraz za nim
jechat drugi, wiozacy ojca chlopca i ks. Cafasso.
Wielu ludzi w milczeniu stalo wzdiuz ulic.

Gdy w glebi ukazato sig¢ podium z przygotowa-
nymi szubienicami, ks. Bosko zbladt i upadt zemdlo- |
ny. Widzac to, ks. Cafasso kazal zatrzymadé wozy,
by go znie$é i ocucié.

Tragiczny orszak znéw ruszyl naprzéd i dotart
wkrétce do podwyzszenia. Wyrok zostat wykonany.
Gdy ks. Bosko przyszedt do siebie, bylo juz po
wszystkim. Przejety boélem powiedziat do ks. Ca-
fasso:

— Tak mi przykro ze wzglgdﬁ na tego chlopca.
Miat takie zaufanie do mnie...

— Zrobil ksiagdz to, co bylo w jego mocy. Reszte
pozostawmy Bogu.

Znow wypgdzeni

Marzec 1846. Ksiadz Moretta, uczciwy kaplan,
udaje si¢ do ks. Bosko:

—Nie gniewaj si¢, ksieze Janie, ale nie mogg
. nadal wydzierzawiaé ci tych trzech pokoi.
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— Dlaczego?
— Popatrz!

W regce trzymal plik listéw. « Lokatorzy —
wspominal ks. Bosko — przerazeni wrzawg, ciaglym
hatasem wchodzacych i wychodzacych chlopcéw,
zagrozili, ze si¢ wyprowadza, jezeli natychmiast nie
skoniczg sie nasze spotkania ». '

Ksigdz Bosko poczul narastajacy w sercu bunt.
Czyz to mozliwe, by nikt nie potrafil zrozumieé
mtodziezy? Czyz ci dorosli nie byli kiedy$ takze
dzie¢mi? W koricu jednak poklepat przyjaciela po
ramieniu i powiedzial:

— Badz spokojny, odejdziemy stad.

Nie wiedziat wprawdzie dokad, ale na szczgscie
nadchodzita wiosna i nie trzeba bylo juz koniecznie
przebywaé pod dachem.
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‘ Ksiedzu Bosko udato sie wynajaé ogrodzona
tagke. Znajdowala sie w poblizu domu Moretty, o
jakies$ pigédziesigt krokéw od niego. Idac dzi$ ulica
Maria Ausiliatrice, po prawej stronie, przed skrzy-
zowaniem 2z Via Cigna, napotykamy na kompleks
budynkéw, ktére sgsiaduja z wydawnictwem SEI.
Tam wiasnie znajdowala si¢ taka braci Filippich.

Posrodku 1gki, w szatasie, przechowywano przy-
rzady do zabaw. Co niedziele bawilo si¢ tu i biegalo
trzystu chlopcéw. Siedzac gdzie§ z boku na }awce,
ks. Bosko spowiadat.

Okoto godziny dziesigtej uderzano w beben
wojskowy i chtopcy ustawiali sig. Potem odzywata
si¢ trgbka i cala kolumna ruszata w kierunku ko-
$ciota M.B. Pocieszenia, albo na Monte dei Cappuc-
cini. Tam ks. Bosko odprawial mszg $w. i rozdzielat
komuni¢ $§w., a potem jedzono $niadanie.

! Skrét nazwy « Societa Editrice Italiana »: Wioskie
Towarzystwo Wydawnicze.
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Pawet C., czeladnik murarski, ktéry dopiero co
przyjechat ze wsi, pewnego dnia przylgczyt sie do
maszerujacej na Monte dei Cappuccini gromady.
Oto co opowiada:

« Odbyta si¢ msza $sw. Wielu chtopcéw przystg-
pﬂo do komunii $w., potem wszyscy udali sie na
podwérze klasztoru, by tam zje$é $niadanie. Wyda-
walto mi sig¢, ze nie mam do niego prawa i dlatego
stanqkem na uboczu, chcac przylaczyd sie pozme] do
grupy. Ale ks. Bosko zobaczyt mnie i zblizyt sie do
mnie.

— Jak ci na imig?

— Pawet.

— Jadte$ juz $niadanie?

— Nie, bo nie wyspowiadatem si¢, ani nie
przyjatem komunii $w.

— Ale przeciez nie trzeba si¢ spowiadaé i ko-
munikowaé, by otrzymad $niadanie!

— A co trzeba zrobié?

— Trzeba mieé apetyt.

Zaprowadzil mnie do koszyka i dat mi duzo
chleba i owocéw. Potem razem z nim udalem sig
na take i bawitem sie tam az do nadejscia nocy.
Od tego dnia przez wiele lat uczgszczatem do ora-
torium, do drogiego ks. Bosko, ktéry wyséwiadczyt
mi wiele dobra ».

Pewnego niedzielnego wieczoru, podczas gdy
chtopcy bawili sie, ks. Bosko zauwazyl stojgcego
za plotem wyrostka, moze pietnastoletniego. Zawo-
fat go:
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— Wejdz do srodka. Skad jeste$? Jak si¢ na-
zywasz?

Chlopiec nie odpowiadat. Ksigdz Bosko na to:

— Co ci jest? Czy zle sie czujesz?

Chtopiec zawahat si¢. Potem z wysitkiem powiedziat
tylko:

— Jestem glodny.

Koszyk byt pusty. Ksigdz Bosko postat po chleb
do pobliskiej rodziny i pozwolit chtopcu najesé sig
do syta. Po jakim$ czasie chlopak sam zaczal moé-
wié, by zrzucié cigzar z serca.

— Jestem rymarzem, ale wlaéciciel warsztatu
zwolnit mnie, gdyz nie potrafi¢ dobrze pracowad.
Moja rodzina zostala na wsi. Dzisiejszej nocy spa-
tem na stopniach katedry, a rano z glodu chciatem
co§ ukrasé. Ale batem si¢. Prébowalem prosié o
wsparcie, ale powiedziano mi: « Jeste§ zdrowy i
silny, idZ do roboty! » Potem ustyszatem wasze glo-
sy i przyszediem az tutaj.

— Stuchaj — powiedziat ks. Bosko — pomysle
o dzisiejszym wieczorze i nocy. A jutro péjdziemy
do uczciwego rzemieslnika i zobaczysz, ze ci¢ za-
trudni. Jezeli potem zechcesz przychodzié tu w dni
$wigteczne, zrobisz mi duzg przyjemnosd.

— Przyjde chetnie!

Za czaséw «1gki braci Filippich » dziwne wie-
éci, jakie rozsiewano o ksiedzu Bosko, przyczynily
sie do wzbudzenia niechegci wladz cywilnych wobec
oratorium i ugruntowaly przeswiadczenia, ze by¢
moze, ks. Bosko jest umystowo chory. Z tego po-
wodu gléwni wspdtpracownicy opuscili go. W kon-
sekwencji grozilo to likwidacjg calej dziatalnodci.
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Markiz i straze

Byly to lata rewolucji, i trzystu chiopakéw,
ktérzy wchodzili uformowang kolumna w bramy
miasta, przy glosie tragby i bebna, niepokoito zwierz-
chnika policiji.

« Nie byli to tylko mali chlopcy — pisze ks.
Lamoyne — ale réwniez chlopcy starsi, silni, zu-
chwali, ktérzy nie omieszkali nosi¢ przy sobie nie-
odtacznego noza ».

Markiz Michat Cavour (ojciec Kamila i Gusta-
wa), naczelnik policji, kazal .awezwaé ksiedza Bos-
ko. Rozmowa toczyta sie¢ najpierw w sposéb dyplo-
matyczny, potem przybrala charakter gwaltownych
spieé. Nakazano ks. Bosko ograniczy¢ liczbe pod-
opiecznych, unikaé¢ prowadzenia ich uformowany-
mi kolumnami, wykluczyé najstarszych jako mnaj-
niebezpieczniejszych.

Ksiadz Bosko nie zgodzit sie. Wéwczas Cavour
zaczat krzyczedé:

— Dlaczego ksiedzu tak zalezy na tych lobu-
zach? Niech zostang w swoich domach. Prosze nie
bra¢ na siebie tej odpowiedzialnosci, bo wynikna
stad ktopoty dla wszystkich!

— Ja tych biednych chtopcéw ucze katechizmu
— odpowiedziat zdecydowanie ks. Bosko — i to
nie moze sprawia¢ nikomu klopotu. Zresztg robig
to wszystko za wiedza arcybiskupa.

— Arcybiskup wie o tym? a wigc dobrze! Po-
moéwie sam z Fransonim, i to on polozy kres temu
wszystkiemul!
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Monsignor Fransoni nie potozyt kresu nicze-
mu, co wiecej, wzigt w obrone ksiedza Bosko. Od-
tego dnia na skraju fgki, gdzie bawili si¢ chtop-
cy, zaczely patrolowaé straze z komendy policji.
Ksigdz Bosko jednoczes$nie $miat sie z tego, ale i
niepokoit. Gdyby bowiem stwierdzono chocby naj-
mniejsze objawy nieporzadku, oratorium przesta-
loby istnieé¢. Cavour byl przeciez wéwczas potega.

Czy ksiqdz Bosko jest umystowo chory?

Mimo woli sam ks. Bosko przyczynit sie do sze-
rzenia si¢ wiesci o jego rzekomej chorobie psychi-
cznej. Aby dodaé¢ otuchy chtopcom podczas przy-
musowych przenosin z cmentarza do miyna, z
chatki na Igke, zaczgt im opowiadaé¢ o swych snach.
Moéwit o wielkim, przestronnym oratorium, o ko-
$ciele, domach, szkotach, laboratoriach, o tysigcach
mlodziezy i o kaptanach oddanych wylacznie do jej
dyspozycji. Wszystko to ktécito sie¢ z zatosng, co-
dzienna rzeczywistoscig. .

Chtopcy byli jedynymi osobami, ktére potra-
fity $ni¢ z otwartymi oczyma. Wierzyli ksiedzu Bos-
ko. Powtarzali w domach, w miejscach pracy to,
co im opowiadat. Naturalnie, ludzie zaczeli komen-
towaé: « Biedak, co§ mu si¢ przywidziato. Zyjac
ciggle posréd tego wrzasku — skonczy w domu wa-
riatow! » )

Nie byla to wcale ztosliwos¢ propagowana przez
jednostki, ale powszechne przekonanie. Michal Rua
wspomina:
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« Skonczytem dopiero co stuzy¢ do mszy $w. w
Fabbrica d'Armi i przygotowywalem si¢ do wyjscia,
gdy kapelan spytal mnie: « Dokad idziesz? » « Do
ksiedza Bosko, dzisiaj niedziela ». « Czy nie wiesz,
ze on jest chory i ze z tej choroby rzadko kto moze
sic wyleczyé? » Wiadomos$é ta ugodzila mnie w
samo serce, powodujac bdl niewymowny. Gdybym
ustyszal, ze zachorowat méj ojciec, nie zmartwitbym
si¢ bardziej. Pobiegtem do oratorium, ale ze zdzi-
wieniem zobaczytem tam ksiedza Bosko usmiechnie-
tego jak zwykle ». « Tak bardzo zaprzatal sobie
glowe chiopcami, ze zwariowal! » — modéwiono w
tamtych czasach w Turynie. ‘

Ksigdz Borel, wspdlpracownik i przyjaciel ks.
Bosko, staral si¢ przekonaé go, by zaniechat opo-
wiadania swych snéw.

— Moéwisz o jakim$ kosciele, o domu, o placu
zabaw. Ale gdzie sg te wszystkie rzeczy?

— Nie wiem, ale istniejg, bo ja je widze — za-
pewniat ks. Bosko.

Pewnego dnia, po kolejnej nieudanej proébie
przemoéwienia przyjacielowi « do rozsadku », ks.
Borel wybuchnal ptaczem. Wyszedt z pokoju pow-
tarzajac: « Biedny méj ksiadz Bosko, rzeczywiscie
sie wykonczyl! » ’

Podobno nawet kuria wystata obserwatora, by
sprawdzil stopien réwnowagi psychicznej ksiedza
Bosko. Wéwczas dwaj jego dobrzy przyjaciele, ks.
Wincenty Ponzati i ks. Ludwik Nasi, wspdlnie po-
stanowili wybawié¢ go z tej przykrej sytuacji. Praw-
dopodobnie uprzednio zatatwili wizyte lekarska i
badania w szpitalu psychiatrycznym, po ktérych
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miata nastgpi¢ odpowiednia kuracja (za pomoca
$rodkéw podobnych do tych, jakie dzi§ stosuje sie
na wsiach w gtebi afrykariskiego buszu).

Pewnego razu, gdy ks. Bosko byt zajety naucza-
niem katechizmu, zajechal zamkniety powédz. Wy-
siedli z niego ks. Ponzati i ks. Nasi. Poprosili ksig-
dza Bosko, by udal si¢ z nimi na przechadzke.

— Jeste$ zmeczony. Troche powietrza dobrze
ci zrobi.

— Chetnie. Wezme¢ tylko kapelusz i péjde z
wami.

Jeden z przyjaciét otworzyt drzwiczki powozu.

— Wejdz! '

Ale ks. Bosko zorientowal sig, co si¢ $wigci.

— Wejde ostatni.

Aby nie zepsué wszystkiego, ostatecznie zgodzili sig
wsigéé jako pierwsi. Gdy znalezli si¢ w powozie,
ks. Bosko szybkim ruchem zatrzasngt drzwiczki i
rozkazatl woznicy:

— Do szpitala psychiatrycznego, szybko! Tam
juz oczekuja na te dwie osoby.

Szpital znajdowat sie¢ w poblizu. Pielegniarze
juz wczes$niej uprzedzeni spodziewali si¢ zobaczyd
jednego ksiedza. Tymczasem ujrzeli dwéch, i to
bardzo zdenerwowanych. Obezwtadnili ich. Musiat
dopiero interweniowaé kapelan szpitala, by ich
uwolnié.

Co tu duzo méwi¢: podstep okazat sie bardziej
przykry dla nich niz dla ksiedza Bosko. Ksigdz Pon-
zati i ks. Nasi w pierwszym momencie poczuli sie
bardzo urazeni. Po pewnym czasie jednak zapomnie-
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li' o wszystkim. Zwlaszcza ks. Nasi stat si¢ podzniej
wielkim krzewicielem muzyki w oratorium.

" Tymczasem jednak wszyscy opuscili ksiedza
Bosko. Pisat wtedy z gorycza: « Wszyscy oddalili
sie¢ ode mnie. Moi wspétpracownicy zostawili mnie
samego posrdéd okoto czterystu chiopcédw ».

~Byly to chwile, w ktérych rozsadek ludzki ta-
mat si¢. Zadawano sobie pytanie: Czy ksiadz Bosko
jest $wiety, czy niespetna rozumu? Trudno na to
pytanie odpowiedzieé. Bylo to do pewnego stopnia
powtdrzenie sytuacji, w jakiej Franciszek z Assyzu
rzucit ubranie swemu ojcu i odszedl nagi ze stowa-
mi: « Teraz moge powiedzieé: Ojcze nasz, ktéry
jeste$ w niebie »; bylo to tez niejako powtdrzenie
sytuacji, w ktérej Cottolengo wyrzucit ostatnie gro-
sze przez okno, méwiac z zadowoleniem: « Teraz
bedzie moina stwierdzié, czy Maly Dom jest dzie-
fem moim, czy dzielem Bozyvm ». Kt6z moze oska-
rzy¢ matych ludzi, kierujgcych sie roztropnoscia i
zdrowym rozsadkiem, ze uznawali tamtych za sza-
lonych?

Agonia na tgce

. W tym to wiasnie czasie na 1gke przyszli wia-
Sciciele (a moze przystat ich markiz?). Patrzyli na
trawe, stratowang niemitosiernie przez osiemset
drewniakéw i butéw. Zawotali ksiedza Bosko:

— Alez tu robi si¢ pustynial
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— Jezeli tak dalej pojdzie, nasza tgka stanie
sie bitym goscincem!

— Niech ksigdz wybaczy, lecz dalej tak byc nie
moze. Zwalniamy ksiedza z zaplacenia dzierzawy,
ale musimy si¢ pozegnad!

Zostawili mu dwa tygodnie na zlikwidowanie
wszystkiego. Dla ksigdza Bosko byl to cios straszli-
wy. Do upokarzajacych przezyé tamtych dni dolg-
czyla si¢ troska o szybkie znalezienie innej Igki.
Tym razem jednak ksigdz nic nie znalazt. Xt6z bo-
wiem zechce cokolwiek wydzierzawié¢ pomylericowi?

5 kwietnia 1846 r., ostatnia niedziela na Igce
braci Filippich, byla jednym z najczarniejszych dni
w jego zyciu.

Poszedt z chlopcami ‘do kosciota Madonna di
Campagna. W czasie mszy $w. przeméwit do nich,
ale nie sta¢ go byto na ani jedno pogodne zdanie.
Powiedziat, ze patrzy na nich tak, jak patrzy sie
na ptaki, ktérym kto§ chce zniszczyé¢ gniazdo. Za-
checit ich do modlitwy do Matki Bozej. Wszystko
byto przeciez w Jej rekach.

W potudnie sprébowat jeszcze raz porozmawiad
z bra¢mi Filippi. Bez skutku. Czyz naprawde miat
pozegnaé swych chlopcéw?

« Pod wieczér tego dnia — pisat potem — pa-
trzylem na te gromade rozbawionej mlodziezy. By-
tem sam, bez sit, ze zrujnowanym zdrowiem. Od-
szedtem na bok, zaczatem przechadzaé si¢ samotnie
i nie potrafitem powstrzymad tez. Boze moéjl —
wotalem — powiedz mi, co mam czynié! »
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Nedzny szczep, z ktdrego zrodzito sig wszystko

Wtedy nadszedt wcale nie archaniof, ale jaki$
jakajgcy sie cztowieczek. Nazywat sie Pankracy Soa-
ve, fabrvkant sody i proszkéw do prania.

— Czy to prawda, ze ksigdz szuka miejsca na
laboratorium?

— Nie na laboratorium, ale na oratorium.

— Nie wiem, jaka jest réznica migdzy tymi -
stowami, ale miejsce jest. Niech ksiadz przyjdzie i
zobaczy. Wlascicielem pomieszczenia jest uczciwy
cztowiek, pan Franciszek Pinardi.

Ksigdz Bosko przebiegl w pospiechu okoto
dwustu metréw i znalazl si¢ przed « jednopigtro-
wym domkiem ze schodami i balkonem z drzewa
stoczonego przez korniki, stojagcym posréd ogrodéw,
1gk i pél. Chcialem wej$é po schodach — pisze —
ale Pinardi i Soave powiedzieli mi: Miejsce przezna-
czone dla ksiedza znajduje si¢ za domem. Byla to
szopa ».

Osoby zwiedzajagce Turyn, ktére przechodzg
przez podwoérze obok bazyliki M.B. Wspomozenia
Wiernych, mogg zobaczyé jg jeszcze w glebi, w
kacie wéréd budynkéw: nedzna, mata sadzonka, z
ktérej rozwinglo sig¢ cale gigantyczne dzielo ksiedza
Bosko. Widnieje na niej wielki napis: « Kaplica
Pinardi », bowiem tutaj znajduje si¢ teraz malerika
kaplica, bogato przyozdobiona malowidtami i orna-
mentami. Salezjanie urzadzili ja na nowo w 1929
roku.

Ale gdy ksigdz Bosko przyszedt tam 5 kwietnia
1846 r., byla to jedynie nedzna, niska szopa, oparta
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o poOinocng $ciang domu Pinardiego. Mur biegnacy
wokoto stwarzal pozory baraku. Szopa zbudowana
byta niedawno i stuzyla jako warsztat kapelusznika
oraz magazyn dla praczek (w poblizu ptynat kanat,
ktéry uchodzit do Dory). Szopa miata 15 m dtugosci
i 6 m szerokosci. Obok niej znajdowaly si¢ dwa
mniejsze pomieszczenia.

Ksigdz Bosko chcial zrezygnowad.

— Jest za niska, nie odpowiada mi.

— Przerobi¢ jg tak, jak ksia‘dz zechce — po-
wiedziat Pinardi. — Obnize poziom podlogl zrobie
schodki; zmieni¢ podloge. Ale zalezy mi na tym, by
ksigdz tu urzadzit swoje laboratorium.

— To nie ma byé laboratorium, ale oratorium
— powtérzyt ks. Bosko. Maty kosciét, w ktérvm
zbieraliby sie chlopcy.

Nieporozumienie byto wywotane faktem, ze w
poblizu rzeki budowano wéwczas wiele warsztatéw
i réznych pracowni. Wiasciciel przez chwile zasta-
nawiat sie, ale szybko dorzucit:

— Tym lepiej. Umiem $piewac i przyjde ksiedzu
pomac. 'Przyniosg dwa krzesta, jedno dla mnie, dru-
gie dla zony.

Ksiadz Bosko byt wc1e;z jeszcze niezdecydowa-
ny. Wreszcie powiedziat:

— Jezeli zapewni mi pan obnizenie poziomu
podtogi o pét metra, zgodze sig.

Nie chciat juz ptacié dzierzawy miesigcznie. Za-
placit trzysta dwadziescia liréw za caly rok z géry
(ponad potowe swego rocznego uposazenia w Szpi-
taliku). Méglt odtad dysponowaé szopa i okalajagcym
ja pasmem ziemi. Tam chilopcy beda mogli sie
bawié.
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Przyszedt do nich i powiedzial:

— Co za radosé¢! Najdrozsi! Znalezli$my orato-
rium! Bedziemy mieli kosciét, szkote, podwérze,
gdzie bedzie mozna skakaé¢ i graé. Péjdziemy w
niedziele tam, gdzie dom Pinardiego!

Byta to niedziela palmowa. Nastgpna byta nie-
dziela Wielkanocna.

Gdy rozdzwonity sig dzwony

Franciszek Pinardi dotrzymal stowa. Wkrétce
przyszli murarze, obnizyli poziom, wzmocnili mury
i dach. Stolarze przerobili podtoge, pokrywajac ja
drewnianymi deskami. W sobote wieczorem odno-
wione pomieszczenie bylo gotowe. Na skromnym
ottarzyku ksiadz Bosko umiescit $wieczniki, krzyz,
lampke i maly obrazek §w. Francisza Salezego.

Dzieri 12 kwietnia stal si¢ pamietny dla wszy-
stkich. W poranek Wielkanocny dzwony miasta
rozkolysaty sie radosnie. W szopie Pinardiego nie
bylo zadnego dzwonu, ale za to bylo bijace serce
ksiedza Bosko, ktéry wzywal swych chiopcéw do
Valdocco.

Przychodzili falami. Wypetnili kosciotek, oko-
liczne tereny i pobliskie !aki. W skupieniu i ciszy
uczestniczyli w pos$wieceniu kaplicy i we mszy $w.,
ktéra zaraz potem dla nich odprawit. Na koniec,
w biegu porywajac butki rozproszyli si¢ po quikach.
Rozsadzata ich rado$é. Rado$é, ze majg wreszcie
dom wyltgcznie dla siebie.
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« Wczesnym rankiem otwierano koséciét — pi-
sze ks. Bosko, wspominajac rozktad dnia, jaki obo-
wigzywal w pierwsze niedziele — 1 rozpoczynalo sie
stuchanie spowiedzi, ktére trwalo az do poczatku
mszy §w. »

Po mszy $w. ksigdz Bosko opowiadal w odcin-
kach Histori¢ Swigeta, w typowy dla siebie sposéb,
zywy i interesujacy. A potem, kto chciat, mégt braé
udziat w za3§c1ach szkolnych ktére trwaly az do
potudnia. O pierwszej po potudniu (ks. Bosko miat
najwyzej godzinke czasu na obiad i wypoczynek)
zaczynaly si¢ zabawy: grano w kule, walczono na
drewniane strzelby i szable, uprawiano gimnastyke.
O wpét do trzeciej zaczynaty sie lekcje katechizmu.
Nastepnie odmawiano rézaniec, dopdki chlopcy nie
nauczyli sie $piewad nieszporéw. Potem byto krétkie
kazanie, $piew litanii i blogostawienstwo euchary-
styczne. Po wyjéciu z kosciota byl juz czas wolny.
Jedni dalej uczyli si¢ katechizmu, inni $piewali,
jeszcze inni czytali. Wigkszoéé bawita sig, biegajac
i skaczac az do wieczora.
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« Wszystkie te beztroskie rozrywki utatwialy mi
kontakt z kazdym z osobna — wspomina ks. Bosko.
— Sléwkiem szepnigtym do ucha — temu zaleca-
fem wigksze postuszenstwo, tamtemu wigksza punk-
tualno$é¢ na katechizmie, jeszcze innemu sugerowa-
tem spowiedz itd... »

Byt ksigdzem

Ksigdz Bosko bawit sie, chodzit po linie (méwi
o tym wyraZnie), ale przede wszystkim byl ksig-
dzem. W razie potrzeby potrafit postepowaé bardzo
stanowczo. Dowodem tego jest m.in. taki fakt:

Pewien chiopiec, kilkakrotnie zachecany przez
ks. Bosko do wypelnienia obowigzku spowiedzi wiel-
kanocnej, zawsze przyrzekat, ale nie dotrzymywat
stowa. Ktéregosé popotudnia, gdy biegal z zapatem,
ks. Bosko zatrzymal go i polecit mu udaé si¢ do
zakrystii: « Chciat péjsé tak jak stal — w koszuli.

— Nie — powiedzialem — wiéz marynarke i -
chod?!

Po przyjsciu do zakrystii rozkazatem mu:

— Ukleknij na tym kleczniku.

— Czego ksiadz ode mnie chce?

— Chce cie wyspowiadad.

— Nie jestem przygotowany.

— Wiem, przygotuj si¢, a potem cig¢ wyspo-
wiadam.

— Dobrze ksiadz zrobil przyprowadzajac mnie
tutaj, w przeciwnym razie nigdy bym si¢ na to nie
zdecydowal.
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Podczas gdy odmawiatem brewiarz, chtopak
przygotowal sie jak umiat. Potem wyspowiadatl sig
i odprawit dzigkczynienie. Odtad juz regularnie wy-
pelnial swe obowigzki religijne ».

Pozegnanie na rondzie

Przed nadej$ciem nocy wszyscy gromadzili sig
w kaplicy na wieczorne modlitwy, konczace si¢ zaw-
sze pie$nig. A potem nastgpowata pigkna i wzrusza-
jaca scena pozegnania.

« Po wyjéciu z kosciota — pisze ks. Bosko —
kazdy po tysigc razy moéwil dobranoc, nie mogac
rozstaé sie z kolegami. Na nic zdato si¢ wielokrotne
powtarzanie: IdZcie do domu, nadchodzi noc i wa-
sze rodziny czekaja na was!!! ‘Musialem pozwolié,
by wszyscy zgromadzili si¢ wokét mnie, a potem
sze$ciu najsilniejszych chtopakéw tworzyto z rgk
rodzaj krzesta, na ktérym jak na tronie musialem
usig$é. Reszta ustawiata sie w dlugim szeregu i
niosgc mnie na tym fotelu z rak, szla $piewajac,
$miejac si¢ i zartujac az do ronda (skrzyzowanie
Corso Regina, nazywanego woéwczas S. Massimo).
Tam $piewano jeszcze jaka$ piesn. Potem zapadalo
glebokie milczenie i mogltem zyczyé wszystkim po-
mys$lnego tygodnia i dobrej nocy. Wszyscy za$, tak
gltosno, jak tylko potrafili, odpowiadali mi: dobra-
noc! Wéwczas schodzitem z mego tronu, kazdy wra-
cat do swej rodziny, a kilku najstarszych z gromady
odprowadzalo mnie do domu, ledwie zywego ze
zme¢czenia ».
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Wielu chiopcéw zwracalo si¢ z prosbag: « Ksie-
ze Bosko, niech ksigdz nie zostawia mnie samego w
ciggu tygodnia. Niech mnie ksigdz odwiedzi! » I od
poniedziatku murarze z placéw budowy w Turynie
byli $wiadkami dziwnego widowiska: jaki§ ksigdz
podciggat sutanne i wchodzit na rusztowanie pomie-
dzy wiadra z wapnem i géry cegiel. Po spelnieniu
swej postugi w Szpitaliku, w wiezieniu i w szkotach
miejskich, ks. Bosko wchodzit na rusztowania, by
odwiedzi¢ swoich wychowankéw. Bylo to dla nich
prawdziwe $wieto. Rodzina, do ktérej powracali
wieczorem, w wielu przypadkach sktadata sie nie z
matki i ojca, ktérzy pozostali na wsi, ale z jakiego$
stryja czy innego krewnego, lub tez z mieszkaricéw
tej samej wsi. Czasami byla to wrecz rodzina pra-
codawcy, pod opieke ktérej oddawano synéw. Jed-
nak chlopcy znajdowali tam malo ciepta. Stad wiel-
kg radoscig byto dla nich spotkanie z prawdziwym
przyjacielem, ktéry kochat ich i pomagatl im.

Wilasnie dlatego, ze chciat ich dobra, ks. Bosko
zatrzymywat sie, by zamieni¢ tez pare stéw z praco-
dawcami. Dowiadywal si¢ o wynagrodzenie chtop-
céw, o czas ich odpoczynku, o mozliwosé $wigcenia
niedzieli. Nalezat do tych, co jako pierwsi domagali
sie zawarcia regularnych kontraktéw z mlodymi
uczniami i pilnowali, by te kontrakty byty respekto-
wane. -

Spotykal swych starych przyjaciét i szukal no-
wych. « Odwiedzat fabryki — poswiadcza ks. Rua
— gdzie bylo wielu terminatoréw, i wszystkich za-
praszat do swego oratorium. Zwracal si¢ przede
wszystkim do mtodych przybyszéw ze wsi ».
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Choroba ksigdza Bosko

Ksigdz Bosko byt jednak tylko czlowiekiem. A
sity ludzkie maja swoje granice. Po wiosennych na-
pieciach psychicznych, z nastaniem ciepta jego zdro-
wie zaczeto pogarszaé sie niepokojaco.

Markiza Barolo, ktéra bardzo cenita ksiedza
Bosko, zawezwata go na poczatku maja. Przy roz-
mowie tej byl réwniez obecny ks. Borel. Polozyla
przed ksiedzem Bosko zawrotng sume pigciu tysiecy
lir6w (réwnowarto$é¢ wynagrodzenia za okres 8 lat)
i powiedziala stanowczo:

— Niech ksigdz wezmie te pieniadze i uda sig,
dokad zechce, na absolutny wypoczynek.
Ksiadz Bosko odpowiedzial:

— Dzigkuj@ pani. Jest pani bardzo wspaniato-
my$lna, ale ja nie po to zostal'em ksigdzem, by
jezdzi¢ na kuracje.

— Niemniej, nie po to, by siebie zabijaé! Do-
wiedziatam sig, ze ksigdz pluje krwia, ze ma zrujno-
wane pluca. Jak dlugo moze ksigdz tak ciggnad?
Prosze przestaé¢ chodzi¢ do wigzien i do domu Cot-
tolengo. Przede wszystkim prosze zostawié¢ na jaki$
czas swych chtopcéw. Ksigdz Borel o nich pomysli.

Ksigdz Bosko dopatrzyt si¢ w tym poleceniu
znéw, ktérej$ juz z rzedu, préby rozdzielenia go ze
swymi podopiecznymi. Zareagowal stanowczo:

— Na to nigdy sie¢ nie zgodze.

Markiza stracita cierpliwosé.

— Jezeli nie chce ksigdz zgodzi¢ si¢ po dobroci,
beda musiata postgpié¢ inaczej. Ksigdz potrzebuje
moich pieniedzy, by zwigzaé¢ koniec z korncem. Wie
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ksigdz, co powiem? Albo prosze pozostawic orato-
rium i odpoczaé troche, albo ja zwolnie ksiedza.

— Dobrze. Pani moze znalezé wielu ksigzy na
- moje miejsce, ale moi chtopcy nie majg nikogo. Nie
moge ich opuscié.

Wypowiadajac te heroiczne stowa, ksiadz Bo-
sko mylit si¢. Pozornie wygladato, ze markiza tyra-
nizuje go, a tymczasem to ona miata racje. Miaty
to potwierdzié¢ najblizsze miesigce.

Ksiadz Bosko jest kaptanem $wietym, ale je-
szcze bardzo mtodym (ma 31 lat) i do tego upartym.
Nie potrafi whlasciwie oceni¢ granic swych mozli-
wosci. Podeszta wiekiem, bo juz 61-letnia markiza
okazuje si¢ roztropniejsza od niego. Musiata by¢
kobieta $wiagtobliwg, jezeli po tym wybuchu gniewu
«« uklekta przed ks. Bosko i poprosita go o btogo-
slawienistwo », jak relacjonowat ks. Giacomelli, do-
dajac: « nigdy tak ze mna nie postgpita! »

Ksigdz Bosko rzeczywiscie plul krwig i praw-
dopodobnie mial wysiek gruzliczy w plucach. A
mimo to my$lat o przysztosci. 5 czerwca 1846 r.
wydzierzawit dla oratorium trzy pokoje na- pierw-
szym pietrze w domu Pinardiego, za pietnascie lirow
miesigcznie.

W tym okresie znéw dal znaé o sobie markiz
Cavour. Kazdej niedzieli wysytat pét tuzina strazni-
kéw, ktérzy mieli za zadanie $ledzi¢ ks. Bosko. W
1877 r. Jan Bosko powie do ksigdza Barberisa:
« Szkoda, ze nie mialem wdéwczas aparatu fotogra-
ficznego. Bytoby przyjemnie zobaczy¢ teraz te setki
mtodych, zastuchanych w moje stowa, podczas gdy
szeSciu umundurowanych straznikéw, stojac po -
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dwéch w trzech réznych punktach kosciota, z re-
kami zatozonymi przystuchiwato sie kazaniu. Przy-
dali sie bardzo do pilnowania chiopcéw, chociaz
znajdowali sie tam, by mnie pilnowaé. Niektdrzy
ukradkiem wierzchem dtoni ocierali sobie 1zy. Do-
brze by byto mieé teraz fotografie tych straznikow,
kleczacych posréd miodziezy wokét mego konfesjo-
natu, wyczekujgcych na swoja kolej. Kazania bo-
wiem glositem bardziej dla nich niz dla miodziezy.
Moéwitem o grzechu, o $mierci, o sadzie, o piekle... »

« Boze, nie pozwdl mu umrzec! »

Pierwsza niedziela lipca 1846 r. Po mordeczym
dniu, spedzonym w oratorium w straszliwym upale,
wracajac do swego pokoju w Schronisku, ks. Bosko
zemdlal. Zaniesiono go nieprzytomnego do tézka.
« Kaszel, stan zapalny, nieustanne $lady krwi ». Sto-
wa te przypuszczalnie oznaczaly zapalenie opltucnej,
z wysoka goragczka, krwotoki gruzlicze — bardzo
niebezpieczne choroby w tamtych czasach, zwtaszcza
dla tego, kto miat juz poprzednio podobne stany.

Po kilku dniach wydawato sie, ze ks. Bosko
dogorywa. Przyjal sakrament ostatniego namaszcze-
nia i wiatyk. Po rusztowaniach, wéréd matych mu-
rarczykéw i w warsztatach miedzy mtodymi mecha-
nikami rozeszta si¢ lotem blyskawicy wiadomosé:
« Ksiadz Bosko umiera! » Wieczorami do pokoiku -
w Schronisku, gdzie lezat niemal w agonii, przycho-
dzily grupy biednych, wystraszonych chtopcéw. Mie-
li na sobie zabrudzone, robocze ubrania, twarze ich
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byly biale od wapna. Bez kolacji — biegli na Val-
docco. Plakali i modlili sig:

— Boze, nie pozwdél mu umrzed!

Lekarz zakazal wszelkich wizyt i pielegniarz, po-
stany natychmiast do ks. Bosko przez markize, nie
pozwalat nikomu wejé¢ do pokoju chorego. Chiopcy
rozpaczali:

— Prosze mi pozwolié¢ popatrzeé tylko na niego!

— Nie bgde nic méwit!

— Chce mu tylko powiedzieé¢ jedno stowo, tyl-
~ ko jedno!
~ — Gdyby ksiadz Bosko wiedziat, ze tu jestem,
na pewno kazalby mnie wpuscié.

Przez osiem dni ks. Bosko znajdowal sig mie-
dzy zyciem a $miercig. Byli tacy, ktérzy w ciggu
tych o$miu dni, pracujgc na palgcym storicu, nie
wypili ani jednego lyku wody, by wyprosié¢ u nieba
taske jego powrotu do zdrowia. W sanktuarium
M.B. Pocieszenia mali murarczycy modlili si¢ w
dzieri i w nocy. Zawsze ktos$ kleczal przed Madonng.
Czasami oczy zamykaly si¢ im z wielkiego zmecze-
nia (przyszli po dwunastu godzinach pracy), ale
dzielnie trwali na modlitwie. Niektérzy — z roz-
brajajgca dla miodych wspanialomys$lnosciag — przy-
rzekali Matce Boskiej, ze beda przez cale zycie od-
mawiaé codziennie rézaniec, inni — ze beda poscié
o chlebie i wodzie przez jeden rok.

W sobote nastqpﬂ kryzys Ksigdz Bosko nie
miat zupelnie sit i naJmnln]szy ruch wywo%ywai
krwotck. W nocy obawiano si¢ korica. Stato sie
" inaczej. Nastgpito polepszenie — taska wybtagana u
Madonny przez chtopcédw, ktorzy nie mogli pozostaé
bez ojca.
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Pod koniec lipca, w niedzielne popotudnie,
opierajac sie¢ na lasce, ks. Bosko udal sie w kie-
runku oratorium. Chlopcy wybiegli mu naprzeciw.
Najstarsi zmusili go, by usiadt na krzesle, uniesli
go na ramionach i w tryumfie zanie$li az na pod-
worze. Spiewali i plakali ze szczescia ci jego mali
przyjaciele. Plakat réwniez i on sam. Weszli do ka-
pliczki i wspdlnie podziegkowali Bogu za powrét do
zdrowia. W ciszy petnej napigcia ksigdz Bosko zdo-
tat powiedzie¢ jedynie pare stow:

— Zycie moje wam zawdzieczam. BadZcie pew-
ni, ze odtad je w calosci wam poswiece!

Sa to najwspanialsze stowa, jakie ks. Bosko
w ogdéle wypowiedzial. S3 one « uroczystym $lubo-
waniem », mocg ktérego oddal si¢ bez reszty mlo-
dziezy. Wylacznie jej. Inne wielkie stowa (bedace
kontynuacja tych pierwszych) wypowiedziat na tozu
$mierci: « Powiedzcie moim chlopcom, ze wszy-
stkich ich oczekuje w niebie ».

Stabiutkie sily, jakimi dysponowat tego dnia
ksiagdz Bosko wykorzystal na rozmowe z kazdym
wychowankiem z osobna, by — jak moéwit —
« zmieni¢ w rzeczy mozliwe do wykonania te §luby
i przyrzeczenia, ktére wielu z nich uczynito bez wia-
$ciwej rozwagi, gdy grozita mi $mieré ». Jakze deli-
katny byt ten gest!

Lekarze przepisali mu dluga rekonwalescencje
w absolutnym spokoju. Ksiadz Bosko udat sie do
Becchi, do domu brata i matki. Ale przyrzek}l chtop-
com: '

— Gdy liscie zaczna opadaé¢, bgde znéw tutaj
posréd was!
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« Sakiewka albo Zycie! »

Podrézowal jadac na osle. Zatrzymat sie w
Castelnuovo, « zrzucony tam przez osiotka », i pod
wiecz6r dotart do Becchi.

Na podwérzu powitata go gltosna radosc¢ bra-
tankéw. Antoni, ktéry zbudowat sobie maly domek
naprzeciw tego, w ktérym mieszkali w dziecinstwie,
mial pigcioro dzieci: 14-letniego Franka, 12-letnig
Matgosig, 9-letnig Tereske, 6-letniego Janka i 3-let-
nig Franie. Réwniez Jozef zbudowat sobie, naprze-
ciw domu ojcowskiego, swéj dom, w ktérym mie-
szkat z matka Malgorzatg i czworgiem dzieci. Filo-
mena miata juz jedenascie lat, Réza-Dominika osiem,
Franek. pig¢, a Ludwiczek kwilit sobie jeszcze w
kotysce.

Ksigdz Bosko zatrzymat sig¢ u Jézefa. Doskona-
‘e powietrze, milczaca mito§é matki, coraz dtuisze
spacery, ktére robil pod wieczér wséréd winnic,
gdzie winogrona zaczynaly juz rézowieé, przywra-
caly mu zdrowie i sity.

Co jaki$ czas pisal do ks. Borela, aby uzyskad
$wieze wiesci o swych chlopcach. W sierpniu, w
czasie przechadzki, dotarl az do Capriglio. W dro-
dze powrotnej w malym lasku zatrzymal go ostry
glos:

— Albo sakiewka, albo zycie!

Ksigdz Bosko wystraszyt sie.

— Jestem ksigdzem Bosko. Pieniedzy nie po-
siadam.:

Spojrzat na mezczyzne, ktéry wychylit si¢ zza drzew,
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wymachujac sierpem, i zmienionym glosem powie-
dziat: 4 .

— Cortese, to ty chcesz odebraé¢ mi zycie?:
Poznal, patrzac na te zarodnigetg twarz chlopaka,
z ktérym zaprzyjaznil sic¢ w wigzieniu w Turynie.
Réwniez chtopak rozpoznat go i ze wstydu chetnie
zapadiby si¢ pod ziemie.

— Ksigze Bosko, niech mi ksiadz przebaczy.
Jestem bardzo nieszczesliwy!

Opowiedziat gorzka, ale jakze typowa historie.
Gdy zwolniono go z wigzienia, w domu nie chciano
o nim styszeé: « Nawet matka odwrdcita sie¢ ode
mnie! Powiedziata, ze przynosz¢ wstyd rodzinie. Pra-
cy ani na lekarstwo. Gdy. tylko ustyszano, ze wy-
szedtem z wiezienia, zamykano przede mng drzwi ».

Nim doszli do Becchi, ksigdz Bosko wyspowia-
dat go i powiedziat:

— Teraz chodz ze mna.

Przedstawit go swym krewnym:-

— Spotkalem tego dobrego znajomego. Dzi$
zje z nami kolacje.

Rano, po mszy $w., dat mu list polecajacy do
pewnego proboszcza i do kilku rzemieslnikéw w
Turynie. Usciskat go na pozegnanie.

PaZdziernik. W czasie dlugich, samotnych prze-
chadzek, ks. Bosko stopniowo obmyslal sobie plany
na najblizsza przysztosé. A wiec gdy wréci do Tury-
nu, zamieszka w mieszkaniu wydzierzawionym u Pi-
nardiego. Tam tez powoli umieszczaé bedzie bezdom-
nych chiopcéw. Miejsce to jednak nie jest odpowie-
dnie dla samotnego ksigdza. Niedaleko znajduje si¢
karczma « Ogrodniczka », w ktérej pijacy hatasuja
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do péznej nocy. Powinien zamieszkaé z kims, kto
chronitby . go przed zlo§liwymi jezykami. Pomyslat
o matce. Ale jak jej to powiedzie¢? Malgorzata ma
58 lat i w Becchi wszyscy odnosza si¢ do niej jak
do krélowej. Jak wyrwaé ja z tego domu, spoéréd
wnukéw, z pogodnych codziennych przyzwyczajen?
Troche rozgrzesza go mys$l o trudnym okresie, jaki
przezywa wie§. W 1846 r. plony byly nedzne, a na -
1847 r. zapowiadaly si¢ jeszcze gorsze.

— Mamo — méwi do niej ktéregos wieczoru,
zdobywszy sie na odwage. — Czy mama nie zechcia-
taby zamieszka¢ troche u mnie? Wydzierzawilem na
Valdocco trzy pokoje i wkrétce ulokuje tam opu-
szczonych chtopcéw. Kiedy$ mi mama powiedziala,
ze jezeli stane si¢ bogaty, nigdy mama nie przyje-
dzie do mnie. Tymczasem jestem biedny i mam
mnostwo dlugéw, a mieszkanie w pojedynke w tej
dzielnicy jest troche ryzykowne dla ksiedza.

Matgorzata zamyslita si¢. Nie spodziewala sie
takiej propozycji. Ksigdz Bosko delikatnie nalega:

— Nie chciataby$ zostaé¢ matka moich chlop-
cow?

— Jezeli uwazasz, ze taka jest wola Boza —
moéwi — przyjade.

Obcy i biedni

‘Wtorek 3 listopada. Liscie spadaty z drzew przy
podmuchach wiatru. Ksigdz Bosko wybrat si¢ do
Turynu. Pod pachg dzwigal mszal i brewiarz. Obok
niego szta matka Malgorzata. W koszyku niosta
troche bielizny i pozywienia.
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Ksiadz Bosko listownie zawiadomil o swych
decyzjach ksigdza Borela i « maty ojciec » byt tak
domyslny, ze postarat si¢ o przeniesienie paru mebli
przyjaciela z pokoju w Schronisku do domu Pi-
nardiego.

Dwoje pielgrzyméw przebyto te diuga droge
pieszo. Gdy dotarli do ronda, pewien kaptan, przyja-
ciel ks. Bosko, rozpoznat ich i podszedt, by si¢ przy-
witaé. Byli zakurzeni i zmeczeni.

— Witaj, drogi ksieze Bosko! Jak sie czujesz?

— Dziekuje, jestem zdréw. Zabratem ze soba
matke.

— Ale dlaczego przyszliscie pieszo?

— Bo brak nam tego.. — i usmiechajac sig,
zrobil wymowny gest palcami.

— A gdzie zamieszkasz?

. — Tutaj, w domu Pinardiego.
- — Ale jak wyzyjecie bez dochodéw?

— Nie wiem. Opatrzno$é pomy$li o nas!

— Zawsze jeste$ taki sam — powiedziat znajo-
my, kiwajagc glowg. Wyciagngt z kieszeni zegarek
(wéwcezas przedmiot drogocenny i rzadki) i wreczyt
go ksiedzu Bosko.

— Chciatbym by¢ bogaty, by ci poméc. Na razie
moge zrobié tylko tyle.

Matgorzata weszta jako pierwsza do swego no-
wego domu. Trzy pokoiki, puste i né;dzne w ktérych
znajdowaly si¢ dwa tézka, dwa krzesta i kilka garn-
kéw. Usmiechneta sie i powiedziata do syna:

— W Becchi musiatam codziennie wiele sig
napracowaé, by wszystko uporzadkowaé, wytrzeé
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kurze, umy¢ garnki. Tutaj bede miata zycie o wiele
lzejsze.

Odetchneli troche, potem spokojnie zabrali sig
do pracy. Podczas gdy Malgorzata przygotowywala
kolacje, ksigdz Bosko zawiesil na $cianie krzyz,
obrazek Matki Boskiej, poscielit 16zka na noc. Wspdl-
nie z matka zaczat $piewad:

« Guai al mondo — se ci sente

forestieri — senza niente ».

« Biada $wiatu — jesli uslyszy nas

obcych i pozbawionych wszystkiego ».

Postyszal ich jeden z chlopcéw, Stefan Casta-
gno, i lotem blyskawicy rozeszla si¢ wiadomosé,
przekazywana z ust do ust wéréd mtodych z Val-
docco:

— Ksigdz Bosko powrdcil!
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Nastepnej niedzieli, 8 listopada, odbyta si¢ wiel-
ka uroczysto$é. Ksigdz Bosko musiat usigéé posréd
chlopcéw na fotelu, przyniesionym na tgke, by wy-
stuchaé ich $piewdw i zyczen.

Ksigdz Cafasso byt przeciwny tak jego wczesne-
mu, sprzecznemu z zaleceniami lekarzy, powrotowi
do pracy. Postarat si¢ nawet, by arcybiskup wystg-
pit w tej sprawie.

« Pozwolono mi powréci¢ do oratorium — pi-
sal ks. Bosko — lecz zakazano mi glosi¢ kazania
przez dwa lata ». Ale zaraz wyznaje: « Nie postu-
chatem ».

Poczqtki szkoty

Pierwsza troska ksiedza Bosko bylo ponowne
otwarcie i1 poszerzenie szkoly wieczorowej. « Wy-
dzierzawilem jeszcze jedno pomieszczenie — mowi.
— Uczyliémy w kuchni, w moim pokoju, w zakry-
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stii, na chérze i w kosciele. Wérdéd ucznidéw nie
brakowato réwniez dzikich tobuzéw, ktérzy niszczyli
i przewracali wszystko. Po kilku miesigcach udato
mi si¢ wynajaé dalsze dwa pokoje ».

Swiadkowie tamtych dni wspominajg: « Przy-
jemnie bylo popatrzeé, gdy wieczorem w o$wietlo-
nych pokojach krecito si¢ wielu chtopcéw, mtod-
szych i starszych. Stali przed tablicami z ksigzka
w reku, siedzieli w tawkach piszac uwaznie, siedzieli
tez na ziemi, gryzmolac w zeszytach ogromne, kosla-
we litery ».

Ksiéia Carpano, Nasi, Trivero, Pacchiotti po-
wrécili i pomragali w oratorium. Sprawa « urojen »
ksiedza 'Bosko zupelnie ucichta w czasie jego cho-
roby i dlugiej rekonwalescencji. Okazato sie, ze je-
zeli ks. Bosko co$ sobie postanowi, to nawet kosztem
zdrow1a i plucia krwia potrafi swéj zamyst zreali-
zowad.

Kontrakt z markiza Barolo wygast w sierpniu
i nie zostat juz odnowiony. Ksigdz Bosko od czasu
do czasu udawat si¢ jeszcze do Szpitalika, by wyglo-
si¢ kazanie dla chorych dziewczat. A markiza, za
po$rednictwem ks. Borela i ks. Cafasso, az do ro-
ku 1864, to jest do swej $mierci, przekazywala zaw-
sze hojne ofiary dla jego fobuzéw. '

Te drobne sprawy byly niczym wobec groznych
wydarzen, ktére wisialty w powietrzu. Jedyng rze-
czywiécie wazng rzeczg byla ustabilizowanie orato-
rium i catkowite odzyskanie zdrowia. Tymczasem
w powietrzu wisiata wielka burza polityczna.
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Papie; Mastai-Ferretti przybiera imig Piusa IX

W 1846 r. Turyn podobny byt do prochowni
przed eksplozjg.

W czerwcu papiezem zostat wybrany, pocho-
dzacy z Imoli, wolny od przesagdéw, kardynat Ma-
stai-Ferretti. Przybrat on imi¢ Piusa IX. Byl to czio-
wiek bardzo pobozny i prostolinijny. Nie byt poli-
tykiem, nie sprzyjat tez ideom liberatéw. Byt nato-
miast wielkim humanistg, dlatego wprowadzat w
zycie pewne reformy, na ktére od lat czekano w
pafistwie ko$cielnym. Uznano je mylnie za reformy
liberalne i stad wynikly rézne nieporozumienia.

W kilka dni po wyborze na papieza, pomimo
sprzeciwu wielu kardynaléw, Pius IX oglosit sze-
roka amnestie polityczng. Wielu wigZzniéw, ktérych
jedyna wing byta przynalezno$é¢ do ruchéw wolno-
§ciowych, odzyskato wolnosé. W nastepnych miesig-
cach przyhamowal naduzycia policji i zamanifesto-
wat zdecydowane zgdanie, by natretna dyplomac;a
austriacka respektowala w wigkszym stopniu  nie-
zalezno$¢ Stolicy Apostolskiej.

‘Wiosng 1847 r. przyznat stuszna wolno$é pra-
sie, ustanowil Konsulte Panistwowa (Consultd di
Stato) z udzialem $wieckich, zaproponowanych od-
dolnie, co do pewnego stopnia przypominato parla-
ment. Pozwolil tez na utworzenie Gwardii CywﬂneJ

W atmosferze gorgczkowych oczekiwan, zaini-
cjowanych ukazaniem si¢ ksigzki Giobertiego. pt.
« Prymat », Pius IX wydat si¢ liberatom bardzo
oczekiwanym papiezem neogwelfickim. Wierzono,
ze papiez Mastai doprowadzi do zjednoczenia Wioch,
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do ich niepodlegtosci w duchu liberalizmu. Wszedzie
przyjmowano go z entuzjazmem, organizowano de-
filady i pochody z pochodniami ku jego czci.

Nie tylko zreszta liberalowie odnosili sie w ten
spos6b do Piusa IX. Réwniez przedstawiciele lewicy
demokratycznej byli nim zafascynowani. Nawet Met-
ternich, stynny kanclerz austriacki, zandarm abso-
lutyzmu i konserwatyzmu, miat wykrzyknaé zmart-
wiony: « Wszystkiego moglem si¢ spodziewaé, ale
nie papieza liberala! »

Pius IX nie byt papiezem liberatem, chod przez
prawie dwa lata wypadk1 i okolicznosci zdawaty su;
za tym przemawiad.

Latem 1847 r., aby zabezpieczy¢ sie przed « pa-
piezem liberatem », Metternich nakazal garnizonowi
austriackiemu zajaé miasto papieskie Ferrare. Li-
beratowie interpretowali to posuniecie jako defini-
tywne zerwanie stosunkéw pomiedzy Austrig a Sto-
lica Swietg oraz uznali za powdd zdolny wywotad
wojne o niepodlegtosé. Karol Albert oddat do dyspo-
zycji papieza swoje wojsko, a Garibaldi, zaciaggnigty
w Ameryce, swdj legion ochotnikéw. Mazzini z Lon-
dynu pisat do Piusa IX plomienny list.

I tak Pius IX stat si¢ symbolem wolnosci naro-
dowej. Nigdy nie mys$lat o sprowokowaniu wojny,
to okolicznosci tak si¢ dziwnie ulozyly. Wojna nie-
podleglosciowa, usankcjonowana jego imieniem, za-
wista w powietrzu.

Po Rzymie — Turyn stat si¢ o$rodkiem manife-
stacji ku czci Piusa IX i jego « hberalnych » PO-
czynan.
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Wsciekty grad kamieni

Réwnolegle do wielkiej historii, w dolnym Val-
docco toczy sie skromna historia dnia powszednie-
go: bezustannie podejmowany trud dla dobra chto-
pcoéw, milczaca walka z diugami.

Ksigdz Bosko, ktéremu udato sie w grudniu
1846 r. odnajaé od Pankracego Soave wszystkie po-
Koje w domu Pinardiego oraz okoliczne tereny (za
710 liréw rocznie), kazat naprawi¢ murek wokét
13ki do zabaw i zbudowa¢ na dwéch jego krancach
brame i furtke. Dzigki temu metne typy, ktére w
niedziele; okupuja « Ogrodniczka » 1 okoliczne do-
my, nie beda mogly juz wchodzié¢ na podworze ora-
torium i przeszkadzaé bawigcym si¢ chlopcom.
Czesé taki (gdzie dzisiaj znajduje sig¢ sklepik z de-
wocjonaliami) ksiagdz Bosko przeksztalca w ogrdd.
Chtopcy nazywajg go « ogrodem mamy Malgorza-
ty ». Z powodu wydatkéw na dzierzawg i zapomogi
dla najbiedniejszych — ciggle brakuje plemgdzy na
zywno$é. Malgorzata, wiejska kobieta, stara sig te-
mu zaradzi¢ sadzac ziemniaki i salate.

W niedziele na okolicznych tagkach spotykaja
si¢ réwniez bandy wyrostkéw. Graja o pienigdze,
pija wino, ktére kupujg w wielkich ilo$ciach w go-
spodzie, przeklinaja, obrzucajg wyzwiskami wcho-
dzacych do oratorium. Ksigdz Bosko cierpliwie sta-
ra si¢ ich pozyskad. Czasami siada z nimi i gra w
karty. Powoli udaje mu si¢ nawet wielu przyciggnaé
do siebie. Zdarza si¢ jednak, ze gdy prowadzi kate-
chizm na dworze, jego wychowankowie muszg ucie-
ka¢ do kaplicy przed gradem kamieni. Ksiagdz Bosko
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wiedziat dobrze, ze nawet pigeciuset chlopcow, ktoé-
rych zbieral w swym oratorium, byko niczym wobec
tych wyrostkéw, pozbaw1onych wiary i chleba, w}é-
czacych sie bezczynnie po miescie.

Osada Vanchiglia, lezaca w poblizu Valdoco,
stata si¢ przystanig band chuliganéw, ktérzy dawali
sie¢ we znaki karabinierom okolicznej ludnosci. Ban-
dy te utrzymywaly si¢ z kradziezy pieniedzy i pa-
" kunkéw nalezacych do ludzi powracajacych z targu.
Czesto tez dochodzito miedzy bandami do walk na
kamienie, a nawet na noze.

Przechodzacy tamtedy ksigdz Bosko nieraz
wkraczal pomiedzy walczace strony, starajac sie
rozdzielié¢ je szturcharicami i pig§ciami. Przy takiej
okazji kto$ uderzyt go drewniakiem w twarz. « Nie
szturchancami... » — powiedziano mu we $nie, ale
przeciez i w zakresie snéw obowigzujg wyjatki...

Ksigdz — « ztodziej »

Jednym ze sposobdéw, stosowanym przez ksie-
dza Bosko dla przyciaggniecia chtopcéw do orato-
rium, byto odwiedzanie sklepéw, w ktérych praco-
wali. Zwracat sie wéwczas do wtlasciciela z zapy-
taniem:

— Czy mogtby mi pan wyswiadczyé¢ pewna
grzecznoSc?

— Jezeli tylko bede mégl.

— Jasne, ze bedzie to mozliwe! Prosze przystaé
mi chtopcéw w niedzielg do oratorium na Valdocco.
Beda mogli nauczy¢ sig trochg katechizmu i stana
sig lepsi.
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— O, tego im bardzo potrzeba. Niektérzy sag
‘leniwi, niegrzeczni.

— Alez nie! Czyz nie wyvgladajg na dzentelme-
néw? A wiec umowa stoi: w niedziele czekam na
nich w oratorium. Razem pobawimy si¢ i pogramy.

Wobec innych stosowat taktyke odmienng.

Podczas gdy ks. Borel pilnowat oratorium,
kquz Bosko szedt na place i ulice odleglych dziel-
nic miasta. Grupki wyrostkéw graly na chodnikach
o pienigdze. Karty krazyly od jednego do drugiego,
a banknoty (czasami pietnascie, dwadzieécia liréw)
lezaly zebrane posrodku na chusteczce. Ksigdz Bos-
ko, najpierw dobrze oceniwszy sytuacje, w pewnym
momencie gwaltownym ruchem porywat chusteczke
i zaczynat z nig uciekad. Zaskoczeni gracze rzucali
sie z krzykiem w pogon:

— Pienigdze! Oddaj nam pienigdze!

Wszystko juz widzieli ci biedni chtopcy, ale
ksiedza zlodzieja nigdy jeszcze nie spotkali. Ksigdz
Bosko gnat co sit w kierunku oratorium, wotajac:

— Oddam je, jezeli mnie dogonicie. No dalej,
biegnijcie!

Przez brame wpadat na 1gke, potem do kaplicy,
a oni tuz za nim. Na ambonie stal wéwczas ksigdz
Carpano albo ks. Borel, przemawiajagc do tlumnie
zebranej mtodziezy. Zaczynalo si¢ przedstawienie.
Ksigdz Bosko udawal, ze jest wedrownym handla-
rzem, podnosit chusteczke i wotatl:

— Nugaty, nugaty! Kto kupi nugaty?
Kaznodzieja udawal, ze traci cierpliwosdé.

-— Wynocha stad! Nie jeste$émy na rynku!
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— Ale ja muszg sprzedaé nugaty! Jest tu tylu
chtopcéw! Czy nikt sie nie zgtasza?

Dialog prowadzony byt w dialekcie piemonckim
i chlopcy émiali sie¢ do rozpuku. Nowi przybysze
stali w ostupieniu. Gdziez to si¢ znalezli?

Tymczasem ksigza wesolo si¢ przekomarzali.
Powoli zaczynali skierowywaé rozmowe na temat
pieniedzy, klatw, méwili o radosci plynacej =z
przyjazni z Bogiem. Wreszcie i ci, ktérzy przybiegli
tu za « ztodziejem », zaczynali si¢ $miad i intereso-
wadé poruszanymi sprawami.

W koncu zaczynal sie $piew litanii. Speszeni
hazardziéci, przeciskajac sie do ksigdza Bosko, py-
tali:

— A pienigdze ksigdz nam odda?

— Za chwilke, po btogostawieristwie.
Gdy wychodzili na podworze, zwracal im zawartosé
chusteczki i czestowal podwieczorkiem. Kazal sobie
przyrzec, ze « odtad na zabawy beda tutaj przycho-
dzi¢ ». Wielu z nich rzeczywiscie przychodzito potem
do oratorium.

Przykre sgsiedztwo

Stefan Castagno, woéwczas mlody chlopak, tak
pézniej opowiadat: « Ksigdz Bosko byt zawsze
pierwszy we wszystkich zabawach, byt dusza rekre-
acji. Nie wiem jak to robit, ale znajdowal sie w
kazdym zakatku podworza, posréd wszystkich grup
miodziezy. Wszystkich nas mial na oku. Bylismy
rozczochrani, czgsto brudni, natretni, kaprysni. A
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on lubit przebywa¢ z najbiedniejszymi. Najmtodszym
okazywal matczyng mito$é. Czesto wszczynaliSmy
ktétnie, bilismy sie. Wtedy nas rozdzielat, podnosit
reke, jakby nas chciat uderzyé, ale nigdy nikogo
nie tknat, odciggat tylko silg, bioragc za ramiona ».

Jézef Buzzetti wspomina: « Poznalem setki
chtopcéw, ktérzy przychodzili do oratorium bez
zadnej oglady i uczué religijnych, a zmieniali poste-
powanie w bardzo krétkim czasie. Przywigzywali sig
tak bardzo do naszego oratorium, ze juz nie odcho-
dzili z niego nigdy, przystepowali do spowiedzi i
komunii $w. w kazda niedziele ».

Mocno dawata si¢ we znaki, szczegdlnie latem,
« Ogrodniczka », pobliska, bardzo uczeszczana go-
spoda. W kaplicy, gdy okna i drzwi byly otwarte,
stychaé byto pijackie, $piewy i wrzaski. Bywato, ze
wéciekle ktotnie zagluszaty glos kaznodziei. Nie-
jednokrotnie ks. Bosko byl zmuszony zej$¢ z am-
bony, zdja¢ komze i stute i udaé¢ si¢ do gospody,
by uciszyé¢ pijakéw, grozac przywolaniem karabi-
nieréw.

Mtodzi nauczyciele i pomocnicy swieccy

Oratorium coraz bardziej potrzebowato wspél-
pracownikéw. Ksieza Borel, Carpano i inni w nie-
dziele czesto zajeci byli gdzie indziej. Skad wziaé
wychowawcoéw, katechetéw i nauczycieli, zwtaszcza
do szkoly wieczorowej?

Ksigdz Bosko przypomnial sobie, ze we $nie
« wiele barankéw zmienito sie w pasterzy ». Zaczal
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wigc szukaé pomocnikéw pomigdzy swoimi chiopca-
wi. Wybral spoéréd najstarszych tych najlepiej spra-
wujacych sig¢ i zaczagt ich szkoli¢ oddzielnie. « Ci
mtodziutcy nauczyciele — pisze ks. Lemoyne —
oémiu lub dziesigciu na poczatku — okazali sig
doskonali, co wiecej, niektérzy z nich zostali pézniej
wspaniatymi kaptanami ».

Przyszli z pomoca takze ludzie $wieccy z mia-
sta: zlotnik, dwéch kupcow, sklepikarz, posrednik
handlowy oraz cie$la.
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W zimie 1846/47 zdarzyl si¢ dramatyczny wy-
padek.

Czternastoletniemu chtopcu, ktéry od dawna
uczeszczat do oratorium, ojciec sklepikarz, notory-
czny pijak, zakazal braé¢ udziatu w tych spotkaniach.
Ten nie postuchal ojca i w dalszym ciggu tam przy-
chodzit. Ojciec ‘zagrozit synowi, ze go zabije, jezeli
jeszcze raz si¢ to powtérzy.

Pewnego niedzielnego wieczoru chtopak wy-
szedt z oratorium pézniej niz zwykle. W domu cze-
kat juz na niego kompletnie pijany rodzic, z siekiera
w rece. Niést jg; krzyczac:

- — Byles$ u ksiedza Bosko!
Chtopiec przerazony zaczal uciekadé. Ojciec pobiegt
za nim wotajgc:

— Zabije cie jak psa!l

Drzewo i mgta

Obecna przy tej scenie matka pobiegla za me-
zem, by go powstrzymacé. Dzigki mtodemu wiekowi
i sprawnym nogom chiopca udato mu sie przybiec
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do oratorium szybciej od ojca, ale zastalt brame
zamknieta. Pukat rozpaczliwie, az wreszcie wyczer-
pany z sil nie slyszac, by kto$ nadchodzit otworzy¢,
wspiat sie na wielka morwe, stojaca opodal. Bezli-
stne drzewo nie dawalo bezpiecznego schronienia,
ale na szczgscie noc byla ciemna i mglista.

" Po chwili przybiegl zasapany pijak ze swojg sie-
kierg. Glto$no dobijat si¢ do bramy. Malgorzata,
ktéra przypadkiem dostrzegla przez okno wdrapu-
jacego sie na morwe chlopca, uprzedziwszy najpierw
o wszystkim ks. Bosko, poszta otworzyé furtke. Gdy
tylko ja uchylita, pijak wpadt na schody i wtarg-
newszy do pokoju ksigdza Bosko, krzyczat groznie:

— Gdzie jest mdj syn?

Ksigdz Bosko zdecydowanie powiedziat:

— Tutaj waszego syna nie ma.

— Musi tu byé! — Zaczal otwieraé¢ szafy i
drzwi. — Znajde go i zabije!

— Powiedzialem juz panu — ostro zareagowat
ksiagdz Bosko — ze tu go nie ma. A nawet gdyby byt
— ten dom jest mdéj i nie ma pan Zadnego prawa,
by tu wchodzi¢. Albo pan wyjdzie, albo zawezwe
karabinieréw. '

— Niech si¢ ksigdz nie trudzi. To ja zaraz péj-
de do karabinieréw i ksigdz bedzie mi musiat oddaé
syna.

— Swietnie, wobec tego idziemy razem. Mam
tez co nieco do zakomunikowania im o panskim
posigpowaniu. Nadarza si¢ dobra okazja.

Czlowiek ten miat si¢ z czym kryé, dlatego wo-
lat wycofaé sig, grozac jednak nieustannie. Gdy od-
szedt, ks. Bosko z matka podeszli pod morwe. Ksiadz
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po. cichu zawotat na chiopca. Zadnej odpowiedzi.
Powtdrzy! glodniej:

— Zejdz ]LIZ kochany, nie ma tu ]uz nikogo.
Zadnego znaku zycia. Zaniepokojony ta ciszg, wszedt
po drabinie na drzewo i zobaczyt skulonego nieru-
chomo zbiega, z wybatuszonymi ze strachu oczyma.
Potrzasnal nim. Jakby zbudzony z koszmarnego snu,
chiopak zaczal krzycze¢ i wyrywaé sie gwaltownie.
Niewiele brakowato, by obaj spadli z drzewa. Ksigdz
Bosko musial go mocno smanc szepczqc jedno-
czeénie:

— Nie ma tu twego o;ca To ‘ja jestem. Nle
béj sig!

Powoli chtopiec uspokoit sie i zaczat cicho pta-
kaé. Wtedy ksiadz pomégt mu zejéé z morwy i za-
prowadzit do kuchni. Matka Malgorzata przygoto-
wata co$ gorgcego do zjedzenia, a ks. Bosko rozlo-
zyt obok pieca siennik, by chlopiec mégt si¢ prze-
spa¢ w cieple. Nastepnego dnia, dla ochrony przed
ztosciag ojca, wyslat go do pewnego gospodarza,
mieszkajacego w pobliskiej osadzie. Chtopak mébgt
powrdécié do domu dopiero po dtuzszym czasie.

To wlasnie wydarzenie — by¢ moze — jeszcze
bardziej poglebito troske ks. Bosko, jaka nosit w
sercu wiedzgc, ze niektérzy jego wychowankowie
wieczorem nie mieli gdzie sie podziaé. Spali pod
mostami albo w posgpnych schroniskach publi-
~ cznych. Juz od dtuzszego czasu ksigdz przemysliwat
nad tym, jakby przyjaé do swego domu tych naj-
bardziej potrzebujgcych.

Pierwszy krok w tym wzgledzie uczynit pew-
nego kwietniowego wieczoru 1847 r. Po prawej stro-
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nie 'domu Pinardiego, patrzac na niego od frontu,
znajdowata sie mata szopa na- siano (obecnie przej-
scie do wielkiego podwérza tylnego). Tam wtadnie
ks. Bosko pozwolit tego wieczoru przespaé sie sze-
§ciu chlopcom. Spotkalo go rozczarowanie. Nastep-
nego ranka goscie znikneli, zabierajac koce, ktére
pozyczyta im Matgorzata.

. Ksigdz Bosko powtérzyt prébe po kilku dniach.
Skoﬁczyla sig jeszcze gorzej: chtopcy skradli mu
réwniez siano i slomg Ale ksigdz Boso nie znieche-
cit sie.

Zmoknigty i skostnialy chiopiec

Majowy zmierzch. Leje jak z cebra. Ksigdz Bos-
ko i jego matka dopiero co skoriczyli kolacje, gdy
kto§ zapukat do bramy. Byt to chlopiec majacy
moze pietnadcie Iat zupelnie zmokniety i skostniaty

z zimna.

— .Jestem sierotg. Przychodze z Valsesia. Je-
stern murarzem, ale nie znalaztem pracy. Jest mi
zimno i nje wiem dokad mam pdjsé...

— Wejdz — powiedziat ks. Bosko. — Stan przy
ogmu bo tak przemoczony mozesz tatwo rozchoro-
wad sie.

Matka Matgorzata przygotowata mu co$ do zje-
dzenia, a potem zapytata:

— A teraz dokad zamierzasz pojs$é?

— Nie wiem. Miatem trzy liry, gdy przyszediem
do Turynu, ale wydatem juz wszystko. — Zaczal ci-
cho ptakaé. — Proszg, nie wyrzucajcie mnie!
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Matgorzata myslac o kocach, kiére jej skradzio-
no, powiada: ,

— Mogtabym cig¢ zatrzymad, ale kto mnie za-
pewni, ze nie skradniesz mi garnkéw?

— O nie, prosze pani! Jestem biedny, ale nigdy
nic nie ukradtem.

Ksiadz Bosko wyszed! tymczasem pomimo de-
szczu i przynidst kilka cegiet. Ustawit cztery pod-
porki, na ktérych polozyt deski. Potem ze swego
t6zka zdjat siennik i roztozyt go na tak przygotowa-
nym postaniu. '

— Bedziesz spat tutaj. I zostaniesz, jak dtugo
bedzie to konieczne. Ksigdz Bosko nie wyrzuci cig
stad.

We « Wspomnieniach » dodaje: « Moja dobra matka
zachecita go do modlitwy.

— Nie umiem si¢ modli¢ — odpowiedzial,

— Pomodlisz sig¢ razem ze mna — zdecydowala.
A potem powiedziala mu jeszcze krétkie kazanko
na temat pracy, wiernosci, religii ».

Salezjanie w tym kazanku matki Matgorzaty
dopatruja sie¢ pierwszego « stéwka wieczornego » na
dobranoc (kilka zdan, wypowiedzianych przez prze-
Yozonego domu), jakim zamyka sie dzien w zakla-
dach wychowawczych ks. Bosko, a ktére on sam
uwazat za « klucz moralnosci, dobrego postepu i
sukcesu ». o

Matka Malgorzata widocznie nié byla zbyt prze-
$wiadczona o skutecznosci swych stéw, skoro ks.
Bosko zanotowal: « Aby wszystko wiasciwie zabez-
pieczy¢, kuchnia zostata zamknieta na klucz, az do
nastgpnego rana ».
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Byl to pierwszy sierota, ktéry wszedt do domu
ksigdza Bosko. Do konca roku bylo ich siedmiu. W
przysziosci miaty byé tysigce.

Drugim byt dwunastoletni, bezdomny chiopiec
z rozbitej rodziny. Ksigdz Bosko spotkal go na
Viale San Massimo (dzisiaj Corso Regina Marghe-
rita). Stat ptaczac, z glowg opartg o drzewo. Nie’
miat juz ojca, matka umarta mu poprzedniego -dnia.
Wtasciciel domu wyrzucit go z mieszkania, zatrzy-
mujac cale mienie jako rzekoma nalezno$é za nie-
zaptacony czynsz. Tego chlopca ksigdz tez zaprowa-
dzit do matki Matgorzaty. Potem wyszukat mu pra-
ce ekspedienta w sklepie. Powoli chtopcu udato sie

wyrobi¢ dobrg pozycje. Pozostal na zawsze prZy]a-
- cielem swego dobroczyncy. ‘

Jako trzeci zamieszkat Jézef Buzzetti, murarczyk -
z Caronno Ghiringhello. Zaprosit go sam ksigdz
Bosko. Pewnego niedzielnego wieczoru, gdy zegnat
si¢ z oratorianami, ujat Jézeta za regke.

— Chciatby$ mieszkaé ze mna?

— Chetnie.

— Pomdéwig o tym z Karolem.

Jego starszy brat Karol, juz szésty rok ucze-
szczat do oratorium. Zgodzil sie¢ na wysunietg pro-
pozycje. Przez pietnascie lat Jézef pracowat jako
murarz w miescie, ale dom matki Malgorzaty stal
si¢ jego domem

Maty fryzjerczyk driat jak listek

Potem dotacza si¢ Karol Gastini. Pewnego dnia
1843 r. ks. Bosko wszedt do fryzjera. Stangt przy
nim maty uczen, by namydli¢ mu twarz.
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— Jak si¢ nazywasz? Ile masz lat?

— Na imie mi Karol. Mam jedenascie lat.

— Swietnie, Karolu namydlij mnie tadnie. A
two; tatu§ jak sie¢ czuje?

— Nie zyje. Mam tylko mamusie.

— Biedaku, tak mi przykro!

Terminator skonczyt namydlanie.

— Teraz $miato wez brytwe i bierz si¢ do go-
lenia.

Nadbiegat zaaferowany wiasciciel.

. — Wielebny ksieze, chiopiec nie umie jeszcze
goli¢. On tylko namydla klienta.

— Przeciez kiedy$ musi zaczgé to robié, praw-
da? Wobec tego niech zacznie ode mnie. No, Karol-
kli, do dziela!

! Chlopiec golit ksiedza Bosko driqc przy tym jak
listek. Gdy brzytwg zaczagt skrobad podbrédek, caly
si¢ spocil. Wprawdzie przydarzylo mu sie¢ jakie$
male skaleczenie klienta, ale ostatecznie dobrnat
szczesliwie do korica.

— Doskonale, Karolku! — u$miechnat si¢ ksiadz
Bosko. — Sadze, ze od dzi§ bedziemy przyjaciétmi
i chciatbym by$ przyszedt mnie czasem odwiedzid.

Gastini zaczagl rzeczywiscie uczeszczad do ora-
torium i bardzo zaprzyjaznil si¢ z ksigdzem Bosko.

- Latem tego samego roku ks. Bosko spotkat go
ptaczacego w poblizu zakladu fryzjerskiego.

+ — Co sie stalo?

- — Umarla moja mamusia, a szef wyp0w1ed11al’
mi pracg. M6j starszy brat jest w wojsku, a ja nie
mam gdzie si¢ podziad.

— Chodz ze mna!
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Gdy wchodzili do Valdocco, Karol Gastini po-
styszal zdanie, ktére uslyszy pézniej bardzo wielu
chlopcow. Nie zapomni go nigdy: « Widzisz, jestem
biednym ksiedzem, ale choébym miat kiedy$ tylko
jeden kawatek chleba, podziele sie nim z toba! »

Matka Malgorzata przygotowala jeszcze jedno
t6zko. Karol pozostat w oratorium ponad pieédzie-
sigt lat. Wesoly, zywy, stat si¢ $wietnym organiza-
torem rozmaitych uroczystosci. Jego pelne zdrowego
humoru scenki wywolywaty wiele wesotosci. Ale gdy
opowiadat o ksigdzu Bosko, ptakat jak dziecko, mé-
wigc: « On mnie naprawde kochal! » Czesto $piewat
refren, ktéry wszyscy znali na pamieé:

« Io devo vivere — per settant’anni
a me lo disse — papa Giovanni! »

« Musze przezyé siedemdziesiat lat
powiedzial mi to tatu§ Jan! »

Byla to jedna z wielu « przepowiedni », ktére
na wpét serio, na wpdt zartem ks. Bosko obwie-
szczat swym chlopcom. Karol Gastini umart 28 sty-
cznia 1902 r. Miat wéwczas siedemdziesigt lat i je-
den dzien.

Dla przygarnietych sierot trzeba bylo dwa sa-
siadujgce ze soba pokoje przeksztalci¢ w sypialnig.
Osiem t6zek, krzyz, obrazek Matki Bozej i napis:
« Bdog cie widzi! »

Weczeénie rano ks. Bosko odprawiat msze $w.,
w ktérej wszyscy uczestniczyli, odmawiajgc na-
stegpnie modlitwy poranne i rézaniec. Potem brali
butke do kieszeni i szli do miasta, do pracy. Wra-
cali na obiad, a péZniej na kolacje. Pierwsze danie
bylo zawsze obfite. Drugie natomiast uzaleinione
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bylo od rodzaju jarzyn w ogrodzie matki Matgorza-
ty i od pieniedzy w sakiewce gospodarza domu.

W tych pierwszych miesigcach pieniadze zaczg-
ly sie stawaé dramatycznym problemem dla ksiedza
Bosko. Zreszta pozostaty problemem do korica
jego zycia. Pierwsza dobrodziejkg by'a nie hrabina,
ale matka. Ta biedna wie$niaczka kazata przystad z
Becchi swojg wyprawe $lubng, pierécionek, kolczy-
ki, korale, ktére dotad zazdros$nie przechowywata.
Od $mierci swego meza nigdy 'jui ich nie nosita.
Sprzedata wszystko by méc wyzywié przygarniete
sieroty.

Mitra arcybiskupa

Ten zalgzek pierwszego domu salezjanskiego
zostal nazwany przez ksiedza Bosko « domem nale-
zacym do oratorium $w. Franciszka Salezego ».

W maju tego samego roku ks. Bosko zatozyt dla
chtopcéw z oratorium « Towarzystwo $w. Alojze-
go ». Nalezacy do Towarzystwa przyjmowali na sie-
bie trzy zobowiazania, mianowicie:. przyrzekali $wie-
ci¢ dobrym przyktadem, unikaé ztych rozméw, ucze-
szcza¢ do sakramentéw S$wietych. Towarzystwo w
krétkim czasie skupito grupe mlodziezy, dazacej do
ciggtego postepu w dobrym i wspierajacej si¢ wza-
jemnie na tej drodze. '

Miesigc pdzZniej, 21 czerwca, po raz pierwszy.
uroczyscie obchodzono dzienn patronalny $w. Alojze-
go, ktorego osobeg ks. Bosko zawsze stawiat mtodym
za wzér czystosci. Przybyl tez wtedy arcybiskup i
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udzielit bierzmowania tym spos$réd chtopcow, kto-
rzy jeszcze nie przystgpili do tego sakramentu.

« To przy tej okazji — wspomina ks. Bosko —
arcybiskup, w momencie gdy wtozono mu na glowe
mitre, zapominajac, ze nie znajduje sie¢ w katedrze,
szybké unioést sie i zawadzil nig o sufit kapliczki.
Usmiechnelisémy sie wszyscy, on réwniez ». Monsi-
gnor Fransoni powiedziat po cichu: « Trzeba oka-
za¢ szacunek chtopcom ksigdza Bosko i kazanie
wyglosi¢ bez nakrycia glowy ».

We wrzeéniu ksigdz Bosko kupit pierwszg fi-
gurke Matki Bozej. Kosztowata 27 liréw. Znajduje
sie dotagd w kapliczce Pinardiego. Wchodzac do ka-
plicy, mozna jg zobaczyé po prawej stronie. Chlopcy
obnosili ja w procesji po okolicy, gdy odbywaly sie
wielkie uroczystosc:1 ku czci Madonny. Ta « okoli-
ca » sprowadzata si¢ do kilku domostw, do « Ogro-
dniczki » z hatasujacymi zawsze pijakami, dwdéch
matych kanatéw nawadniajgcych ogrody i pola, oraz
do malenkiej kapliczki obrosnietej morwami (Via
della Giardiniera), przecinajacej wzdtuz $rednicy
obecne podwérze obok Bazyliki Matki Boskiej Wspo-
mozycielki.

"« Gdy w ulu rojq sig pszczoty »

W tych samych miesigcach 1847 r. sity liberalne
wywierajg nacisk na Karola Alberta, by zapoczatko-
wat program reform. Ale krél boi sig¢ Austrii i nie
chce, by kto$ prowadzit go za rgke. Chwiejny bar-
dziej niz kiedykolwiek, raz robi krok naprzéd, to
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znéw si¢ cofa. Demonstracje ludowe z okrzykami:

« Niech zyje Pius IX » zostaja rozpedzane przez po-
licje. Krél oswiadcza, ze « my$li o reformach, ale
pragnie, by nardéd zachowat spokdj ».

W listopadzie Karol Albert, Leopold Toskanski
i Pius IX podpisuja wstepne uktady, dotyczace Lega
Italica, czyli unii celnej pomigdzy parnstwami. Wy-
daje si¢ to by¢ poczatek federacji parnstw wloskich,
wymarzonej przez Giobertiego. Caty Turyn manife-
stuje swéj entuzjazm dla krola.

Podczas tych wydarzen, ksiadz Bosko dalej
'prowadzit swa prace wychowawcza. Do oratorium
przychodzito juz bardzo wielu chtopcéow. Ksiadz
Lemoyne okresla ich liczbe na osiemset. Przybywali
nawet z dalekich przedmiesci. Ksiagdz Bosko, po
wspdélnej naradzie z ks. Borelem i ks. Carpano, do-
szedt do wniosku, ze trzeba otworzyé drugie orato-
rium, w potudniowej czgéci miasta.

Przy alei, ktéra dzi$ nazywa sie Corso V1ttor10,
stalty woéwczas biedne domki, zamieszkale przez
praczki. Biale ptachty bielizny, wiszacej na sloncu,
nadawaty specyficzny w1ejsk1 charakter temu przed-
mieéciu Turynu o nazwie « Porta Nuova ». Przycho-
dzili tu na przechadzki niedzielne zamozni mieszcza-
nie, a w ciggu tygodnia cale watahy wyrostkéw za-
bawiaty sie tu w wojne.

Za zgodg arcybiskupa, ksigdz Bosko wynajat od
pani Vaglienti domek, szopg i lqu w poblizu Ze-
laznego mostu, za 450 liréw rocznie. A potem tak
powiadomit swoich chlopcéw:

« Moi kochani, gdy w jednym ulu pszczoty
zbytnio si¢ rozmnoza, cze$é¢ z nich wylatuje i za-
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mieszkuje gdzie indziej. Bedziemy je nasladowad.
Otworzymy drugie oratorium, zalozymy nowa ro-
dzing. Ci z was, ktérzy mieszkaja w czesciach po-
tudniowych miasta, nie bedg musieli wedrowaé tak
daleko: od dnia $wigta Niepokalanej beda mogli
uczeszczaé¢ do oratorium $w. Alojzego w dzielnicy
"Porta Nuova”, przy Zelaznym moscie ».

Ksiadz Borel poswiecit nowa placéwke 8 gru-
dnia 1847 roku. Podczas tej bardzo mroZnej zimy
dyrektorem nowego oratorium zostal ks. Carpano.
Chodzit tam pieszo, dzwigajac wigzke drewna, by
rozpali¢ ogien w zakrystii i ogrzaé si¢ przy nim
razem z gromadka chtopcéw.
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W 1848 r. narody europejskie podobne byty do
eksplodujacych sktadéw amunicji.

Ognie rewolucji objety najpierw przede wszy-
stkim miasta: Paryz (w nocy z 23 na 24 lutego), Wie-
deri (13 marca), Berlin (15 marca), Budapeszt (15
marca), Wenecja (17 marca), Mediolan (18 marca).
Walki uliczne na barykadach szybko przeksztaicily
sie w regularne wojny i bitwy. W przeciggu kilku
miesiecy cata Europa stangla w plomieniach.

. Eksplozja byta tak gwaltowna, ze 3 kwietnia
car Mikolaj zapytywal w Rosji: « Céz sie ostoi w
Europie? » Odtad wszelkie chaotyczne zamieszki, w
zargonie ludowym wioskim zaczgto okreslaé jako
« un quarantotto » — « czterdziesci osiem ».

Nie zamierzamy tutaj, podobnie jak poprze-
dnio, przedstawia¢ pelnego obrazu historii Wtoch i
Europy, ale pragniemy wspomnieé¢ o gléwnych wy-
darzeniach w Turynie i Piemoncie, ktére wywarly
gleboki wplyw rdéwniez na dzialalno$é¢ ksigdza
Bosko.
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Liberatowie, patrioci i 'robotnticy na barykadach

Nie mozna zrozumie¢ tego « trzesienia ziemi »
w 1848 r., jezeli nie weZmie si¢ pod uwage trzech
zasadniczych, splatajacych si¢ ze soba elementéw:
pradéw liberalnych, walczacych o ustanowienie sy-
steméw konstytucyjnych na miejsce absolutyzmu,
dazenn wolnosciowych poszczegédlnych naroddéw i ru-
chéw robotniczych, zadajacych wigkszej sprawie-
dliwosci spotecznej. Jednym stowem, na barykadach
réznych miast europejskich walczyli ramie w ramie
liberatowie, domagajacy si¢ konstytucji, patrioci,
dazacy do oswobodzenia wlasnej ojczyzny spod ja-
rzma cudzoziemcdw, i robotnicy. Ci ostatni wystepo-
wali przeciwko wtascicielom fabryk, ktérzy wyma- .
gali od nich 12-14 godzinnego dnia pracy. Ruch
robotniczy dal szczegélnie znaé o sobie w Paryzu.
Barykady, ustawione 24 lutego we wschodnich dziel-
nicach miasta zapoczatkowaty Wiosne Ludéw. Zwy-
ciestwo byto btyskawiczne. Po obaleniu monarchii
Ludwika Filipa, mieszczanie i robotnicy sprzymie-
rzyli si¢. Proklamowano prawo do pracy, a dzien
pracy skrécono do 10 godzin. .

Ale po czterech miesigcach (w wyniku powa-
znych bledéw popelnionych przez proletariat i z
powodu nietolerancji burzuazji) nastapil réwnie
btyskawiczny odwet. Paryz, w ktérym byto podéw-
czas 140 tysiecy robotnikéw, zostal zdobyty przez
generata Cavaignac w ciggu czterech dni okrutnych
walk (23-26 czerwca). Zastosowano straszne repre-
sje. Dzieri pracy wydiuzono znowu do 12 godzin.

We Wiloszech ruch robotniczy dal znaé¢ o sobie
jedynie na barykadach w Mediolanie. Rewolucji
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1848 r. przewodzili liberatowie, ktérzy domagali sie
rzadéw konstytucyjnych, i patrioci ktérzy parli do
wojny niepodleglosciowej przeciwko Austrii. Pod
jej okupacja znajdowato sie terytorium Lombardii
i okreg Wenecki.

Konstytucja nazwana Statutem

W Turynie rok 1848 rozpoczyna sie powszechng
dyskusja o wiszacej w powietrzu wojnie. Wszystkich
zajmuje polityka: krytykuja ustawy, wysuwajg pro-
jekty, oglaszaja proklamacije.

30 stycznia nadchodzi wiadomosé, ze w Neapo-
lu krél Ferdynand zezwolit na konstytucje; w Me-
diolanie mieszczanie bojkotuja Austriakéw. Zarzad
Miasta Turynu udaje si¢ do Karola Alberta i zada
przyznania konstytucji.

7 lutego Karol Albert zwoluje nadzwyczajne po-
siedzenie Rady Korony i o$wiadcza, ze gotéw jest
przeanalizowaé schemat konstytucji (zwanej Statu-
tem), gwarantujacej wolno$é religii i honor mo-
‘narchii.

- 4 marca wobec Rady Korony Karol Albert pod-
pisuje Statut. Konczy si¢ wladza absolutna, nastaje
ustréj parlamentarny. Nardd wloski potrzebowatby

"teraz dlugiego okresu pokoju, by bez wstrzgsow
zorganizowaé swoje zycie demokratyczne.

Tymczasem w nastepnych dniach nadeszty waz-
ne wiadomosci. Wiederi zbuntowat si¢ i cesarz mu-
siat usunaé Metternicha (13 marca). Pius IX przyznat
konstytucje (14 marca). Wybuchaja rewolucje w
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Berlinie i Budapeszcie (15 marca), a wkrétce jeszcze
dwie dalsze: w Wenecji przeciwko Austriakom (17
marca) i w Mediolanie przeciwko armii Radetzkiego
(18 marca).

19 marca z Mediolanu przyjezdza hrabia Arese,
domagajgc si¢ pomocy wojskowej od Karola Al-
berta. Rada ministréw z krélem analizuje sytuacje.
Karol Albert przeciwny jest wojnie. Wojna bowiem
zawsze kosztuje wiele krwi i pieniedzy, i nie wia-
domo do czego doprowadzi. Ale zwierza sie przyja-
cielowi: « Jezeli nie proklamuje wojny, strace pan-
stwo, wybuchnie rewolucja ». Zdecydowano wigc
wysta¢ wojska na granice, by bronié jej przed ewen-
tualnym wtargnigciem Austriakéw. Brygada gwardii
krolewskiej udaje si¢ w kierunku Ticino.

Tymczasem walki w Mediolanie trwaja. 20 mar-
ca generat Radetzki, komendant wojsk cesarskich,
proponuje zawieszenie broni. Rozejm zostaje jednak
odrzucony. 22 marca ludzie Lucjana Manary zdoby-
wajg Porta Tosa. Austriacy opuszczaja miasto.

Roéwniez Wenecja wyzwala sie spod okupacji.
Daniel Manin, uwolniony z wigzienia, zostaje obrany
prezydentem Republiki $w. Marka.

Tlumy na ulicach Turynu krzycza: wojnal
wojna!

23 marca przybywaja przedstawiciele zwycig-
skiego ‘Mediolanu. Zgdaja natychmiastowej pomocy
wojska, zanim Austriacy powréca do miasta. Sta-
wiaja jako warunki przyjecie flagi tréjbarwnej na
miejsce niebieskiej flagi sabaudzkiej oraz odrocze-
nia wejécia wojsk piemonckich do Mediolanu az do
czasu pelnego zwyciestwa.
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Wojna przeciwko Austrii

Rada Ministréw zatwierdza decyzje o zbrojnej
interwencji. Karol Albert zgadza si¢ i wypowiada
wojng. Wkrétce potem ukazuje sie w loggi patacu
krélewskiego na Piazza Castello i powiewajgc sztan-
darem pozdrawia ttum, skandujacy: « Wojna prze-
ciwko Austrii ».

Generat Passalacqua otrzymuje rozkaz przekro-
czenia Ticino, z tréjkolorowa flagg, na ktérej, na
biatym polu, widnieje tarcza sabaudzka.

W nocy 24 marca Karol Albert z synem wyjez-
dza na front, na czele 60 tysiecy ludzi. Ogromny
ttum na Via Po i na Piazza Vittorio zegna odjezdza-
jacych. Wydaje si¢ to pigkng, wspaniaty uroczysto-
§cig.

Ale wojna jest czym$ zupelnie innym. W nastgp-
nych dniach opuszczaja Turyn wszystkie regimenty.
Zarekwirowano wszystkie konie dla artylerii i fur-
gonéw. Miasto, pozbawione pojazdéw, pograzone
jest w ciszy przeniknietej lekiem.

Prawdziwe bitwy zabawa w wojng na Valdocco

Réwniez i chlopcy oddychaja wojng. Na lgkach
wokét Valdocco rozgrywaja sie prawdziwe bitwy
pomi¢dzy bandami z Vanchiglia, Borgo Dora, Porta
Susa. To nie przelewki. Ulicznicy, uzbrojeni w kije,
noze, kamienie bijg si¢ bez pamieci. Ksigdz Bosko
czgsto wychodzi z domu, by wezwaé karabinieréw
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i by razem z nimi uspakaja¢ najbardziej zacietrze-
wionych.

Pewnego dnia widziat z bliska, jak pigtnasto-
letni wyrostek zatopit néz w brzuchu innego chtop-
ca. Rannego odwozg spiesznie do szpitala. Tam
umiera szepczac: « Zaptacisz mi za to! »

Ksigdz Bosko wspomina z gorycza: « Te pro-
wokacje nie miaty konca ». Czasami dwie potaczone
bandy obrzucaly kamieniami dom. Gdy uderzaly w
dach i okna, J6zef Buzzetti i inni miodzi mieszkaricy
drzeli ze strachu.

Aby przyciggna¢ chlopcéw do oratorium, Kks.
Bosko wykorzystat klimat wojenny i wymyslil nowa
zabawe. Pewien jego znajomy, Jozef Brosio, byt kie-
dy$ bersalierem.! Gdy szedt do Valdocco, ubierat si¢
zwykle w mundur, w tamtych miesigcach budzacy
entuzjazm i szacunek. Ksigdz Bosko zasugerowat mu
utworzenie spos$réd chtopcéw miniatury regimentu
i przeszkolenie go w taktyce wojskowej.

- Brosio zgodzit sie. Otrzymat od rzadu dwiescie
strzelb starego typu, z kijem zamiast lufy. Przynidst
trgbke i rozpoczat éwiczenia. Marsze, musztra, na-
tarcia, odwroty. Pokazy regimentu wprawialy w
zachwyt widzéw, formacja spelniata réwniez fun-
kcje porzadkowe w kosciele.

Pewnego niedzielnego popotudnie podczas gdy
wielu ludzi, przyciggnietych odglosami trgbki asy-
stowalo w ¢wiczeniach, w czasie natarcia nastgpito
nieszczeécie. Wojsko pokonane w pospiesznym od-

! Bersalier: zolnierz wyborowych oddziatéw piechoty
armii wloskiej.
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wrocie dostalo si¢ do ogrodu mamy Maigorzaty i
uciekajgc przed zwycigzcami, podeptato satate, pie-
truszke, pomidory. Malgorzata, ktéra byta swiadkiem
tej kleski, bardzo si¢ zmartwila.

— Popatrz, Janie — powiedziata w dialekcie —
co oni mi zrobili! Zniszczyli wszystko!

« Pozwdl mi wrdcié do domu! »

Bylo to prawdopodobnie wieczorem, gdy sity
odméwily Matgorzacie postuszenistwa. Chtopcy po-
szli spa¢ a ona — jak zwykle — miala przed soba
stos bielizny do naprawienia. Zostawili na jej t6zku
podarte koszule, rozprute spodnie, dziurawe skar-
pety. Pochylona nad robota, przy oliwnej lampce
musiala bardzo sie spieszyé, gdyz nazajutrz rano
nie mieliby chtopcy nic innego do wtozenia. Ksiadz
Bosko pomagal jej, wstawiajac taty na przetarte
rekawy i naprawiajgc buty.

— Janie — powiedziata w pewnym momencie.
— Jestem zmeczona. Pozwdl mi powrdécié do Bec-
chi. Pracuje od rana do wieczora, jestem juz stara,
a ci chtopcy zawsze wszystko niszczg. Dluzej juz nie
dam sobie rady!

Tym razem ksigdz Bosko nie zazartowal, by
podnie$é¢ ja na duchu. Nie powiedziat nic. Nic bo-
wiem nie mogloby pocieszy¢ tej biednej kobiety.
Wskazat tylko na krzyz, zawieszony na $cianie. I
ta stara wieéniaczka zrozumiala. Schylita gtowe nad
podartymi skarpetami, nad zniszczonymi koszulami
i znowu szyta.
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Juz nigdy wiecej nie moéwita o powrocie do
domu. Spedzita swe ostatnie lata posréd tych wrza-
skliwych, zle wychowanych, ale potrzebujacych mat-
ki chtopcéw. Od czasu do czasu ta biedna, spraco-
wana kobieta wznosita tylko oczy ku krzyzowi, aby
nabra¢ nowych sit.

Wojna wtoska w Lombardii

26 marca. Z wiadomosci, ktére docierajq,' wWy-
nika, ze realizuje si¢ w sposéb btyskawiczny sen
neogwelféw. Aby wesprze¢ wojska Karola Alberta,
walczagce o oswobodzenie Wihoch, wyrusza na pomoc
17 tysiecy zolnierzy z paristwa papieskiego, z gene-
ratemm Durando na czele, z Toskanii — 7 tysiecy
ochotnikéw pod wodzg Montanelli. Parma i Modena
deklarujg cheé zjednoczenia sie z Piemontem.

6 kwietnia. Pod wplywem ogélnego entuzjazmu
réwniez Fardynand Neapolitariski wypowiada. woj-
n¢ Austrii i powierza 16 tysiecy ludzi pod rozkazy
generata Wilhelma Pepe. Wojna, ktéra toczv sie w
Lombardii, jest wigc wojng narodows.

Do Turynu nadchodza radosne nowiny. 8 i 9
kwietnia armia wloska odnosi pierwsze zwyciestwo
w bitwach pod Mozambano i Goito. 15 kwietnia
przybywa z Ameryki ze swym legionem wloskim
J6zef Garibaldi.

Ale wkrétce rozentuzjazmowanych Wlochéw
czeka gorzkie rozczarowanie.
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27 kwietnia przyjechat do Rzymu hrabia Ri-
gnon, wystannik Karola Alberta. Zwrécit sie on z
proséba do Piusa IX o poparcie materialne i moralne
dla wojny. Papiez odpowiedziat, ze poparcia mate-
rialnego juz udzielit, wysytajac generata Durando
z 17 tysigcami zolnierzy nad Pad. Jezeli chodzi o
poparcie moralne — wymaga to namystu. « Gdybym
moégt podpisywad sie jeszcze Mastai,! wzigtbym pié-
ro i w kilka minut sprawa byltaby zatatwiona, gdyz
i ja jestem Wiochem. Ale musze podpisaé sie Pius
IX, a glowa Kosciota musi byé rzecznikiem pokoju,
a nie wojny ».

Sprawe te papiez rozwazal przez dwa dni. Dwa
dni, ktére historycy przeanalizowali bardzo doktad-
nie, jednak bez wigkszego rezultatu. Wydaje sie, ze
w czasie tych 48 godzin raporty z Austrii i Niemiec
sygnalizowaly niezadowolenie tamtejszych katoli- -
kéw z posunigé Stolicy Apostolskiej oraz niebezpie-
czeristwo schizmy.

' Nazwisko rodowe papieza.
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Gwattowny zwrot

29 kwietnia w przemoéwieniu do kardynatéw
Pius IX o$wiadcza, ze jego reformy zostaty podykto-
wane nie tendencjami liberalnymi, ale uczuciami
humanitarnymi i chrzescijaniskimi. Mys$l o wojnie
przeciwko Niemcom gleboko go niepokoi. Prosi Bo-
ga nie o wojne, ale o zgode i pokédj. Oswiadcza réw-
niez, ze nie moze zostaé prezydentem nowej repu-
bliki, utworzonej ze wszystkich regionéw pétwyspu.

Stowa te zadaly S$miertelny cios marzeniom
neogwelféw.

Wkrétce potem Pius IX wysyla list do cesarza
Austrii. Prosi go, by ziemie wiloskie mogly polaczyé
si¢ pokojowo w jedno panstwo. Byl to gest zgodny
z tendencjami pokojowymi papieza, ale politycznie
naiwny. Nie osiggnat tez zadnego skutku.

Tak, jak blyskawicznie zapalono sie do sprawy,
réwnie blyskawicznie nastgpita zmiana sytuacji. W
wielu miastach wiloskich i w wojsku doszio do: po-
waznych rozruchéw. Leopold Toskariski i Ferdynand
w Neapolu odwotali swoje oddziaty. Krél Neapolu
nie, jednak bez wigkszego rezultatu. Wydaje sig, ze
posungt sie nawet dalej: w wyniku zamachu stanu,
ktéry wywotal powaine zajscia pomiedzy demon-
strantami a sitami porzadkowymi, w dniu 15 maja
rozwigzat parlament.

30 maja nadeszta do Turynu ostatnia radosna
wiadomos$é o zwycigstwie pod Goito i poddaniu si¢
Paschiery. Ulice uzdobiono flagami, okna ilumino-
wano. Rozlegaly si¢ okrzyki: « Niech Zzyje Karol
Albert, krol Wioch! »
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Nastaty teraz cigezkie dni. Radetzki odebrat Vi-
cenze¢ i zajagl Padwe, Treviso i Mestre.

Wojna zaczgta dotkliwie cigzyé nad zyciem
stolicy Piemontu. Upada handel, odczuwa si¢ brak
pieniedzy, wiele sklepéw zostaje zamknietych, zwigk-
sza si¢ liczba bezrobotnych, zaczynaja si¢ strajki
szewcéw i krawcoédw, a takze mnoza si¢ protesty,
wywolane zbyt niskim wynagrodzeniem.

Menazka i wojenny wikt

W tym powszechnym klimacie ubdstwa réwniez
w oratorium na Valdocco trzeba byto zaciggnaé
pasa. Gdy mlodzi pracownicy, mieszkajacy z ksie-
dzem Bosko, wracajag w potudnie do domu, idg z
menazka do kuchni po obiad. W garnku, ktéry stoi
na ogniu, gotuje sie ryz z kartoflami, makaron z
fasolg, albo tez inny zestaw prostych potraw. Nie-
kiedy chlopcy otrzymujg suszone kasztany z magka
kukurydziang.

Ksigdz Bosko rozdziela strawe, okraszajac te
funkcje wesoltymi powiedzonkami: « Zjedz na cze$é
kucharza! »; « Jedz duzo, musisz przeciez urosngé »;
« Chcialbym ci daé¢ kawatek miegsa, ale nie mam.
Jezeli jednak znajdziemy jaka$ bezpariska krowe,
zrobimy sobie wielka uczte ».

Na deser jedno jabtko. Bynajmniej nie po
jednym jabtku dla kazdego, aie doslownie jedno
jabtko dla wszystkich. Ksiadz Bosko podrzuca je
wesolo w gére i ten, kto ztapie, ma prawo je zjesé.
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Zwykla pompa, ktéra daje « duzo $wiezutkiej i
zdrowej wody », zamiast wyszukanych napojéw.

Na stét podczas positkow wskakuje czasami
jakas kura mamy Matgorzaty i wydziobuje resztki
okruchéw.

Chleba w oratorium nie wydziela si¢. Na zakup
pieczywa ks. Bosko co wieczér daje wszystkim po
25 centéw. Wychodzi z zalozenia, Zze rézne sa gusty
i rézny stan zdrowia chtopcéw. Ci, co majg zdrowe
zoladki, kupujg Zoinierskie suchary. Mozna ich za
te pieniadze dosta¢ duzo. Inni wola zwykla paJdt;,
twardg czy migkka.

Po obiedzie (i po kolacji, ktéra jest w1ernq
kopia obiadu) kazdy myje swoja menazke i lyzke
wktada do kieszeni. Ci ktérzy majg szczegdlnie duzy
apetyt, przed obiadem ida do ogrédka mamy Mat-
gorzaty, by wycia¢ troche salaty, przyprawianej po-
tem oliwg i octem, kupionymi za wlasne oszczg-
dnodci.

Cigzkie czasy. Aby zaoszczedzi¢ pare centéw na
fryzjerze, mama Matgorzata sama obcina chiopcom
wlosy. « Postrzyzony, miatem schodki na glowie —
wspomina doktor Fryderyk Cigna. — Gdy okazywa-
tem niezadowolenie, ta $wietg kobieta powiedziata:
« Po tych schodkach wejdziesz do nieba ».

Dramatyczne wydarzenia

Druga potowa 1848 r. byla jednym pasmem
dramatycznych wydarzei. W czerwcu armatami
sttumiono powstanie w Pradze i Paryzu. Od 23 do
26 lipca, na wzgdrzach Custozy, doszto po decydu-

249



jacego starcia pomiedzy Austriakami i Piemontczy-
kami. Kleska Karola Alberta byla tak wielka, ze
nie zdotano nawet zorganizowaé obrony Mediola-
nu. Gdy 29 lipca wiadomo$é¢ o tym dotarta do
Turynu, wywotala grozne zamieszki. Ofiarg ich padty
przede wszystkim domy zamoznych obywateli i
ksiezy. .

6 sierpnia Gioberti udat si¢ do kwatery gtéwnej
kréla aby btagaé go, by nie wycofywat si¢ z wojny.
Ale Karol Albert byt przeswiadczony, ze armia nie
jest juz w stanie dalej walczy¢ i 9 sierpnia nakazatl
generalowi Salasco podpisaé¢ rozejm. Byto to przyz-
nanie si¢ do kleski, koniec wszelkich nadziei.

W Turynie politycy gwattownie wystapili prze-
ciwko nieudolnosci wodzéw i niezdecydowaniu kle-
ru. Domagali si¢ dochodzenn w parlamencie i uka-
rania winnych. Stolica pelna byla zamieszek. « Trze-
ba bylo uciec sie do drastycznych posunigé — pisze
Franciszek Cognasso. — Nastgpily zmiany w rza-
dzie, wydano zakaz sprzedazy ‘gazet na ulicach,
rozlepiania afiszéw pelitycznych organizowania pu-
blicznych zebras i dyskusji na placach ».

Strzelanina w kaplicy Pinardiego

Ksigdz Bosko tak pisze o tych trudnych mie-
sigcach: « Uznawano za- stuszne kazde wystgpienie
przeciwko ksigzom i religii. Bylem wielokrotnie na-
pastowany w domu i na ulicy. Pewnego dnia, gdy
uczytem katechizmu, kula z akerbuza wpadia przez
‘'okno, przedziurawita mi ubranie miedzy ramieniem
a bokiem i spowodowata szeroka wyrwe w murze »,
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Wypadek miat miejsce w kaplicy Pinardiego. Chto-
pcy przerazili sig tym niespodziewanym strzatem.
Dopiero ksigdz Bosko (sam tez dostatecznie zde-

nerwowany tym, ze o maty wilos nie zostat trafiony) .

musiat ich uspokoié¢, wesolo zagadujac:

— Ten zart byl troche cigzki. Przykro mi, ze
wzgledu na moje jedyne ubranie. Ale Matka Boza
ma nas w swej opiece! -

Jeden z wychowankéw wyciggnal pocisk ze
$ciany. Byla to zwykta zelazna kulka.

« Innym razem — relacjonuje ks. Bosko — gdy
znajdowatem sie posréd mtodziezy, za jasnego dnia,
jaki$ typ napad! na mnie z dlugim nozem w rece.
I byt to prawdziwy cud, ze biegnac co tchu, zdota-
tem uciec i ukry¢ si¢ w pokoju ».

Takze ks. Borel w cudowny sposéb umknql
pocisku z pistoletu.

Nieodpowiedzialne gazety podsycaty nienawisé
do ksiezy. Ukazaly si¢ réwniez artykuly szkalujace
ksigdza Bosko, zatytulowane wielkimi literami:

« Odkryto rewolucje w Valdocco »; « Ksigdz z Val-

docco i nieprzyjaciele ojczyzny ».

Tragiczne wiesci 7 Rzymu

15 wrzesnia krél wraca do Tucynu. Miasto
przyjmuje go chiodno i bez entuzjazmu. Dziwne
wiesci kraza po Turynie: rzekomo niedlugo maja
nadejéc wojska francuskie a wojna ma ulec wzno-

wieniu. Méwi sie, ze Karol Albert ma abdykowaé,

oraz ze ma wybuchngé rewolucja.
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W polowie listopada nadchodza tragiczne wia-
domosci z Rzymu. Pellegrino Rossi, umiarkowany
w swych pogladach premier Piusa IX, zostal za-
mordowany. Masy wywieraja nacisk na papieza, by
powotal Kontytuante i przylaczy?t si¢ do wojny prze- -
ciwko Austrii. Rozgorgczkowany tlum skanduje na
ulicach miasta: « Precz z Piusem IX! Precz z zaco-
fanymi ministrami! Niech zyje zabdjca Pellegrino
Rossi! Wojna, Wojnal! »

Zaczyna szerzy¢ sig strach. Strach przed rewo-
lucja, przed terrorem.

Pod koniec listopada nadchodzi z Rzymu wia-
domos¢ o ucieczce Piusa IX. Pozornie podporzadko-
wat si¢ on ludowi, ale potem, w przebraniu, jako
zwykly ksigdz, schronit si¢ w Gaecie, w krolestwie
Neapolu. '

Rok 1848, rozpoczety z entuzjazmem nadziei,
koniczy sie we Wloszech we mgle niepewnosci. W
innych parnstwach zakoriczyt si¢ pod znakiem krwa-
wych walk i zelaznych represji. Po Paryzu i Pra-
dze, w pazdzierniku zostal ujarzmiony Wieden. W
grudniu rozwigzano parlament w Berlinie.

Zaczyna byé troche lzej

Na Valdocco, gdzie z nadejsciem zimy warunki
prowadzenia oratorium stawaty si¢ coraz trudniej-
sze, niespodziewanie horyzont rozjasnil sie.

Po raz pierwszy jeden z chlopcéw zostaje kle-
rykiem. Nazywa si¢ Ascanio Savio i pochodzi z tej
samej wsi, co ksigdz Bosko. Uczeszczat do orato-
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rium od samego poczatku. Teraz chciatby wstgpié¢
do seminarium, ale seminarium w Turynie jest
zamkniete, a podobny los spotka réwniez wkrétce
uczelni¢ w Chieri. Kuria arcybiskupia zezwala, by
ceremonia obkéczyn odbyla si¢ w domu ksiedza
Cottolengo i by mlody kleryk pozostat do dyspozy-
cji ks. Bosko.

Nie zostanie z nim jednak na zawsze. Po czte-
rech latach powrdci do mysli o seminarium i przej-
dzie do pracy w diecezji. Ale péZniej powie o ksie-
dzu Bosko: « Kochatem go tak, jakby byt moim
ojcem ». Za$ Jan Bosko napisze o nim: « Powierzy-
tem mu zaraz opieke nad czeécia miodziezy, lekcje
katechizmu i kierowanie réznymi innymi sprawami.
Zaczynato mi byé troche lzej ». Pierwszy baranek
zostal pasterzem.

Drugie wydarzenie miato zupeinie inny chara-
kter.

W oratorium odbywala si¢ jedna z wielu uro-
czystosci. Kilkuset chtopcéw oczekiwato na przysta-
pienie do Komunii §w. i ks. Bosko odprawiat msze
$w. prze$wiadczony, ze w tabernakulum znajduje
si¢ jak zwykle cyborium? z duzg iloscig konsekro-
wanych komunikantéw. Tymczasem puszka byla
prawie pusta. J6zef Buzzetti, ktéry opiekowat sie
zakrystia (czym nie zajmowat si¢ ten chlopiec!?)
zapomnial przygotowaé druga puszke i spostrzegl
to dopiero po konsekraciji.

? Cyborium, zwane takze puszkg, jest zloconym naczy-
niem w ktérym przechowuje si¢ Naj$wietszy Sakrament.
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Gdy chiopcy zaczeli podchodzié, by przyjaé Ko-
muni¢ $w., ks. Bosko zauwazyl z zalem, ze bedzie
ich musial odprawié z niczym. Nie mogac si¢ po-
godzi¢ z ta mys$la, zaczal rozdzielaé te nieliczne
komunikanty, ktére znajdowaty si¢ w cyborium. I
oto ku ogromnemu zdziwieniu jego i b1ednego za-
krystiana ilo$¢ komunikantéw wcale nie malata.
Wystarczylo ich dla wszystkich.

Zdumiony Jézef Buzzetti opowiedzial o  tym
swym kolegom. Jeszcze w 1864 r. relacjonowal ten
fakt pierwszym salezjanom. Ksigdz Bosko, przystu-
chujac sie tej jego relacji, o$wiadczyl z powagsa:
« Tak, byto tylko kilka hostii w cyborium, mimo to
mogtemn wykomunikowaé wszystkich, ktérzy zbli-
zyli si¢ do Stolu Panskiego, a byto ich nie malo.
Bylem wzruszony, ale spokojny. Myslalem: przeciez
konsekracja jest wiekszym cudem niZz rozmozenie.
Za wszystko niech bedzie Bog uwielbiony ».

Podczas gdy Wlochy byly wstrzasane gto$nymi
wydarzeniami, w zagubionym zakatku Turynu Bég
w ciszy zwielokrotnil swa obecno$¢ pomiedzy chio-
pcami biednego kaptana. Znak ta]emnlczy lecz jakze
peten blasku.
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« Rok 1849 byt ciernisty i nieyrodzajny — pisze
ksigdz Bosko — pomimo wielu wlozonych wysitkéw
i ogromnych ofiar ». '

Rozpoczal sie dla ksiedza smutng wiescig ro-
dzinng. 18 stycznia umart niespodziewanie Antoni.
Miat zaledwie 41 lat. W ostatnich czasach czesto
bywat w oratorium, by zobaczy¢ si¢ z matka Mal-
gorzatg i bratem. Rozmawiali wéwczas o lichych
plonach, o wysokich podatkach, ktérymi rzad gnebit
chtopéw dla sfinansowania wojny. Przynosit wia-
domosci o potomstwie, ktérym Bég go obdarzyl.
Przedostatnie dziecko, syn Mikolaj, zylo zaledwie
kilka godzin, alé pozostala -széstka chowala si¢
dobrze.

Z biegiem lat koleje zycia zblizyly obu braci.
Okres, w ktérym stosunki miedzy nimi byly chlodne,
wydawat si¢ by¢ bardzo odlegtly. '

« Miatem ochote spoliczkowaé ich »

Pierwszego lutego Karol Albert dokonat otwar-
cia Parlamentu, wylonionego w czasie wyboréw.
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Silna opozycja lewicy wystuchata go w milczeniu.
Na ulicach krzyczano: « Niech zyje wojna! Precz
z ksigzmi! Niech zyje republika! »

W gazetach pojawity sie ublizajgce karykatury
Piusa IX — « zdrajcy Wtoch ». Réwniez ks. Bosko
doczekat sig¢ zjadliwych atakéw prasy. Wysmiewano
sig¢ z riiego, nazywajgc go « §wigtym » i « cudotwor-
ca z Valdocco ».

Bandy chuliganéw znéw obrzucaty kamieniami
dom Pinardiego, wtedy juz w calosci wydzierza-
wiony dla potrzeb oratorium.

Ksigdz Bosko wychodzit teraz zawsze w towa-
rzystwie bersaliera Brosio, tak wspominajacego
tamte dni: « Gdy szli§my alejg, ktéra obecnie na-
zywa si¢ Corso Regina Margherita, gromada matych
chlopakéw zawsze ublizata ksiedzu Bosko, wykrzy-
kujgc oszczerstwa pod jego adresem albo $piewajac
sproéne piosenki. Ktérego§ dnia mialem ochote
spoliczkowaé ich, ale ksiadz zatrzymat sie, zblizyt
sie¢ do kilku z nich, kupil owoce u przekupki, ktéra
miata stragan w poblizu, i obdarzyl nimi swych,
jak ich nazwatl, « przyjaciét ».

Znow wojna

Turyn tymczasem znéw oddychat wojna. Le-
wica demokratyczna, bedgca u steru, dazyla do
podjecia walk.

12 marca zostal zerwany rozejm. Tydzien pé6z-
niej rozgorzaty ponownie boje. Skierowano 75 ty-
siecy zolnierzy na granice. Krél udat sig do Ale-
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ksandrii. Ale tym razem wojsko nie okazato entu-
zjazmu. Putk Savoia odméwit dalszego marszu. Po-
jawili sie dezerterzy. Dokonywano egzekucji.

W Lombardii Radetzky nakazatl swym oddzia-
fom wyruszy¢é na Turyn.

23 marca. Na froncie, dlugosci czterech kilo-
metréw, rozgrywa sie bitwa o Novare. Centrum
zacietych walk, La Bicocca, wielokrotnie przechodzi
z rak do rak. Zdarzaja sie wypadki autentycznego
heroizmu. W czasie ataku na bagnety ginie generat
Passalacqua. General Perrone, eks-premier, ugodzo-
ny $miertelnie, kaze si¢ zanie$¢ na ramionach przed
kréla, by oddaé¢ mu cze$é. Wieczorem wszystko sig
konczy. Artyleria Radetzkiego przewaga ognia wy-
grywa batalie. General! Durando musial pare razy
sita wyciggaé Karola Alberta z potyczki.

Bitwa i wojna zostaly przegrane. Nadciagajaca
noc zastalta ogélne zamieszanie. Od Novary po Oleg-
gio i Momo wszystkie drogi sa zapchane porzuco-
nymi furgonami. Rozproszeni zolnierze wedruja bez
broni, bez dow6dcéw. Krzycza: « Do domu! Niech
za wojne placi Pius IX, niech placa bogaci, niech
ptaci kto chce, my idziemy do domu! »

O godzinie pierwszej w nocy Karol Albert ab-
dykuje. W narzuconym na ramiona wojskowym
ptaszczu uchodzi z Novary w kolasie i wsréd ogdl-
nego chaosu udaje si¢' na wygnanie. Przez cztery
godziny na biwakach oddzialéw trwaja poszukiwa-
nia nowego kréla. Radetzky na wiesé¢ o abdykaciji
oglasza sze$ciogodzinne zawieszenie broni.

Mtody, oszolomiony Wiktor Emanuel, z roz-
wichrzong brodg, o oczach podkrazonych z przeme-
czenia, spotyka marszatka austriackiego na podwé-
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rzu jakiej§ zagrody. Prosi o warunki kapitulacji
mozliwe do przyjecia, w przeciwnym razie takze i
on musiatby wyjechaé i zostawi¢ Piemont w re-
kach rewolucjonistéw. Gdy odchodzi, stary 82-letni
zolnierz austriacki méwi do generala Hessa: « Bie-
dny chiopiec! »

Ostatni relikt wolnoéci

Najbiedniejszy ze wszystkich jest w tym mo-
mencie kraj. W Turynie panuje napigta sytuacja.
Gdy rozeszta si¢ wiadomo$é, ze Austriacy zadaja
200 milionéw liréw odszkodowania wojennego i ze
zajmg Aleksandrie, lewica kontestuje. Méwi sie ot-
warcie o republice. Zada si¢ podjecia na nowo
wojny. Genua wznieca powstanie. Mtody krél przy-
bywa do Turynu. Chciatby wyrzuci¢ wszystkich de-
putowanych na zlamanie karku, lecz rozmyséla sie.
Powstancéw usmierzajg armaty.

Traktat pokojowy podpisano dopiero 6 sierpnia.
Po dramatycznych przetargach Austriacy godza sie
opusci¢ wszystkie zajete terytoria, z Aleksandria
wlgcznie, i obnizajg odszkodowanie do 75 milionéw.

Z wielkiego pozaru w 1848 r. dogasajg tylko
nieliczne zarzace sig¢ wegielki. Powstancy, ktérzy
wiosng bili si¢ rami¢ przy ramieniu na barykadach,
prawie wszyscy zostali pokonani. Patriotéw, doma-
gajacych si¢ niepodlegtosci, zmusita do milczenia
austriacka artyleria. Robotnicy powrdcili do ciez-
kiego 12-godzinnego dnia pracy. Konstytucje libe-
ralne prawie wszedzie zostaly cofnigte, za wyjat-
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kiem Statutu w Piemoncie. Niemniej ten relikt wol-
nosci okaze sie niezmiernie wazny. Woké! Piemontu
skupig si¢ cate Wiltochy. Réwniez inne ziarna wol-
noéci i réwnosci, ktére wydawaly sie juz zniszczone
w czasie szalejgcej represji, powoli w ciggu lat
zaczng kietkowad.

Tymczasem dziesigtki tysiecy uchodzcéw po-
wiekszajg liczbe mieszkancéw Turynu. Zycie staje
sie bardzo trudne. Czynsze sg zawrotne, a wynagro-
dzenia bardzo niskie.

Dwa mate serca «za otrzymang taske »

24 czerwca, uroczysto$¢ $w. Jana Chrzciciela.
Imieniny ksi¢dza Bosko. Karol Gastini i Feliks Re-
viglio pomimo cigzkich czaséw postanawiajg ‘kupiéd
jaki$ podarek. W najwigkszej tajemnicy od dawna
juz porozumieli sie w tej sprawie. Oszczedzali na
chlebie i odktadali skromne napiwki. Lecz co kupié,
skoro wszystko tak drogo kosztuje? Wreszcie decy-
duja si¢: wybieraja dwa srebrne serduszka, takie,
jakie ludzie ofiarujag Matce Bozej za otrzymang fa-
ske. Niezwykla decyzja, ale wspaniata i wzruszajaca.

W wigilie uroczystoséci, gdy wszyscy juz udali
si¢ na spoczynek, pukajg do drzwi pokoju ks. Bosko
i czerwienigc si¢ po czubki uszu ofiarowuja mu te
dwa serca.

Czterech chiopcow i biata chusteczka

Gastini i Reviglio nalezg do chtopcéw, wobec
ktérych ks. Bosko zywi powazniejsze zamiary. W
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1848 r. wespdt z jedenastoma kolegami wysyta ich
na rekolekcje. W nastepnym roku znéw biora udziat
w ¢éwiczeniach duchownych, tym razem z szes$édzie-
sieciu dziewiecioma innymi oratorianami, podzielo-
nymi na dwie grupy.

— Potrzebuje kogo$ do pomocy w oratorium.
Jak sie na to zapatrujecie?

— Ale w jaki sposéb mielibysmy p‘omagac’

— Przede wszystkim zablerajac sie¢ znéw do
nauki. Czekaja was przyspieszone studia, z lacing
wlacznie. Potem, jezeli Bég pozwoli, bedziecie mogli
zostad¢ kaptanami.

Czterej chtopcy spoglqda]q na siebie. Wyrazaja
zgode. Ksigdz Bosko stawia jeden warunek. Wy-
cigga bialg chustteczke, bierze ja w dlonie i gnie-
cie ja.

— Prosze was, byscie si¢ zachowywali tak, jak
ta chustka w moich rekach: Macie m1 by¢ postu-
szni we wszystkim.

Wsréd tej czwérki jedynie Bellia skonczyt
szkote podstawowg. W sierpniu zostajg powierzeni
ks. Chiaveso celem nadrobienia zaleglosci w jezyku
ojczystym. We wrze$niu ks. Bosko .wiezie ich ze
sobg do Becchi i zaczyna z nimi lekcje taciny. Powra-
cajag do Turynu w pazdzierniku, akurat na uroczy-
stosci pogrzebowe Karola Alberta, zmarlego w
Oporto. ‘

Batalion z Vanchiglia

W tym samym miesigcu, w porozumieniu z ks.
Cocchim, ksigdz Bosko otwiera ponownie oratorium
pod wezwaniem Aniota Stréza, lezace na przedmie-
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$ciu Vanchiglia, a zamkniete przed kilku miesigca-
mi. Dwa baraki, dwa pokoje, salka przeksztalcona
w kaplice. Dziewigéset lirow dzierzawy za rok. Kie-
rowaé¢ nim bedzie ks. Carpano, powierzajac piecze
nad kierowanym dotychczas oratorium sw. Alojze-
go ksiedzu Ponte.

Na przedmie$ciu Vanchiglia trwajg nadal za-
zarte walki pomiedzy bandami wyrostkéw. Ksiadz
Bosko posyta na pomoc ks. Carpano bersaliera
Brosio, ktéry i tam zaktada batalion ¢wiczebny, go-
towy do zabawy, ale i do obrony wiasnej.

« Pewnej niedzieli — opowiada Brosio — poja-
wilo si¢ czterdziestu chuliganéw, uzbrojonych w
kamienie, kije i noze, i chcialoc wej$é na teren
zakladu. Dyrektor przestraszyl sie i drzat jak lisé.
Wldzqc ze nicponie sposobili si¢ do bojki, zamkna-
tern drzwi, zebralem moich najstarszych chiopa-
kéw i rozdatem im drewniane strzelby. Podzielitem
ich na oddzialy i przykazalem, by w wypadku, gdy
zostang napadnieci, na méj znak rzucili si¢ ze wszy-
stkich stron réwnoczeénie, nie szczedzac razdéw.
Najmlodszych, poptakujacych ze strachu, ukrytem
w kaplicy i udatem si¢ do bramy wejsciowej, ktéra.
napastnicy prébowali sforsowaé silnymi pchnigcia-
mi. Tymczasem kto$§ zawiadomil oddziat kawalerii,
ktéra nadjechata z dobytymi szablami ».

Tym razem wszystko skoriczylo sie dobrze

Na sienniku z liSci

18 listopada przenidst sie do kmgdza Bosko ks.
Giacomelli, dawny kolega z seminarium w Chieri.
Pozostat w Valdocco przez dwa lata. Z jego to po-
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moca i kleryka Ascanio Savio ks. Bosko mogl zwigk-
szyé liczbe wspétmieszkancéw przygarnietych do
« przytutku » do trzydziestu. W 1852 r. bedzie ich
juz 36, w 1853 — 76, rok péiniej — 115. W 1860 r.
zamieszka ich 470, a w 1861 — 600. W szczytowym
okresie w oratorium mieszkaé¢ bedzie az 800 chiop-
cow.

Zycie tych chtopcéw w dalszym ciggu jest bar-
dzo ubogie. W zimie marzng w kosciele i w innych
pomieszczeniach, za wyjatkiem kuchni i jednego
pokoju, gdzie stoi piec opalany drzewem. Materac
wetniany ‘czy wlosiany nalezy do rzadkosci.-Moga
sobie na niego pozwoli¢ tylko nieliczni. Wigkszoéé
$pi na siennikach, wypchanych suchymi lisémi lub
slomg. Ksigdz Bosko powierza skromne fundusze
wspélnoty Jézefowi Buzzettiemu, ktéry w 1849 r.
skoniczyt dopiero 17 lat i zdumiony jest okazywa-
nym mu zaufaniem. W niedziele wychowankowie z
« konwiktu »' uczestniczg, razem z pigciuset innymi
przychodzacymi do oratorium, w zabawach i prze-

chadzkach.

Mamatyga za cztery soldy

U schytku 1849 roku, podczas gdy — jak po-
daja kroniki — wiele oséb w obrgbie Turynu cier-
piato gléd, w zyciu ksigdza Bosko zarejestrowano
kilka zastanawiajgcych wydarzén. Moglibyémy je

! Konwikt: internat dla uczniéw prowadzony przez
szkote, przewaznie kierowanag przez duchownych.

263



nazwaé, byé moze, skromnymi cudami, ktdére on
wyprosit dla biednego ludu.

O pierwszym takim wydarzeniu opowiada Jézef
Brosio w liscie do ksiedza Bonettiego: « Pewnego
dnia, gdy bylem w pokoju ks. Bosko, jakis cztowiek
poprosit go o wsparcie. Méwit, ze ma pigcioro dzie-
ci, ktére juz caly dzien nic nie jadly. Ksigdz Bosko
przeszukal kieszenie. Znalazt w nich zaledwie cztery
soldy (jedna pigta lira) i wreczyt je biedakowi z
blogostawieristwemn. Gdy zostaliSmy sami, powie-
dzial mi ubolewajgc, ze nie mial wigcej pieniedzy.
Nawet sto liréw oddatby chetnie temu czilowiekowi.
Ja na to:

— Czy ksiadz jest pewien, Ze ten czlowiek nie
ktamat? Moze byt oszustem.

— Nie, ten cztowiek jest prawdomdéwny i lojal-
ny. Co wiecej, jest pracowity i bardzo przywigzany
do swej rodziny.

— A skad ksigdz o tym wie?

Ks. Bosko ujat mnie za reke, spojrzat na mnie
uwaznie i po cichu powiedzial:

— Czytalem w jego sercu.

— Znaczy to wiec, ze ksigdz widzi réwniez i
moje grzechy?

— Tak, czuje ich zapach -—— odpowiedziat $mie-
jac sie. |

Musze¢ stwierdzié, ze rzeczywiscie czytat w mym
sercu. Jezeli zapomnialem o czym$§ w czasie spo-
wiedzi, stawial mi doktadnie przed oczyma calg
sprawe, a mieszkatem przeciez kilometr dalej od
niego. Pewnego dnia w tajemnicy przed wszystkimi
zrobitem jaki$ dobry uczynek, ktéry kosziowal mnie
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wiele wysitku. Poszedtem do oratorium i gdy tylko
ks. Bosko mnie zobaczyl, ujgt moja reke méwigc:
— Jaka piekng rzecz przygotowale§ sobie dla
niebal
— Céz takiego zrobitem? — spytalem. A on
opowiedziat mi wszystko ze szczegdtami.

Wkrotce potem w Turynie spotkalem mez-
czyzne, ktéremu ksm‘dz Bosko ofiarowat owe cztery
soldy. Poznat mnie, zatrzymat i powiedziat, ze za te
pienigdze poszedt kupi¢ mgki kukurydzianej. Ugo-
towang mamalygg najedli si¢ on sam i cala rodzina
do syta. Doda? réwniez:

— Odtad nazywamy ks. Bosko « ksigdzem od
cudownej mamatygi », gdyz za cztery soldy mozna
normalnie kupié¢ maki najwyzej dla dwdéch oséb, a
nas byto siedmioro! »

« Karolku, obud? sig! »

Drugie wydarzenie opisala w jezyku francu-.
skim markiza Maria Fassati, z domu De Maistre.
Oto co zanotowala: A

« Ustyszalam t¢ opowie$¢ z ust samego ks.
Bosko i staram si¢ odda¢ jg z najwiekszg doktadno-
$cig:

Pewnego razu kto§ poszukiwal ks. Bosko, chcac
go wezwaé¢ do ciezko chorego chlopca, ktéry od
dawna uczeszczal do oratorium. Ksigdz Bosko byl
jednak nieobecny i moégt powrécié do Turynu do-
piero za dwa dni. Gdy powrécit, udalo mu sig pdjsé
do chorego dopiero po potudniu, okote godziny
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czwartej. Dochodzac do domu, w ktérym chiopiec
mieszkal, zobaczyt na drzwiach czarne sukno, a na
nim klepsydre z nazwiskiem swego wychowanka. -
Wszed! jednak do $rodka, by przywitaé i pocieszyé
biednych rodzicéw. Zastat ich we 1zach. Dowiedzial
sie od nich, ze syn zmart rano. Poprosit, czy moze
wej$é do pomieszczenia, gdzie lezal zmarly, by go
zobaczydé. Kto$ z rodziny zaprowadzil go tam.

— Wchodzagc do pokoju — przyznat ksiadz
Bosko — przyszto mi na mys$l, ze moze chlopiec
nie umart i gdy zblizylem si¢ do tézka, zawotatem
go po imieniu: « Karolku! » Wéwczas otworzyt oczy
i powitat mnie zdziwionym u$miechem. « O, ksieze
Bosko — powiedziat glo$no — zbudzit mnie ksiagdz
z okropnego snu! »

W tym momencie kilka osdb, ktére znajdowaiy
si¢ obok, zaczeto ucieka¢ w poptochu, krzyczqc i
przewracajgc $wieczniki. Ksigdz Bosko posplesznle
§ciagnat z chlopca przescieradto, w ktére byt zawi-
niety. A ten moéwit dalej: « Wydawalo mi sig, ze
wepchnieto mnie do jakiej$§ jaskini, dtugiej i cie-
mnej i tak waskiej, ze ledwie mogltem oddychad.
W glebi widzialem jaka$ przestrzen znacznie szersza
i jasniejszg, dokad dusze przybywaty na sad. Méj
lek i przerazenie potegowaly sie, gdyz widziatem
wielu potepionych. I oto nadeszta moja kolej. Mia-
tem by¢ osadzony tak jak inni. Ogarngl mnie strach,
gdyz zle odprawitem mojg ostatnig spowiedz, ale
nagle ksigdz mnie obudzil! » '

Tymczasem na wieéé, ze syn zyje, nadbiegli ro-
dzice Karola. Chlopiec powitat ich serdecznie, lecz
prosit; by nie tudzili sie, ze bedzie zyt. Usciskat ich,
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a potem chciat zosta¢ sam z ks. Bosko. Opowiedzial,
ze mial nieszczg$cie popasé w grzech $miertelny.
Gdy ciezko zachorowat, pragnal sie wyspowiadaé i
dlatego postat kogo$ po ks. Bosko, ale go nie bylo.
Zawezwano innego kaptana; chtopiec jednak nie
miat odwagi wyznaé grzechu. Dopiero Bog pozwolit
mu zrozumieé, ze zastuzyl na pieklo ta $wigtokra-
dzka spowiedzia.

Wyspowiadat si¢ przed ks. Bosko z wielks
skruchg, a otrzymawszy rozgrzeszenie, zamknat oczy
i spokojnie skonat ».

Kosz kasztanéw, w ktorym « nie byto dna »

Swiadkiem trzeciego wydarzenia byt Jézef Buz-
zetti. Potwierdzit je na pi$mie takze Karol Tomatis,
jeden z pierwszych wychowankéw, przyjetych na
wspétne mieszkanie w domu Pinardiego.

W dzient zaduszny ks. Bosko zaprowadzil wszy-
stkich chtopcéw z niedzielnego oratorium na cmen-
tarz, by si¢ tam z nimi pomodli¢. Przyrzek!, ze po
powrocie otrzymaja gotowane kasztany. Kupit ich
poprzednio trzy duze worki.

Matka Matgorzata widocznie nie zrozumiata do-
brze polecenia i ugotowata tylko trzy wzglednie
cztery kilogramy. J6zef Buzzetti, juz wtedy pelniacy
funkcje ekonoma, wrécit do domu jako pierwszy i
gdy zobaczyl pomytke, powiedziat:

— Ksiadz Bosko zmartwi sig. Trzeba go za-
wiadomid. " '
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Ale w zgietku, wywolanym powrotem catej
zgtodniatej gromady, nie udato sie tego zrobid.
Ksiadz Bosko wzigt z ragk Jézefa koszyk i zaczat
rozdawacd¢ kasztany duza miarka. W calym tym za-
mieszaniu Buzzetti glo$no strofowat:

- — Nie tyle! Nie starczy dla wszystkich!
— Przeciez sg jeszcze trzy worki w kuchni!

— Nie, tylko te w koszyku sa ugotowane, wy-
tacznie te! — starat sie wythmlaczyc Buzzetti, pod-
czas gdy chtopcy krzyczeli i cisngli sie.

Ksigdz Bosko nie w1ed21al co poczaé. W Kkoncu
rzektl:

— Jednak obiecalem wszystkim kasztany. Roz-
dawajmy je wiec, dopéki ich starczy.

I rzeczywiscie w dalszym ciggu kazdy otrzymy-
wal duza miarke. Buzzetti spogladal nerwowo na
kilka garsci kasztanéw, ktére pozostaly na dnie
koszyka. Ogonek czekajqcych wydawat sie coraz
dtuzszy. Oczekujacy rowniez cierpliwie spoglqdah na
koszyk. W pewnym momencie zrobito si¢ cicho.
Setki zdumionych oczu wpatrywato si¢ w ten kosz,
z ktérego nie ubywalo kasztanéw, ktéry zdawat sig
nie mie¢ dna.

Wystarczyto ich dla wszystkich.

By¢é moze wlasnie tego wieczoru po raz pierw-
szy, majac pelne rece kasztanow, chlopcy wotali:

« Ksiagdz Bosko jest swigty! »
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Pod koniec 1849 r. ks. Bosko wystosowat po
danie do Ministerstwa Spraw Wewngtrznych w
sprawie uzyskania zapomogi dla swego oratorium.

Ktérego$ niedzielnego popotudnia w styczniu
1850 r. komisja, ztozona z trzech senatoréw, Sclo-
pis, Pallavicini i Collegno, udata si¢ do Valdocco,
aby zwiedzi¢ instytucje i ztozy¢ potem odpowiednie
sprawozdanie senatowi i ministrowi.

Zwiedzajacy odnie$li bardzo pozytywne wraze-
nie. Zobaczyli pigciuset chtopcéw, bawiacych si¢ na
podwoérzu i pobliskich tgkach. Widzieli ich réwniez
modlacych sie¢ w kaplicy i wokét niej. Dopytywali
sig¢ szczegétowo o schronisko, w ktérym mieszkato
woéwczas trzydziestu wychowankéw.

Hrabia Sclopis wszczat rozmowe z jednym z
nich, Jézefem Vanzino. Dowiedziat si¢ od niego, ze
pochodzi z Varese, Ze nie ma ojca i jest kamienia-
rzem. Chtopak ptaczac powiedziat tez, ze jego matka
znajduje si¢ w wigzieniu.

-~ A gdzie sypiasz? — spytat zaktopotany hra-
bia.
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— Do niedawna sypialem u pracodawcy, ale
teraz ks. Bosko przyjal mnie do swego domu.

Sprawozdanie dla senatu przygotowat Pallavi-
cini. Zarejestrowane zostalo w Aktach Urzedowych
pod data 1 marca. Oto jego tresé: « Instytucja Jana
Bosko, kaptana powazanego i gorliwego, ma cha-
rakter wybitnie religijny, moralny i czyni wiele do-
brego. Byloby ogromng szkoda dla miasta, gdyby
z braku funduszy musiata t¢ dziatalno$é przerwad.
Komisja nasza wnosi podanie do Ministerstwa
Spraw Wewnetrznych o udzielenie pomocy dzietu
tak potrzebnemu i przynoszacemu korzysci ».

Stowa te zaowocowaly w postaci trzech bankno-
tow stulirowych od Senatu i dwéch tysigclirowych
od Ministra Urbana Rattazziego. Ale to nie pienig-
dze, choé¢ chetnie przyjete, byly najwigkszym osigg-
nieciem. W Piemoncie coraz grozniej zaostrzat sig
dtugi i meczacy zatarg pomiedzy parisiwem a Kos-
ciotern. Wizyta i relacja senatoréw, spowodowane
przez ks. Bosko, pomogty oratorium przetrwaé te
wielkg burze bez specjalnego uszczerbku.

Aresztowanie arcybiskupa

Byly to gorace dni. W parlamencie dyskutowa-
no nad projektami ustaw, przedstawionymi przez
ministra sprawiedliwoéci Siccardiego. Chodzito o
zniesienie niektérych dawnych przywilejéw kosciel-
nych: trybunatu koscielnego (do tej pory biskupi
i kaptani oskarzeni o przestgpstwo nie byli sadzeni
przez trybunaly $wieckie, ale przez trybunaly kos-
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cielne, z uwagi na szacunek dla oséb po$wigconych
_Begu), sprawa azylu (policja nie miala aresztowacd
osO0b oskarzonych o przestgpstwa, jezeli schronity
sic one w kosciele lub jakims$ klasztorze) oraz pra-
wa powigckszania débr koscielnych.

8 kwietnia ustawy Siccardiego zostaly zatwier-
dzone przez parlament i senat (prawo glosu miato
zaledwie 2% ludnosci. Katolicy, choé bardzo liczni,
mieli niewielu raprezentantéw w parlamencie). 9
kwietnia uchwaty senatu zatwierdzit krél. W mie-
§cie zaczely szale¢ bandy antyklerykatéw. Tworzyly
si¢ pochody, wykrzykujgce: « Precz z ksigzmi! Niech
zyje Siccardi! » Miejscem docelowym manifestantéw
byt patac arcybiskupi. Poczatkowo tylko krzyczano
i ztorzeczono: « Smieré Fransoniemu! Precz z dele-
gatem papieskim! » Potem posypaly si¢ kamienie.
Porozbijano szyby w oknach, prébowano wtargngé
przez bram@ wejéciowg. Musialy interweniowad
szwadrony kawalerii z dobytymi szablami.

Pod koniec lipca Piotr Derossi di Santarosa,
minister rolnictwa, cigzko zachorowal. Poprosil o
sakramenty $w. Proboszcz z kongregacji Serwitéw
otrzymat od arcybiskupa polecenie, by zazadal pu-
blicznego odwolania aprobaty dla ustaw Siccardie-
go. Santarosa odméwit. Umarl 5 sierpnia bez wia-
tyku.

Na ulicach Turynu znéw rozgorzaty zamieszki.
Serwici zostali wydaleni z miasta. Minister wojny,
Alfons La Marmora, wydal rozporzadzenie, by mon-
signor Fransoni opuscit patac arcybiskupi. Gdy ten
nie ustuchal, 7 sierpnia nakazal karabinierom za-
aresztowaé go i osadzi¢ w fortecy Fenestrelle, w po-
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blizu granicy francuskiej. Stqd 28 wrzeénia zostal
wydalony z panstwa.

Zaczely sie bandyckie napady na klasztory.
Oblaci, barnabici, dominikanie musieli barykado-
wadé sie w wilasnych domach. 14 sierpnia niejaki
Volpato przyszedt na Valdocco i ostrzegt ks. Bosko,
ze pod wiecz6r nalezy sie spodziewaé napadu na
oratorium. Radzil, by ksigdz razem z chlopcami
szybko opuscit Valdocco. ,

Ksigdz Bosko zastanawial sie, potem zdecydo-
wal sie pozostaé. O godzinie 16 pochéd demonstran-
tow udatl si¢ na peryferie miasta. Ale wéréd nich,
jak potwierdza ks. Lemoyne, znajdowal si¢ pewien
cziow1ek ktéremu ks. Bosko kiedy$ wysw1adczy1
przystuge. Zatrzymal idgcych na przodzie méwiac:

— 7Zle robimy, napadajac na oratorium. Znaj-
dziemy tam jedynie biednych chiopcéw i ksig¢dza,
ktéry ich utrzymuje. Ksigdz Bosko pochodzi z ludu
tak ]ak my, zostawmy go w spokoju. :

Po krotkiej naradzie demonstranci udali su; w
innym kierunku.

Drugi zastep

Wsréd tej wielkiej burzy dziejowej ks. Bosko
nadal po cichu przeprowadza swe plany. Micha$
Rua w lecie 1850 r. konczy szkole podstawowz u
Braci Szkét Chrzescijaniskich. Ksiadz Bosko ciagle
jest o niego zatroskany. Ktéregos dnia wota go do
siebie.

— Co zamierzasz robi¢ w przyszltym roku?

272



— Mamusia rozmawiata juz z dyrektorem Fa-
bryki Broni. Przyjma mnie do pracy w biurze i
bede moégt poméc rodzinie.

— Roéwniez i ja rozmawialem o tobie. Twoi
nauczyciele powiedzieli mi, ze Bég obdarzyt cie
wyjatkowsg inteligencjg i ze statoby sig bardzo Zle,
gdybys$ dalej sie nie uczyl. A ty chciatby$ sie uczy¢?

— Z pewnodcig, ale moja matka jest biedna, a
ojca nie mam. Skad mam wzigé pienigdze na nauke?

— Pomyéle o tym. Zapytaj tylko twojg matke,
czy wyrazi zgode, bys mégl rozpoczaé nauke faciny.

Pani Joanna Maria dlugo patrzata na wysockiego
i bladego chtopca, ktéry z takim entuzjazmem mé-
wit jej o ks. Bosko.

- — Rada jestem, Michatku. Ale czy twoje zdro-
wie na to ci pozwoli? Bég zabral juz do siebie
twoich czterech braciszkéw, a ty jeste$ jeszcze deli-
katniejszy od nich. Powiedz ks. Bosko, by zbyt dlu-
go nie przetrzymywat cig nad ksigzkami.

Poniewaz Micha$ mieszkal w odleglosci kilka
krokéw od oratorium i rzeczywiscie byt stabego
zdrowia, ks. Bosko pozostawil go w domu rodzin-
nym jeszcze przez dwa lata. Ale w listopadzie za-
czat posyta¢ go do prywatnej szkoly profesora J6-
zefa Bonzanino. Wieczorami sam powtarzat z nim
arytmetyke i dziesigtny system metryczny. Michat
Rua, Angelo Savio, Francesia i Anfossi utworzyli
druga grupke wychowankéw, ktérych ks. Bosko
miat nadzieje doprowadzi¢ do kaplanistwa.

W niedziele, podczas gdy Buzzetti i inni poma-

gali na -Valdocco, Michal Rua i Angelo Savio uda-
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wali si¢ do oratorium w Vanchiglia i Porta Nuova.
Tam uczyli katechizmu i opiekowali si¢ chlopcami.

2 lutego 1851 r. Po czternastu miesigcach ognio-
wej szkoly, pierwsi cztere] podopieczni ks. Bosko
wspaniale zdaja egzamin w kurii turynskiej. Buz-
zetti, Gastini, Bellia i Reviglio przywdziewaja w
oratorium stréj klerycki. Ksigdz Bosko promienieje.
Wydaje si¢ mu, ze pierwsze baranki stajg sie w
koncu pasterzami. Ale myli sig: z tych czterech
chtopcéw, ktérzy nastepnego dnia rozpoczynajz; stu-
dia filozoficzne, Jedyme Bellia i Reviglio osiggng
kaplanstwo, lecz nie pozostang w oratorium. Gasti-
ni wkrdtce zniecheci sie i rzuci studia. Buzzetti
wprawdzie stale bedzie zwigzany z ks. Bosko, ale
nie dojdzie do prezbiteratu. Pierwszg nadziejg, kto-
ra zrealizuje si¢ w pelni, bedzie ten wysoki i blady
chlopaczek, Michas Rua, mieszkajagcy nadal ze
swojg matka.

30 tysigcy lirow i lekki zawrdt gtowy

Po obtéczynach pierwszych klerykéw ks. Bosko
zaczg?l mysle¢ o wlasnym budynku. Nie chcial bo-
wiem nadal mieszkaé w pomieszczeniach wynaje-
tych, ktére lada dzieri mogly by¢ sprzedane obcym.
Pewnej niedzieli, w czasie gdy ks. Borel glosit ka-
zanie, zwrécit sie do Franciszka Pinardiego:

— Kupig caly dom, ale za uczciwg cene.

— Ja na pewno zazagdam godziwej sumy, ale
niech mi ksiadz powie, ile chcialby zaptacié.

— Kazatem wycenié¢ dom przez uczciwego czio-
wieka, inzyniera Spezig. W obecnym stanie wart
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jest od 26 do 28 tysigcy. Dam panu za niego 30 ty-
siecy liréw.

— Zaplata gotéwkg, od razu catosé.

— Dobrze!

— U$ci$nijmy sobie rece, a za dwa tygodnie
podpiszemy umowe.

Ksigdz Bosko uscingl dlor i poczul lekki za-
wrot glowy. 30 tysigecy éwcezesnych liréw to réwno-
warto$¢ ponad 60 miliondéw dzisiejszych pieniedzy.
Gdzie znalezé takg sume w ciggu dwédch tygodni?
Oto co zapisal z prostota ks. Bosko:

« Rozpoczeta wowcezas dziata¢ Opatrznosé. Te-
go wieczoru — rzecz niezwykta w dni $wigteczne —
odwiedzit mnie ks. Cafasso i oznajmii, Ze pewna
zacna oscba, hrabina Casazzo-Riccardi, polecita mu
wreczyé mi 10 tysiecy liréw na cel, ktéry uznam za
najbardziej wlasciwy. Nastepnego dnia przybyt pe-
wien zakonnik rosminianin i przyniést mi 20 tysiecy
liréw pozyczki ». Pozyczka byla na 4%, ale opat
Rosmini nigdy potem nie zgdat ani procentu, ani
kapitatu. Trzy tysigce dodatkowych kosztéw pokryt
pan Cotta, wlasciciel banku w ktérym zostata pod-
pisana umowa.

_ Bylo to 19 lutego 1851 r. Trudno nie dostrzec
w tym reki Bozej Opatrznosci, a jeszcze trudniej
byto ks. Bosko nie péjs¢ dalej obrang droga.

« A teraz pigkny koscidt »

Ktérego§ wieczoru, w tym samym miesigcu,
podczas gdy mama Malgorzata naprawiata ubrania
$piacych juz chtopcéw, ks. Bosko powiedziat jakby
mimochodem:
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— A teraz chce wybudowad piekny kosciét ku
czci $w. Franciszka Salezego.

Igta i nici wypadly Matgorzacie z r¢ki.

— Kosciét? Skad wezmiesz pienigdze? Nie stad
nas prawie na to, by chlopcom daé chleba i kupi¢
odziez dla tych biedakéw, a ty méwisz o nowym
kosciele? Mam nadziejg, ze najpierw dobrze sig
zastanowisz i porozumiesz z Bogiem, nim zaanga-
zujesz si¢ w takie przedsiewziecie.

— Mamo, gdyby$ miata pieniadze, databy$ mi
je?

— Z pewnoscig. Ale ja juz nic nie posiadam.

— Czyz nie sadzisz, ze Bég, ktéry jest lepszy i
hojniejszy od ciebie, nie miatby mi poméc?

Jak tu wigc dyskutowad z takim synem?

Prawde méwige, ks. Bosko byl usprawiedliwio-
ny. W kaplicy Pinardiego, mimo powigkszenia jej,
chlopcy nie mogli si¢ juz pomiescié¢, nawet gdyby
miata trzy pietra. Poza tym — pisze ks. Bosko —
« chcac wej$é do niej, trzeba bylo zej$é¢ po dwéch
schodkach, zimg i w okresach deszczowych topili-
$my sie, natomiast latem dusiliSmy si¢ z goraca
i zaduchu ».

Inzynierowi Blanchier polecit ks. Bosko przy-
gotowaé projekt, natomiast Fryderyka Bocca mia-
nowat kierownikiem budowy.

— Uprzedzam pana — powiedziat — Ze cza-
sami nie bede miat pieniedzy, by wyptacié.

— Wtedy bedziemy pracowaé wolniej.

— O nie! Chcg, by roboty szybko szly naprzod, -
i by za rok kosciét byt skoriczony.

Fryderyk Bocca wzruszyl ramionami.
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— A wigc bedziemy sig spieszyé. Ale i ksiadz
niech sie spieszy z gotéwka.

Przez 16 lat bito tu serce dzieta ksigdza Bosko

« Po wykopaniu miejsca na fundament — wspo-
mina ks. Bosko — w dniu 20 lipca 1851 r. nastgpito
poswigcenie kamienia wegielnego ». Potozyt go J6-
zef Cotta, jeden z najwiekszych dobroczyricéw dzie-
ta salezjanskiego. Stowa podziekowania odczytal
14-letni Michat Rua. Przemdwienie wyglosit stynny
moéwca, ojciec Barrera. Zazwyczaj w podobnych
okolicznoéciach wiele si¢ przesadza, dobierajac
efektownych obrazéw i poréwnani. Barrera réwniez
moéwit obrazowo, ale nie bylo w tym przesady. Po-
wiedziat:

« Ten kamien jest malym ziarnem gorczycznym.
Uroénie jednak i stanie si¢ drzewem, wokét ktérego
szukaé bedzie schronienia wielu- chlopcéw ».

Pienigdze jak zwykle stanowity wielki problem.
Ksiadz Bosko pukal do wszystkich znanych mu i
nleznanych drzwi, ale zdotat wydobyé tylko 35 ty-
sigcy liréw. Brakowalo jeszcze 30 tysiecy. Chtopcy
pomagali jak tylko umieli. Ksiadz Jan Turchi wspo-
mina: « Mury nowego koS$ciola siggaly juz wyso-
kosci okien, gdy ja wraz z kolegami dostarczalem
cegly na rusztowania ».

Aby znalez¢ brakujace 30 tysiecy liréw, ks. Bo-
sko po raz pierwszy zaryzykowal urzadzenie loterii
publicznej. Tak to potem wspominat: « Zebrano
trzy tysiace trzysta daréw. Papiez, krél, krélowa
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matka, krélowa matzonka — réwniez ztozyli ofia-
ry ». Fanty wystawiono na widok publiczny w duzej
sali za kosciolem $w. Dominika. Spis nagréd two-
rzyt obszerny foliat.

Rozprowadzenie biletéw kosztowato wiele upo-
korzeri. Ale suma, jaka uzyskano, byla rzeczywiscie
znaczna: 26 tysiecy. Odtad ilekro¢ ks. Bosko byl bez
grosza, uciekal sie do tego sposobu. W ostatnich
swoich listach, pisanych juz drzaca rgka, prosit
jeszcze, « by przyjaé bloczek biletéw na loterig ».

Kosciét zostal poswiecony 20 czerwca 1852 r.
Stoi do dzisiaj na skraju domu Pinardiego, troche
przyttoczony ogromem bazyliki pod wezwaniem Ma-
ryi Wspomozycielki. Odleglo§é¢ dzielgca te dwie
§wigtynie wynosi zaledwie trzy metry. Kosciél ten
jest salezjaniska Porcjunkulg.! Wéréd jego murdw
przez szesnas$cie lat (od czerwca 1852 r. do czerwca
1868 r.) bito serce dzieta ksiedza Bosko.

Tu takze przychodzit modli¢ sie mtodziutki Do-
minik Savio. Przed ottarzykiem Matki Bozej, znaj-
dujacym si¢ po prawej stronie, oddal sig¢ pod Jej
opieke. W tym kosciele zakotwiczyli sie Michat Ma-
gone, lobuz z Carmagnoli i Franciszek Besucco,
chtopiec z Argentery, ktéry w 1863 r: zaczal na$la-
dowaé heroiczng dobroé¢ Dominika Savio.

Tu odprawit swojg pierwsza msze $w. ks. Mi-
chal Rua. Przez cztery lata chodzita do tego koscio-

! Porcjunkula: maleniki koscidtek pod Assyzem, obecnie
znajdujacy si¢ wewnatrz wspanialej bazyliki. Tu narodzit
si¢ Zakon Franciszkanéw. Tu, na gotej ziemi, obok koscio-
Ya, $w. Franciszek zakonczyl swe zycie. Dzi§ miejsce pielg-
rzymkowe polaczone z odpustami.
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1a, i to kilka razy na dzier,, mama Matgorzata, coraz
starsza i coraz bardziej zmeczona. Tu odnajdowata
sily do dalszej pracy dla biednych chtopcéw.

By¢ moze — diabet

« Nowa $wigtynia — stwierdza ks. Bosko —
stuzyta zaréwno mtodziezy, ktéra pragneta uczestni-
czy¢ w obrzedach liturgicznych, jak i szkole wieczo-
rowej i dziennej (kaplica bowiem Pinardiego, ko-
$cidl, zakrystia w ciggu dnia wykorzystywane byly
jako sale szkolne). Lecz jak zaopiekowaé sig gro-
madami tych blednych dzieci, ktére nieustannie pro-
sity o przyjecie do przytutku? » « W tym okresie
szczegélnych potrzeb — wspominat ks. Bosko —
postanowiono zbudowaé¢ nowe skrzydio domu ».

Byla juz pézna jesien, ale roboty postepowaty
btyskawicznie naprzéd i wkrétce brakowato tylko
dachu. Wéwczas nastata stota. « Deszcz padat jak
z cebra przez wiele dni i nocy — pisze ks. Bosko. —
Splywajagce strugi wyplukaly $wiezg Zaprawe mu-
rarska, pozostawiajac konstrukcje ztoZzong z samych
cegiel i kamieni. Bylo to 2 grudnia okolo péinocy,
gdy ustyszano straszny, wzmagajacy si¢ i coraz bar-
dziej przerazajacy sie hatas. To mury rozpadaly sig¢
W gruzy »..

Przerazonym chtopcom ks. Bosko powiedzial:

— To sprawa szatana. Jednak z pomoca Boza
i Maryi wszystko odbudujemy.

Diabel, byé moze, maczal w tym palce, ale
ekonom, ksigdz Giraudi, ktory zbadat resztki tych
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muréw, stwierdzil, ze skladaty sie z kamieni i piasku
rzecznego i ze zaprawa murarska byta bardzo licha.
Ksiadz Bosko chciat zbudowaé jak najtaniej, a bu-
downiczy tez chciat co$ zarobié...

Szkody wynosily okolo 10 tysiecy liréw. Prace
mogly by¢ wznowione na wiosne i budynek zostat
ukoriczony w pazdzierniku 1853 r. « Poniewaz gwal-
townie potrzebowaliémy lokali — zapisat ks. Bosko
— natychmiast wprowadziliémy sie do niego. Moina
byto urzadzi¢ szkole, refektarz, sypialnie, a liczba
wychowankéw wzrosta do szesédziesigciu pieciu ».
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17 lutego i 29 marca 1848 r. Karol Albert
przyznal protestantom i zydom zréwnanie praw cy-
wilnych. Dotad byli oni jedynie tolerowani.

Katolicy sadzili, ze protestanci po uzyskaniu
réwnouprawnienia bedg zachowywali sie cicho.
Tymczasem spostrzegli z niepokojem, ze sekta wal-
denséw szykowala si¢ do prawdziwej kampanii pro-
zelityzmu.! Z jej inicjatywy zaczeto wydawad trzy
pisma: « Dobra Nowina », « Swiatlo ewangeliczne »
i « Stanczyk piemoncki ». Sekciarze wydawali réw-
niez i rozprowadzali tanie ksigzki propagandowe i
organizowali cykle konferenciji.

Katolicy oburzali sig, ale niewiele mogli zdzia-
1aé. W tej sytuacji biskupi Piemontu zwolali konfe-
rencje w 1849 r. w Villanovetta (Cuneo). « Oburza-
nie si¢ — stwierdzili — nie zda si¢ na nic. Trzeba
zareagowad, trzeba wystgpi¢ w prasie i w kaza-
niach ».

! Prozelityzm: dazenie do nawracania innych na swoja
wiare, do pozyskania zwolennikéw jakiejs idei.
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Konkretnym skutkiem obrad byto opublikowa-
nie « Zbioru dobrych ksigzek » we wrzeéniu 1849 r.,
rozpoczecia wydawnictwa gazety « Dzwon » w mar-
cu 1850 r. i serii « Czytanek Katolickich » w marcu
1853 r.

Te ostatnie (cata seria ksigzeczek) powstaty z
inspiracji ks. Bosko, popierane byly szczegélnie
przez biskupa z Ivrei.

Nie dialog, ale przyparcie do muru

Szes$é¢ pierwszych tomikéw napisal ksiagdz Bo-
sko. Ukazaly si¢ w okresie od marca do sierpnia
1853 r. Mialy wspélny tytut: « Katolik znajacy swoja
r eligig »,

Ksiagdz Bosko opowiadat pdiniej z usmiechem,
jak to wikariusz generalny z Turynu powiedziat
mu: « Boje sig pod tym zlozy¢ méj podpis. Ksigdz
rzuca wyzwanie i atakuje nieprzyjaciét ». On za$ na-
pisat te ksigzeczki z takim samym nastawieniem, z
jakim idzie si¢ do bitwy. Nie wiedziat, czym jest
dialog. Jego styl mozna przyréwnaé do przypierania
do muru. Trzeba byto ocali¢ dla Kosciola, dla Boga,
dla zycia wiecznego mtodziez i ludzi starszych. Dla-
tego trzeba byto walczyé, bié sig. « Czytanki Kato-
lickie » zostaly przyjete z powszechnym uznaniem,
a liczba ich czytelnikéw byla ogromna. Wzbudzily
one gniew protestantéw. Do Valdocco udali si¢ pa-
storzy waldenséw: Bert i Meille oraz ewangelik Pu-
gno. Starali si¢ zmusi¢ ks. Bosko, aby zaniechat

282



wydawania « Czytanek » albo przynajmniej zlagodzit
ich ton. Ale nic nie uzyskali. .

« Pewnego styczniowego wieczoru zgtoszono mi
przybycie dwéch panéw — pisze ks. Bosko. — We-
szli i pogratulowali mi:

— Pan, panie teologu, posiada wielki dar. Lud
rozumie pana i czyta pana pisma. Powinien pan
poswigcié si¢ nauczaniu historii, geografii i fizyki.
Natomiast lepiej bedzie, jezeli pan zarzuci wydawa-
nie « Czytanek Katolickich ». Sg to tematy juz okle-
pane. Jezeli zgodzi si¢ pan napisaé ksigzki z zakresu
historii i jezeli przerwie t¢ bezpoiyteczng dotychcza-
sowg pracg, gotowi jeste$émy sfinansowaé ich wy-
danie.

Réwnoczeénie potozyli przede mna cztery ty-
sigclirowe banknoty.

— Jezeli jest to praca bez wartosci, to dlacze-
g6z wyrzucacie pienigdze, bym przestal ja wykony-
wacé? Zostajac ksiedzem, zlozylem $lubowanie, ze
bede dziata¢ dla dobra Kosciota i biednych ludzi.
Zamierzam t¢ dziatalnoéé kontynuowad, miedzy in-
nymi piszac i drukujac « Czytanki Katolickie ».

‘Woéwczas zmienili ton. W ich glosach odezwata
si¢ grozba:

—. Zle ksigdz robi. Czy jest ksigdz pewien, ze
bedzie mégt powrécié do domu, gdy zdecyduje sig
wyj$é na dwoér?

Wstatem. Otworzytem drzwi pokoju.

— Buzzetti — powiedziatem — odprowadz tych
panéw do bramy ».
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Wino i kasztany

Wychodzac, panowie powiedzieli: « Zobaczymy
sie jeszcze ». Ksigdz Bosko w ostatnim rozdziale
swych « Wspomnien » opowiada, w jaki to sposéb
« zobaczyli si¢ jeszcze » i dodaje: « Wydawalo sig,
ze zorganizowano przeciwko mnie spisek ». Podaje-
my te wspomnienia z pewnymi skrétami:

« Pewnego wieczoru — pisze ks. Bosko — gdy
uczylem w szkole, przyszio dwéch mezczyzn i wez-
wato, bym udat si¢ pospiesznie do gospody « Ztote
serce » na Via Cottolengo 34, gdzie miat znajdowad
si¢ umierajacy. Poszedlem tam, ale wziglem ze soba
kilku starszych chlopcéw, chociaz przybysze starali
si¢ odwie$¢ mnie od tego zamiaru. Gdy dotarliémy
na miejsce, zostalem wprowadzony do pokoju na
parterze, w ktéorym wielu wesotkéw zajadalo sig
kasztanami. Chcieli oni, bym i ja zasiadt z nimi do
jedzenia. Odmoéwitem.

— To przyna]mnlej niech kquz wypije szkla-
neczke naszego wina. Jeden 1yk napewno nie za-
szkodzi. 4

Nalali wina dla wszystkich, ale gdy doszli do
mnie, naiwnie udali si¢ po innag butelke. Wziglem
szklaneczke, powiedzialem « na zdrowie » i odsta-
witem na stot.

— Niech ksigdz tak nie robi, to sprawia nam
przykros¢! :

— To jest zniewaga!

— Ale ja nie mam ochoty pié.

Woéwczas zaczegli grozid.
— Musi ksigdz koniecznie si¢ napié.
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Jeden z nich chwycit mnie za lewa rgke, drugi za
prawa.

— Napije si¢ ksigdz dobrowolnie albo pod przy-
musem!

— Jezeli chcecie koniecznie, bym wypit, zostaw-
cie mi przynajmniej wolne rece — powiedziatem
uwalniajac sie. — A poniewaz sam nie mogg pié,
dam moje wino jednemu z wychowankéw, zeby je
za mnie wypit.

Méwiac te slowa, zrobitem duzy krok ku
drzwiom, otworzylem je i poprositem chtopcéw, by
weszli do $rodka. Na ich widok obecni zmieszali
sie. Zaczeli sie ttumaczyé, ze chory wyspowiada sig
nazajutrz. Pewna zaprzyjazniona osoba dowiedziata
sie i potem mnie powiadomita, ze kto$ obiecat zafun-
dowaé¢ tym mezczyznom kolacje, w zamian za przy- -
muszenie mnie do wypicia wina, specjalnie przygo-
towanego dla mnie ».

Jeszcze jeden zamach

« Mozna by zaliczyé do bajek te wszystkie za-
machy, o ktérych opowiadam — pisze ks. Bosko —
ale niestety, byly one prawdziwe i wiele oséb jest
w stanie to poswiadczyd.

Pewnego wrze$niowego wieczoru zostatem pil-
nie wezwany do domu Sardiego, w poblizu Schroni-
ska, aby wyspowiadaé umierajaca niewiastg. Popro-
sitfem kilku starszych chlopcéw, by poszli ze mna.
Z pewng podejrzliwosciag bowiem odnositem si¢ do
wszystkiego. Pozostawitem kilku z nich u wejscia
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na schody. Jézef Buzzetti i Giacinto Arnaud towa-
rzyszyli mi az do drzwi prowadzacych do pokoju
chorej. Wszedfem i ujrzatem kobiete ciezko dyszacay,;
wydawalo sig, ze wkrétce umrze. Poprositem obecne
tam cztery osoby, by opuscily pokéj. Chcialem ja
wyspowiadad.

— Nim si¢ wyspowiadam — krzykneta chora
— chce, by ten lajdak przeprosit mnie!

— Nic ztego ci nie zrobitem!

— Spokéj! — krzykngt kto§ wstajac.
Zaczela sie straszliwa kidtnia i nim zdotatem pojaé
o co chodzi, kto$ inny zgasit $wiatto i grad uderzen
posypal sie w moja strong. Zdazytem chwycié jakie$
krzesto i unie$é je, by osloni¢ nim glowe, szybko
wycofuch sie ku drzwiom. Uderzenia, ktére miaty
mnie wykonczyc rozbity krzesto. Jeden cios dosigg-
nat kciuka meJ lewej reki i zerwat mi paznokied.
Razem z moimi chtopcami wrécitem do domu ».

« Wydaje si¢ — stwierdza ks. Bosko — ze

uczyniono wszystko, by odwie$é mnie od oskarzania
protestantéw ».

« Szary »
« Czgste napas$ci na mojg osobe — moéwi w
innym miejscu — kazaty mi zrezygnowad¢ z samo-

tnych wypadéw do miasta (wéwczas pomiedzy ora-
torium 1 miastem znajdowat si¢ dtugi odcinek dro-
gi, biegnacej wséréd gestych krzewéw i akacji).

- Pewnego ciemnego wieczoru wracatem do domu
sam, z dusza na ramieniu. Nagle zauwazytem obok

286



siebie duzego psa, ktéry w pierwszym momencie -
mnie przestraszyt. Ale potraktowatem go tak, jak-
bym byl jego witascicielem i szybko zaprzyjainili-
$my sie. Odprowadzit mnie az do oratorium. Zre-
szta nie jeden raz. Musz¢ powiedzied, ze Szarus
(ksiagdz Bosko tak go nazwatl) wyswiadczal mi duze
przystugi. To co opowiem, bedzie najlepszym tego
potwierdzeniem.

Pod koniec listopada 1854 r., w mglistg, de-
szczowg pogode, znéw bylem zmuszony powracad
samotnie. W pewnym momencie zauwazylem dwéch
mezczyzn, ktérzy szli w matej odlegtosci przede mna.
Przyspieszali kroku, wzglednie zwalniali, w zalezno-
éci od tego, czy ja szedlem szybciej, czy wolniej.
Prébowatem zawrdcié, ale byto za péino: dwoma
susami doskoczyli do mnie i zarzucili mi ptaszcz na
glowe. Prébowatem sig broni¢, chciatem krzyczed,
ale nie udato mi sie. Wtedy nadbiegt Szarus$. Szcze-
kajac, rzucit si¢ tapami na twarz jednego z opry-
szkéw, potem zebami uchwycil drugiego.

— Niech ksigdz zawota tego psa — zaczeli krzy-
czec. _

— Zawolam, jezeli zostawicie mnie w spokoju.

— Niech ksigdz zawota go natychmiast! — bta-
gali. _
Szaru$ w dalszym ciggu szczekal jak wsciekly.
Odeszli szybko a pies, nie odstepujac na krok, od-
prowadzit mnie do domu.

Kazdego wieczoru, kiedy nie byto nikogo, kto
by mi towarzyszyt w drodze, z chwilg gdy wchodzi-
tem pomiedzy drzewa, Szarus$ zjawial si¢ niespodzie-

287



wanie. Chlopcy z oratorium widzieli go wielokro-
tnie, jak wchodzit na podwérze. Kiedy$ dwaj z nich
przerazeni jego widokiem chcieli go obrzuci¢ ka-
mieniami, ale Jézef Buzzetti powstrzywat ich.

— Zostawcie go w spokoju, to jest pies ksigdza
Bosko.

Woéwczas zaczeli go glaskaé i zaprowadzili do ja-
dalni, gdzie wlasnie jadlem kolacje z kilku klery-
kami i matkg. Patrzyli na niego przestraszeni.

— Nie bdjcie si¢ — powiedzialem — to jest
méj Szarus, pozwdlcie mu przyjsé. I rzeczywiscie
pies obszedt wokot catego stotu i zblizyt sie do mnie
wielce uradowany. Prébowatem mu daé zupy, chle-
ba i co$ z drugiego dania, ale nie chcial niczego
tkngé. Potozyt glowe na mojej serwetce, jakby chciat
powiedzie¢ mi dobranoc i pozwolit si¢ potem od-
prowadzié¢ przez chtopcéw do drzwi. Przypomniafem
sobie, ze tego wieczoru wrdcitem pédino do domu.
Jeden z przyjaciét przywiézt mnie swym powozem ».

Karol Tomatis, ktéry w tym czasie przychodzit
do oratorium na nauke, potwierdzil: « Byt to pies
o wygladzie rzeczywiscie groznym. Nieraz mama
Matgorzata, widzgc go, wotata: « O ty brzydki zwie-
rzaku ». Przypominat wilka, wysokiego na metr,
pysk mial wydluzony, uszy stojace, sier§é szara ».

Jednego razu — opowiada Michal Rua, ktéry
widziat Szarusia dwukrotnie — ksigdz Bosko musiat
wyjsé zatatwié jakies pilne sprawy, ale napotkat
psa lezagcego na progu. Staral sie odsunaé go, prze-
skoczy¢ przez niego. Pies jednak warczat i popychat
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ks. Bosko do wnetrza. Mama Matgorzata, ktéra zna-
ta dobrze Szarusia, powiedziata do syna:.

— Jezeli nie chcesz postuchaé¢ mnie, postuchaj
przynajmniej tego psa. Nie wychodz!

Nastepnego dnia doniesiono ksiedzu, ze jakis
opryszek, uzbrojony w pistolet, czekatl na niego za
zakretem.

Ksigdz Bosko nieraz zamierzal dowiedzieé sie
czego$ blizszego o pochodzeniu swego wybawcy.
Nie udato si¢ to nigdy. Gdy w 1872 r. baronowa
Azelia Fassati spytata go, co sadzi o Szarusiu, wow-
czas powiedzial Zartobliwie:

— Byloby $mieszne méwid, ze jest to aniol. Ale
nie mozna réwniez twierdzié, ze jest to zwykly pies.

Drzemka u szewca

Za dnia ksiadz Bosko pracowat dla swych
chlopcéw, chodzit po kweécie, spowiadat i glosit
kazania w wielu instytucjach miasta. Noca wiele
godzin poswigcal na naprawe odziezy i obuwia wy- .
chowankoéw, pisat swoje ksigzki. Deficyt snu ciagle
si¢ powigkszal. Zdarzato si¢ jednak, Ze sen znienac-
ka go pokonywal.

Czasami po obiedzie — wspomina Jan Cagliero
— ks. Bosko nagle zasypiat, siedzac na krzesle, z
glowa opuszczong na piersi. Wéwczas wszyscy ci-
chutko na palcach wychodzili, by go nie budzié.

Ta poobiednia godzina byta dla niego najtru-
dniejsza z catego dnia, wychodzit wigc po sprawun-
ki do miasta, odwiedzat dobroczyncéw po kwescie.
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« Gdy chodzg, nie zasypiam » — méwit usmiechajac
sie. Ale nie zawsze to mu sie udawato.

Ktérego$é popotudnia znalazt si¢ na placyku
przed kosciotem Matki Boskiej Pocieszenia. Byt tak
senny, ze nie zdawal sobie sprawy, gdzie si¢ znaj-
duje i dokad idzie. W poblizu byt warsztat szewski.
Ksigdz Bosko wszedl tam i poprosit wlasciciela, by
pozwolit mu usigéé na krzesle i przespad si¢ przez
kilka minut.

— Prosze, prosz¢ ksieze dobrodzieju! Przykro
mi jedynie, ze przeszkadzacé bede ksiedzu stukaniem
mitotka.

— Alez nie, wcale mi to nie przeszkadza!

Usiadt przy ladzie i usnal. Spal od godziny
czternastej trzydziesci do siedemnastej. Gdy sie obu-
dzit, spojrzal wokolo i patrzgc na zegar, zawotal:

— O ja biedny! Dlaczego mnie pan nie obudzii?

— Drogi ksigze — odpowiedzial szewc — spat
ksigdz tak smacznie, ze grzechem byloby obudzi¢
ksigdza. Chcialbym i ja tak spac!
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Na poczatku dom oratorium (ktéry ks. Bosko
nazywat schroniskiem, a ktéry, stosujgc termino-
logi¢ dzisiejsza, nazwalibyémy internatem) otwierat
swe podwoje przede wszystkim dla mlodych robo-
tnikéw.

Po pierwszym chiopcu z Val Sesia, ktory trafit
do kuchni matki Matgorzaty w ulewnym deszczu,
po Buzzettim i Gastinim — co roku przybywaty ich
dziesigtki. Byli tacy, kiérzy mieszkali tam trzy lata,
inni dwa miesigce, jeszcze inni cale zycie. Dopiero
poczagwszy od 1856 r. wigkszoéé mieszkaricéw inter-
natu stanowili uczniowie.

Pierwszenistwo mieli najpierw milodzi robotni-
cy, z uwagi na nedzne warunki zycia. Robotnik,
zwlaszcza miody, byt zdany tylko na siebie, zupelnie
bezbronny wobec najemcy. Nie istnialy zadne
zwigzki zawodowe. Karol Albert zgodzil sig¢ zale-
dwie na utworzenie « towarzystwa opieki », ale Ii-
beratowie byli przeciwni nawet i temu.

Ksigdz Bosko, umieszczajac swych chiopcéw u
pracodawcéw, chronit ich odpowiednim kontraktem.
Odwiedzal ich co tydzien w miejscu pracy, jako
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« gwarant wobec rodziny ». Jezeli najemca nie prze-
strzegal umowy, odbierat od niego terminatora.

W 1853 r., gdy zostala ukonczona budowa no-
wego domu zdecydowat sie na zalozenie pierwszych
warsztatow.

Na poczgtku dwa stoliki

W listopadzie 1853 r. zostaly zainicjowane war-
sztat szewski i pracownia krawiecka. Szewcédw umie-
scit ks. Bosko w waziutkim pokoiku, ktéry obecnie
spetnia role mini-zakrystii przy kaplicy Pinardiego,
obok dzwonnicy. Wstawiono tu dwa stoliki i cztery
zydelki. Na poczatku nauczycielem zawodu byt sam
ks. Bosko. Zasiadt na zydlu i pokazal czterem
chtopcom, jak nalezy przygotowaé zeléwke. Potem
nauczyt ich postugiwaé sie szydtem i szpagatem na-
syconym smola. Po kilku dniach odstgpit miejsce
majstra Dominikowi Goffi, portierowi oratorium.

Krawcy zostali umieszczeni w dawnej kuchni.
Garnki i piecyki przeniesiono do nowego budynku.
Pierwszymi mistrzami krawieckim byli mama Mal-
gorzata i oczywiscie ksigdz Bosko, ktéry przekazy-
wal uczniom swe umiejetnosci szycia i kroju zdo-
byte jeszcze w Castelnuovo u Jana Roberto.

Na wiosne 1854 r., jakby dla zartéw, otworzyt
trzeci warsztat: introligatornie. Zaden z jego pod-
opiecznych nie zna tej sztuki. Ktérego$ dnia, oto-
czony chtopcami, ks. Bosko roziozyt na stole dru-
kowane arkusze swej ostatniej ksigzki « Aniotowie
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Stréze ». Potem wskazat palcem na jednego z wy-
chowankoéw:

— Ty zostaniesz introligatorem!

— Ja? Alez ja nie wiem co to jest.

— Nie szkodzi. Chodz blizej. Widzisz? Te za-
drukowane papiery nazywaja si¢ arkuszami drukar-
skimi. Trzeba zgia¢ je na pét, potem jeszcze raz na
p6t, znéw na pdét i jeszcze raz na pél. Pozwdl,
sprébujemy!

Z pomoca innych chlopcéw, ktorzy stali wokét
_stolu, wszystkie arkusze zostaly poskfadane. Ksiagdz
Bosko uporzadkowat je kolejno wedlug stronic.

— I oto ksigzka jest ziozona. Teraz trzeba ja
zszyC.

Matka Matgorzata, wezwana na pomoc, przy-
niosta mocng igle. Palce, co prawda, nieco ucierpia-
ty, ale udato si¢ ksiazke zszyé. Szczypta biatej ma-
ki, rozprowadzona wodg, umozliwila przyklejenie
oktadki.

Pozostawala jeszcze ostatnia operacja: obciecie
brzegéw ksigzki. Jak to zrobi¢? Zgromadzeni wokét
stotu chlopcy dawali rézne rady: proponowali no-
zyczki, scyzoryk, pilnik. Ksiagdz Bosko poszedt do
kuchni, wzigt pétokragly, stalowy néz, stuzacy nor-
malnie do siekania cebulki i pietruszki i kilku zde-
cydowanymi ruchami wyréwnal brzegi. Wszyscy
. $émiali sie, $mial sie réwniez i on. W taki to sposéb
pracownia zostata zainaugurowana i zajmowata od-
tad jeden pokéj w nowym budynku.

W 1854 r. bylo juz w warsztatach tylu uczniéw,
ze ks. Bosko napisat dla nich maly regulamin. Czy-
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tamy w nim, ze na terminatora moze by¢ przyjety
chtopiec w lat 12-18, a takze sierota bez ojca i
matki, biedny i opuszczony. Jezeli posiada rodzen-
stwo lub wujéw, ktérzy sa w stanie zajaé sig jego
wyksztalceniem, nie moze ubiegaé si¢ o miejsce w
tym domu ».

Rok staran o drukarnie

Pod koniec 1856 r. zostat uruchomiony czwarty
warsztat stolarski, tym razem od poczatku wyposa-
zony na serio. Duza grupa chlopcéw przeszta z war-
sztatéw w miescie do obszernej sali, w ktérej znaj-
dowatly sie stoly, odpowiednie narzedzia i magazyn
drewna. Pierwszym nauczycielem zawodu byl pan
Corio.

Pigtym warsztatem, najbardziej upragnionym,
stata si¢ drukarnia.

Ksigdz Bosko musiat prawie przez rok walczyé
o uzyskanie zezwolenia wiadzy. Wreszcie otrzymat
je w dniu 13 grudnia 1861 roku.

Poczatki byly skromne: dwa « walce », obraca-
ne recznie. Ale pod koniec zycia ks. Bosko drukar-
nia byla juz ogromna i nowoczesna, i konkurowata
z powodzeniem z najlepszymi drukarniami w mie-
§cie: cztery prasy, dwanascie maszyn poruszanych
mechanicznie, sterotypia, odlewnia czcionek, mie-
dziorytnictwo.

W 1862 r. ks. Bosko otworzyt swéj szésty i
" ostatni warsztat: $lusarski, zaczatek obecnych war-
sztatéw mechanicznych.
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Najlepsze rozwigzanie: pomogg koadiutorzy

W trakcie organizowania tych zakladéw ks.
Bosko napotykat na ogromne trudnosci. Prébowat
tez rozmaitych rozwigzan.

Poczatkowo przyjmowal majstréw za normal-
nym wynagrodzeniem. Okazalo sig, ze mysleli oni
przede wszystkim o wlasnej pracy, a nie o poste-
pach uczniéw i o dobrym funkcjonowaniu warszta-
tow.

Drugie rozwigzanie polegalo na tym, ze mistrzo-
wie byli odpowiedzialni za wszystko: musieli staraé
si¢ 0 zamodwienia jakgdyby byli wiascicielami war-
sztatéw. W wyniku tego chlopcy byli traktowani
jak czeladnicy a tym samym byli wyjeci spod gestii
dyrektora.

W trzeciej prébie ks. Bosko przyjat na siebie
catkowita odpowiedzialno$é moralng i administra-
cyjna za warsztaty, pozostawiajagc majstrom jedy-
nie nauczanie zawodu. Konsekwencje znéw okazaty
sie ujemne: mistrzowie, bojac sig, Zze zostang prze-
$cignieci przez najlepszych uczniéw, nie wysilali sie
zbytnio, by nauczy¢ ich wiele i pozwalali chtopcom
Ieniuchowad.

W konicu ks. Bosko znalazt najwlasciwsza me-
tode. Udato mu sie wyksztatci¢ kierownikéw war-
sztatéw, calkowicie z nim zwigzanych. Byli to ko-
adiutorzy salezjariscy. Sa oni zakonnikami, po-
dobnie jak klerycy i ksieza, a ich szczegélnym po-
wotaniem jest nauczanie w szkotach zawodowych.
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Pierwszego listopada 1851 r. ksiadz Bosko przy-
bywa w rodzinne strony do Castelnuovo d’Asti. Ma
pod wieczdér wyglosi¢ kazanie z okazji Dnia Zadu-
sZnego.

Jeden z ministrantéw, maly chlopczyk, towa-
rzyszy mu az na ambone i przez caly czas trwania
kazania pilnie si¢ w niego wpatruje. Po powrocie
do zakrystii ks. Bosko stwierdza, ze malec w dal-
szym ciggu przyglada si¢ mu uwaznie. Wzywa wigc
go do siebie i moéwi:

— Wydaje mi sig, ze chcecz mi co$ powiedzieé,
prawda?

— Tak. Chcg razem pojechaé¢ do Turynu i tam
chce sie uczyé, by zostaé ksigdzem.

— Dobrze! Powiedz twej mamusi, niech po
kolacji przyjdzie na probostwo.

Chiopiec ten nazywa sie Jan Cagliero i nie ma
juz ojca. Matka prezychodzi z Jankiem, ciekawa
rozZmowy.

297



A wiec — zartuje ks. Bosko — czy to prawda
Tereso, ze chcesz sprzeda¢ mi swego syna?

— O nie! — odpowiada $miejac sie kobieta. —
U nas sprzedaje si¢ cielatka, a chtopc6w mozna naj-
wyzej podarowacd!

— Tym lepiej. Przygotuj mu troche bielizny i
jutro wezme go ze soba.

Nastepnego dnia o $wicie Janek Cagliero byt
juz w kosciele. Stuzyt ksigdzu Bosko do mszy $w.,
zjadl z nim $niadanie, ucatowat mame i biorgc swoj
wezetek pod pache, powiedzial zniecierpliwiony:

— No wigc, ksieze Bosko, ruszamy?

« Potozymy go spac¢ w koszu na chleb »

Pieszo przeszli szmat drogi. Chtopiec wtasciwie
przebyl te droge dwukrotnie, gdyz nie przestajac
rozmawia¢ z ks. Bosko, ciggle wybiegal naprzod,
gonit wréble na takach, przeskakiwal rowy PéZniej
wspominat:

« W czasie tej podrézy ks. Bosko zadawal mi
tysigce pytan i ja dawalem mu tez tysiace odpo-
wiedzi. Odtagd nie miatem juz przed nim zadnych
tajemnic. Styszac o moich figlach, powiedzial zar-
tem, ze teraz bede musiat staé sig¢ lepszy. W koncu
dotarliémy do Turynu.

Byl to juz wieczér drugiego listopada. BylisSmy
zmeczeni. Ksigdz Bosko przedstawil mnie mamie
Matgorzacie i powiedzial:

- — Mamo, przyprowadzitem ci chiopczyka z Ca-
stelnuovo.
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Malgorzata na to:

.— No tak, ty tylko wyszukujesz chlopcéw, a ja
nie wiem juz, gdzie ich ulokowad.

— Ale ten chlopiec jest taki maly — zazarto-
wal ks. Bosko — ze mozemy polozyé¢ go spaé w
koszu na chleb. Podciggniemy ten kosz na sznurze
az pod sufit, tak jak klatke kanarkéw.

Malgorzata rozesmiata si¢ i zaczela szukad dla
mnie jakiego$§ miejsca. Rzeczywiscie, nie bylo wol-
nego kacika i tego wieczoru musiatem przespaé sie
w nogach 16zka mego kolegi.

Nastgpnego dnia zdalem sobie sprawe z ubé-
stwa, jakie panowalo w tym domu. Nasze sypialnie
na parterze byly waskie i mialy podloge utozong z
kamieni, ktérymi brukuje si¢ ulice. W kuchni znaj-
dowato si¢ kilka cynowych talerzy i tyzek. Widelce,
noze, serwetki otrzymali$my dopiero wiele lat péz-
niej. Jadalnia urzadzona byta w baraku. Ksiadz
Bosko podawat nam do stolu, pomagal utrzymywad
porzadek w sypialni, czysécit i latal nasze ubrania,
wykonywat wszelkie prace. ‘

Stanowili$my rzeczywiscie wspdlnote we wszy-
stkim. Czuli$my si¢ nie tyle jakims$ kolegium, ile
rodzing pod kierownictwem ojca, ktéry nas kochat
i ktéry troszczyl si¢ o nasze dobro duchowe i ma-
terialne ».

Janek Cagliero juz od pierwszych dni pobytu
w oratorium zwracat na siebie uwage wesoloéciag i
temperamentem. Az kipiala w nim cheé do zabawy.

Tymczasem Michal Rua w dalszym ciggu mie-
szkat z matkg. Rano na czele malej grupki uczniéw
udawal si¢ do profesora Bonzanino. Z polecenia ks.
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Bosko petnit funkcje tzw. asystenta i musiat pilno-
waé, by nikt nie wagarowat. Rzadko jednak udawa-
to si¢ Michasiowi utrzymaé w ryzach Cagliero. Gdy
tylko opuszczali oratorium, Janek zmieniat trase i
biegt co sit w nogach do Porta Palazzo. Zatrzymywat
si¢ tam i podziwiat btaznéw i namioty cyrkowe.
Potem znéw pedzit do szkoly. Gdy inni chiopcy tam
dochodzili, on juz stat w drzwiach, spocony ale
szczesliwy. Micha$ patrzyl na niego z wyrzutem:

— Dlaczego nie idziesz z nami?

— Bo bardziej podoba mi si¢ inna droga, czy
to zle?

— Musisz by¢ postuszny!

— A czy nie jestem? Mam i$¢ do szkoty, wiec
ide. Mam byé punktualny, wiec jestem zawsze na
czas. Co ci szkodzi, ze lubi¢ popatrzeé na kuglarzy?

W przysztosci mial zostaé pierwszym biskupem
i pierwszym kardynatem salezjariskim. Obok ksie-
dza Rua stanowié¢ bedzie jeden z najsolidniejszych
filarow Towarzystwa Salezjanskiego. Temperamen-
tem Rua i Cagliero zawsze réznili si¢ bardzo. Michat
byt pilny, wytrwaty, refleksyjny, natomiast Jana ce-
chowat entuzjazm, wylewno$é, nadmiar energii.

Obaj gotowi byli dla ks. Bosko rzucié¢ si¢ w ogien.
n .

« Przejdziesz przez Morze Czerwone
1 przez pustynig »

22 wrzes$nia 1852 r. Michat Rua wstgpuje osta-
tecznie jako alumn do oratorium. Nastepnego dnia,
razem z ks. Bosko, matka Malgorzata i dwudzie-
stoma szescioma kolegami, pieszo udaje si¢ do Bec-
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chi. Ksigdz Bosko ma glosi¢ kazania w czasie no-
wenny rézancowej w Castelnuovo, a internisci za-
mieszkajg u jego brata Jézefa.

Nim wyruszyli w droge, ks. Bosko wezwat
chiopca i powiedzial:

— W przysztym roku bede potrzebowal twojej
pomocy przy prowadzeniu oratorium. W $wigto
Matki Boskiej Rézancowej, 3 pazdziernika, przybe-
dzie do Becchi proboszcz z Castelnuovo i w tamtej-
szej kaplicy otrzymasz czarny stréj kleryka. Po
powrocie do oratorium zostaniesz asystentem i na-
uczycielem twoich kolegéw. Zgadzasz sig?

— Tak. Zgadzam sig.

W kilka dni pézniej wieczorem — wspomina
ks. Rua — w czasie jazdy powrotnej powozem do
Turynu, ks. Bosko przerwal nagle milczenie i po-
wiedzial:

— Drogi Rua, teraz rozpoczynasz nowe Zycie.
Wiedz jednak, ze nim dojdziesz do Ziemi Obiecanej,
bedziesz musiat przejé¢ przez Morze Czerwone i
przez pustynie. Jezeli mi pomozesz, spokojnie przej-
dziemy przez jedno i drugie, i wspdlnie dojdziemy
do celu.

Michal zamyslit sie. Niewiele z tego rozumiat.
Przerwal wiec milczenie i spytatl:

— Czy ksigdz przypomina sobie nasze pierwsze
spotkanie? Ksiagdz rozdawat wéwczas medaliki, ale
dla mnie juz zabraklo. Wtedy zrobit ksigdz dziwny
gest, jak gdyby chcial mi daé¢ polowe swej reki. Co
ksigdz chciat przez to powiedzieé?

— Jeszcze tego nie zrozumiate$? Chciatem ci
powiedzie¢, ze bedziesz moim wspdlnikiem. Wszy-
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stko co moje, bedzie réwniez i twoje, nie wylgczajac
odpowiedzialnoéci i klopotéw. — Ksiadz Bosko
u$miechnat sie.

— Ale bedzie réwniez wiele pigknych spraw.
Zobaczysz! A na koniec rzecz najpigkniejsza: niebo!

Gwarancja na pigédziesigt lat Zycia

Wtorek wielkanocny 1853 roku. Niebo Turynu
pokryte jest czarnymi chmurami. Jan Francesia i
Michat Rua, koledzy szkolni i serdeczni przyjaciele,
wspdlnie powtarzaja lekcje wloskiego. Michatl jed-
nak jest dziwnie roztargniony i nieobecny. Widad,
ze jaki$ wielki smutek go przytltacza. Francesia,
ktéry juz dwukrotnie pyta si¢ go o to samo, zly,
zamyka ksigzke. Wybucha:

— Co wilasciwie si¢ z tobag dzi§ dzieje?

Zagryzajac wargi, by sie¢ nie rozptakaé, Michat
szepcze: _

— Umart méj brat Jan... Teraz juz bedzie kolej
na mnie...

Jan byl jego ostatnim bratem. Mieszkal =z
matkg. Odtad zostala ona sama w mieszkaniu przy
Fabryce Broni. Gdy ks. Bosko dowiedziat si¢ o tym,
chcac rozerwad troche Michata, wziat go ze sobg do
miasta. Musiat zalatwié co$ w poblizu kosciota Gran
Madre, nad brzegiem Padu. Maszerowali szybko,
rozmawiajagc o oratorium. Turyn obchodzit wéw-
czas rocznice czterechsetlecia stynnego cudu Naj-
Swietszego Sakramentu i ks. Bosko wydal z tej
okazji okolicznosciowg broszurke. Rozeszta si¢ bty-
skawicznie.
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W pewnej chwili ks. Bosko zatrzymal sie i
powiedziat:

— Za pigédziesiat lat odbeda si¢ uroczystosci
zwigzane z dziewigtym poétwieczem cudu, lecz mnie
juz wéwczas nie bedzie. Ale ty bedziesz. Pamietaj
wydaé¢ na nowo mojg ksigzeczke,

Michat mysli o tej dacie, tak bardzo odlegte;j:
rok 1903! Potrzasa glows.

— Ksigze Bosko, ksigdzu fatwo powiedzied, ze
ja woéwczas jeszcze bede zyl. Ja natomiast obawiam
sig, ze $mieré juz wkrétce splata mi brzydkiego
figla... - '

— Ani brzydkiego, ani fadnego — przerywa ks.
Bosko. — Zapewniam cig¢, ze za piecdziesigt lat
bedziesz jeszcze zyt. Wydrukujesz te ksigzeczke,
dobrze?

W 1903 r. rzeczywiscie ksigdz Rua zyt jeszcze,
po $mierci ks. Bosko zostal mianowany jego na-
stepcg i stal na czele Towarzystwa Salezjanskiego.
Miat wéwczas 66 lat i kazal na nowo wydrukowad
wspomniang broszure.

Panicze i obdartusy

Ksigdz Bosko, poswigcajac sie pracy na rzecz
miodych terminatoréw, nie zaniedbywal réwniez
miodziezy ksztalcacej sig. Pragnal bowiem przygo-
towaé wspétpracownikéw: klerykéw i kaplanéw,
ktérzy pomagaliby mu w pracy. Pragnal réwniez
daé diecezji nowych kaptanéw, ktérzy by uzupelnili
wykruszajace si¢ szeregi kaplanéw starszych.
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 Pierwszy zastgp klerykéw troche go rozczaro-
wat, jak juz o tym byla mowa. Ale Rua, Cagliero i
Francesia nie zawiedli poktadanych w nich nadziei.
A obok nich dojrzewali juz Angelo Savio, Rocchietti,
Turchi, Durando, Cerruti...

- Konwikt dla studentéw powstat po kryjomu,
niemniej rozwijal sie bardzo preinie: w 1850 r.
bylo w nim dwunastu studentéw, w 1854 r. trzy-
‘dziestu trzech, w 1855 r. szescédziesieciu trzech, a
w 1857 r. az stu dwudziestu jeden.

Uczniowie trzech pierwszych klas taciny docho-
dzili na lekcje do profesora Bonzanino, potem ucze-
szczali do klas humanistyki i retoryki ksigdza Ma-
teusza Picco, w poblizu kosciota Matki Boskiej Po-
cieszenia.

Do tych dwoéch szkél prywatnych uczeszczali
réwniez synowie z zamoznych rodzin Turynu i pta-
cili stono za nauke. Chiopcy ksiedza Bosko uczyli
si¢ za darmo.

Panicze poczatkowo wyémiewali si¢ z « obdartu-
séw », ktérzy do szkoly przychodzili w starych woj-
skowych pelerynach, nadajacych im wyglad prze-
mytnikéw lub postaci z karykatur (peleryny te, jak
réwniez czapki wojskowe, otrzymat ks. Bosko w
darze od ministra. Przypominaty raczej derki niz
okrycie — wspomina ks. Lemoyne — ale chronitly
przed deszczem i $niegiem).

Profesor Bonzanino jednak nie tolerowat iro-
nicznych uwag. « Warto$é ucznia — mawiat z po-
waga — mierzy si¢ stronicami wykonanych zadan,
a nie kolorem peleryny ». Jezeli za$ chodzi o sto-
pnié, te obdartusy lepiej spisywaly si¢ od mamin-
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synkéw. Chlopcy ksigdza Bosko traktowali studia
serio. Mitosé ksiedza byla wymagajgca i nie tole-
rowata lenistwa. W 1863 r. profesor Prieri z Uni-
wersytetu Turynskiego o$wiadczyl: « U ksiedza Bo-
sko studiuje sig¢, i to studiuje si¢ naprawde ».

Siedemnastoletni profesor

Wedréwki konwiktor6w do miasta nie byly
idealnym rozwigzaniem. Wkrétce zresztg aule profe-
soréw Bonzanino i Picco nie mogly pomiescié wszy-
stkich studentéw z oratorium.

Gdy siedemmnastoletni Jan Chrzciciel Francesia
ukoriczyl z wyrédznieniem kurs laciny, powierzono
mu trzecig klase gimnazjalng. Byt listopad 1855 r.

Nastepnego roku zorganizowano réwniez dwie
wyzsze klasy, pod kierunkiem $wieckiego przyja-
ciela ks. Bosko, profesora Bianchi.

Konwiktoréw otaczata pelna serdecznosci, na-
sycona gleboka religijnoscia atmosfera. Stanowili
oni obiecujgce zawigzki przyszlych powolan kaptar-
skich, totez ks. Bosko pragnat, by wzrastali w kli-
macie religijnosci sakramentalnej, maryjnej, kos-
cielnej. '

Wszyscy spowiadali si¢ co tydzien lub co dwa
tygodnie. Ksigdz Bosko codziennie dwie do trzech
godzin spedzal w konfesjonale, a w wigilie $wiat
nawet cale popotudnia. Szeroko rozpowszechnione
prze$wiadczenie o jego zdolno$ci « czytania grze-
chéw » ulatwialo chtopcom catkowita szczerosé. Ko-
munia $w. — po kilku latach od zatozenia konwiktu

305



— byla juz dla wielu z nich codziennym sakramen-
tem. Tylko nieliczni nie przyjmowali Chleba Eucha-
rystii przynajmniej raz w tygodnju.

W oratorium oddychalo si¢ uwielbieniem Ma-
ryi. Bylo ono szczegdlnie intensywne za czaséw Do-
minika Savio oraz w okresie gdy wznoszono wielkie
sanktuarium Wspomozycielki.

Chrzescijariska mentalno$¢ ks. Bosko zawsze
cechowato umilowanie papieza. I nie byla to wyla-
cznie kwestia stéw: aby postusznie wypelnié zycze-
nie jednego z nastgpcéw $§w. Piotra na Stolicy Apo-
stolskiej, poswiecil ostatnie lata swego zycia.

Sposéb myslenia ks. Bosko, poparty konse-
kwentnie czynami, budowat i pociggat chtopcéw.

306



) — =\ - I \
DeazZleiiy sie flazywa

26 stycznia 1854 roku. W Turynie panuje zi-
mno, jak na biegunie, ale w pokoiku ksigdza Bosko
jest ptrzyjemnie i ciepto.

Ksigdz Bosko zwraca si¢ do czterech chlopcow,
ktérzy z ufnoscig sluchaja jego stéw.

— Widzicie, ze ksigdz Bosko robi wszystko co
tylko jest w jego mocy, ale jest sam. Jezeli mi
pomozecie, wspdlnie dokonamy cudéw dobra. Ty-
sigce biednych dzieci czeka na nas. Przyrzekam
wam, ze Madonna da nam obszerne i przestronne
oratoria, koscioly, domy, szkoty, warsztaty i wielu
kaptanéw do pomocy. I to we Wtoszech, w Europie -
a takze w Ameryce. Widzg tez posréd was mitrg .
biskupia... '

Czterej chlopcy patrza na siebie oszotomieni.
Wydaje im sig, ze $nig. A jednak ksigdz Bosko nie
zartuje, jest powazny i zdaje si¢ widzieé¢ przysziosé.

— Madonna pragnie, byémy zalozyli nowe Zgro-
madzenie. Dtugo myélatem, jaka nadaé¢ mu nazwe.
Zdecydowatem, ze bedziemy nazywaé si¢ salezja-
nami.
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Wsréd tych czterech chiopcéw znajduja sig
« kamienie wegielne » Zgromadzenia Salezjanskiego.

Tego wieczoru Michat Rua zapisal w swym ze-
szycie: « ZebraliSmy si¢ w. pokoju ksiedza Bosko:
Rocchietti, Artiglia, Cagliero i Rua. Zaproponowano
nam, by z pomocg Bozg i $w. Franciszka Salezego
stara¢ sie ¢éwiczyé praktycznie w mitosci blizniego.
Pézniej mamy ztozy¢ przyrzeczenie a jeszcze pdzniej,
jezeli bedzie to mozliwe, ztozymu Bogu $lub. Wszy-
stkim tym, ktérzy decyduja sie na tg prébe i ktérzy
w przysztosci beda ja podejmowad, nadano nazwe
Salezjanie ».

Pergola i roze

Wizja przysztosici, jaka ks. Bosko tego wieczo-
ru ukazat swym chtopcom nie réini si¢ od tej z
przed kilku lat. Wéwczas posgdzono ksigdza Bosko
o chorobe umystowa i grozono mu szpitalem psy-
chiatrycznym. Ale ksigdz Bosko uparcie o niej mé-
wi, gdyz — jak zwierzyl si¢ ksigdzu Borelowi —
« widzial ja we $nie ». W 1847 r. mial « zasadmniczy
sen » (sg to jego slowa), ktéry postuzyt mu za pro-
gram w wytyczaniu spraw do zrealizowania. Opo-
wie 0 nim pierwszym Salezjanom dopiero w 1864
roku. Byli wéwczas wérdd nich ks. Rua, ks. Caglie-
ro, ks. Durando i ks. Barberis.

« Pewnego dnia w 1847 r. — wspomina — gdy
dtugo zastanawialem sig¢ nad sposobem przyjscia z
pomocyg milodziezy, ukazata si¢ Kroélowa Nieba
(okreslenia bardzo rzadkie u ks. Bosko, zazwyczaj
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méwil bowiem: przy$nita mi si¢ pigkna Pani) i
zaprowadzila mnie do wspanialego ogrodu. Znajdo-
wat si¢ tam pigkny kruzganek obrosnigty pnacymi
ro$linami, obsypany lis¢mi i kwiatami. Kruzganek
ten prowadzit do wspanialej pergoli,! otoczonej i
poroslej pigknymi rozkwit}ymi rézami. Réwniez ca-
la ziemia byta pokryta rézami. Na_]sw1§tsza Panna
powiedziata mi:

— Idz pod ta pergola przed siebie. Jest to
droga, ktérg musisz przebyd.

Zaczatem i$¢. Wiele gatazek opadato z gory,
tworzac jakby girlandy. Widzialem jedynie same
réze: réze po bokach, réze w gorze, réze przede
mng. Ale nogi plataty si¢ w gatazkach, ktére lezaty
na ziemi i ranily moje stopy. Usuwatem jakie$§ ga-
fezie poprzeczne, klulem sig, rece i cale ciato mia-
em pokrwawione. Wszystkie roze miaty ogromng
ilo§¢ kolcéw.

Wszyscy, ktérzy przyglqdali mi si¢, méwili:
« Ksigdz Bosko zawsze idzie pe rézach. Wszystko
uktada mu si¢ dobrze! » Nie widzieli, ze kolce roz-
dzieraty moje biedne ciato.

Wielu klerykéw, kaptanéw i ludzi $wieckich,
ktérych zachecitem, urzeczonych pigknem tych kwia-
téw poczatkowo szlo ze mng radosnie. Ale gdy zau-
wazyli, ze trzeba i$¢ po kolcach zaczgli wolaé:
« Oszukano nas! » Wielu zawrécito z drogi. Prakty-

! Pergola: ozdobna budowla ogrodowa w ksztalcie tu-
nelu obrosnigta roslinami pnacymi, skladajaca sie zazwy-
czaj z szeregu kolumn podtrzymujacych drewniang kra-
townice.
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cznie zostalem sam. Wowczas zaczatem plakac.
« Czy to mozliwe — moéwilem — bym musial calg
te droge przej$¢ samotnie? »

Ale szybko doznatem pociechy. Zblizyta si¢ do
mnie cala gromada ksiezy, klerykéw, ludzi $wiec-
kich, ktérzy oswiadczyli mi: « Wszyscy nalezymy do
ksigdza: Jestesmy gotowi i§¢ za ksigdzem ». Stana-
lem na ich czele. Jedynie nielicznym zabraklo od-
wagi i zatrzymali si¢. Duza czgéé jednak dotarla ze
mng do celu.

Po przejsciu calej pergoli znalaztem si¢ w
picknym ogrodzie. Moi zwolennicy byli wychudli
potargani i pokrwawieni. Wéwczas zaczat wiaé lekki
wietrzyk i pod jego wplywem wszyscy ozdrowieli.
Potem powiat inny wiatr i nagle, jak za dotknigciem
rozdzki czarodziejskiej, znalaztem sie¢ w otoczeniu
przeogromnej liczby chlopcéw i klerykéw, wspél-
pracownikéw $wieckich i ksiezy. Zaczeli oni praco-
waé razem ze mng, wychowujgc te mlodziez. Wielu
z nich znalem juz z widzenia, wielu innych widzia-
fem po raz pierwszy.

Woéwczas Naj$wietsza Panna, ktéra byla moja
Przewodniczkg, spytata sig:

— Czy wiesz, co oznacza to wszystko, na co
teraz patrzysz i co przedtem widziate$?

— Nie. :

— Wiedz, ze droga, ktéra przeszedtes posrdd
réz i kolcéw, oznacza troske, jaka bedziesz musial
otoczy¢ mYodziez. Kolce oznaczajg przeszkody, cier-
pienia, przykrosci na jakie napotkacie. Ale nie
traccie odwagi. Dzigki milosci i umartwieniu wszy-
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stko przezwyc1§zyc1e i dojdziecie do réz, pozbawio-
nych juz kolcéw.

Gdy Matka Boza skoriczyla moéwié, ocknatem
si¢ i znalazlem sie w mym pokoju.

Opowiedziatem wam o tym — zakonczyl — aby
kazdy z nas mial pewno$¢, ze to Madonna pragnie
naszego Zgromadzenia i oczekuje od nas, bySmy z
coraz wigksza odwaga zabrali si¢ do pracy ku wig-
kszej chwale Bozej ».

Umocniony ta spokojng pewnoscia, ksigdz Bo-
sko codziennie « zarzucat sieci », aby powigkszy¢
liczbe swych przyszlych Salezjanéw. Zwracal sig
jakby z przypadkowym pytaniem: « Kochasz ksie-
dza Bosko? Chciatby$ zostaé¢ ze mna? » Albo: « Nie
pomoégtbys mi w pracy wéréd miodziezy? Widzisz,
gdybym miat stu ksiezy i stu klerykgw — dla wszy-
stkich znalaztbym pracg. Moglibysmy péjsé na caty
swiat! »

« Jakie dasz mi wynagrodzenie? »

W Aviglianie mieszkat pewien k51qdz o trzy lata
starszy od ksiedza Bosko. Nazywal si¢ ‘Wiktor Ala-
sonatti. Ksigdz Bosko spotykat go czesto na reko-
lekcjach $w. Ignacego. Zaprzyjaznili si¢. Ksiadz
Alasonatti pracowat jako nauczyciel w Av1ghan1e
Dobrze radzit sobie z ma}yml dzie¢mi. Byt wpraw-
dzie troche za surowy i zbyt wiele wymagal od
malcéw, ale oni kochali go.

Ksigdz Bosko wielokrotnie zartowat z niego:

— Ilu masz chtopcéw? Trzydziestu? I nie wstyd
ci? Ja mam ich 600! Jak mozesz pracowaé tylko

311



dla trzydziestu chiopcéw? Przyjdz do Turynu, po-
mozesz mi!

— A jakie dasz mi wynagrodzenie?

— Chleb, prace i niebo. Jezeli chodzi o liry,
niewiele ich odlozysz, ale snu bedziesz moégt za-
oszczedzié, ile tylko zechcesz. .

Zarty zartami, ale ksigdz Alasonatti zaczat my-
§le¢ o tej propozycji na serio. Ksigdz Bosko wyczut
to i na poczatku 1854 roku napisal do niego list, w
ktérym powiedziat mu tylko tyle: « PrzyjedZ po-
maga¢ mi w odmawianiu brewiarza ».

14 sierpnia, po zalatwieniu wszystkich swoich
spraw, ks. Alasonatti przybyt do oratorium z wali-
zeczka w rece i z brewiarzem pod pacha. Usciskat
ksiedza Bosko i powiedziat:

— Oto jestem. Gdzie mam zaczaé odmawiad
brewiarz?

Ksigdz Bosko zaprowadzit go do pokoju, w
ktérym przechowywat ksiggi rachunkowe.

— Tutaj bedzie twoje krélestwo. Tak diugo
uczyte$ arytmetyki, ze z dodawaniem i odejmowa-
niem dasz sobie z pewno$cia rade.

Ksigdz Alasonatti spowazniat:

— 0Od tej chwili ty rozkazuj a ja bede ciebie
stuchat. Nie oszczedzaj mnie, gdyz chcg, zastuzyé
sobie na niebo.

Od tego dnia ks. Alasonatti stat 519 cichym i
troche surowym cieniem ksigdza Bosko. Staral sie
. odcigzyé go od wielu prac: zajat sie ogdélng admi-
nistracja domu, prowadzeniem ksiag, przychodéw
i rozchodéw, dziennikéw, zalatwianiem najbardziej
nudnej i przykrej korespondenciji.
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Gdy byt zmeczony, gdy zdrowie przestawato mu
dopisywaé, odczytywat w brewiarzu karteczke, kté-
ra wlozyt tam-jako zakladke: « Wiktorze, dlaczego
tu przyszedle$? » Obok napisat zdanie, ktére ksigdz
Bosko — widzac kogo$ mocno utrudzonego — czesto
powtarzat: « Odpoczniemy w niebie! »

Dzieri po przybyciu do Valdocco, ksigdz Alaso-
natti musiat rozpoczaé swg misja w sposéb raczej
niezwykty: zostal wezwany do chorego na cholere.
W Turynie bowiem gwaltownie zaczela si¢ szerzyé
ta straszna choroba.

Smieré na drogach Borgo Dora

Straszliwa wie$é¢ dotarta do Turynu w lipcu.
Cholera rozszerzyta sie¢ juz w Ligurii i pociagnela
za soba trzy tysigce ofiar w Genui. Pierwsze wy-
padki w Turynie zasygnalizowano 30 i 31 lipca. Krdl,
krélowa i osoby nalezace do dworu uciekli w zam-
knietych karetach z miasta. Schronili si¢ w zamku
Caselette, u wylotu doliny Lanzo i Suzy.

Epicentrum zarazy znajdowalo si¢ w Borgo Do-
ra, w poblizu Valdocco. Tam to w biednych domach
i barakach gniezdzili si¢ emigranci, ludzie wyglo-
dzeni, zyjacy w warunkach uragajacych wszelkim
wymogom higieny. W ciggu miesigca zachorowato
tam 800 oséb, z tego 500 zmarto.

Syndyk Notta wystosowal apel do miasta: po-
trzebni byli odwazni ludzie, kt6rzy zaopiekowaliby
sie chorymi, przewozili ich do lazaretéw, aby zaraza
nie rozszerzyta si¢ jeszcze bardziej.

313



5 sierpnia, w $wigto Matki Boskiej Snieznej,
ksigdz Bosko przeméwit do chlopcéw. Zaczal w ten
sposéb:

— Jezeli zyé bedziecie w stanie taski Bozej i
nie popelnicie zadnego grzechu $miertelnego, za-
pewniam was, ze nikt nie zachoruje na cholerg.

Potem zwroécit sig z prosba:

— Slyszeliscie, ze syndyk wystosowat apel. Po-
trzebni sg pielegniarze i ich pomocnicy do pieleg-
nowania chorych. Sg wéréd was chtopcy zbyt mio-
dzi do tych zadan, ale jezeli kto$ ze starszych czuje
‘sie na sitach, by odwiedzaé¢ ze mng szpitale i domy
prywatne, mozemy wspdlnie spelni¢ dobry i mily
Bogu czyn.

Tego wieczoru zglosito si¢ czternastu chlopcéw.
Po kilku dniach dalszych trzydziestu uzyskalo poz-
wolenie na dotgczenie si¢ do pierwszej grupy, choé
byli to chlopcy jeszcze bardzo mtodzi.

Nastaly dni cig¢zkiej i niebezpiecznej pracy.
Lekarze zalecali, by chorym naciera¢ i masowac
nogi w celu wywolania obfitego pocenia sie. Ocho-
tnikéw podzielono na trzy grupy: najstarsi praco-
wali caty czas w lazaretach i w domach przy cho-
rych, druga grupa kontrolowata ulice i stwierdzata,
czy nie ma nowych zachorowan, a grupa trzecia
(najmtodsi chiopcy) czekata w oratorium na ewen-
tualne wezwanie.

Ksiadz Bosko wymagat zachowania daleko ida-
cych ostroznosci. Kazdy nosit przy sobie butelke z
octem i po zetknieciu sig z chorym musial przemyd
sobie nim rgce.
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« Czgsto — opowiada ks. Lemoyne — brako-
walo przescieradel, kocéw i bielizny dla chorych.
Chiopcy zglaszali to matce Malgorzacie. Szla wéw-
czas do szafy i wyciggata z niej, to co posiadala.
Po kilku dniach w szafie byly juz pustki. Jeden z
mlodych pielegniarzy przyszedt ktérego$ dnia i zglo-
sit, ze jaki§ chory lezy na barlogu zupelnie bez
poscieli. « Czy nie ma juz niczego, czym mozna by
go przykryé? » Malgorzata zamyslita si¢ a potem
wyszta i zdjeta z oltarza bialy obrus i data go
chlopcu. « Zanie$ go twemu choremu. Sadzg, ze Bog
nie pogniewa si¢ o to ».

Smutni olbrzymi

Szesnastoletni Janek Cagliero, wracajac pod
koniec sierpnia wieczorem do domu, poczut sie
niedobrze. Prawdopodobnie w czasie upaléw, jakie
panowatly, przejadt si¢ owocami. Lekarz natychmiast
wezwany przez ksiedza Bosko postawil niepokojaca
diagnoze: tyfus. Goraczka nie opuszczala chlopca
przez caly wrzesieni. Pozostaly z niego « skéra i
kosci ». Cagliero mial wrazenie, ze umiera. Dwaj
lekarze wezwani na konsylium uznali przypadek za
beznadziejny. Radzili udzieli¢ mu ostatnich sakra-
‘mentéw $w. Ksiagdz Bosko. zmartwil sie szczerze,
gdyz bardzo kochal tego chtopca. Nie miat sit, by
powiadomié go o sytuacji. Poprosit Jézefa Buzzet-
tiego, by delikatnie przygotowat go na przyjecie
sakramentéw $wietych. Sam udat si¢ do kosciola
po wiatyk.
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Jozef Buzzetti skonczyt wladnie rozmawiaé z
Jankiem, gdy do pokoju wszedt ksigdz Bosko z
wiatykiem. Znieruchomiat na chwile i utkwit wzrok
w jednym miejscu, jakgdyby zobaczyl co$, czego
inni nie mogli dostrzec. Potem podszedt do 1ézka
chorego i spostrzegl, ze w jego zachowaniu zaszla
nagla zmiana. Znikt smutek i niepokdj. Chlopiec
poweselat, usmiechat sie, w koncu cicho zapytat:

— A moja ostatnia spowiedz? Czy rzeczywiscie
musze umrzed? Ksigdz Bosko odpowiedzial pewnym
glosem:

— Jeszcze nie czas, by po6j$é¢ do nieba. Jest
jeszcze bardzo duzo spraw do zatatwienia tu na
ziemi. Wyzdrowiejesz, zostaniesz klerykiem... ka-
ptanem... potem z brewiarzem w rece bedziesz
musial wedrowad... bedziesz musial przygotowaé
wielu innych do wzigcia brewiarza do reki ... Poje-
dziesz daleko, daleko...

Po tych stowach ksigdz Bosko odnidst wiatyk
do kosciota.

Po kilku dniach gorgczka nagle opadta i Janek
méglt udaé sie¢ do Castelnuovo na dluga rekonwale-
scencje.

Buzzetti i Cagliero byli bardzo ciekawi, co tez
ksigdz Bosko « zobaczyt » wchodzac do pokoju cho-
rego. Duzo pézniej sam ks. Bosko opowiedziat im
o tym:

« Przekroczytem wilasnie prog, gdy nagle zoba-
czytem silne $wiatlo. Snieznobiata golebica, niosac
gdlazke oliwng, sfruneta na t6zko chorego. Zatrzy-
mata si¢ o kilka centymetréw od bladej twarzy Ca-
gliero i opuscita galazke na jego czoto. Zaraz potem
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wydalo mi sig, Ze $ciany pokoju rozstapity sie i
ukazaly si¢ dalekie i tajemnicze horyzonty. Wokét
16zka stangt tlum dziwnych, prymitywnych postaci.
Robily one wrazenie smutnych olbrzyméw. Niekto-
rzy mieli skére ciemng, wytatuowana tajemniczymi,
czerwonawymi ornamentami. Dwéch olbrzyméw o
twarzy dumnej ale smutnej, pochylitlo sie nad t6z-
kiem chorego i drzac szeptato:

— Jezeli ty umrzesz, ktéz przyjdzie nam z po-
moca?
Widzenie trwato kilka chwil tylko, ale ogarneta
mnie absolutna pewno$é, ze Cagliero wyzdrowieje ».

Jedna strona w ciggu oSmiu minut

Gdy zaczely sie jesienne deszcze, ilo$é¢ zachoro-
wan na cholere znacznie zmalata. Pojedyncze wy-
padki zanotowano jeszcze u progu zimy, ale juz
21 listopada ogloszono koniec « zagrozenia ». Od 1
sierpnia do 21 listopada zarejestrowano w miescie
2500 zachorowan, w tym 1400 $miertelnych.

Zaden z chlopcéw ksiedza Bosko jednak nie
zachorowatl i teraz mogli juz wszyscy spokojnie
powré6cié do nauki. Wielu przedtem jeszcze rozje-
chato si¢ do rodzin na krétkie wakacje.

Ksigdz Bosko, jak co roku, udat sie¢ do Becchi
na $wieto Matki Boskiej Rézaricowej. Tam wtasnie
spotkatl si¢ ze swym kolegg ze seminarium, ksieg-
dzem Cugliero, ktéry byt nauczycielem w Mondonio.

— Shluchaj — powiedziat po wstepnych powi-
taniach. — Dowiedzialem sig, ze poza malymi urwi-
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sami przyjmujesz do twego oratorium réwniez war-
tosciowych chiopcéw, ktérzy w przysziosci mogliby
zosta¢ kaptanami. W Mondonio mam takiego chlop-
ca. Nazywa si¢ Dominik Savio. Nie jest zbyt silny,
ale gotow jestem zalozy¢ sie, ze nigdy nie spotkales
tak dobrego chiopca jak on. Prawdziwy s$wiety
Alojzy. ,

— Przesadzasz! — u$miechnat si¢ ksigdz Bosko.
— Ale dobrze. Ja zostaj¢ tu przez kilka dni. Chcial-
bym spotkacd si¢ z tym chlopcem i jego ojcem. Po-
rozmawiamy i zobaczymy.

2 patdziernika 1854 r., na podwérku przed do-
mem Jézefa odbylo si¢ spotkanie. Ksigdz Bosko tak
byl pod wrazeniem tego spotkania, Zze zanotowal
najdrobniejsze jego szczegdly, zupelnie jak gdyby
je wéwczas utrwalit na tasmie.

« Byl to pierwszy poniedziatek pazdziernika,
wczeé$nie rano. Zobaczytem chiopca nadchodzacego
w towarzysiwie ojca. Wesota twarz chlopca, oraz
jego pogodny ale pefen godnosci wyglad, przycia-
galy mdj wzrok.

— Kim jeste$ — spytatem — skad pochodzisz?

— Nazywam si¢ Dominik Savio, ksigdz Cuglie-
ro méwit ksiedzu o mnie. Przychodzimy z Mondo-
nio.

Wowcezas wziglem go na bok i zaczeliSmy
rozmawiaé o jego dotychczasowej nauce, o zyciu.
Wkrétce nabraliSmy pelnego zaufania jeden do
drugiego. . ‘

W chiopcu tym wyczutem dusze uksztattowan
duchem Bozym i zdumiony bytem wielkoscig dzie-
fa, jakie taska Boza dokonata w tak miodym wieku.
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Po do$é¢ diugiej rozmowie, jeszcze nim zawola-
fem ojca, chlopiec jpowiedziat mi dokltadnie te
stowa:

— A wiec, co ksiadz mysli? Zabierze mnie
ksiadz ze sob¢ do Turynu na nauke?

— Sadze, ze bedzie z ciebie dobry materiat.

— A do czego moze sie przydaé ten materiai?

— Do uszycia pigknej szaty, ktérg podarujemy
Bogu. v

— Zgoda, ja bede materiatlem a ksiadz niech
bedzie krawcem. Prosze wzigé mnie do siebie i uszyé
piekng szate dla Boga.

— Gdy skoniczysz studiowaé tacing, co bedziesz
chciat robi¢ dalej?

— Jezeli B6g udzieli mi tak wielkiej taski, go-
raco chciatbym zostaé kaptanem.

— Dobrze. Teraz jednak chcialbym stwierdzié,
czy masz odpowiednie zdolnosci. Wez te ksigzeczke
(byta to jedna z broszur z serii Czytanek Katolic-
kich) i dzisiaj naucz si¢ tej oto strony a jutro przyj-
dziesz i wyrecytujesz mi jg.

Powiedziawszy to, pozwolifem mu odej$é do za-
bawy a sam zaczatem rozmawiaé z ojcem. Nie mi-
nefo wiecej niz osiem minut, gdy Dominik wraca
u$émiechniety i mowi:

— Jezeli ksigdz pozwoli, juz teraz wyrecytuje
te strone. Wziagtem ksigzeczke i ze zdumieniem prze-
konalem sig, ze nie tylko nauczytl si¢ na pamigé
wyznaczonej strony, ale Zze Swietnie zrozumiat sens
tego materiatu.

— Brawo! — powiedzialem — Ty pospieszyle$
sie¢ z nauczeniem sie lekcji, wigc ja pospiesze sie z
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daniem ci odpowiedzi. Tak, wezme cie do Turynu
i od tej chwili nalezysz juz do moich kochanych
chlopcéw. Zacznij i ty juz teraz prosi¢ Boga, aby
pomoégt mnie i tobie wypelniaé Jego $wieta wole.

Nie wiedzac, jak najlepiej wyrazié¢ swa radosé
i wdzigczno$é, wzigl mnie za reke, uscisnat ja, uca-
towal wiele razy i w koinicu powiedziat:

— Ufam, ze uda mi si¢ tak postepowaé, aby
. ksigdz nigdy nie miat powodu do narzekania na
moje zachowanie ».

Ksigdz Bosko musiat przyznaé, ze ks. Cugliero
nie przesadzat. Gdyby $w. Alojzy urodzit si¢ wéréd
pagérkéow Monferratu i byt synem wiesniakéw, nie
moégiby sie rézni¢ od tego us$miechnietego chlopca,
ktéry pragngt staé si¢ « pigkng szata darowang
Bogu ».

Tajemniczy napis

W czasie rekonwalescencji w Castelnuove Jan
Cagliero nierozwaznie zjadt zbyt duzo winogron
(byt to okres winobrania) i znéw dostat silnej go-
ragczki. Gdy ksiadz Bosko dowiedzial sie o tym,
poszedt go ocdwiedzié.

Spotkat zrozpaczong matke.

— M6j Janek jest zgubiony! Majaczy, ciggle
moéwi o przywdzianiu stroju kaptariskiego a goracz-
ka go zabija.

— Nie, Tereso, twéj syn nie majaczy. Przy-
gotuj mu strdj kleryka i w listopadzie w oratorium
odbeda si¢ jego obléczyny. Goraczka go nie zabije.
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Ma przeciez wiele rzeczy do zrobienia na tym $wie-
cie.

Rzeczywiscie tak sie stato. 22 listopada, w uro-
czysto$c¢ $w. Cecylii, Jan Cagliero zupetnie juz zdro-
wy, przywdziat stréj kleryka. Rektor seminarium
arcybiskupiego, kanonik Vogliotti, zezwolil klery-
kowi Cagliero uczeszczaé¢ do seminarium a mieszkad
u ks. Bosko.

Tymczasem do oratorium w dniu 29 pazdzier-
nika przyszedt Dominik Savio. Razem z ojcem udat
si¢ do biura ksiedza Bosko i tam zauwazyl na $cia-
nie duzg wywieszke z tajemniczym napisem: « Da
mihi animas, coetera tolle ».

Gdy ojciec odjechat, Dominik przezwyciezajac
pierwsze onie$mielenie spytal ks. Bosko, co ozna-
czajg te stowa wypisane na $cianie. Ksigdz Bosko
pomégt mu je przettumaczyé. « Panie, daj mi dusze
a zabierz calg reszte ». Bylo to motto, ktére ks.
Bosko wybrat dla swego apostolstwa. Gdy Dominik
zrozumiat je, przez chwile zamyslit si¢ a potem po-
wiedziat:

— Juz wiem: tu nie handluje si¢ pieniedzmi,
ale duszami! Mam nadziejg, ze moja dusza stanie
sie czastka tego handlu.

Tak rozpoczeto sig dla Dominika zycie codzien-
ne. By¢é moze, i on nosit wojskowa peleryne. Co-
dzienne udawat si¢ w grupie chtopcéw pod opieka
Michata Rua do szkoly Bonzanina. Jego uczniowski
dzierr byt do$é monotonny: zadania, lekcje, szkola,
ksigzki, koledzy.

Ksigdz Bosko, ktéry dzien po dniu uwaznie go
obserwowal, zapisal: « Od dnia swego przybycia
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odznaczat si¢ w wypetnianiu swych obowigzkéw su-
mienno$ciag niezréwnang ».

Kolorowe lampioniki nad brzegami Padu

Pod koniec listopada w oratorium zapanowat
szczegélny, uroczysty nastréj. Rozpoczela sie no-
wenna do Niepokalanej, a byl to rok 1854. Papiez
Pius IX zapowiedzial, ze dnia 8 grudnia oglosi uro-
czyScie dogmat o Niepokalanym Poczeciu Maryi.
W catym katolickim $wiecie rozbudzita si¢ i ozywita
mito$¢ do Madonny. Przygotowywano wspaniale uro-
czystosci.

Ksiagdz Bosko, ktéry czut, ze Naszu;tsza Pa-
nienka prowadzi go za reke, co wieczér moéwit o
Niej swym chtopcom i wszyscy przezywali nowenne
z wielkim zaangazowaniem.

Rozmawiajac z chlopcami na podwérzu czy w
swym biurze, wypytywat si¢ ich, co pragng poda-
rowaé¢ Maryi na dzieri Jej $wieta. Dominik Savie
powiedziat: « Pragng wypowiedzieé¢ bezlitosng woj-
ne grzechowi $miertelnemu i pragne poprosi¢ Boga
i Maryje¢, by raczej pozwohh mi umrzeé niz zgrze-
szyé ».

Bylo to powtdrzenie postanowienia, uczynione-
go w dniu pierwszej Komunii §w. « Raczej $mier¢
niz grzech ». Nie jest to zdanie utozone przez niego,
ale ostatnie stowa aktu zalu, ktéry wéwczas odma-
wiano po spowiedzi. Wiele dzieci obieralo sobie to
zdanie jako zobowigzanie na pamiatke pierwszego
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spotkania z Jezusem Eucharystycznym. Mozna je
znalez¢ nawet wsréd « postanowien », jakie krélowa
zasugerowala ksieciu Hubertowi Sabaudzkiemu,
pézniejszemu krélowi Hubertowi I, prawie réwies-
nikowi Dominika Savio (Dominik urodzit sie w
1842 r. a Hubert w 1844 r.).

Tysigce dzieci jednak wkrétce zapominato o tym
postanowieniu, natomiast Dominik realizowat je w
sposéb heroiczny az do $mierci.

Osmego grudnia Pius IX wobec licznego grona
kardynatéw i biskupéw oglasza jako dogmat wiary,
ze Maryja od pierwszego momentu swego istnienia,
byta wyjeta spod « grzechu pierworodnego ».

Dominik Savio, w przerwie pomiedzy uroczy-
stosciami, jakie tego dnia odbywaly sie w orato-
rium, wchodzi do kosciota $sw. Franciszka, kleka
przed ottarzem Madonny, wycigga z kieszeni kar-
teczke, na ktérej napisal pare stéw. Jest to akt
jego poswigcenia si¢ Matce Bozej, krotka modlitwa,
ktéra miata stac¢ si¢ stawng w catym Swiecie sale-
zjaniskim.

« Maryjo, oddaje Ci moje serce. Spraw, by
zawsze nalezafo do Ciebie. Jezusie i Maryjo, badZcie
zawsze moimi przyjaciéimi. Blagam, pozwdlcie mi
raczej umrzeé niz popelnié¢ choé jeden grzech ».

Tego wieczoru caty Turyn byt wspaniale ilumi-
nowany. Tysigce kolorowych lampionikéw swiecito
si¢ w oknach, na tarasach, nad brzegarm Padu. Lu-
dzie wylegli nia ulice a ogromna procesja udata sig¢
do Sanktuarium Matki Bozej Pocieszenia. ROwniez
chtopcy z Valdocco, z ksigdzem Bosko na ‘czele,
$piewajgc przeszli ulicami miasta.
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Maty sierota z przytutku s$wigtego Dominika

Rok 1854, bardzo wazny dla zycia ksigdza Bosko,
zakoriczyt sie wzruszajacym wydarzeniem. Zarzad
miasta musiat pilnie otworzyé prowizoryczny siero-
ciniec przy kosciele $w. Dominika dla okolo stu
dzieci, ktérych rodzice zmarli na cholere. Z nadej-
$ciem pierwszych zimnych dni, syndyk Notta zwré-
cit si¢ do instytutéw katolickich z prosba o zaopie-
kowanie si¢ niektérymi sierotami. Ksigdz Bosko
przyjat wéwczas dwadzieécia z nich. Jeden z chlop-
céw nazywat si¢ Piotr Enria. Pézniej tak o- tym
opowiadat:

« Pewnego dnia przyszedt ksigdz Bosko. Nigdy
przedtem go nie widziatem. Spytat si¢ 0 moje nazwi-
sko i imie a potem powiedziat:

— Chcesz pé6jsé ze mna? Bedziemy dobrymi
przyjaciéimi. .

— Tak, prosze ksiedza.

— A to jest twdj braciszek?

— Tak, prosze ksiedza.

— Powiedz} by i on przyszedt z toba.

Po kilku dniach zaprowadzono nas do orato-
rium z wielu innymi chtopcami. Moja matka umarta
na cholere a ojciec byt jeszcze wéwczas chory na tg
chorobe. Przypominam scobie, ze matka ks. Bosko
robita synowi wymoéwki:

— Ciggle przyjmujesz nowe dzieci, ale jak zdo-
Yamy je wyzywic i ubraé? .

Rzeczywiscie ja sam musiatem przez wiele nocy
spaé¢ na stosie lisci, przykryty jedynie cienkim ko-
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cem. Ksigdz Bosko i jego matka naprawiali wie-
czorem nam podarte spodnie i marynarki, gdyz
kazdy miat tylko jedno ubranie ». -

Dla tych matych sierot ksigdz Bosko przygoto-
wal oddzielne pomieszczenia w nowym budynku.
Przez ponad rok uczyt ich, najpierw sam, potem z
pomoca klerykéw i przyjaciétl. Inni mieszkancy ora-
torium nazywali sieroty « niziutkg klasg», gdyz
wszyscy. ci chtopcy byli bardzo mali.

Piotr Enria pozostal z ksiegdzem Bosko przez
cate zycie. To on opiekowal si¢ ksiedzem, jak ro-
dzony syn w czasie jego ostatniej choroby. On tez
zamknat mu oczy.

Cholera — poza morzem nieszczes$é, jakie spo-
wodowata w mieScie — przyniosta dla oratorium
pewna korzy$¢. Szlachetna pomoc, jaka okazali
chtopcy: chorym na cholerg, zostala zauwazona i
doceniona przez mieszkaricéw miasta. Publiczna
pochwata ze strony syndyka zwigkszyta kredyt zau-
fania wiadz. A fakt niezwykly, mianowicie, ze zaden
z chiopcdéw nie zarazit si¢, mimo iz ciagle stykali sig
z ta straszng chorobg, sprawil, ze odtad z wigksza
powaga i wiarg stuchano « szalonych » stéw ksigdza
Bosko.
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W roku 1855 doszto do nowych, powaihych
staré pomiedzy panstwem a Kosciolem.

Na miejsce Massima D’Azeglio premierem zo-
stat Kamil Cavour. Ten niespokojny i bardzo bo-
gaty potomek arystokratycznej rodziny zabral sig
energicznie do ospatego Piemontu. Tory kolei ze-
laznej osiagnety wéwczas dtugosé 850 kilometréw,
co stanowilo sume dlugosci wszystkich toréw w
catej reszcie Wroch. W Ligurii powstat najwiekszy
we Wloszech zespdét przemystowy Ansaldo oraz
stocznie Odero i Orlando. Rozpoczeto budowe sieci
kanalizacyjnej w Vercelli i okolicy. Po zniesieniu
cta na zboze rozwijaé si¢ zaczgto rolnictwo.

Pod koniec roku 1854, pod plaszczykiem ma-
newru ekonomicznego, minister Urban Rattazzi
przedstawit Izbie projekt ustawy « majgcej na celu
— jak pisze historyk Franciszek Traniello — zmniej-
szenie wpltywéw Kosciota ». Projekt ten przewidy-
wal rozwigzanie zgromadzen zakonnych kontempla-
cyjnych, nie zajmujacych sie nauczaniem, glosze-
niem kazan, opieka nad chorymi — i konfiskate
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catego ich majatku na rzecz panstwa, « ktére moglo-
by dzigki temu wesprzeé¢ parafie biedniejsze ».

Byla to jawna ingerencja panstwa w sprawy
Koséciota — pisze Traniello — szczeg6lnie niebez-
pieczna, gdyz przekreslata zasady rozdzialu panstwa
i Kosciota. Cavour tymczasem poprzednio wielo-
krotnie podkreslal, ze wlasnie te zasady stanowily
podstawy jego polityki.

Przewidywano, ze pomimo silnej opozycji ka-
tolickiej, ustawa przejdzie w Izbie a nastgpnie w
Senacie. Jedynie krél byl w stanie ja odrzucié.

« Wielkie pogrzeby na dworze krdlewskim »

Pewnego mroznego popotudnia w grudniu 1854
roku ks. Bosko opowiedzial ks. Alasonatti dziwny
sen ($wiadkowie przypominali sobie, ze miat na
rekach stare, podziurawione rekawiczki i trzymat
plik listéw, a byli przy tym obecni Rua, Cagliero,
Francesia, Buzzetti i Anfassi). Wydato mu sie, ze
znajdowat si¢ na podwérzu i w pewnym momencie
zauwazyt zblizajacego sie lokaja z dworu krélew-
skiego, w czerwonej liberii, ktéry wotal: « Wielki
pogrzeb na dworze krélewskim! Wielki pogrzeb na
dworze! »

Gdy ksiagdz Bosko obudzit sig, wziat p10r0 i
napisat do kréla, streszczajagc mu swéj sen. Po pie-
ciu dniach sen powtdérzyt si¢. Lokaj ubrany na czer-
wono wjechal konno na podwoérze i krzyknal:
« Wielkie pogrzeby — a nie wielki pogrzeb — na
dworze krélewskim! »
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O s$wicie ksigdz Bosko napisal drugi list do
kréla, sugerujgc mu « uregulowanie spraw w taki
sposéb, by unikngé grozacych kar » i proszac go,
by za wszelkg cene nie dopuscit do ogloszenia wia-
domej ustawy.

5 stycznia 1855 roku, krélowa-matka, Maria Te-
resa, cigzko zachorowata. Po krétkiej chorobie zmar-
fa 12 stycznia w wieku 54 lat. Trumna zostala prze-
wieziona do Supergi i zlozona w krypcie rodziny
Sabaudzkiej w mroZny dziedi 16 stycznia.

20 stycznia krélowa Maria Adelajda, zona krdéla,
ktéra przed 12 dniami urodzita synka, przyjeta
ostatnie Sakramenty. Umarta tego samego dnia.
Miata zaledwie 33 lata.

11 lutego, po 20 dniach cigzkiej choroby umart
ksigze Ferdynand Sabaudzki, ksigze Genui, brat
kréla, tez w wieku 33 lat.

Klerycy w oratorium, ktérzy wiedzieli o tych
snach i o listach do krdla, « byli wstrzgénieci — pi-
sze ks. Lemoyne — widzac, jak blyskawicznie spraw-
dzily sie przepowiednie ksigdza Bosko ». Nawet w
czasie zarazy nie zdarzylo si¢, by w przeciggu mie-
sigca trzykrotnie musiano otwieraé grobowce kroé-
lewskie. }

Ksigdz Francesia twierdzit, ze kr6l Wiktor Ema-
nuel II dwukrotnie przybyt do Valdocco, aby spot-
kaé sie z ks. Bosko i ze byt na niego bardzo zag-
niewany.

Ustawa o konfiskacie débr zostata przyjeta
przez Izbe (94 glosami przeciwko 23) i przez Senat
(53 glosami przeciwko 42), krél zatwierdzil ja 29
maja. Rozwigzano wéwczas, wedlug danych zapisa-
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nych przez ks. Lemoyne, 334 domy zakonne, w kté-
rych mieszkalo 5456 os6b. W Rzymie rzucono klat-
we (scomunica maggiore), ktéra jedynie papiez mégt
cofnaé, na « autoréw, zwolennikéw i wykonawcéw
tej ustawy ».

17 maja umart najmiodszy, czteromiesigczny
syn kréla, Wiktor Emanuel Leopold.

Ksiadz Bosko « sw1§ty lub jasnowidz » (w za-
leznosci od tego, jak sig¢ na niego spojrzy) przewi-
dzial dokiadnie wszystko.

Sam na sam z ministrem

Owczeéni karykaturzysci rysujac cztonkéw rza-
du — przedstawiali Kamila Cavoura w postaci kota
o dtugich wagsach a Urbana Rattazziego (ministra
spraw wewnetrznych) jako potezng mysz. « Gatass
i Ratass » — tak brzmiatly ich przezwiska' i znane
byly calemu Turynowi.

Ksigdz Bosko, mimo zupeinie odmiennych po-
gladéw politycznych, mial zawsze wstep wolny do
Rattazziego. Minister spraw wewngtrznych szanowat
ksiedza, ktéry « pracowal dla dobra ludu », a opie-
kujagc si¢ biednymi chlopcami zaoszczgdzal rzadowi
mnéstwo kiopotéw.

W 1854 roku przy drodze do Stupinigi otwarto
nowe wiezienie turynskie « La Generala ». Byl to
dom poprawczy dla mtodziezy. Mé6gt pomiescié trzy-
sta oséb.

' Humorystyczne zgrubiale nazwy pochodzace od wio-
skich stéw: il gatto (kocur), il ratto (szczur).
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Ksigdz Bosko chodzil tam regularnie i starat
si¢ zaprzyjazni¢ z chlopcami, najczgsciej skazanymi
za kradzieze lub oddanymi przez rodziny z powodu
trudnosci wychowawczych.

Chtopcy podzieleni byli na trzy grupy. Tych
« pod specjalnym nadzorem » zamykano na noc w
celi. Innych « pod zwyklym nadzorem » obowigzy-
wato normalne zycie wigzienne. Natomiast « zagro-
Zeni », zazwyczaj umieszczani w poprawczaku przez
rodzicéw, ktérzy pragneli pozbyé sie w ten sposéb
ktopotéw wychowawczych, pracowali na roli lub w
warsztatach wigziennych, prowadzonych przez Bra-
ci Szkét Chrzescijanskich.

W czasie Wielkiego Postu w 1855 roku, ksiadz
Bosko zorganizowal dla wszystkich tych chlopcéw
lekcje katechizmu, a potem nawet trzydniowe reko-
lekcje, ktére zakonczyla spowiedz rzeczywiscie ge-
neralna.

"Byt tak ujety ich dobra wolg, ze obiecat im
« co$ szczegblnego ». Poszedt do dyrektora i zapro-
ponowat mu zorganizowanie wycieczki dla tych
chtopcow.

— Czy ksigdz méwi to na serio? — spytat zdzi-
wiony dyrektor.

- — Jak najbardziej!

— A czy ksigdz wie, ze to ja bede odpowiadal
za wszystkich uciekinieréw?

— Nikt nie ucieknie. Daje na to moje stowo.

— Nie ma o czym moéwic. Jezeli ksigdz chce,
moze sie ksigdz zwrécié o, pozwolenie do ministra.

Ksigdz Bosko udat si¢ do Rattazziego i przed-
stawil mu spokojnie swéj projekt.
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— Dobrze — powiedzial minister. — Spacer na
pewno zrobi dobrze tym mtodym wigZzniom. Wydam
odpowiednie zarzadzenia, by wzdtuz drogi patrolo-
wali w odpowiedniej liczbie nieumundurowani ka-
rabinierzy.

— O nie!' — zdecydowanie zaoponowat ks. Bo-
sko. — Jedyny warunek jaki stawiam, to ten, by
zaden straznik nami si¢ nie opiekowat. I pan musi
mi daé na to swoje stowo. Ja biore ryzyko na siebie.
Jezeli kto$§ ucieknie, pan mnie wsadzi do wiezienia.

Rozeémiali si¢ obaj. Potem Rattazzi powiedziat
‘powaznie:

— Ksieze Bosko, niech ksigdz bedzie rozsadny,
bez karabinieréw nie zdola ksigdz przyprowadzié¢
nikogo z powrotem.

— Ja natomiast twierdzg, Zze przyprowadze
wszystkich. Zalézmy sie!

Rattazzi pomyslal przez chwilg i wreszcie po-
wiedziat:

— Dobrze, zgadzam sig. Ufam ksiedzu i ufam
réwniez zandarmom, ktérzy w wypadku ucieczki,
szybko wytapia uciekinieréw.

Pan minister dziwi sig

Ksigdz Bosko powrécil do poprawczaka i za-
powiedzial wycieczke. Mali wigZniowie krzyczeli z
radosci. Gdy troche sig wuciszylo, ksiadz Bosko
o$wiadczyt:

- — Datem stowo, ze wszyscy, od pierwszego do
ostatniego, zachowacie si¢ wlasciwie i ze nie bedzie-
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cie prébowad ucieczki. Minister z kolei dat mi stowo,
ze nie wysle za nami zadnych straznikéw, ani umun-
durowanych ani w cywilu. A teraz wy musicie daé
mi stowo honoru. Jezeli choé¢ jeden z was ucieknie,
ja bede skompromitowany. Napewno nie pozwolg
mi wiecej tu przychedzié. Czy moge wam zaufaé?

Poszeptali miedzy sobg. Potem najstarsi po-
wiedzieli:

— Dajemy ksiedzu nasze stowo. Wrécimy wszy-
scy i zachowamy si¢ dobrze.

Nastepnego dnia bylo ciepto, wiosennie. Chtop-
cy powedrowali do Stupinigi polnymi $ciezkami.
Skakali, biegali, krzyczeli z radoséci. Ksigdz Bosko
tez razem z nimi zartowat, opowiadat. Na samym
czele grupy dreptal osiof, obtadowany zapasami
Zywno$ci.

W Stupinigi ks. Bosko odprawil msze $w., na-
stepnie WSZyscy ZJedh $niadanie na trawie a potem
zaczety sn; zabawy i zawody wzdtuz rzeki Sangone
Znalazl si¢ tez czas na zwiedzenie parku i paiacu
krélewskiego. Po poludniu — podwieczorek i pod
wieczér powrdét. Osiotek biegt teraz swodobnie, na-
tomiast ks. Bosko byt trochg zmeczony. Ch%opcy
zmusili go, by usiadl na osle i tak wéréd $piewdw
- powrdcili do miasta. Dyrektor szybko ich przehczyl
Byli wszyscy.

Potem przed bramg wiezienng nastapito smutne
pozegnanie. Ksigdz Bosko osobiscie zegnal sig z
kazdym. Wrécit do domu ze S$cisnigtym sercem.
Uwolnit ich tylko na jeden dzier!

Minister, gdy mu zloZono raport o tej wycie-
czce, ucieszyt si¢ ogromnie, tak jakby to byt jego
sukces.
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— Dlaczego ksiedzu udaje sie¢ to dokonad¢ a
nam nie? — spytat ktérego$ dnia.

— Poniewaz wtadze panstwowe tylko rozkazuja
i karza. Nie moga nic wigcej zrobi¢. Ja natomiast
kocham tych chiopcéw. A jako ksiadz posiadam site
moralng, ktérej pan nie moze zrozumied.

Dziewigé stron na temat systemu wychowawczego

Wielokrotnie zwracano si¢ z prosba do ks. Bo-
sko, by napisal ksigzke na temat swego systemu
wychowawczego. Brak czasu, brak warunkéw na
dluzsze i glebsze rozwazenie giéwnych linii poste-
powania wychowawczego, nie pozwolily ksiedzu Bo-
sko na opracowanie dzieta naukowego. W 1876 roku
zdobyt sie jedynie na opracowanie zarysu systemu
wychowawczego, praktykowanego w domach sale-
zjariskich. W sumie bylo tego dziewie¢ stron. Oto
wyjatki:

« System ten opiera si¢ przede wszystkim na
rozumie, religii i na serdecznosci. Wyklucza sig
wszelkie kary surowe, i stara si¢ wyeliminowad
réwniez lekkie kary.

Dyrektor i asystenci sg jakby kochajgcymi ojca-
mi: rozmawiaja, kierujg, doradzajg i w sposéb ser-
deczny koryguja. }

Wychowanek nie upokarzany staje si¢ przyja-
cielem asystujacego. Widzi w nim dobroczyncg, kto-
ry pragnie uczynié¢ go lepszym, pragnie uwolnié¢ go
od przykrosci, kar, hanby.

333



Gdy wychowawca zdobedzie sobie serce swego
podopiecznego, moze pozostawac z nim w kontakcie
réwniez w wieku dojrzatym, moze stuzy¢ mu radg
i korygowac go. Cala realizacja tego systemu bazuje
na stowach $wietego Pawla, ktéry moéwi: « Mitosé
cierpliwa jest, taskawa jest. Wszystko znosi, wszyst-
kiemu wierzy, we wszystkim poklada nadzieje,
wszystko przetrzyma ». Dlatego tez tylke chrzescija-
nin moze stosowaé system prewencyjny’ z pelng
skutecznoscia. Rozum i religia sg tymi narzedziami,
ktérymi wychowawca nieustannie musi si¢ postugi-
waé.

Dyrektor winien catkowicie poswiecié¢ sie swym
wychowankom. Musi spgdzaé¢ z uczniami ich wolny
czas. »

? Zapobiegawczy, ochronny, wykluczajagcy uzywanie sy-
stemu kar.
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W pierwsza niedzielg kwietnia 1855 r. ks. Bosko
wyglosit kazanie do swych chlopcéw na temat
$wigtoéci. Niektérzy z nich krecili nosem. Dominik
Savio natomiast stuchal z wielkg uwagg. W miare
jak ksigdz Bosko swym cieplym i przekonywajgcym
glosem rozwijatl temat, wydawato si¢ Dominikowi,
ze kazanie przeznaczone jest wytacznie dla niego.
Gdyby tak méc osiggnad $wietosé jak Alojzy Gon-
zaga, jak wielki misjonarz Francisze Ksawery, jak
meczennicy Kosciota!

Od tej chwili Dominik zaczat marzyé o $wieto-
$ci.

24 czerwca, w dzien imienin ksiedza Bosko,
w oratorium jak corocznie odbyla si¢ wielka uro-
czysto$é. Ksigdz Bosko, chcgec wywdzigczyé sie
chlopcom za ich mito$é¢ i dobrag wole powiedziat:

— Niech kazdy napisze na karteczce, jaki po-
darek pragnie otrzymaé ode mnie. Zapewniam was,
ze zrobig wszystko, by was zadowolié.
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« Proszg pomdc mi zostaé swigiym »

Gdy ks. Bosko zabral si¢ do przestudiowania
karteczek znalazl ws$réd nich prosby powazine i
madre, ale i Zyczenia dziwaczne, $mieszne. Ktoérys
z chlopcéw prosit go na przyktad o sto kilograméw
nugatu, « by starczyto go na caly rok! » .

Na bileciku Dominika Savio znalazt pieé slow
« Proszg pomoc mi zosta¢ $wietym ».

Ksigdz Bosko wzigt na serio te stowa. Zawolat
Dominika i powiedzial mu: _

— Pragne podarowad ci przepis na $wigtosé.
Brzmi on nastgpujaco:

Po pierwsze: radosé. To, co niepokoi i odbiera
spokéj, nie pochodzi od Boga.

Po drugie: obowigzki zwigzane z naukg i z po-
boznoscia. Uwaga w szkole, gorliwo$¢ w nauce,
gorliwoé¢ w modlitwie. Wszystko réb z milosci do
Boga, a nie dla ambicji.

Po trzecie: czyn dobrze drugim. Zawsze poma-
gaj swym kolegom, nawet gdy to wymaga ofiar.

Swigtoéé sprowadza sie do tego wiasnie.

Dominik zabrat si¢ do pracy na serio. Ksiadz
Bosko, w ksigzce zatytulowanej « Zycie Dominika
Savio », ktdérg napisat zaraz po $mierci chlopca, za-
miescil wiele epizodéw prostych ale wzruszajacych
z jego pobytu w oratorium. Oto jeden z nich:

Pewnego dnia ktéry$ z chlopcéw przynidst do
oratorium ilustrowang gazete z nieprzyzwoitymi ry-
sunkami. Od razu pigciu czy szesciu chlopcéw oto-
czyto go i zabrato si¢ do oglgdania rysunkéw,
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u$miechajac sie znaczaco. Réwniez Dominik zblizyt
si¢ do nich. Wzigl z rgk wiasciciela gazete i podart
ja na kawatki. Chlopiec zaczagt gltosno protestowad,
ale i Dominik podniést glos.

— Yadne rzeczy przynosisz do oratorium!
Ksigdz Bosko trudzi si¢ caty dzien, by wychowa¢
nas na dobrych obywateli i na dobrych chrzescijan,
a ty przynosisz tu co$ takiego! Te rysunki obrazaja
Pana Boga i dlatego wstep dla nich jest tu wzbro-
niony!

Nadeszly i minely, jak z bicza trzasnat, wakacje
szkolne. Gdy w pazdzierniku 1855 r. chlopcy powré-
cili do oratorium, ksigdz Bosko zaniepokoil 519 wy-
gladem Dominika Savio.

— Nie wypoczetes w czasie wakacji?

— Alez tak, ksieze Bosko. Dlaczego ksiagdz pyta?

— Jeste$ bledszy niz zwykle. Co ci jest?

— Moze to zmeczenie po podrézy... — i usSmie-

chnagt sie.
Ale nie bylo to przejsciowe tylko zmeczenie. Oczy
podkrazone i blyszczace, twarz blada i wychudta
wskazywaty jasno, ze Dominik nie byt zdrowy.
Ksigdz Bosko postanowit zaja¢ si¢ nim bardziej.

— W tym roku nie bgdziesz chodzil do szkoty
w miescie. Chodzenie do szkoly w deszczu i $niegu
mogloby ci zaszkodzié. Bedziesz uczyl si¢ tu, w .
domu, u kl. Francesia. Rano mozesz sobie dluzej
poleze¢ i wypoczgé. Nie przemeczaj si¢ nauka, zdro-
wie jest darem Bozym i nie wolno tego daru ni-
szczyé.
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Dominik ustuchat. Po‘kilku dniach, jakby prze-
czuwajac co$ powaznego, powiedziat do ksiedza
Bosko:

— Niech mi ksigdz pomoze szybko zostaé
Swigtym!

Towarzystwo Niepokalanej

Dominik zaprzyjaznit sie szczerze z Michatem
Rua i Janem Cagliero, choé¢ byli oni od niego starsi,
jeden o pigé, drugi o cztery lata. Do innych jego
przyjaciét nalezeli najlepsi chlopcy, ktérzy w tych
latach znalezli si¢ w oratorium: Bongiovanni, Du-
rando, Cerruti, Cavio, Massaglia.

Na poczgtku 1856 roku w konwikcie oratorium
mieszkato 153 chlopcéw: 63 uczniéw i 90 rzemieslni-
kow.

Wiosna tego roku Dominik postanowit utwo-
rzy¢ tajne « bractwo » sposréd najbardziej warto-
$ciowych chtopcéw. Chciat, aby stanowito ono grupg
matych apostotéw, pracujacych wsréd innych chlop-
cow. Rozmawial na ten temat z kilku kolegami.
Pomyst spodobat sie. Zdecydowano, ze grupa nazy-
wac sie bedzie « Towarzystwem Niepokalanej ».

Ksigdz Bosko ostrzegat chiopcéw, by si¢ zby-
tnio nie spieszyli. Radzit najpierw wyprébowaé po-
myst i obmys$le¢ maly regulamin, péiniej dopiero
do tego powrdcié na serio. ,

Chlopcy rzeczywidcie sprébowali. Na pierw-
szym zebraniu zadecydowali, komu mozna zapropo-
nowaé przynalezno$é¢ do Towarzystwa: tylko nie-
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Bazylika Maryi Wspomozycielki Wiernych konsekrowana
w 1868 r. Zdjecie wykonare podczas pobytu Jana Pawla I
w Turynie
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licznym zaufanym i dyskretnym chiopcom. Dysku-
towano nad kandydatura Francesii, mlodziutkiego
nauczyciela, chiopca prawego i zaprzyjaznionego ze
wszystkimi. Odrzucono jednak jego kandydature,
gdyz znany byt z gadulstwa i trudno mu bylo do-
chowa¢ tajemnicy.

Zebrani zobowiazali trzech chtopcéw do opra-
cowania regulaminu.- Mieli to zrobié: Michal Rua
(19 lat), Jozef Bongiovanni (18 lat) i Dominik Savio
(14 lat). Ksigdz Bosko twierdzit jednak, ze ostate-
cznie regulamin napisat Dormmk Pozostali tylko
go uzupetnili.

Maty regulamin sktadat si¢ z 21 paragraféw.

Czlonkowie zobowigzywali sie pod opiekg Ma-
tki Bozej i z pomoca Jezusa Eucharystycznego da-
zy¢ do doskonatosci. Zobowiagzywali si¢ réwniez po-
magaé ksiedzu Bosko, byé malymi apostotami wéréd
kolegéw, postgpowac rozwaznie i delikatnie. Zobo-
‘wigzywali si¢ szerzy¢ radod¢ i serdecznodéé wokét
siebie.

Paragraf 21, koricowy, byt streszczeniem ducha
tego stowarzyszenia: « szczere, synowskie, bezgra-
niczne zaufanie do Maryi, szczegdélna czulo$é w
stosunku do Niej i stale nabozenstwo pozwolg nam
przezywycigzy¢ wszelkie przeszkody, nauczg nas
wytrwalo$ci w postanowieniach, surowoséci w sto-
sunku do siebie samych, umitowania bliZznich i
doktadnosci we wszystkim ».

Bractwo rozpoczelo swa dziatalnos$é 8 grudnia
1856 r. przed oftarzem Matki Bozej w kosciele $w.
Franciszka. Kazdy z cztonkéw ztozyl przyrzeczenie,
ze wiernie wypelniaé¢ bedzie swoje zobowigzania.
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Tego dnia Dominik zrealizowal swoje dziefo.
Pozostalo mu juz tylko 9 miesiecy zycia, ale jego
« Towarzystwo Niepokalanej » przetrwalo ponad
100 lat (az do 1967 r.). We wszystkich domach i
oratoriach salezjaniskich czlonkowie Towarzystwa
stanowili zawsze grupe gorliwych chtopcéw, sposréd
ktérych rekrutowali sie czesto przyszli kaptani.

Chlopcy nalezagcy do bractwa wybierali sobie
kolegéw, ktérych w «tajnym » jezyku pazywali
« klientami »: byly to zazwyczaj jednostki niezdy-
scyplinowane, ordynarne, skore do bijatyki. Kazdy
cztonek brat pod swa specjalng opieke jednego
« klienta », stawal si¢ jego « aniotem strézem » az
do czasu sprowadzenia go na dobra droge.

Druga grup¢ « klientéw » stanowili nowoprzy-
byli chtopcy. Pomagano im spedzié¢ pogodnie pierw-
sze dni w oratorium, gdy nie znali .jeszcze nikogo,
nie potrafili si¢ bawié¢ i gdy méwili jedynie w dia-
lekcie, tesknigc przy tym bardzo za dotychczaso-
wym §rodowiskiem.

Smieré matki Matgorzaty

15 listopada 1856 roku matka Malgorzata za-
chorowata na zapalenie pluc. Okazalo si¢ ono za-
béjcze dla tej 68-letniej kobiety, wyniszczonej cigzka
praca.

Przez chwile zycie w oratorium zamarto. Jak
bedzie mozna egzystowaé bez niej? Wokél jej 16zka
czuwali klerycy z konwiktu i najstarsi chlopcy. Ilez
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to razy w przesziosci wpadali do kuchni pytajac
sig:

— Mamo, dostang jabiko?

— Mamo, czy zupa jest juz gotowa?

— Mamo, nie nam chusteczki.

Heroizm tej gasngcej powoli kobiety polegal na
zmudnym cerowaniu podartej odziezy, na koszeniu
siana i zyta, na praniu i gotowaniu. A jednak w
tych skromnych pracach kryla si¢ niespozyta sita
i zdanie sie na Opatrzno$é¢ Boza. Przy obieraniu
ziemniakéw i gotowaniu mamatygi, potrafita uczy¢
chtopcéw wiary, praktycznego podejscia do zycia i
dobroci.

Ksigdz Bosko od niej wtasnie przejal zasady
wychowania. To on jako pierwszy byl przez nig
wychowany rozumnie, religijnie i z miltoscia. Zgro-
madzenie Salezjanskie zostato wypiastowane na ko-
lanach mamy Matgorzaty. A teraz ta dobra matka
dopalata sie¢ jak $wieca.

Z Becchi przyszedl! Jozef ze starszymi wnuka-
mi. Ksiadz Borel, staly jej spowiednik od czasu
przybycia do Turynu, przyniést wiatyk.

Malgorzata ostatkiem sit powiedziata do swego
Janka:

— Uwazaj, gdyz wielu zamiast chwaty Bozej
szuka wilasnej korzysci. Przy tobie réwniez znajduja
si¢ tacy, ktérzy kochaja ubdstwo u innych, ale nie
u siebie. To, czego wymaga si¢ od innych trzeba
najpierw zrealizowaé¢ w sobie.

Nie chciata, by Jan pairzyt na jej cierpienie.
Az do ostatniej chwili myslata o innych.

342



Mama Malgorzata
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— 1dz juz Janie! Cierpisz bardzo patrzac na
mnie. Pamigtaj, ze zycie nasze polega na cierpieniu.
Prawdziwe szcze$cie czeka nas w zyciu wiecznym...
Teraz juz odejdz, proszg¢ o to .. Mddl si¢ za mnie.
Zegnayj. :

Przy umierajacej, starej matce, pozostat Jézef
i ks. Alasonatti.

Matgorzata zasneta snem wiecznym o trzeciej
nad ranem w dniu 25 listopada. Jézef udat sie do
pokoju ks. Bosko. Placzac rzucili sie¢ sobie w obje-
cia. :

Dwie godziny pézniej ksigdz Bosko wezwat J6-
zefa Buzzettiego, przyjaciela i towarzysza w godzi-
nach cierpienia. Jedynie w jego obecnosci nie wsty-
dzit si¢ lez. Odprawit msze $w. za matke w podzie-
miach kaplicy sanktuarium Matki Boskiej Pociesze-
nia. Potem uklgkli obaj przed obrazem Maryi.
Ksigdz Bosko szeptal: « Teraz ja i moi synowie
nie mamy juz matki ziemskiej. Ty badz przy nas i
badZz nam Matka ».

W kilka dni podzniej Michal Rua odwiedzil
swoja matke, Joanne Marie.

— Odkad umarta mama Malgorzata — powie-
dziat — nie mozemy sobie daé rady. Nie ma nikogo,
kto ugotowatby nam obiad, czy zacerowat skarpety.
Mamo, moze ty przyjedziesz do nas?

56-letnia Joanna Maria Rua udala si¢ z synem
do oratorium. Zostata druga jego « mamg ». Pozo-
stata tu przez dwadziesécia lat.
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Chiopiec, ktdry rozmawia z Bogiem

Grudzien: ulice Turynu przypruszone sg pierws-
szym $niegiem. Noc. Na ulicach palag si¢ lampy.
Ksigdz Bosko, jak co wieczér, siedzi pochylony nad
stofem, na ktérym lezy stos listéw, czekajacych na
odpowiedz. Pisze az do pélnocy. Wtem styszy lekkie
pukanie.

— Prosze, kto tam?

— To ja — méwi Dominik Savio — wchodzac
szybko. — Niech ksiadz péjdzie za mng, trzeba
spetni¢ dobry uczynek.

— Teraz w nocy? Gdzie chcesz mnie zaprowa-
dzi¢?

— Niech si¢ ksigdz pospieszy, szybko, szybko!
Ksigdz Bosko waha si¢. Ale patrzac na Dominika
widzi, ze jego twarz, taka zazwyczaj pogodna, jest
teraz bardzo powazna. Réwniez i jego stowa brzmia
jak rozkaz. Ksigdz Bosko wstaje, bierze kapelusz i
idzie za Dominikiem.

Chlopiec szybko zbiega po schodach, przechodzi
przez podwoérze i wychodzi na droge prowadzaca
do miasta. Skr@ca w jedng ulicg, potem w druga.
Nic nie méwi, ani nie zatrzymuje sig¢. W labiryncie
ulic i uliczek porusza si¢ pewnie. Wchodzi po scho-
dach jakiego§ domu, ksigdz Bosko idzie za nim.
Pierwsze, drugie, trzecie pigtro. Dominik zatrzymuje
sie i puka. Nim ktokolwiek zdotal otworzyé, méwi
do ksigdza Bosko:

— Ksigdz musi tu wejsdé.
Sam wraca do domu.
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Drzwi otwierajg sie. Ukazuje sie¢ w nich jakas
kobieta. Widzac ksiedza Bosko méwi:

. — To Bég zsyla mi ksiedza. Szybko, szybko, bo
ksigdz nie zdazy. M6j maz przed wielu laty stracit
wiarg. Teraz umiera i pragnie si¢ wyspowiadad.

Ksigdz Bosko zbliza sie do t6zka chorego. Umie-
rajacy cztowiek jest przerazony i bliski rozpaczy.
Ksiagdz spowiada go i udziela mu rozgrzeszenia. Po
kilku minutach chory umiera.

Mija kilka dni. Ksigdz Bosko jest pod wraze-
niem tego, co si¢ stalo. W jaki sposéb Dominik
dowiedziat si¢ o tym chorym? Kiedy$, gdy nie ma
nikogo w poblizu, ksigdz podchodzi do chlopca i
pyta:

— Dominiku, kto ci powiedziat o umierajacym
tamtego wieczoru, gdy przyszedles po mnie do biu-
ra? Skad o nim wiedziate$?

Woéweczas stato sie co$, czego ksigdz Bosko nie
przew1d21al chlopiec. popatrzat na k31§dza ze smut-
kiem i zaczal ptakaé. Ks. Bosko nie os$mielit sig
juz stawiaé¢ mu dalszych pytan. Pojal, ze w jego
oratorium znajduje si¢ chtopiec, ktéry rozmawia z
Bogiem.

« Czy z nieba bedg mdgt zobaczyé moich kolegow? »

W lutym 1857 r. w Turynie panowalo straszne
zimno. Dominik Savio byl coraz bledszy. Meczyt go
okropny kaszel, a jego sily topniaty btyskawicznie.
Ksigdz Bosko mocno zaniepokojony, wezwat zna-
nych lekarzy. Profesor Vallauri, po dokladnym prze-
badaniu chtopca, powiedzial: :
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— Delikatna budowa ciata i nieustanne napie-
cie wewnetrzne podcinajg mu zycie jak pita.

— Co mogg zrobi¢ dla niego? — dopytuje sig
ks. Bosko.

Vallauri smutny rozktada rece. Nie znano wéw-
czas skutecznych lekéw w tych dolegliwosciach.

— Niech ksigdz odesle go w rodzinne strony
i kaze mu przerwadé na jaki$ czas nauke.

Gdy Dominik dowiedziat si¢ o tych decyzjach,
z bolem pogodzit si¢ z nimi. Bardzo mu jednak byto
zal porzucaé nauke, przyjaciétl a szczegélnie ksiedza
Bosko.

— Dlaczego nie chcesz pobyc troche u twych
rodzicéw?

— Chciatbym tu w oratorium zakoriczyé moje
zycie.

— Nie méw tak. Teraz pojedziesz do domu,
podreperujesz swoje zdrowie i powrdcisz.

— Niestety — usm1echnql si¢ smutnie Dominik.
Pojade do domu, ale juz nie powrdéce. Ksugze Bosko,
to jest ostatnia nasza rozmowa. Niech mi ksiadz
powie, co mogeg jeszcze zrobié¢ dla Boga?

— Ofiaruj Mu czgsto swoje cierpienia.
— A co poza tym?
— Ofiaruj Mu réwniez swoje zycie.

— Czy z nieba bgdg moégl zobaczyé moich ko-
legéw z oratorium, moich rodzicéw?

— Tak — wyszeptat ksiadz Bosko starajac sig
opanowa¢ 1zy.

— A czy bede mogt przyjsé odwiedzi¢ ich?
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— Jezeli Bég pozwoli, bedziesz mégl to zrobid.

W niedziele pierwszego marca Dominik pozeg-
nal sie serdecznie z przyjaciélmi, nalezacymi do
« Towarzystwa ». Potem nadjechal powdz cjca, z
ktérym mial powrécié do Mondonio. Na zakrecie
drogi skingt jeszcze reka, zegnajac oratorium, przy-
jaciél i « swego » ksigdza Bosko, ktéry z ogromnym
bélem patrzal na oddalajacy sie powdz. Odjechat
najlepszy uczen, maly $wiety, ktérego Madonna po-
darowata oratorium na okres trzech lat.

Zgasl prawie nagle, dnia 9 marca 1857 r., w
obecnosci ojca, szepczac stabngcym glosem:

— Zegnaj tatusiu... proboszcz méwit mi... ale
nie pamietam. Jakie ja pickne rzeczy widze...

Pius XII oglosit go $wietym 12 czerwca 1954
roku.

Pierwszy pigtnastoletni §wiety.
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Zyciorys ksiedza Bosko mozna by jeszcze kon-
tynuowaé na setkach stron. Mamy ich jednak do
dyspozycji tylko niewiele. Zrobimy wigc tylko bly-
skawiczny przeglad ostatnich trzydziestu lat jego
zycia. '

Marzec 1857 r. zasmucil go gleboko xmierciq
Dominika Savio. Ale wczeéniej, w r. 1855, réwniez
marzec, przyniést mu wielkg radosd.

Chcieli byé takimi jak on

25 marca, w $wigto Zwiastowania, w ubogim
pokoju ksiedza Bosko odbyta sie¢ wazna ceremonia,
cho¢ bez uroczystej oprawy. Ksigdz stojac stuchat,
a Michat Rua kleczac przed krzyzem moéwil: « Slu-
buje Bogu ubdstwo, czystosé, postuszeristwo i od-
daje si¢ w twoje rece, ksieze Bosko ». Nie bylto przy
tym zadnego $wiadka, ale wlasnie wtedy rodzilo sig
Zgromadzenie Salezjariskie. qudz Bosko byt jego
zatozycielem a Michat Rua pierwszym salezjaninem.
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W kilka miesigcy pézniej ztozyt slubowanie i
zostal salezjaninem ksigdz Alasonatti. W 1856 r.
dotaczyt do nich Jan Chrzciciel Francesia, pézniej
jeszcze Cagliero, Provera, Ghiravello, Lazzero, Bo-
netti.

Byli to ci biedni chtopcy, ktérych ksigdz Bosko
przyjat ongi$§ do swego domu i ktérzy wzrastali oto-
czeni jego milosciag. Pragneli byé « takimi jak on »,
chcieli pracowaé dla Boga i dla biednych chiopcéw.

Ubrani w stroje kleryckie, nadal studiowali i
sktadali wiele trudnych egzaminéw. Réwnoczesnie
ks. Bosko powierzyl im prowadzenie lekcji kate-
chizmu, opieke nad chitopcami w refektarzu i w
warsztatach, oraz nauczanie sierot.

Gdy zamarzia woda

W niedziele ks. Bosko posytal ich do oratoriéw.

W 1855 r. oratorium pod wezwaniem Aniota
Stréza nagle znalazlo sie bez dyrektora. Ksiadz Bo-
sko zamianowal nim 17-letniego Michala Rua. Do
oratorium tego uczeszczali przede wszystkim mali
kominiarze. Chlopcy ci jesienig przybywali z Valle
d’'Aosta ze sznurem na ramieniu i miotetka. Wedro-
wali po ulicach, zachwalajgc swe ustugi w zakresie
przeczyszczania kominéw. Wszyscy mieszkarncy sta-
rali sie to uczynié¢ przed nadejsciem zimy, by prze-
czyszczone piece dobrze ogrzewaty mieszkania.

Byli to chiopcy bardzo drobni, gdyz kanaty dy-
mowe, wzdluz ktérych musieli si¢ przeciskaé, byly
waskie. Twarz i rece mieli nieustannie czarne od
sadzy.
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W niedziele, wczeénie rano, Michat przychodzit
do oratorium, zamiatal pokoiki, porzadkowat kos-
ciét. Gdy zjawiali si¢ pierwsi chlopcy skierowywat
ich do spowiedzi, do ksiedza, ktéry odprawial péz-
niej msze $w. O godzinie dziewigtej zwykle bylo juz
w oratorium okoto stu chtopcéw. Michat przez caly
dzieri « byt wérdd nich ksiedzem Bosko ». Inicjowal
zabawy, rozmawiat z chiopcami, informowat si¢ o
ich klopotach, prowadzit lekcje katechizmu.

Wieczorem, gdy na ulicach zapalano lampy ga-
zowe, chlopcy wracali do swych doméw. Niektérzy
odprowadzali Michata az do Valdocco. — « Zobaczy-
my si¢ w niedziele, Michatku! » — wolali.

Rua powracat do domu zmordowany. W kuchni
czekata na piecu kolacja, specjalnie zostawiona dla
niego oraz dla Cagliero i Francesi, ktérzy tak jak
on — ogromnie zmeczeni -— powracali z innych-
oratoriéw. Potem wspinali si¢ na poddasze, gdzie
znajdowaly si¢ ich ¥6zka. Michal zasypial natych-
miast. Nie tylko on zreszty: ktéregos poniedziatku
Cagliero zbudzit si¢ nad ranem, siedzgc na krzesle
i trzymajac w rece skarpetki. Nie zdazyt wieczorem
dojé¢ do ¥6zka i zasnat na krzesle. Budzik dzwonit
wczesnie, bardzo wezeénie: o godzinie czwartej! Jan
Cagliero wspominal: « Zima w Turynie, to nie byle -
co. Na naszym poddaszu nie bylo ani pieca ani
wody. Aby méc umy¢ sie rano, wieczorem napelnia-
lismy miski woda, ale ranc czesto znajdowali$my
w nich 16d. Otwieralismy wigc okienko mansardy,!
zbieraliSmy $nieg z dachu i nacieraliSmy sobie nim

' Mieszkanie na poddaszu z zewnetrzng $ciang pochyis.
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energicznie regce, twarz i szyje. Po kilku minutach
ciato « dymilto ». Wéwczas zawijaliémy sie w koce
i rozpoczynal si¢ czas nauki: Rua uczyl sie hebraj-
skiego, Francesia cyzelowal wiersze taciniskie a ja
komponowatem déwiczenia muzyczne ».

W listopadzie 1855 roku rozpoczeto dziatalnosé
gimnazjum « wewnetrzne ». Francesia, poza wszy-
stkimi innymi zajeciami, zaczal wykladaé literature,
Rua matematyke a Cagliero muzyke. '

Mozna by pytaé, czy ks. Bosko robit dobrze,
pozwalajac by jego mlodzi pomocnicy zabijali si¢
tak, uczac sie sami i cigzko pracujagc. Dalsze koleje
zycia tych ludzi stanowia najlepsza na to pytanie
odpowiedz: Jan Cagliero umart w wieku 88 lat, Mi-
chal Rua, ktéry stal na czele Zgromadzenia Sale-
zjanskiego zyt 73 lata, a Jan Francesia, filolog kla-
syczny o stawie europejskiej, dozyl 92 lat. Ksigdz
Bosko « wiedzial », ze praca, nawet najciezsza, nie
zmoze tych ludzi.

Wielkie dzieta

'~ W miarg¢ jak grupa pierwszych salezjanéw po-
wigkszata sie, ksiagdz Bosko zrozumial, ze nadszedt
czas zrealizowania wielkich dziel. Nastepne lata sta-
ly sie wigc latami intensywnej pracy, rozwigzywa-
nia coraz to trudniejszych probleméw, tworzenia
dziet, ktére byly wyzwaniem rzuconym tamtym
czasom.

30 lipca 1860 roku odprawia swa pierwsza msze
$w. ksigdz Michal Rua. Ongi$ ksigdz Bosko spotkat
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go, jako bladego chiopca przy Mlynach nad Dorg i
ofiarowal mu wéwczas « polowe swej reki ». Michat
Rua zostal zastgpca ksiedza Bosko, byt zawsze jego
wiernym cieniem.

Rok 1863. Rodzi si¢ pierwsze dzielo salezjariskie
poza Turynem. Male seminarium w Mirabello Mon-
ferrato. Potem powstaja kolejne kolegia w Lanzo,
Alassio, Sampierdarena, Varazze, Valsalice. W chwili
$mierci ksigdza Bosko istnialy juz 64 domy sale-
zjanskie w szeSciu krajach i prdcowato juz 768
salezjanoéw.

W kwietniu 1864 roku ksigdz Bosko kladzie
kamien wegielny pod Sanktuarium Matki Bozej
Wspomozycielki. Do rak budowniczych przekazuje
pierwsza sume pienigdzy: osiem soldéw (mniej niz
p6t liral). o

W 1872 roku ksiadz Bosko zaktada Zgromadze-
nie Cérek Maryi Wspomozycielki. Do pierwszych
sidstr méwi: « Jestescie biedne i malo was, ale w
przysztoéci bedziecie mieé tyle uczennic, ze trudno
je bedzie pomiescié ».

11 listopada 1875 roku, w Sanktuarium Maryi
Wspomozycielki, wypetnionym po brzegi wzruszo-
nym ttumem, ksiagdz Bosko wrecza krzyze misyjne
pierwszym dziesigciu salezjanom, ktérzy wyjezdzajg
do Ameryki Poludniowej. Jadg tam pod przewod-
nictwem ksiedza Jana Cagliero, tego ongi$ chtopca
pelnego zycia, ktéry biegat co rana popatrzeé na
namioty cyrkowe i na klownéw.

Rodzg si¢ misje salezjanskie, ktére powoli rozsze-
rzg sie na caty $wiat.

W tym samym roku ksigdz Bosko organizuje
zespoly « pomocnikéw », ktérych nazywa « Salesia-
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ni esterni ». Sg to sympatycy jego dziel, ktérzy
wspomagaja go S$rodkami finansowymi i ktérzy
pracuja dla mlodziezy. Przed swojg $miercig ksigdz
Bosko tak do nich powiedzial: « Bez waszego wspar-
cia nie bylbym w stanie zrobié nic, albo zrobllbym
bardzo matlo. Dzu;kl waszemu pos$wigceniu otarli-
$my wiele tez i uratowaliémy wiele dusz ».

Rok 1877. Aby by¢ w stalym kontakcie ze swy-
mi wspélpracownikami (a bylo ich wéwczas juz
setki tysigcy) ksiadz Bosko zaklada czasopismo
« Wiadomosci Salezjanskie » (Bollettino Salesiano).
Byl to ilustrowany miesigcznik, ktéry przynosit
wiadomos$ci dotyczace Zgromadzenia, listy misjo-
narzy pracujacych gdzie§ na krancach swiata i sto-
wa ksigdza Bosko. W ciggu nastgpnych lat Biuletyn
ten ogromnie si¢ rozwingt.

7 grudnia 1884 roku w Bazylice Maryi Wspomo-
zycielki Jan Cagliero przyjmuje sakre biskupia.
Ksiagdz Bosko przezywa szcze$liwy dzied. Dawny seri
o golebicy i gatazce oliwnej urzeczywistnia sig. Sto-
wa wypowiedziane do konajgcego chtopca: « Mu-
sisz przyczynié sie do tego, by wielu innych wzieto
brewiarz do reki... Pojedziesz bardzo daleko... » nie
byly iluzja. Teraz stawaty-sie rzeczywistoscig.

Im bardziej jednak rozszerzaly si¢ dziela sale-
zjaniskie na catym S$wiecie, tym wigkszych trzeba
byto funduszy. Aby utrzymad misje w Ameryce, aby
wyzywié¢ tysigce opuszczonych chlopcéw, ksigdz
Bosko w ostatnich latach swego zycia byl zmuszony-
wedrowadé po Wioszech, Francji, Hiszpanii w poszu-
kiwaniu funduszy. Ogromny wysitlek. Matka Boza .
jednak w sposéb widoczny blogostawita tym podré-
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zom: rece ksiedza Bosko przywracaly wzrok ocie-
mniatym, stuch gluchym, zdrowie chorym. W catej
Europie znano go juz jako « ksiedza, ktéry czyni
cudy ».

Ksigdz Bosko ptacze

Maj 1887 roku. Ksiadz Bosko zakonczyl ostat-
nig podréz po Hiszpanii, dla zdobycia funduszy. Tym
razem odby!t ja z polecenia papieza, ktéry zobowia-
zal go do wybudowania kosciota pod wezwaniem
Najswietszego Serca Pana Jezusa w Rzymie.

Teraz pochylony wiekiem i utrudzony ponad
sity wchodzi na stopnie oftarza ogromnej $wiatyni,
by odprawié¢ msze $w. Przy konsekracji kaptani,
ktérzy mu towarzyszg, widza ze ks. Bosko wybucha
placzem. Placz ten, niedoopanowania, wstrzasa
nim az do korica mszy $w. Potem trzeba bylo pra-
wie zanie$é go do zakrystii. Ks. Viglietti pyta zanie-
pokojony: ‘

— Ksieze Bosko, co si¢ stalo? Czy ksigdz Zle
sie czuje? Ksigdz Bosko zaprzecza.

— Przed oczyma staneta mi scena z mego pierw-
szego snu, gdy miatlem dziewigé lat. Zobaczylem
matke i braci i ustyszalem, jak dyskutowali nad
tym, co mi sie $nilo.

W tym $nie sprzed lat Matka Boza powiedziala
mu: « Kiedy$ wszystko zrozumiesz ». Teraz wlasnie,
patrzac wstecz na swe zycie, zrozumiat rzeczywiscie
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wszystko. Warto byto ponieéé tyle ofiar, tyle sie na-
pracowad, by uratowad niezliczone rzesze chlopcéw.

Ksigdz Bosko umart o $wicie 31 stycznia 1888
roku. Do salezjanéw, ktérzy czuwali przy jego tézku
'wyszeptat w ostatniej chwili: « Czyimy wszystkim
dobrze, nikomu nie wyrzadzajmy krzywdy!... Po-
wiedzcie moim chtopcom, ze czekam na nich wszy-
stkich w niebie! »
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DROGI CZYTELNIKU !

Poza Toba przeczytane stronice ksigzki o Ksie-
dzu Bosko. Z pewnodciag podziwiasz w nim tytana
pracy, nieprzecigtnego czlowieka tamtych czaséw,
ptodnego pisarza, wychowawce mtodziezy, wreszcie
$wietego kaplana i zalozyciela Rodziny Salezjan-
skiej: Salezjandw, Cdrek Maryi Wspomozycielki
(Salezjanek), Pomocnikéw Salezjariskich.

Zapoczgtkowane 100 lat temu’we Wloszech Je-
go dzielo, znane jest dzi§ na catym $wiecie. Sale-
zjanie, Coérki Maryi Wspomozycielki i Pomocnicy
Salezjanscy pracujg na wszystkich kontynentach. W
76 krajach $wiata prowadzg szkoly, oratoria, para-
fie; s3 obecni wéréd najbiedniejszych i na katedrach
uniwersytetéw; wséréd prymitywnych szczepéw in-
dianiskich i w super nowoczesnych wydawnictwach;
zobaczysz ich posréd tredowatych i emigrantéw;
podrézuja w poszukiwaniu milodziezy skazanej na
kary wigzienia, wéréd narkomanéw ...

A w Polsce? Ksigdz Bosko znany byt spote-
czenstwo polskiemu jeszcze za swego zycia. Swiad-
czy o tym licznie zachowana korespondencja Pola-
kéw z Ksiedzem Bosko. Synowie $w. Jana Bosko
przybyli do Polski w dziesie¢ lat po Jego $mierci,
tj. w 1898 r. Rozwdj dziet salezjanskich w Polsce
by}t niezwykle dynamiczny. Owczesne warunki poli-
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tyczne nie sprzyjaly jednak utworzeniu samodziel-
nej jednostki administracyjnej, zwanej inspektorig.
Stato si¢ to mozliwe dopiero bezposrednio po I
wojnie $wiatowej. Jak szybko rozwijato sig dzieto
Ksiedza Bosko w Polsce $§wiadczy fakt, ze juz w
1933 roku mozna bylo utworzyé dwie Inspekforle
Salezjanskie.

Co robig Salezjanie w Polsce? Pierwszym ich
'dzielemm po przybyciu do Polski, byta organizacja
istniejacej do dzi§ szkolty zawodowej dla chiopcéw
w Oswiecimiu. Caty zreszta okres, az do najhow-
szych czaséw, Salezjanie w Polsce znani byli z pro-
wadzenia ‘szk6t i zaktadéw wychowawczych. Po zni-
szczeniach II wojny $wiatowej, ktéra nie oszcz;@dzr
fa nikogo, Salezjanie Polscy przewaznie pracujg w
duszpasterstwie parafialnym ze szczegélnym uwzgl§~
dnieniem mtodziezy. Pewna ich czes$é¢ oddaje sig pra-
cy naukowej, liczni wiaczaja sie w prace rekolek-
cyjng i misyjna w Kraju. Réwniez idea misji za-
granicznych, ktéra glgboko przejety byt Ksiadz Bo-
sko, jest niezwykle zywa ws$réd Salezjanéw Pola-
kéw. ,

Ten ogrom pracy w duchu Ksiedza Bosko, moz-
liwy jest w Polsce dzigki liczebnemu wzrostowi
Zgromadzenia. Fakt ten przyczynit si¢ do tego, ze
— w grudniu 1979 roku — siédmy nastepca Ksie-
dza Bosko w zarzadzaniu Zgromadzeniem Salezjan-
skim, ks. Egidio VIGANO z istniejacych dotad dwu
Inspektorii, utworzyt dalsze dwie.

Tak wigc DROGI CZYTELNIKU, Ksiadz Bosko
i jego 'dzieto zyja i sa entuzjastycznie przyjmowani
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przez ludzi na kazdej szerokosci geograficznej.
Szczegétowych informacji w tym zakresie udzie-
la Ci:

Inspektorat Towarzystwa Salezjariskiego
ul. Konfederacka 6
30-306 KRAKOW

Inspektorat Towarzystwa Salezjariskiego
ul. Kopcinskiego 1/3
90-242 £.ODZ

Inspektorat Towarzystwa Salezjanskiego
ul. Krzywa 1
64-920 PILA

Inspektorat Towarzystwa Salezjanskiego
ul. Nowowiejska 47
50-315 WROCLAW

Odnosnie do Siéstr Salezjanek, poinformuje Cig:

Inspektorat Cérek Maryi Wspomozycielki
ul. Sw. Jadwigi 11
50-266 WROCLAW

vebldl
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